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ARRETE PREFECTORAL N2 /8 - AS1- 565,9
portant approbation de la modification du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la
commune de Volx

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

la loi n® 2004-811 du 13 aofit 2004 relative 4 la modernisation de la sécurité civile ;
la loi n® 2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I’environnement ;

le code de I'environnement, notamment ses articles 1L122-4, R122-17 a R122-24, 1.125-2
L562-1 4 L562-9 et R562-1 4 R562-10-2 ;

le décret n® 2011-765 du 28 juin 2011 relatif & la procédure d’élaboration, de révision et de
maodification de plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
Iorganisation et a I’action des services de I'Etat dans les régions et les départements :

le décret de Monsieur le Président de la République en date du 17 décembre 2015 nommant
M. Bernard GUERIN, Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;

I'arvété préfectoral n® 2008-2383 du 18 septembre 2008 portant approbation du Plan de
Prévention des Risques Naturels (PPRN) de la commune de Volx ;

la décision n® F-093-17-P-0139 du 8 décembre 2017 de I'Autorité environnementale ne
soumettant pas la présente modification a évaluation environnementale ;

I’avis favorable sur la modification simplifiée du PPRN émis par le Conseil municipal de
Volx lors de sa délibération en date du 29 janvier 2018 ;

le registre d’observations ouvert a la population ;
le rapport du Directeur départemental des territoires ;

CONSIDERANT que la modification ne concerne que des adaptations mineures ne portant pas
atteinte a I’économie générale du PPRN de Volx
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SUR PROPOSITION du Directeur départemental des torritoires

ARRETE

ARNICLE |
List approuvée, telle quannexée au présenl mrélé, la modification du plan de prévention des risgues f
nalurcls prévistbles de lu commuone de Volx. i
E

ARTICLE 2
La modification concernc le seul risque « inondation ». ;
ARTICLES |

Lo dossier comgrend ;
« une nile explicative de la modification
- unieplement

Ll est tenw & [a disposition du pubiic, durant Jes heures d’ouverture, dans les locaux
» de Ja maine de Vialx

T TIT PP P Y JF ST Sp W S Tesssasas  ses wee e

«de la communautéd d'agglomération Durance Lubcron Yerdon Agglomération.
« de Jg préfecture des Alpes-de-llavte-Provence
+ de la dircction départermcentale des torritoires
ARTICLLE 4
Le nouwveau réglemnent remplace celui annexé & Pareété d’approbation n¥ 2008-2383 du (8 3
seplemnbre 2008, ’
;
ARTICIE S
Unc copic du présent areétd scra adressée & ;
»  Monsicur be Matre de la commume de Volx :
» Monsicur lo Président de a communaulé $ agglomeération
Durance Tuberon Verdon Aggloniération :
ARTICTITN 6 -
Une copic du présent awéte scera affichiée cn mairie de Volx el au sidge de la conumunaute
d’agglomération Purance Lubcron Verdon Aggloméralion, pendanl un mois 4 partir de la date de
réeuplion de 1a notification de Pamvété el menlion en sexa faite par I'itat, cn caractéres apparents i
dang un Jowmal d'ammonces 1épales. £
:
ARTICLE 7 :
Le Scecretaire pendral de la préfecture, e Dirceteur des services du cabinel du préfet, le Directour ,
départemental des territoires, fo Maire de la commune de Voix, le Trésident de la communaute !
d'agglomdération Durance Lubcron Verdon Agglomération, sont charges, chacun cn ce qui fos :

comcerne, de Poxdéeution du présent amété,

Page: 243
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ARTICLE 8 :
Le présent arrété sera publié au recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.
Il peut faire 1’objet, dans un délai de 2 mois & compter de sa publication :

» d’un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence ;

« d’un recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de la Transition écologique et
solidaire - Direction Générale de la Prévention des Risques - Arche de la Défense, paroi
Nord — 92055 LA DEFENSE CEDEX ;

+ d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Marseille (22-24, rue Breteuil
13281 Marseille Cedex 6).

Bernard GUERIN

—
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Direstlon départementale

da I'éq uipemer‘:t

Pile sréventicn dae neques ..Es*urc]s
et beshnilogigias.

Arréig préfectoral n® 2008-2383
Poitant approbation du plen de prévention des:
risques emirels prévisitles de la commne de Vol

La Priéfife dex Alpes de Haute-Provence
Chevalier de la Légion d'Bonneut,

YU e Uods de Pedvimosnemert |

VU la ol ZH03-692 do 30 duillel 2000 relstive 4 la prévenion des risgues lechnolegiques of
sotrels et & la éparztion des dowussages |

VEF le déorer NP 95-1089 di 05 uLLobm 1995 yelatif aus ;plaqs de prévention des risgucs naturels
nvéwinibles modifis par lo Géoret n° 20053 du 04 janvier 2005

VU aprété préfectond N° 2004-1270 dy 08 juiﬂ N4 prescrivant Ta wodifivation du plan de
prdvention des risques e slurels [rdisibies da i corrvnae de Yol

VU Pardt préfectoral N° 2007289 du 07 dézemlwe 7007 pwuuw st "cnoedle publiguie sar ia
modification du plan de préveation tes risgaes nateels Previsihles de [2 eonimune de Welx

VU les résidiale (s Uengudts sublique 2 lagielle i) a Sté procédd ef Uavis du comnissaite
ERqUaten: |

VU lerapport de Directesr Départemental de PEquiveniess e date du 13 septenibre 2008 |

S preposttion de Monsizur le Piescteur dos Services du Cabine: de Ja Préfechire des Alses do

1duie-Provense |

ARBIT K

Article Ter

Bat spprouve, teb gutil est annexé au présent ardté, le plan de prévention des risques vaturels
prévigibles de o commisg de Vaolx,

Arpdet Prilzcoaral 200H-2305 Az 142
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Arficle 2 ¢
T.e plat de prévention des risgues eomprengd :

une uote de présentation,

- régiement,

une carte d'aléas,

une carle de zonape réeleciéntaire des risguos

1

Il est tenw & la dispositicn du public :

- A lz Mairle de Vuix tous les jours cuvrables of aux hewes douvertures de la
Kdairis ;

- oala l’réf'actu.re dex Al]}ea de Tgte-Provencs — Cabinel {Sbﬁ"lLf; Irterminislériel 6o

la Défense et de Protection Civilas)
Article 3.

e présent arrdié serg affiché en Maitie de Velx perdant sno minds sintmam.

0 sezz ingérd dans le Recveil des Actes Adeninistratifs de la Préfecturs ainsl gue dars l8s:

joarnaux « LA PROVENCE » et ¢ LA MARSEIFLAISE ».
Article 4 ¢

Le Secrétaive (éadral de la Préfecture, te Divectenr des Services éu Cablnet %z la Préfeciure,
le Tirecteur I.}-_pa.rtﬂﬁ‘ienta] de I* D{u;panmnt Te; Maire de Ta Commume de Volx, soni charzéy,
chacun en ce gui fe concerne, de Pexdontion du présent artgld, q_ul gera notifid &

- Monsiear le Maire de Valx,

- Monsicw 12 Direeteur Diéparioniental de PEquipetsent,

- Monsicur Je Diveclouwr Départesnentd de FApricultiore « de la Forgl - Seivice do
Restavration des Terrains en Montagne, _

-~ Momsieur le Directsur Réginnal de I"Envireunement Provence-Alpes-Céte d° Awr,

I"ait & Digue-tes Bains, le i 7 ﬂEPU 2@@3 La VPréfete,

ﬁ«_'_"_,_,,..:-
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Arrele Préfeive 208 1R T Eage M
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
(PPRN) DE LA COMMUNE DE VOLX

REGLEMENT MAI 2018

PPRN approuvé par Arrété préfectoral n®2008-2383 du 18 septembre 2003

Medification du réglement par Arrété prafectoral n°2018-151-002 du 31 mal 2013
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Commune de Volx

L CONSIDERATIONS GEMERALES

C'e chapitre a pour objectif de présenter un certain pombre de considérations générales
nécessaires & une honne compréhension et 3 une bonne utilisation du réglement du PPR,
documerrt &tabli par 1'Btat et opposable aux tiers.

Un guide général sur les PPR a &¢ publié a la Documentation Frangaise (aoft 1997). 1l a &
£laboré conjointement par le Minisiére de 'Ameénagement du Temriteire et de I'Environnement et
par le Ministére de I'Equipement, des Transports et du Logement. Sa lecture est & méme de
répondre aux nombreuses autres questions susceptibles de se poser sur cet outil qui vise a limiter,
dans une perspective de développement durable, les conséguences humaines et économiques des
catastrophes naturelles.

i.1. Champ &’ application ot phéneomenes pris en compie

Le périmétre du présent Plan de Prévention des Risques Naturels Prévisibles (PPR) correspond au
périméire défini par l'amrété préfectoral de prescription n°2004-1270 du & min 2004. Ia
qualification et la cartogzaphies des aléas ont £té réalisés sur l'ensemble du territoire communal
de Volx. En concertation avec le service instructeur et Jes €lus, seulement la partie du territoire
vrbanisé on durbanisation futwr (représentant wn enjenx socio-économique impertant) a été
reterme pour le zonage réglementaire (figure suivante).

Dans le présent PPR et pour la qualification et la cartographie des aléas (sur l'ensemble du
terTiteite communal), l'ensemble des phénoménes naturels suivants ont été pris en compte :

~ Les mouvements de terrain : chutes de
pierres ou de blocs, glissements de
terrain, retrait-gonflement des argiles;

— Les inondations : inondation
torrenticlle et de plaine, ruissellement
urbain;

— Le risque incendie feux de fordt;

- Le risque sismique vient s’ajouter aux
risques précédents. Pour mémoire, le
risque sismique fait I'ebjet d'un zonage
national {décret n®91-461 du 14 mai
1991}, Le commune est classée en zone
I {pismicité moyenne} et les textes
réglementaires s'appliquent
conséquence. Ce risque ne fait donc
I'ohjet ni dun zonage spécifique, m
d'un réglement dans le cadre du présent
document.

d de la zona d'étu
sectour reteny (Polygone jaune)
pour le zonagse réglemeantalre,




Commune de Vobt

Conformément av décret n°95.1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des
Risques naturels prévisibles et pris en spplication de la loi n°87.565 du 22 juillet 1987 modifice
par la loi n°95.101 du 2 février 1995 (elle-méme modifiée par la loi n°2003-699 du 30 juillet
2003 relative 4 la prévention des risques technologiques et naturels et a4 la réparation des
dommages), les P.P.R. ont pour objet, en tant que de besoin {extraits de Iarticle 40-1, remplacé
par Particle £.562-1 du code de Ienvironnement) :

L. - L'Etat élabore ¢t met en application des plans de prévention des risques
naturels prévisibles tels que les inondations, les mouvements de terrain, les
avalanches, les incendies de forét, les séismes, les éruptions voleaniques, les
tempétes ou les cyclones.

I.-Ces plans ont pour objet, en tant gque de besoin:

1° De délimiter les zones exposées aux risques, dites "zones de danger”, en
tenant compte de la nature et de Ilintensité du risque encouru, d'y interdire tout
type de construction, d'ouvrage, d’'aménagement ou d'exploitation agricole,
forestidre, artisanale, commerciale ou industrielle on, dans le cas ol des
constructions, ouvrages, aménagements on exploitations agricoles, foresti¢res,
arfisanales, commerciales ou industrielles pourraient y étre autorisés, prescrire
les conditions dans lesquelles ils doivent Btre réalisés, utilisés cu exploites ;

2°De délimiter les zones, dites "zones de précaution”, qui ne sont pas
directement exposées aux risgues mais ol des constructions, des cuvrages, des
aménagements ou des exploitations agricoles, forestidres, artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient aggraver des risques ou en provoguer
de nouveaux et v prévoir des mesures d'interdiction ou des prescriptions telles
que prévues an 1°;

3° De définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui
doivent &tre prises, dans les zomes mentionnées au 1° et au2°, per les
collectivités publiques dans le cadre de levrs competences, ainsi que celles g
peuvent incomber aux particuliers ;

4° De définir, dany les zones mentionnées au 1° et au 2°, les mesures relatives
A I'aménagement, I'utilisation ou l'exploitation des constructions, des ouvrages,
des espaces mis en culture ou piantés existants & la date de l'approbation du
plan qui doivent étre prises par les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

III. - La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du Il pewt étre rendue
chligatoire en fonction de la nature et de I'intensité du risque dans vn délai de
¢ing ans, peuvant étre réduit en cas d'urgence. A défimt de mise en cenformite
dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet,

ordonner Ia réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de i'exploitant
ou de utilisateusr.

FV. - Les mesures de prévention prévues aux 3° et 4° du ll, concemant les
terrains boisés, lorsqu'slles imposent des régles de gestion et d'exploitation
forestiére ou la réalisation de travaux de prévention concemant [es espaces
boisés mis & la charge des propriétaires et exploitants forestiers, publics ou
privés, sont prises conformément aux dispositions du titre II du livre Il et du
livre IV du code forestier.
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V. - Les travaux de prévention imposés en application du 4° du IT 4 des biens
construits ou aménagés conformément aux dispositions du code de 1'urbanisme
avant 'approbation du plan et mis & la charpe des propriétaires, exploitants ou
utilisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements limites.

A défaut de mise en conformité daps le délai prescrit, le représentant de ’Etat dans le
départemnent peut, aprés mise en demewrs non suivie d’effet, ordonner la réalisation de ces
mesures aux frais de I’exploitant ou de Iutilisatewr. Le présent réglement s’applique sous reserve
des dispositions réglementaires édictees par ailleurs.

1.2.  Effets du P.P.R.

En application de la loi n°87-565 du 22 juillet 1987, et notamment ses articles 40-1 & 40-7
(remplacés par les articles 1562-1 4 562-7 du Code de PPepvironnement), le présent réglement
fize les dispositions applicables aux biens et activités existants ainsi qu'a l'implantation de toutes
consttuctions ou installations nouvelles, # 'exécution de tous travaux et a 'exercice de touies
activités, sang préjudice de l'application des autres législations on réglemertations en vigneunr
(réglement durbanisme et réglement de constructions).

Les services chargée de I'urbanisme et de I'application du droit des sols gérent les mesures qui
entrent dans le champ du code de 'Urbanisme, Les maftres d'ouvrage, en s'engegeant a respecter
les ragles de construction lors du dépdt dun permis de construire, et les professionnels chargés de
réaliser les projets, sont responsables des études ou dispositions qui relévent du code de la
Construction, en application de son article R126-1.

Les documents opposables eux tiers sont constitués par ;

— le présent réglement,
— les cartes de zonage réglementaire (plan sur fond cadastral an 1/5 (00).

Les cartes de zonage réglementaire du risque (établies sur fond cadastral) défimissent des
ensembles homopénes,

Sont ainsi définies :

= des zones inconstructbles, appelées zones rouges, dans lesquelles toutes occupations ef
utitisations du sol somt interdites sauf les autorisations dérogeant 4 la régle commune &t
spécifiques A chaque réglement de zone rouge. Les bitiments existant dans ces zones &
la date d'approbation du PPR peuvent continuer & fonctionner sous certaines réserves ;

» des zones constructibles sons conditlons appelées zones bleues, Les réglements
spécifiques & chaque zone bleue définissent des mesures d'erdre wbanistique, de
construction ou relevant d'autres régles, 4 metizre en cuvre pour toute réalisation de
projets ;

* des zones constructibles sans conditions particuliéres au titre du PPR, appslée zones
blanches, mais oA toutes Jes antres régles (durbanisme, de construction, de sécurité...}

demeurent applicables,
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Chaque zone est désignée par wme lettre majuscule (B pour bleu, R powr rouge) et une letire
minmscule et/ou un chiffre correspondant & la nature des phénomenes affectant chacune de ces
zones. Un réglement applicable pour chacune de ces différentes zones & €té élaboré (voir

catalogue des réglements).

Dans chaque zone réglementaire, les réglements distinpuent les mesures obligatoires {les
prescriptions) des mesures conscillées (Jes recommandetions). Il est rappelé que le non respect
des prescriptions du PPR est puni par les peines prévues i larticle L480-4 du Code de
'Urbanisme (articie L562-5 du Code de I'Environnement).

Dans tous les cas, le respect des régles usnelles de construction {régles "Neige et Vent") ou régles
paragismiques par exemple) doit, de toute fagon, se traduire par des constructions "solides”
(toitures capables de supporter le poids de Ia neige, facades et toitures résisiant aux vents,
fordations et chainage de la structure adaptés...), dans la tradition de I'habitat montagnard.

i, [E——
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1.2.3. Exicution des mesaros de prévention

La foi permet d'imposer tous types de prescriptions s'appliquant aux constructions, aux ouvrages,
aux aménagements ainst qu'aux exploitations agricoles, forestidres, artisanales, commerciales ou

industrielles.

La nature et les conditions d'exécution des mesures de prévention prises pour l'application du
présent réglement sont définies et mises en oeuvre sous la respontsabilité du maftre d'ouvrage ou
du propriétaire du bien et du maitre d'euvre concemé par les constructions, travaux et
installations visés. Ceux-ci sont également tenus d'assurer les opérations de gestion et d'entretien
nécessaires pour maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

Pour les biens et activités implantés antérieurement 4 la publication de I'acte approuvant ce plan,
le propriétaire on Pexploitant dispose dun délai de cing ans pour réaliser les mesures de
prévention prévues par le présent rdglement. A défaut de mise en conformité dans le délai
prescrit, le Préfet peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces

mesures aux frais du propriétaire, de I'exploitant ou de I'ntilisateur.

Toutefois, en application du 4° de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 issu de l'article 16 de la loi
modificative n® 95-101 du 2 février 1995, titre IL, ch., 11 :

= les travaux de prévention imposés sur de I'existant, constructions ou ameénagernents
réguliérement construits conformément aux dispositions du code de I'Urbanisme, ne
peuvent excéder 10 % de la valeur du bien a la date d'approbation i plan ;

= les travaux d'enfretien et de gestion courante des batiments implantés antérievrement &
I'approbation du pian, ou le cas échéant i la publication de I'arrété mentionns 4 l'article 6
du décret o° 95-1089 du 5 octobre 1995, demeurent autorisés sous réserve de ne pas
modifier le volume du batiment, ni sa destination (le principe étant de ne pas augmenter la

vulnérabilité').

1 La vulnérablité exprime, au sens e plus large, le niveau de conséquences prévisibles d'un
phénoméne naturel aur les enjeux. On peut distinguer fa vuinérabilité économique {qui traduit le
dagré de perte ou d'endommagement des biens et des activités exposés) et la vulnérabilité humaina
(évaluant principalement ies préjudices potentiels sux personnes, dans leur intégrité physique et

morale}.
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Par les articles 17, 18 et 19, titre 11, ch. II, de la loi n® 95-101 du 2 févmer 1995 modificative de la
loi du 22 juillet 1987, est conservée pour ies entreprises d'assurances l'obligation d'étendre leurs
garanties aux biens et activités, aux effets des catastrophes naturelles {(créce par lz loi n° 82-600
du 13 juillet 1982 relative 4 l''ndemnisation des victimes de calastrophes naturelles).

En cas de non respect de cettaines dispositions du P.P.R., la possibilité pour les entreprises
d'assurances de déroger & certaines régles d'indemnisation des catastrophes naturelles est ouverte

par la [oi.

1241, Constructions nouvelles :

L’assureur n’a pas I’obligation d'assurer les nouvelles constructions béties sur une zone déclarée
incenstructible par le PPR. 8i le propriétaire fait constmire sa maison dans une zone réglementée,
i1 dwit tenir compte des mesures prévues par le PPR pour bénéficier de Fobligation d’assurance.

124.2.  Constructions existantes :

L'obligation d’assurance s’applique aux constructions existantes quelle que soit la zone
réglementée mais le propriétaire doit se metire en confermité avec la réglementation dans un
délai de 5 ans. Ce délai peut étre plus court en cas d’urgence. A défaut il n'y a plus d’obligation
d’assurance. L’assurenr ne peut opposer son refus gue lors du renouvellement du contrat ou lors
de la souscription d’un nouveau contrat. Cing ans aprés I’approbation du PPR, si le propriétaire
n'a pas respecté les prescriptions de ce dernier, 1"assureur peut demander au Bureau Central de la
Tarification (BCT) de fixer les conditions d”assurance.

Le¢ montant de la franchise de base peut &tre majoré jusqu’a 23 fois, Selon le risque zssuré, un
bien mentiomé au comrat peut éventucllement tre exclu. Le préfet et le président de la Caisse
Centrale de Réassurance (CCR) peuvent également saisir le BCT 8'ils estiment que les condHions
dans lesquelles le propriéiaire est assuré sont injustifiées eu ¢gard a son comportement ou &
1’absence de toute mesure de précaution. 5i le propriétaire ne trouve pas d’assureur, il pewt

également gaisir le BCT.
Mesgures de prevention Obligations de garantie
Réalisfes dans les 5 ans > aul
Mon réalisées dans les 5 ans - NON
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Le fait de constnure ou d'aménager un terrain dans une zone nterdite par un Plan de Prévention
de Risques on de ne pas respecter les conditions de réalisation, dutilisation ou d'exploitation
prescrites par ce plan est pani des peines prévues & l'article 1L480-4 du Code de 'Urbanisme. En
application de ’article L562-5 du code de ’Environnement, les infractions aux dispositions du
PPR sont constatées par des fonctionnaires ou agents assermentés, de I'Etat ou des collectivités

publiques habilitées.

1.2.§. Cohérence entre P.F.R. et P.L.0.

Le PPR approuvé par amété préfectoral, aprés enquéte publique, constitue une servitude d’utilit
publigue (article L562-4 du Code de PEnvironnement). Les collectivités publiques ont
Pobligation, dés lors que le PPR vaut servitude d*utilité publique, de I’annexer au PLU. Lorsque
le PPR est institué aprés approbation du PLU, il est versé dans les annexes par un amété de mise i
jour {R123-22 du Code de 1°'Urbanisme) pris par le maire dans un délai de trois mois suivant la
date de son institution. A défaut, le préfet se substitue au maire. Les servitudes qui ne sont pas
annexées dans le délai d'un an suivant approbation du PLU ou suivant la date de leur institation
deviennent inopposables aux demandes d’autorisation d’occupation du sol (L126-1 du Code de
["Urbanisme). Mais elles redeviennent opposables dés leur annexion et, méme non annexées,
comntinuent d’exister et de produire leurs effets juridiques sur les habitations qui les subissent. Une
servitude mon avmexée dans le délai réglementaire doit donc étre ignorée par lautorite
compétente en matiére ¢ autorisation d’urbanisme, Toutefois, le bénéficiaire d’une autorisation
d’urbanimne doit respecter les dispositions constructives prescrites dang le PPR conformément
aux dispositions de P’article 1111.1 du Code de la construction et de I'habitation.

La mise en conformité des documents durbanisme avec les dispositions du PPR approuvé n'est,

réglementairement, pas obligatoire, mais elle apparait sovhaitable pour rendre les régies de
gestion du sol cohérentes, lorsque celles-ci sont divergentes dans les deux documents. En cas de
dispositions contradictoires entre ces dewx documents ou de difficutiés d’interprétation, la

servitude PPR. s’impose au PLUL
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il DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES

Le zonage réplementaire transcrit les études techniques (qui ont notamment conduit a
I’élaboration de la carte des aléas) en terme d’interdictions, de prescriptions et de

recommandations. I1 définit trois types de zones :

+ dgs zomes figurées en rouge (de conirainte forte on d'igterdiction) on les

constrictions nouvelles A usage d*habitation sont interdites et on toute occupation
des sols est strictement réglementée ;

+ des zones figurées en blen (de contraigte faible), o des aménagements ou des
constructions sont antorisables sous réserve de prescriptions particuliéres ;

+ des zones figurées en blanc (sans contrainte spécifique), réputées sans risque
naturel prévisible significatif. La construction n'y est pas réglementée par le PPR.
Toutefois, les autres rdgles (d’'wbanisme, de comstruction, de sécurité...)
demeurent applicables. Notamment, le respect des régles usuelles de construction
{régle «neige et vent» ou régles parasismiques par exemple) doit, de foutes
facons, se traduire par des constructions « solides » {toitures capables de supporter
le poids de la neige, fagades et toitures résistant aux vents, fondations et chainages

de Ia structure adaptés...).

Le présent réglement fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants, ainsi
qu’a Pimplantation de toutes constructions et instaliations nouvelles, 3 T"exécution de tous
travaux et & Dexercice de toutes activités, sans préjudice de Vapplication des autres
1égislations ou réglementations en vigueur. II définit les mesures de prévention, de protection
gt de sauvegarde qui doivent &ire prises par les collectivités publiques dans le cadre de leurs
compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers.

Le raglement comporte |'ensemnble des prescriptions applicables pour chacune des zones &
risques. Les prescriptions sont opposables a toute autorisation d’utilisation du sel et les
dispositions d’urbanisme doivent figurer dans le corps de |’autorisation administrative
d’occuper le sol.

I.1. Riswwes Iluondations ot memvements de torrain

11.1.1. Nature des mesures réglementalres

La nature des mesures réglementaires applicables est, rappelons-le, défmie par le décret
n"95-1082 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles
modifié par le déoret n°2005-3 du 4 janvier 20035, ¢t notamment ses articles 3, 4 et 5.

Art, 3 - Le projet de plan comprend :
3° Un réglement précisant en tant que de besoin :

- les mesures d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune
de ces zomes en vertm du 1° et du 2° de larticle L562-1 du code de

I’environnement ;

e

-——r
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- les mesares de prévention, de protection et de sauvegarde mentionnées
an 3° de l'article L562-1 du code de I'environnement et les mesures rejatives 2
I'aménagement, I'utilisation on l'exploitation des censtructions, des ouvrages,
des espaces mis en cultures on plantés existants a la date de I'approbation du
plan, mentionnées au 4° du méme article. Le réglement memtionne, le cas
échéant, celles des mesures dont la mise en ceuvre est obligateire et le délai
fixé pour leur mise en ceuvre.

Art. 4-En application du 3° de laricle L562-]1 du code de
I’envirennement, le plan peut notamment :

- définir des régles relatives mux résemux et infrastructures publics
desservant son secteur d'application et visant a faciliter les éventuelles mesures
d'évacuation ou I'intervention des secours ;

- prescrire aux particuliers ou 3 leurs groupements ia réalisation de
wavaux contribuant A Ia prévention des risques et leur confier la gestion de
dispositifs de prévention des risques ou d'intervention en cas de survenance des
phénomeénes consideres ;

- subordonner la réalisation de constructions ouw d'amdnagements
nouveaux i la constitution d'associations syndicales chargées de certains
travaux nécessaires & la prévention des risques, notamment l'eniretien des
espaces et, le cas Schéant, la réalisation ou I'acquisition, la gestion et le
maintien en condition d'ouvrages ou de maténels.

Le plan indique si la réalisation de ces mesures est rendue obligatoire e,
si oui, dans quel délai.

Art.5-En application du 4° de latticle E562-1 du code de
I’environnement, pour les constructions, ouvrages, espaces mis en cultaire ou
plantés, existant 4 la date d'approbation du plan, le plan peut définir des
mesures de prévention, de protection et de sauvegarde. Ces mesures peuvent
&tre rendues obligatoires dans un délai de cing ans, pouvant &tre réduit en cas
durgence.

Toutefois, le plan ne peut pas interdire les iravaux d'entretien et de gestion
courants des bitiments implantés antérieurement & I'approbation du plan ou, le
cas échéant, 3 la publication de I'arréié mentionné & l'article 6 ci-dessous,
notsmment les aménagements internes, les traitements de fagade et la réfection
des toitures, sauf sfils angmentent les risques ou en créent de nouveaux ou
conduisent i une augmentation de la popuiation exposée.

En outre, les travaux de prévention impoeés 4 des biens construiis ou
aménagés conformément aux dispositions du code de I'nrbanisme avant
l'approbation du plan et mis 4 la charge des propriétaires, exploitants ou
utilisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements limités dont le cofit
est inférienr 3 10% de la valewr vénale ou estimée du bien & la date
d'approbation du plan.

113 Mesures individuelfes

Ces mesures sont, pour i'essentiel, des dispositions constructives applicables aux
constructions futures dont la mise en ceuvre reléve de la seule responsabilité des maitres
d'ouvrages. Des études complémentaires préalables Jeur sont donc proposées ou imposées
afin d'adapter au mieux les dispositifs préconisés au site ¢t au projet. Certaines de ces
mesures peuvent étre applicables aux bitiments ou ouvrages existants (renforcement,
drainege par exempls). Ces mesures peuvent étre rendues obligatoites dans un délai
maximum de 5 ans A compter de la date d’approbation du PPR.
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Dans le cas de constructions existantes, les mesures préconisées ne peuvent porter que sur
des aménagements limités dont le codt est inférieur & 10 % de la valeur vénale du bien.

1112  Mesures d'ensemble

Des mesures d'ensemble peuvent &re prescrites ou imposées, Lorsque des ouvrages
importants sont indispensables ou lorsque les mesures individuelles sont inadéquates ou
trop onéreuses, des dispositifs de protection collectifs peuvent étre préconisés. De nature
trés variée (cotrection torrentielle, drainage, auscultation de glissement de terrain, etc.),
leur réalisation et leur entretien peuvent étre 4 Ja charge de 1a commune ou de groupements
de propriétaires, d'usagers ou d'exploitants. Ces mesures peuvent étre rendues obligatoires
dans un délai de 5 ans A compter de Papprobation du PPR (délai pouvant &tre réduit en cas

d’urgence).
De plus, en matiére d'inondation, les principes édictés par la circulaire du 24 avril 1996
relative aux dispositions applicables au biti et ouvrages existants en zone inondable
doivent étre respectés concernant :
* . les zones d'expansion des crues 4 préserver ;
m _ jes zones exposées aux aléas les plus forts, o 'urbanisation de ces zones doit e
inferdite ou stricterment contrdlée.

La préservation du champ d’expansion des crues peut ainsi condwre an classement en zone
dite rouge {zone d’interdiction) de secteurs exposés 4 des aléas fafbles d’inondation. Les
dispositifs de protection {endiguement, remblais par exemple) ne peuvent éire mis en cuvie
que dans le but d’assurer la protection de Lieux fortement wbanisés, Leur réalisation reste
alors conditionnée par application de la réglementation en vigueur et notamment des
dispositions de 1a loi 92 - 3 du 3 janvier 1992 gur ’ean et aux décreis n® 93-742 et 93-743 du
29 mars 1993. Ces ouvrages doivent étre congus dans le cadre d’une politique de protection
globale  1'chelle du bassin versant et lewr influence sur les écoulements devra Etre éudice

tant 4 1'amont qu’a 1"aval.

1I.1.2. Coensidératiens sur ia roglementation
Ces régles sont définies en application de l'atticle L5362-1 du Code de I'Envirormement.

1121, Facades exposées

Le réglement utilise la notion de "fagade exposée”, notamment dans tes cas de chutes de blocs,
glissements de terrain ou d'éconlements avec charges solides (avalanches, crues torrentielles,
coulées houenses). Cetic notion, simple dans heancoup de cas, mérite d'étre explicitée pour les
cas complexes ;
» ladirection de propagation du phénomeéne est généralement celle de la ligne de plus
grande pente {en cas de doute, la carte des aléas permettra souvent de définir sans
ambiguité le point de départ ainsi que la patme et la direction des écoulements

previsibles) ;

-



16

Commune de Volx

Flle peut s'en écarter significativement, du fait de Ia dynamique propre au phenomene
(rebonds irréguliers pendant les chutes de blocs, élargissement des ftrajectoires
d'avalanches a la sortie des couloirs...), d'irrégularités de la surface topographique, de
l'accumulation locale d'éléments transportés (culots d'avalanches, blocs, bois...)
constituant autant d'obstacles déflectevrs, ou méme de la présence de constructons 4
proximité pouvant aussi constituer des obstacles déflecteurs.

'est pourguoi sont considérées comme :

directement exposées, les fagades pour lesquelles O°<a< 90° (110° pour les
avalanches),
indirectement ou non exposées, les fagades pour lesquelles 90° (ou 110°) < a< 90°,

Le mode de mesure de angle & est schématise ci aprés.

Sens de Péoou knizsil

Toute disposition architecturale particuliére ne s'inscrivant pas dans ce schéma de principe,
devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.

1l peut arriver qu'un site soit concerné par plusieurs directions de propagation : toutes sont 4
prendre en compte.
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122, Hauteur par rapport au lerrain naturef

Le réglement utilise mussi la notion de "hateur par rapport an terrain paturel” et cette notion
mérite d'ére explicitée pour les cas complexes. Elle est utilisée pour les écoulements de
fluides (avalanches, débordements torrentiels, inondations, coulées de boues) ou pour les

chutes de blocs,

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si elles sont
de surface faible par rapport # la surface totale de la zone considérée (blewe ou rouge). Aunssi,
dans le cas de petits thalwegs ou de petites cuveties, il fmst considérer que la cote du terrain
naturel est 1a cote des terrains environnants (les creux &tant vite remplis par les écoulements),

conformément an schéma ci-dessous ;

Em‘n smpirisure des
Terrate nakre H e __F —
L AL

T L,

En cas de terrassemenits en déblais, la hauteur doit &tre mesurde par rapport st terrain naturel
En cas de terrassements en remblais, ceux-¢i ne peuvent remplacer le renforcement des
fagades exposées que s'ils sont attenants d la construction et s'ils ont été spécifiquement
congus pour cela {parement exposé aux écoulements sub-verticaux sauf pour les inondations
en plaine, dimensionnement pour résister aux efforts prévisibles...}. Dans le cas général, la

hautevr 4 renforcer sers mesurée depuis le sommet des remblais,

Limlte supirie ome des
rew i sk A E8

H

— = \ H
- T

T
Teivaid matame Linklal - /

-
’/f;".

Toute disposition architecturale particulidre ne sinscrivant pas dans ce schéma de principe,
devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.

e



Commune de Yolbx

i11.2.3. Recul des constructions par rapport ail sommet
des berges des cours d'eau

Fn l'absence d'un substratum rocheux ou de protections solides et pérennes, les berges des
cours d'ean ne peuvent dtre considérées comme stables. Clest pourquoi, dans le cas géneral, il
est nécessaire que toute nouvelle construction soit implantée en recul par rapport au sornmet

actuel des berges.

Ce recul doit étre suffisant pour que :
»  Jors dune cme avec affovillement, le bitiment ne soit pas rapidement menace,

»  si nécessaire, des engins de chaptier puissent circuler le long des berges et accéder au
lit (pour les travaux nécessaires d'entretien ou de protection).

Ce recul devrait done étre, au minimum, de :
= 10 m dans la majorité des cas,
= 4 on5m pour de peiits cours d'eau peu profonds (su lorsque les berges sont solides),

=  beaucoup plos si le cours d'ean est profond, puissant, ou gue les berges sont pen
stables.

Généralement, cette bande 3 ne pas construire le long des berges a été classée en ronge sur le
zonage du PPR. Mais il peut amriver que, du fait d'imprécisions {du fond de plan ou du report
des traits) ou de déplacements du cours d'cau, la bande 4 ne pas construire ne soit pas
totalement classée en rouge sur le zonage PPR. Le pétitionnaire veillera alors 4 adapter son
projet pour faire face aux instabilités prévisibles des berges. Par ailleurs, en vertu de l'article
1215-14 du Code de I'Environnement, les propriétaires riverains des conrs d'eau non
domaniaux ont une obligation d'entretien :

“Sans préfudice des articles 556 et 557 du code civil et des dispositions des chapitres 1, 1, 1V,
VI ei VII du présent titre, le propriétaire riverain est tenu @ un curage régulier pour vétablir
ie cours d'ean dans sa largeur et sa profondeur naturelles, & Veniretien de la rive par élagage
et recépage de la végétation arborde et ¢ U'enlévement des embécles et débris, flottants ou
non, afin de maintenir l'écoulement naturel des eawx, d'assurer la bonne tenue des berges el
de préserver la faune et la flore dans le respect du bon fonctionnement des écosystémes

aguatigqies”

124  Maitrise des eaux pluviales

Conformément aux dispositions de Iarticle 35 de la loi sur I’eau, la conumuns doit, afin de se
prémumir des risques d’inondabilité liés au ruissellement pluvial urbain en cas de pluic
intense, definir ;
= Les zones ob des mesures doivent étre prises pour limiter [ imperméabilisation des
sols et pour assurer la maitrise du débit et de 1'écoulement des eaux pluviales et de
ruissellement.

" Les zones ol il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le
stockage et le aitement &ventuel des eaux pluviales et de ruissellementt.

Afin de limiter les ruisseflements pluviaux, en ['absence de schéma d'assainissement phavial
comnmumal, toute opération d’urbanisation nouvelle entrant dans le cadre de la loi sur P'eau
devra prévoir les mesures compensatoires suffisantes pour permettre une rétention des eaux
pluviales dans la proportion de 190 litres/m” imperméabilisés.
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Pour préserver les axes d’écoulement, une bande non aedificandi de 10m de part et d’autre des
ruisseaux n’ayant pas fait i’objet d’vne «étude hydraulique spécifique, est reportée sur les
documents graphiques et classée en zone rouge « R ».

IL1.2.5. Remarques concernant quelgues régles de construction
{(Voir annexes I et IT)

i
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11.1.3. Identlfication du réplement apnlicable

Les zones homogénes du point de vue du réglement somt repérées par un code
alphanuménique,
La premiére lettre indique le niveau de contrainte :

= R pour rouge {contrainte forte),

= B pour bleue (contrainte faible & moyenne}.

Les réglements applicables dans chaque zone sont identifiés par une combinaison de lettres et
de chiffres. La lettre indique la nature du phénoméne selon la régle suivante :
e : éhonlements/chutes de blocs,
¢ : chutes de petits blocs et de pierres,
g : plissement de terrain,
r : ravinement,
f ; flusge,
a : retrait/gonflement des argiles,
{ : inondation,
s t:crue torrentielle,
Les indices numériquaes (1, 2, ...) qui suivent cette letire permettent d'identifier pour le risque
le réglement applicable sur la zone lorsque plusicurs réglements se¢ rapportent au méme
phénoméne (pour préciser, par exemple, les hauteurs de surélévations des niveaux habitables

en fonction de J'aléa).

Remarques importantes :

f- Dans cerigins cas, Ie R ou le B initial peuvent éire suivi de plusieurs letires, indiguani que
cetie zone est exposée & plusicurs phénoménes et qu'elle est donc concernée par plusienrs
réglements. Clest le reglement le plus contraignant qui donne la coulewr & la zone, Les
construciions devront répondre & I'ensemble des prescriptions indiguées ("zone rouge”)
affectée par des glissements de terrain et des ravinements, soumise au clonwl des
réglements Rg et Rr (cette zone réglanentgire sera identifiée sur la carte du zonage par
"Re.r"). 1l en va de méme pour toutes les autres superpositions. Ep cas de régle similaire,
c'est Ia plus contraignante qui s'appligue. Par aifleurs, chague zone de superpasition
posséde son propre réglement (voir catalogue des réglements).

9. [es zones blanches sans contrainte spécifique concernent en grande partie les formations
marno-sableuses @ conglomératigue du Plio-quaternaire ou du Quaternaire. Les
caractéristiques de ces matériaux superficiels sont relativement médiocres. Bien que Valéa
fmouvements de terrain} y soit trés faible & md & Métat actuel des connaissances, il serait
soufiitable de réaliser une ftude géofechnigue of géologigue préalable @ loute
construction de plus de 20m® d'emprise au sol dans ces formations, spécifiant les
modalités de la construction du biti (fondations, superstructures, ...).

Par ailleurs, il faut souligner que Paléa regrait gonflement, n'as pas &é prix en comple dans
fa carte du zonage réglementaire quand cet aléa’ est d'un niveou faible ef non associé & un
autre aléa. D'aprés Pétude BRGM (2005), l'ensemble du territoire commumal de Volx est en
effet, concerné par au moins un aléa faible refrait-gonflemeni. Cet aléa serait done &
prendre en considération de fagon systématique powr tout projet de construction.




Commune de Volx a1

Le tablean ci-aprés synthétise les réglements attachés anx différentes zenes réglementaives, en
fonction du phénomeéne en jen :

Désignation Type de zone

Zone rouge d'éhoulement/chrtes de blocs et de piemes :

REe
o Al fort 3 trés foct,

Zone rougs d'éboulement/clmies de blecs #t de pierres, de fluage, de glirsement de
terrain et de ravinsnent :

Alés éboulement/chn at de pi fort & e

Aléa fluage moven:

Ala gii in faible;

Alga ravinement faible.

Reyx-Ble,r

Zone ronge d'éboulementichuies de bloss =t de pierres, de glissement de termin et
de retrait-ponflement :

Re,c-Bg.a Alds shoulement/chrtes de bloes et de pierres moven § fort,

Aléa pliscemnent g teypain faible 4 moyen:

Aléa retrait-gopflement faible,

Zopa rouge dinondation du Largue ef des afflnents, de chutes de petits blocs et de
pierres, de glissement de terrain de mvinement et de retrait-genflement:

Al inondstion fort:

Ri-Beg,r.a Aléa lnes et de pierres

Alsa glispernen de terrain faible;

Alda ravinement faibls;

Alés retritgggillement moven.

Zone rouge dinendation du Largue et des affluents, de glissement de terrain et de
retraii-gonflenzent :

Aléa inondation fort:

Alga locs et de pi

1 gl : . _

ﬁléarelrmt-ﬂm;ﬁh]g

Ri.g-Ba

Zrne ronge dinondation du Largue et des affluents et de retrait-gonflement.:
Aléa inomdatjon fort
Aléa retrait-gonflement faible,

Zone rouge d'inondation par ruissellement urbain {axe d'écovlement préférentiel) et
de retrait-gonflement :
Ril-Ba Al iendation faible;

1éan retrait-gonfl

Zone rouge dinondation par ruissellement urbain {axe d'écoulement préférentiel),
de plizssements de tertain et de retrait-gonflement -

. Aléa inondation faible;

Ril-Bg.a Aléas pli gt

Aléas retrait- t faible.

Zonhe rouge dincndation torrentislle, de glissements de terrain, de
ravinerment et de retralt-genfiement :

Aléa inpndation topanttele moven & fort,

Rt.g.r-Ba Adéae i In moyen;

Aldes ravimement moyen & fork

Aléas refraft-gonflement faitde.
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Désignation

Type de zone

Zome blene de retrait-ponflement :
Aléss rmoyen 3 fighle,

Be,n

Zeme bleve de chates de petits blocs et de pierres et do retrait-gonflement :
de petita b ieTTes faible;

Begra

Zm:lablmndnchnwﬂdepmtsb]msctdep:ﬁm,dcglmsmentdamrmnda
ravinement et de retrait-gonflement ;

Aléa chuj:es de bloce et de pisrres fibje

iéa ament de i |
Aléa ravipenent faible:
i flement fai

Beoxa

Zone blene de chutes de petits blocs et de pierres, de ravinement et de retrait-
genflement

Aléa chnrtes de blogg et de pierres faible
Aléa glissmment in m & faib]e:
Alda rgvinement moven;

f emert

Be,rga

Faone biene d'éboulement’chntes de blocs et de piemes, de glissement de terraim et

de refrait-gonflement :
Aléa clnates de blocs et de pierrgs faible;
Aléa gli ; in flble:

TETait-

Be,c,gla

Zone bleue d'éboulsment/chnstes de blocs et de pierres, de plissement de termin et
de retrait-gonflement.

Al bloce et de pi faibla;

Alds glissement de terraig mosen;

Aléa retrmt-@ﬂmi faible.

Bg.o

Zone bleue de glissement de terrain et de retrait-gonflement :
Aléa gligeement de terrain fiible:

Aléa retrait-popfgment faible.

Bor.a

Zone hleue de plissement de termin, de ravinement ¢t de retrait-gonflement :
Alcy glissement de terrain farble

Aléas ram.uﬂnmts fmble:
Aléa o faihle.

Zone bleae de ravinement et glissements de ervain :

Alés glissement de. terrain moyen;
Aléa refpdt- faible.

Zone hlene dinondation du Largue et des affluents et de retrait-gonflement :

1€ inendation fafble;
Al i faib

Bi,g.a

Zopa bleue dinondation du Largue et des afflnents, de glissements de terrain, de
ravinement ¢t de retrait-gonflement :
Alds imondation faibie;

léas oTios o fai

Bta

Zone bleue Qinondation torrentielle et da retrait-gonflement :
Aléa inondatiog porpeptielle faible;
Aléas retrait- t faihle.

Btia

Zane bleue dinondation torrentizlle st de retrait-gonflement :

Aléa inondatjgn torrentielle faible;
Alfa jpondation faible;

i gonfl .
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11.1.4. Leg rones do fertes contraintes (zones rompes)

Sur lz commune de Volx le zonage rouge R concerne :

= ’ensemble des zones fortement exposées aux conséquences des différents phénoménes
naturels Studiés (2léa fort), 3 I'exception des aléas "retreit-gonflement des argiles
{eécheresse)” et "fluage" du fait de "absence powr ces types de phénoménes naturels de
conséquence pessible poor I"homme ;

" les zones mwins fortement exposées aux conséquences des différents phénomeénes
naturels étudiés (aléa moyen), 3 Pexception des aléas “retrait-gonflement des argiles
(sécheresse)”, "fluage” et “ravinement", et ne faisant par aiileurs I'objet an moment de la
réalisation du Plan de Préveniion des Risques naturels prévisibles d’aucim projet
d’wbanisation :

* Les secteurs concernés par un aléa faible d'inondation par ruissellement urbain (axe
d'écoulement préférentiel), actuellement non urbarnisés. Le zonage se justifie alors
notamment par le souci de préserver en 1’état cet axe d'écoulement qu consitiue le seul 0
exutoire des eaux du ruissellement de Voix le Heut et de ne pas szugmenter la

prf_d'fnondation vu de crae rorvemticlle @ cote

Les réglements spécifiques aux phénoménes ayanmt entraing lz classification en rouge des
différenies zones réglementaires désignées dans le tablean précédent sont détaillés ci-aprés.
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1141, Réglement Ri

Zone réglemenigire Ri-Be,g,r,e/ Rig-Ba et Ri-Ba /Ri-Ba
Type de zone Interdiction

Phénoméne ayani entrofné Inondation (i)

la classification de la zone

en rouge

Aléa Alén moyen & fort

Hauteur de référence cote représentative du terrain naturel majorée de 1m
Localisation Lit mineur et fit moyen de ln Largue ("Aire de Service de

Manosque", "Le Plan", "Le Graves", "Le Bajourin”, Les

Pras”, "Le Clouvean"” et rie Moulin"} et bordure immédiate
&t Canal "EDF" entre wSaint Roch" et "Le Vitlage".

a) Type d’occupation de sol
CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES !

{ SONT INTERDITS

Tous fravaux, cccupation et utilisation du sol, de quelque nanrs qu'ils soient, solmis &
permis de comstruire ou de déclaration préalable (au titre des articles 1421-1, 1422-2,
R421-1, R422-2 et R422-3 du Code de I'Urbanisme), & I'exception de ceux décrits ci-

dessous dans le paragraphe (ii) sont admis;

Le stationnement de caravancs habitées, ainsi que Je staionmement noctame de

camping-cars.

Wﬂwﬂmﬂw

Le stockage de produits dangereuz ol polluants en quantité gignificative ;

Le stockapge de maténaux ou de produits flotiants (pneus, bois ¢t meubles, automobiles
gt produits de récupérations...), & I'exce jon de ceux destings a un usage domestique.

{if) SONT ADMIS

4] '

Les travaux d'entretien et de gestion courants (ir stements de fagades, réfection de
toitute, peintime....) des constructions &t installations irplantées antérieurernent & la
publication du FPR,

Les aménagements ou adaptations visant 3 améliorer la séourité des biens ot des
[PETSORNES,

Les modifications de constructions sans changement de destination, sous IESSTVE que
les travaux envisapés s*accompagnent de dispositions visat a diminver la
vulnérabilité du bitiment Jgi-méme ou & améliorer la géenrité des personnes.

Les modifications de constructions avec changement de destination allant dans 1e sens

d'une diminution de la yulnérabilité des biens et personnes,
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Les réparations et confortations effectuées sur un bitiment siistré sous réserve que Ja

cpuse principale du sinistre ne soit pas le phénoméne qui a entrainé le classement en
2ome rouge et que son implantation soit nécessaire pour les activités de service public,

L'extension des habitations existantes (abris de jardin garage, ... efc.) et les bittments
 d'activités, industries ou agricoles, jusqu'a 20 % de l'emprise au sol (une seule fois),
sauf les travaux de construction, reconstruction hors cas de démolition par sinistre
d’inondation et d’amépagement d'infrastructures pobliques de transports, ou antres
annexes, 3 condition de ne pas aggraver le risque ou ses effets et sous réserve :
» quela surface du 1* plencher aménagé soit calée au dessus de + 1,30 m par
rapport a1 terrain nature],
» de prendre en compte les impératifs d'écoulement des crues, que leur
implantution ne cré& pas d'obstacle 4 l'écoulement,
» gue l'extension n'accroisse pas la vulnérabilité du bitiment Jui-méme.

-Les traveux de comstruction ou d'mménegement dinfrastructures publigues de
transports sous condition de ne pas aggraver le risque ou ses effets.

Les ouvrages ou outillages nécessaires 3 I'exploitation des captages d'eau potable, au
fonctiormement des services publics, station d'épuration, station de pompape, réseaux
d'eav et dassainissemnent, réseaux électrigue, téléphone, 3 la mise en valeuwr des
ressources naturelles, y compris solaire et éolienne, sous condition de garsnir la prise
en compte de l'aléa inondation par la production d’études géologiques et

hydrologiques.'
L’entretien des fossés qui drainent les massifs et les parcelles,
Les boisements,

Les culiyres

N.B. Les travaux et aménagements visés aux alinéas cl-dessus ne doivent pas conduire 3
une augmentafion du nombre de personnes exposées (ex : erfation de logement

supplémeataire...).
CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES NOUVEAUX
Peuvent étre autorisés les projets suivants sous réserve d'un certificat dp maitre d'ouvrage

attestant que Jes copsimictions répondent aux conclusions dme ftwde hydrpolique ot
géotechnique préslable.
Cette étude devrait parmettre de définir

i.

les consequences amont et aval et déterminer leur impact sur I'éconlement des crues;

2, les mesures compensatoires A adcpter visant 4 en anmsler les effets et les conditions

de leur mise en sécurité;

! Prescription de la modification simplifiée par arrété préfectoral n°2017-361-001 du 21 décembre 2017

e,

e
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3.

elle devra en outre faire apparaitre les conséquences d'une crue exceptionnelle.

Notamment

Les équipements d'intérét général, lorsque leur implantation est techmiguement
irréalisable hors du champ d'inondation, ou visant 4 la protection comtre Ies
inondations.
La création de surfaces de plancher pour des locaux non habites et strictement Limités
aux activités autorisées A lalinda précédent tels que sanitaires, vesbaires, locaux 2z
matériels, lomgue leur implantation est techniquement irréalisable hors du champ
d'inondation, et sous réserve :

» que la surface des planchers soit calée en dessus de + 1,30 m par rapport su

terTain naturel:
» que les conséquences de ces aménagements sur I'écoulement des crues

soient négligeabies;
Les forages A EP

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques.

JERRASSEMENTS

Les terrassements aprés étude géotechnique et hydraumlique qui en définirait les
conséquences amont et aval, et dont I'objectif serait de nature 3 faciliter I’écoulement
et & préserver le stockage ou I'expansion des crues d’une part et d*autre part de réduire

les nisques inondations;

La réalisation de réseaux enterrés sous réserve qu'ils ne soient pas vulnérables aux
CIIES;

La réalisation de petites voiries secondaires et pen utilisées {voies pittonnes, voies
rurales et communales) au niveau du terrain naturel et qui ne créent pas d’obstacle 4
P'écoulement des crues.

CLOTURES ET PLANTATIONS :

Les activités et utilisations agricoles traditionnelles (parcs, cultures, prairies de
fauches,...), sous réserve (dans les zones d’inondation, de crues torrentielles ou de
ruissellement sur versant) que les déchets végétaux soient évacués, broyés sur place on

détruits, afin de ne pas provoguer d’embécles ;

Les clétures, correspondant aux nécessités de }eur implantation, sous réserve qu’elles
ne periurbent pas 1’écoulement des emux @ clétures légéres (3 fls ou grillegees a
mailles larges); pas de murs pleins perpendiculaires au sens du courant, soubassament

des clitures limités 30,28 m ;

L’exploitation forestiére, A la condition expresse {dans les zones d’inondation, de
crues torrentielles ou de ruissellement sur versant) que les arbres soient réguliérement
élapués et que les produits de coupe et d’élagage soient évacués, broyés sur place ou
détruits au fur et & mesure de "exploitation ; cette disposition ne s’appliquant pas aux
peuplements & origine naturelle.
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ACT!

RS-

Les espaces verts, les aires de jeux et de sports et les installations ou constructions
strictement indispensables A leur gestion et fonctionnement, saus réserve que toutes les
dispositions techniques relatives & la mature du ou des risques soient prises dés la
conception et, concernant les risques liés mx inondations et aux crues torrentielles,
qu’ils ne constituent pas un obstacle an libre écoulement des eaux.

b) Prescriptions relatlves aux régles d'urbanisme

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES FUTURS AUTORISES, PROJETS DXAMENAGEMENT DU BATI
EXISTANT :

Absence d’ouverture de tout type au-dessous de la cote de reférence, sur les fagades
directement exposées ou non directement exposées (cf. 11.2.3).

c) Prescriptions relatives aux régles de construction

Les &quipements électriques, &lecttoniques, micromécanigues, les brileurs de
chaudiéres et Jes appareils éleciroménagers devront &tre mis hors d’eau ou équipés de
dispositifs d’étanchéité (ou mis en place dans des locaux Etanches et résistants

écoulements de crue) ;

Des matériaux insensibles & l'eau ou traités avec des produits hydrofuges ou
anticorrosifs devront étre utilisés pour toute partie de construction située au-dessous de
la cote de reférence ;

Toutes les constructions et installations doivent étre fondées dans le sol de facon a
résister A des affonillements, tassements ou érosions localisgs ;

Les constructewrs devronmt prendre toutes les mesures nécessaires pour que les
constructions et ouvrages résistent aux forces exercées par les écoulements ;

Tous les massifs de fondations doivent &fre arasés au nivean du terrain naturel ;

Les parties de constructions ou installations situées au-dessous de la cote de référence
doivent &tre réalisées avec des matériaux insensibles 4 'eau.

d} Recommandations

CONSTRUCTIONS EXISTANTES -

Les ouvertures de tout type sitnées au-dessous de la cote de reférence seront équipées
d''n dispositif de fermeture étanche et résistant aux écoulements de crue (panneau

amovible, batardeau, porte-pleine,...).
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H14.2.  Réglement Ril

Zone réglementaire Ril-Ba et R11-Bg.a
Type de zone Interdiction

Phénoméne avant entrainé | Inondation par raissellement wurbain  (axe d'éconlement
la classification de la zone | préférentiel) (il)

eft Fouge
Aléa Aléa faible

Hauteur de référence cole représentative di terrain noturel majorée de 0,30 m
Localisation Axe d'écoulement priférenticl traversant le ceenr du village

Jusqu'a la RN96 (actuellement non urbanisé} et qui constitue le
seul exutoire des eaux du ruissellement de "Volx le Haut”

a) Type d'occupation de sol

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES :

fi) SONT INTERDITS

= Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils sofent, soumis &
permie de construire ou de déclaration préalable {an titre des articles 1421-1, 1.422-2,
R421-1, R422-2 et R422-3 du Code de I'Urhanisme}, 4 l'exception de ceux décrits ci-

dessous dans le paragraphe {i1) sont admis;

{il) SONT ADRHG

= Les travanx de construction ou deménagement d'infrastructures publiques de
transports sous condition de ne pas aggraver le risque ou ses effets.

« Les ouvrages ou outillages nécessaires 4 I'exploitation des captages d'eau potable, an
fonctionnement des services publics, station d'épuration, station de pompage, réseaux
d'ean et d'assainissement, réseaux élecirique, téléphone, 4 la mise en valeur des

ressources naturelles, y compris solaire et golienne, seus condition de garamtir ia

prise en compte de 1'aléa inendation.
» L ’entretien des fossés qui drainent les massifs et les parcelles.
o Tous trevaux et aménagements de nature 4 réduire Jes risques.

s Les terrassements aprés étude géotechmiqre et bydraulique qui en définirait les
conséquences amont et aval, et dont I"objectif serait de nature & faciliter I"écoulement
et & préserver le stockage ou I'expansion des erues d’une part et d’eutre part de réduire
les risques inondations;

» La réalisation de réseaux enterrés sous réserve qu’ils ne soient pas vulnerables aux
CTuEs;

» La réalisation de petites voiries secondaires et peu utilisées (voies piétonnes, voies
rurales et communales) au mivepu du terrain naturel et qui ne créent pas d’obstacle a
I’$coulement des crues.

= Les clotures, correspondant aux nécessités de leur implantatton, sous réserve qu’elles
ne perturbent pas I’écoulement des eaux: clétures légéres (3 fils ou grillagses a
mailles larges); pas de murs pleins perpendiculaires au sens du courant, soubassement
des ¢clbtures limités 4 0,20 m ;
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f.1.43.  Réglement Rt

Zone réglementaire Ri,g,r-Ba
Type de zone Interdiction

Pheénonéne avant entraine | Inondation torrentieile (1)
la classification de Ia zone

en FONgE
Aléa Aléa moyen & fort

Hauteur de référence cote représeniative du terrain naturel majorée de 1 m
Localisation Ravins de :

- Ia Tuilidre en Hmite SW de la commune depuis "La
Tuiliére” en amont de Vouvrage EDF jusgu'ou lieux
dits "Saint-Clément™ et "lex Eyrauds"” en aval de ce

dernier;

- Suaint Rock depui'.s le "Pletramal™ Jusqu's l'ouvrage
EDF ;

- Fontamaurie depuis le "Fontamaure" jusqu'a
"ouvrage EDF;

Saint Jean depuis "Les Cotes” fusqu'au "Bosguet”

a) Typs d'occupation de sol
CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES ;

(i} SONT INTERINTS

= Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de queique nature qu'ils soient, soumis 4
permis de constmire ou de déclaration préalable (au tifre des articles L421-1, 1422-2,
R421-1, R422-2 et R422-3 du Code de I"Urbanisme), 4 l'exception de ceux décrits ci-

dessous dans le paragraphe (ii} sont admis;
» ['extension des habhitations existantes (abris de jardin, garage, ... etc.) et les bitiments
d'activités, industries ou agricoles afin de ne pas provoquer d'embécles,

Exceptionnellement, cette disposition pourra étre levée si des dlspnmtlfs permettant de
diminuer Ja vulnérabilité du béti et des personnes soni mis en place en cas de
contrainte architecturale majeuie :

*» constructions et installations fondées dans le sol de fagon 3 résisier 4 des
affovillements, tassements ou $rosions localises;

» Constructions prenant en compie toutes les mesnres nécessaires pour résister
aux forces exercées par les écoulements;

» Refuge a J'étage, batardeaux ...

= Le stationnement de caravanes habitées, ainsi que le sfatiohnement nocturne de
camping-cars.

= OE O, !

= Le stockage de produits dangereux ou polluants en quantité significative |
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» L¢ stockage de matériaux, ou de produits flottants (pneus, bois et meubles,
automobiles el produits de récupérations...), 4 I'exception de ceux destinés 4 un usage
domestique.

(] SONT AD

TRUCT GES

= Les fravaux d'entretien et de gestion courants (traitements de fagades, réfection de
toiture, peinture....) des constructions et installations implantées antérienrement a la
publication du PPR.

» les aménagements ou adaptations visant a amélorer la sécurité des biens et des
personnes

« Les modifications de constructions sans changement de destination, sous réserve que
les tavaux envisagés s'accompagnent de dispositions visant & diminuer la
vulnérabilité du bitiment lui-méme ou 4 améliorer la sécurité des personnes.

= Les modifications de constructions avec: changement de destination allant dans le sens
d’une diminution de la vulnérabilité des biens et personnes.

= Les réparations ¢t canfortations effectuées sur un bétiment sinistré sous réserve que la
cause principale du sinistre ne soit pas le phénoméne qui a entraing le classement en
zone rouge et que son implantation soit nécessaire pour les activités de service public.

= Les traveux de construction ou d'aménagement d'infrastructures publiques de
transports sous condition de ne pas aggraver le risque ou ses effets.

» Les ouvrages ou outillages nécessaires & I'exploitation des captages d'san potable, an
fonctiomement des services publics, station d'épuretion, siation de pompage, réseaux
d'ean et d'assainissement, réseaux électrique, téléphone, a4 la mise en valeur des
ressources naturelles sous condition de garantir Ia prise en compte de I'aléa inondation.

» L’entretien des fossés qui drainent les massifs et les parcelles.
= Les hoisements,

= Lea cultures

N.B. Les travaux et aménagements visés aux alinéas ci-dessus ne doivent pas conduire 4
une angmentation du nombre de personmes exposées (ex : création de logement

supplémentaire...).

OMNST ET LIVEAL

Peuvent &tre auterisés les projets suivants sous réserve d’un certificat du mafire d'ouvrage
attestant que les constructions répondent aux conclusions dune étude hydraulique et

géotechnigue préalable.
Cette étade devrait permetire de définir
1. les conséquences amont et aval et déterminer lour impact sur I'sconlement des crues;

2. les mesures compensatoires 3 adopter visant & en annuler les effets et les conditions
de leur mise en séourité;
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3.

elle devra en outre faire apparafire les conséquences d'une crue exceptionnelle.

Notomment :

Les équipements d'intérét général, lorsque leur implantation est techmiquement
imréelisable hors du champ d'inondation, ou visant 4 la protection comre les

inondations.
La création de surfaces de plancher pour des locaux non habiiés et strictement Limités

aux activités autorisées 4 l'alinéa précédent tels que sanitaires, vestiaires, locaux A
matériels, lorsque leur implantation est techniquement iméalisable hors du champ

d'inondation, et sous réserve :
» que fa surface des planchers soit calée en dessus de + 1,30 m par rapport au
terrain natarel;
¥ gue les conséquences de ces aménagements sur I'écoulement des crues
soient négligeables,

Les forages A E.P

Tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques,

IERRASSEMENTS

Les terrassements apres étude géotechnlgue et hydraulique qui en définirait les
conséquences amont et aval, et dont ’objectif serait de nature a faciliter I’¢coulement
et A préserver le stockage ou I'expansion des crues d’une pari et d’antre part de réduire

1es risques inondations;
La réalisation de réseaux enterrés sous réserve qu’ils ne soient pas vulnérables aux
crues;

La réalisation de petites voiries secondaires et pen utilisées (veles piétonnes, veoies
rurales et communales) an niveau du terrain naturel et qui ne créent pas d’obstacle a
1’écoulement des crues.

CLOTURES ET PLANTATIONS

Les activités et utlisations agricoles traditiomnelles {parcs, cultures, prairies de
fauches,...), sous réserve que les déchets végétanx seient évacués, broyes sur place ou

détruits, afin de ne pas provoquer d’embiéicles ;

Les clétures, correspondant aux nécessités de leur implantation, sous réserve qu'elles
ne perturbent pas 1’écoulement des eaux ; clbtures légéres (3 fils on grillagées 4
mailles larges); pas de murs pleins perpendiculaires an sens v courant, soubassement
des clotures Himvités 4 0,20 m ;

L’exploitation forestidre, 4 la condition expresse que les arbres soient régulidérernent
&lagués et que les produits de coupe et d'élagage solent évacués, brovés swr place ou
détruits au fur et & mesure de Pexploitation ; cette dispesition ne s’appliquant pas aux
peuplements d’origine naturelle.
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ACTIVITES DE LOISIRS .
= Les espaces verts, les aires de jeux et de sports et les installations ou constructions
strictement indispensables A leur gestion et fonctionnement, sous réserve que toutes les
dispositions techniques relatives 4 la nature du ou des risques soient prises dés la
conception et qu'ils ne constituent pas un obstacle au libre écoulement des eaux.

b) Prescriptions relatives aux régles d'urbanisme

CONSTRUCTIONS EXISTANTES
» Les puvertures de tout type situées au-dessous de Ja cote de référence seront équipées
d'un dispositif de fermeture étanche et résistant aux écoulements de crue (panneaun

amovible, batardean, porte-pleine,...).

¢) Recommandations

® Neant
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1144 _ Réglement Rr

Zone réglementaive Rtgr-Ba

Type de zone Interdiction

Phenoméne ayant entrainé | Ravinement et ruissellement sur versant (r)
la clussification de Ia zone

e rouge _
Aléa Alfas ravinements moyen & fort
Hauteur de référence cote représentative du terrain naturel majorée de 0,60 m
Localisation En bordure des torrents suivant en amant de P'owvrage "EDF" :
- In Tuiliére en lmite SW de ln commune ;
- Saint Roch;
- Fontamaurie;

- Sgint Jean depuis "Les Cotes” jusgu'au "Bosguet”

a)} Type d'occupation do sol

{) SONT INTERD

Tous travaux, occcupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils scient, soumis & permis
de construire ou de déclaration préalable (au titre des artieles 1.421-1, [422-2, R421-1,
R422-2 et R422-3 du Code de I’Urbanisme), & I'exception de ceux décrits ci-dessous dans le

paragraphe (if} SONT ADMIT,
{in SONT ADMIS
CONSTR GES EXISTANTS

» Les travaux d'entretien et de gestion courants (fraitements de fagades, réfection de
toiturs, peinture....) des constructions et installations implantées antérienvement A la
rublication du PPR.

=  Les aménzgements ou adaptations visant # améliorer la sécurité des hiens et des
peTsOnnes

= Les modifications de consiructions sans changement de destination, sous réserve que
les travaux envisagés s’accompagrent de dispositions visant a dimimzer la
vulnérabilité du bitiment lui-méme ou & mnéliorer Ja sécurité des personnes.

* Lles modifications de constructions avec changement de desiination allant dans le sens
d’une diminution de la vulnérabilité des biens et personnes.

s Les réparations et confortations effectuées sur un bitiment sinistré sous réserve que la
cause principale du sinistre ne soil pas le phénoméne qui a entraing le classement en
Zone rouge et que son implantation soit nécessaire pour les activités de service public.

¢« Les travaux de construction ou d'ameénagerment d'infrastructures publiques de
transports sous condition de ne pas aggraver le risque ou ses effets.
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= Les ouvrages ou outillages nécessaires a lexploitation des captages d'ean potable, au
fonctionnement des services publics, station d'épuration, station de pompage, réseaux
deau et d'pssainissement, réseaux électrique, téléphone, & [a mise en valeur des
ressources naturelles sous condition de garantir Ia prise en compte de l'aléa

géologique.

=  1eg hoisements,

» Lexploitation du bois en évitant les troudes de top grandes dénivelées. Ces
exploitations seront soumises A autorisation des sutorités compétentes et un plan
d’exploitation devra étre joint 4 la demande.

= Tes réalisations de drains sous 1éserve que ces derniers débouchent dans des fossés.
» L’entretien des fossés qui drainent le massif,

Les cultures

N.B. Les travaux et aménagements visés aux alinéas ci-dessus ne dolvent pas conduire a
une augmentation du nombre de persommes cxposées (ex : création de logement

supplémentatre...).

CONSTRUCTION. VEA

Peuvent &tre autorisés les projets sujvants sous réserve d'un certificat du_mattre d'ouvrage
atteslant que les comstructions répondent aux conclusions d'une étnde géologigne et

géotechnique préalable permettant de définir les digpositions particuliéres 4 prendre en

compte au regard de 1'aléa en question.

Notamment :

= Les constructions et installations directement lides & i’exploitation agricole ou
forestitre sous réserve quelles me soient pas destinées & I'occupation humaine

permanente.
« Les équipements nécessaires an fonctionnement des activiiés de service public.
= Les forages A.E.P
¢ Tous travaux et aménagements de nature 4 réduire Jes risques.

» Les utilisations agricoles et forestiéres.

b) Prescriptions particulidres

Pour éviter d'aggraver le risque inondation (phénoméne d'embicle), les bordures des
ravins concernés par ces phénomenes doivent éire confortées par enrcchements ou auires.

c} Recommandations

Ces zones sont souvent soumises 4 deux risques 4 la fois (glissements et ravinements... ). Tl
s’agit de secteurs trds sensible 4 Pean. Les caractéristiques des matériaux superficiels sont

relativement médiocres. 11 convient done :
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d"éviter toutes les infiltrations d’eau en particulier contrler fréquemment les fuites
qui peuvent se fairs jour au niveau du résem.

d’adoucir les talus trop raides et de les végeétaliser.
les murs des biens existamts, fissurés seront confortés,

conserver les murets en pierres séches qui permettent de couper la pente des termains,

Ces zones de glissements de terrain et ravinements sont souvent yvastes et seules quelques
mesures collectives de prévention peuvent étre envisagées, Il s’agit :

d’éviter tous terrassements entrainant des pentes de talus raides,

de maintenir et d’entretenir les sources,

ne pas créer des mares ou des bassins creusés dany les séries marneuses et argilenses
{Oligo-Miocéne) ou les éboulis et colluvions (Quaternaires),

éviter les arrosages intensifs dans les séries marmeuses et argilenses {(Oligo-Miocéne)
ou les éboulis et colhuvions (Quatemaires),

capter les résurgences ou suintements de nappes phréatiques i évacuer les eaux dans
des secteurs non sensibles,

réaliser les drainages des series marncuses et argileuses (Oligo-Miocéne) on les
éboulis et colluvions (Quaternatres) avec des tranchées drainantes enveloppées dans

un géotextile pour éviter le colmatage du matériau drainant,

assurer la végéfalisation des surfaces dénudées, des talus aprés terrassement pour
limiter I’éroston,

limiter les déboisements dans les zones de mouvements de terrain,

conserver au maximum la végétation qui existe dans les séries marneuses et argileuses
{Oligo-Mioceéne) ou les éboulis et colluviens (Quaternaives),

préserver les couloirs naturels des ravins et vallons,

Por ailleurs sont également reconumandées toutes Jes mesures qui vont limiter la sensibifité au
risque de rupture en cas de glissement et/ou éviter la pénétration dans les terrains d'eav

risquant d'aggraver les déformations.

[l peut 5'agir :

du choix de matérianx les moins fragiles pour les capalisations (acier, PVC de

préférence a ia fonte},
I"interdiction des raccords rigides,
pose éventuelle de canalisations d’ean au-dessus de drains,

la surveillance des régeaux,

o

"o

-

————
'
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1145, RéglementRe, c

Zone réglemeniaire Re,c.f Re,c-Bf.g,r et Re,c-Bg.a

Tvpe de zone Interdiction

Phénoméne ayant entrainé | Eboulements/chute de blocs (e} et Chute de pefits blocs et de
la classification de la zone | pierres (c)

en rouge
Aléda Aléa moyen i fort
Localisation Felaise de In Garde : Versant Est de Ia foelaise de Iz Garde, Site

de U'Escalade; Grotte de Capellanne, "Les COTES" et le
"RATAVOU";

a) Type d'occupation da sol

i SONT INTERDITS

Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, soumis & permis
de construire ou de déclaration préalable (au titre des articles L421-1, L422-3, R421-1,

R422-2 et R422-3 du Code de FUrbanisme), et notamment :

les reconstructions de bitiments sinistrés suite 4 un mouvement de terrain;

les constructions nouvelles ou extension des bitiments existants quelle qu’en soit la
destination;

les créations de campings et parcs résidentiels de loisirs ainsi que I'sugmentation de
leur capacité;

jes exhaussements et crensements sauf dans le cadre de travaux et aménagements de
nature 4 réduire les risques,

le stockage aérien des produits inflammables (citerne 4 gaz, essence, dépdits polluants,
canalisation de distribution de gaz...),

toute exploitation d’éboulis ou de roche;

la réalisation de pistes dans le versant pouvant entrajner une remise en mouvement des
éboulis ou modifier les trajectoires des blocs qui se propagent,

toute réalisation ou plate-forme susceptible de former des tremplins pour les masses en
mouvements,;

tous travanx ou aménagements conduisant 3 augmenter la vulnérabilité des biens au

regard de |’aléa éboulement-chute de blocs {ex : création d'ouverture cbte versant, ...}
et le nombre de personnes exposées (ex : création de logement supplémentaire ...);
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i SONT ADMIS

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES EXISTANTG

Les aménagements ou adaptations visant & améliorer la sécurité des biens et des
personnes;

Les modifications de constructions avec changement de destination aflant dans le sens
d"ume diminution de la vuingérabilité des biens et personnes;

Les travaux de construction ou d'aménagement d'infrastructures publiques de
transports sous condition de ne pas aggraver le risque ou ses effets;

Les fravaux strictement nécessaires 4 la mize en séourité des constmctions recevant du
public et notamment ceux destinés 4 I"accessibilité des personnes handicapées ;

Les ouvrages ou outillages nécessaires 4 'exploitation des captages d'ean potable, au
fonctionnement des services publics, station d'épuration, station de pompape, réseaux
d'san et d'assainissement, réseaux électrique, téléphone, 2 la mise en valeur des
ressources naturelles sous condition de garantir la prise en compie de i'aléa

géologique;

Les boisements, sous réserve que le peuplement soit réalisé en essences résistantes aux
chocs comme par exemple le cédre, le pin noir 4’ Autriche, (e Robinier fairx scacia ...

L’exploitation du bois en &vitant les troudes de trop grandes deémivelées. Ces
exploitations seront sournises A awtorisation des asutorités compétentes et un plan

d’exploitation devra €tre joint & la demande.
L’entretien des fossés qui drainent le massif.

Les cultures

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES NOUVEAUX
Penvent &ire autorisés les projets suivants sous réserve d'on certificat du mattre d'ouvrage

aftestant que les constructions répondent aux conclusions d'une étude géologique et
géotechnique préalable permeitant de définir les dispositions particuliéres & prendre en
compie au regard de 1'aiéa en question.

NMNotamment ;

Les constructions et installations directement liges a I'exploitation agricole ou
forestidére sous réserve gu’elles ne soient pas destinées A I"occnpation humaine
permanerite.

Les équipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public.

Les forages A E.P

Les terrassements aprés étude géotechnique qui en défimrait les conséquences amomnt
st aval, et dont I'objectif serait de nature 4 réduire les risques mouvements de terrain.

Tous traveux st aménagements de nature 4 réduire les risques.

Les wilisations egricoles et forestidres.

chuay
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b} Prescriptions particulldres

Diagnostic détaillé de l'état actuel du confortement réalisé en 1986 (partie orientale du
site de 1'Escalade"partiellement stabilisé™) et réalisation de travaux ou d'aménagement
de protection (purge, merlons, filets de protection, etc.) de la zone et notamment du
site de l'escalade et des habitations situées immédisiement au pied de la falaise de la
Garde : Parcelles N° 52, 53, 55 ot 58 (Maitre d'ouvrage Ja commune/collectivités

locales);

Réalisation de travaux ou d'aménagement de protection de la zone et notamment du
site de l'escalade (maitre d'ouvrage lz commune /eollectivité locale) : merlons, filets de
protection

Une &ude spécifique destinée a préciser les risques encourus et 4 détenminer des
parades contre les éboulements et chutes de blocs sur le versant Sud-Est de La Garde
et notamment du site de I'escalade et de son chemin d'accés. Elle précisera:

¥ La nature ef les caractéristiques des dispositifs A réaliser pour protéger ce
site;

¥ Les conditions de surveillance et d'entretien de ces dispositifs.

Les études réalisées par GEO-ALPES (Mai 1986) ainsi que le présent PFR (SIEE, 20086),
pourront servir de base pour I'élaboration du dossier fechnique des travaux ot aménagements

projetes,

¢) Recommandations

pour les constructions situées dans cette zone : Parcelles N° 46, 48, 50, 51, 53, 65, 64,
47, 45, 38, 34, 31 et 151, que les ouvertures de plain-pied des fagades directement
exposées aux éboulements/chutes de blocs soient protégées en mettant en place des
systémes de fermetare résistants.

L es citernes de gaz, de carburants, devront &ire enterrées de fagon & £tre invulnérables
aux impacts directs des masses rocheuses e¢n provenance des falaises ou versants

d’éboulis.

d"adoucir les talus trop raides et de les vegetaliser.

Les murs des biens existants, fissurés seront confortés,

Conserver les murets en pietres séches qui permettent de couper la pente des terrains,

Assurer le boisements du versant en essences résistantes aux chocs comme, par
exemple, le cédre, le pin noir d’Auntriche, le Robinier faux acacia;

Préserver les couloirs naturels d'épandage des roches (conloirs d'éboulis).
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i11.46. Réglement Rq
Re,

Zone réglementaire

c.g-Ba et Rig-Ba

Tvpe de zone Interdiction

Phénomene avan! entrainé | Glissement de terrain (g}

la classification de la zone

en rotige
Alda Aléa moyen & fort
Localisation Falaise de lo Garde : Versant Est de la falaise de la Garde, Site

de I'Escalade; Grotte de Capelionne, "Les COTES"; le
"RATAVOL et Mle CLOUVEAU"

a) Type d'occupation de sol

@ SONT INTERDITS

Tous travaux, occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'ils soient, sournis a permis
de construire ou de déclaration préalable {au titre des articles L421-1, 1.422-2, R421-1,
R422-2 et R422-3 du Code de PUrbanisme), 3 'exception de ceux décrits ci-dessous dang le

paragraphe (i) SONT ADMIS :

M  SONTADMIS

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES FXISTANTE

Les travaux d'entretien et de gestion courants (traitements de facades, réfection de
toiture, peinture....) des constructions ¢t installations implantées antérieursment 2 la
publication du PPR.

Les aménagements ou adaptations visant & améliorer la séourité des biens ot des
personnes

Les modifications de constructions sans changement de destination, sous réserve que
les travaux envisagés s’accompagnent de dispositions visant a diminver la
vilnérabilité du bitrment ni-méme ou & améliorer la sécurité des personnes,

Les modifications de constructions avec changement de destination ellant dans le sens
d’une diminution de la vuinérabilité des biens et personnes.

Les réparations et confortations effectuées sur un batiment sinistré sous réserve que la
cause principale du sinistre ne soit pas le phénoméne qui a entrainé le classement en
zone rouge et que son implantation seit nécessaire pour les activités de service public.

Les travaux de construction ou d'aménagement d'infrastructures publiques de
transports sous condition de ne pas aggraver le risque ou ses effets.

Les ouvrages ou outillages nécessezires A Mexploitation des captages d'san potable, au
fonctionnement des services publics, station d'épuration, station de pompage, réseaux
d'ean et d'assainissement, réseaux électrique, téléphone, 4 la mise en valeur des
ressources naturelles sous condition de garantir la prise en compte de l'aléa

geologique.
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= [.es boisements,

= L'exploitation du bois en eévitamt les trouées de frop grandes denivelées. Ces
cxploitalions seront soumises A autorisation des aptorités compétentes o un pian
d’explo#ation devra étre joint 4 la demande.

" Lgs réalisations de drains sous réserve que ces demniers débouchent dans des fosses.
®  L’entretien des fossés qui drainent le massif.

= Les cultures

N.B. Les travaux et aménsgements visés aux alinéas ci-dessus ne doivent pas conduire 2
une sugmentation du nombre de persommes exposées (ex : création de logement

supplémentaire...}),

CONSTRUCTIONS £T QUVREAGRS NOUVEALX

Peuvent &tre autorisés les projets suivants sous réserve d’on cerfificat du maftre d'cuvrage
attestant que les constructions répondent anx conclusions dune étude géologiqme ot

géotechnigue préalable permettant de définir les digpositions particulidres & prendre en
compte au regard de 1'218a en question.

Noramment :

= Les constructions et installations directement lifes a I'exploitation agricole ou
forestiére sous réserve qu'elles ne soient pas destinées a 'occupation humaine

petmanents,

= Les &uipements nécessaires au fonctionnement des activités de service public,

* Les forages AEP
* Tous travanx et aménagements de nature 4 réduire les risques.

* Lesutilisetions agricoles et forestidres,

b) Prescriptions particulidres

=  Pour éviter d'eggraver le risque glissements de terrain, tous travaux de terrassement
{entrainant des pentes de talus raides) sont interdits. Seul les terrassements dont

I'objectif serait de nature & réduire les risques mouvements de terrain et sows réserve
d'une étude géotechmique qui en deéfinirit Jes conséquences amont et aval seront
autoriseSs,

*  Pour éviter d'aggraver le risgque glissements de terrain {sapage et éresion au pied) et
inondation {phénoméne d'embéicle) les bordures des ravins concernés par les
glissements de terrain doivent étre conforiées par enrochements gu auntres,
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¢} Recommandations

Les caractéristiques des matérisux superficiels de ces zones soumises au phénoméne
glissements de terrain sont relativement médiocres et trés sensible 4 I'ean. Il convient donc :

d’éviter tontes les infilirations d’eau en particulier contrfler fréquemment les fuites
qui peuvent se faire jour au nivean du réseau.

d’adoucir les talus trop raides et de les végétaliser.
Lexs murs des biens existants, fissurés seront confortés,

C'onserver les mureis en pierres séches qui permettent de couper la pente des terrains,

Ces zones de glissements de terrain sont souvent vastes et seules quelques mesures collectives
de prévention peuvent étre envisagées. 11 s agit :

D¢ maintenir et d enfretenir les sources,

Ne pas créer des mares ou des bassins creusés dens les séries marneuses et argifeuses
(Oligo-Miocéne) ou les éboulis et colluvions (Quaternaires),

Eviter les arrosages intensifs dans les séries mamenses et argileuses (Oligo-Miocene)
on les éboulis et colhrvions {Quaternaires),

Capter les résurgences ou suintements de nappes phréatiques el évacuer les eaux dans
des secteurs non sensibles,

Reéaliser les drainages des sfries mameuses et argilenses (Oligo-Miccene) ou les
éboulis et colluvions (Quaternaires) avec des tranchées drainantes enveloppées dans
un géotextile pour &viter le colmatage du matériau drainant,

Limiter les déboisernents dans les zones de mouvements de terrain,

Par ailleurs sont également recommandées toutes les mesures qui vont limiter la sensibilité an
risque de rupture en cas de glissement et/ou éviter la pénétration dans les terrains d’eau

risquant d’aggraver les déformations.

I pent s'agir :

du choix de matériaux ies moing fragiles pour les canalisations (acier, PYC de
préférence 4 la fonte),

J'interdiction des raccords rigides,

pose &ventuelle de canalisations d”eau au-dessus de drains,

la surveillance des réseaunx,

P e e
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i.1.5.

les zonos de falkle centralnies (zones bhienss)

i1.1.5.1. Réglement Bi

Zone réglementaire Bi,a et Bi,g,a

Tvpe de zone Contrainte faible

Phénoméne ayant entraine | Imondation (i)

la classification de Ig zone

en rouge
Aléa faible

Hauteur de référence cote représentative du ferrain natwrel majorde de 0,49 m & 0,60 m
Localization Secteurs exposés & un aiéa faible d’imondation : Lit mafeur

étendu de la Largue; certains secteurs sitmés en arriére de
remblsi rontier importsat ou de digne ("Saint-Clément", *Ponf
d'Ai", "La Gare" , ...); zone de reissellement diffus sur des

anciens cdnes de déjection {"Saint-Jean™y

a) Type d'occupation et d'utilisation du sol

Sant exclus du domaine d'application de ce réglement les abrs légers annexes de batiments

d'habitation {abris de jardin, biichers, etc.), ne dépassant pas 20 m* d'emprise au sol, sous
réserve qu'ily ne soient pas destinés A I'occupation humaine et que leur construction n'aggrave

pas les risques et n'en provogue pas de nouveai.

i) SONT INTERDITS

CONSTRUCTIONS FT QUVRAGES :

' Un

La création de sous-sols an-dessous de la cote de référence exceptée s°ils sont étanches
jusqu'd la cote de crue (+ 0,60 m par rapport au terrain naturel) : exemple cuvelage
étanche jusqu'i la cote de référence, ete.,

La création de nouvelles surfaces destinées a I’habitation ou aux aciivités artisanales,
industrielles ou commerciales, situées au-dessous de la cote de référence.

L utilisation de matériaux putrescibles powr tous les aménagements nouveaux situés
an-dessous de la cote de référence ;

Les nouveaux établissements sensibles’ ;

Le stationnement de caravanes habitées, ainsi que le stationnement necturne de
CAMpINg-Cars ;

&tablissement sensible est un éfablissement dont les installstions ou les personnes

accueillies sort particulidrement wulnérables en cas de survenue d'un risque majeur. Ces
émabliszements sont généralement traitds de fagon spécifique et priertaire en cas de crise. |l
s'agit par exempls des établissements scolaires, de « centres » de 20ins {cliniques, maisons de
refraite,...), organismes stratégiques {centra de secours, mairie, reseauy, ..}, entreprises a haut

risque environnement ou dconomigue, ...
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STOCKAGE DE PRODUITS ET DE MATERIALIX :

* Le stockage au-dessous de Ia cote de référence de produits dangereux ou polluants ou
de produits périssables (sauf =i le site est équipé d’un dispositif empéchant leur
entrainement par les eanx) ;

* Le stockage de matériaux, ou de produits flottants (pneus, bois et meubles,
automobiles et produits de sécupérations...), 3 'exception de ceux destinés 4 un usage

domestique.

i) N ADMIS

A condition de ne pas ag

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES ;
Toute construction nouvelle ou extension de bétiment existant sous réserve de prise en
comprte des prescriptions ci-dessous.

INFRASTRUCTURES PUBLIGUES ET RESEAUX:

" Tes tregvanx d'infiestroctures, construclions et mstaliations nécessaires  au
fonctionnement des services publics on des services destinés an public, notamment les
travaux de desserte routiére, autoroutiére ou piétonne, sous réserve que le maitre
d’ouvrage prenne les dispositions appropriées aux risques et en avertisse le public par
une signalisation efficace. Si ces travaux d’infrastructures sont susceptibles de nuire au
libre conlement des eaux ou d’aceroitre notablement le risque d'inondation, ils seront
soomis 4 la procédure d’autorisation prévee a Iarticle 10 de la loi du 3 février 1992 ;

* Les aménagemenis de temain de plein air, de sport et de Joisirs, supportant
I'incndation et ne constitnant pas un obstacle a I'éconlement ou 4 'expansion des

CIues ;

®=  Tres travaux et aménagements destinés & réduire les tisques.

CLOTURES -
*  Les clétures, corresporddant aux nécessités de leur implantation, sous réserve quelles

ne perturbent pas 1'écoulement des eaux : pas de mus pleins perpendiculaires au sens
du couramt, spubassement des clitures limités 4 0,20 m ;

bh) Prescriptions relatives aux régles d'urbanisme

= Le niveau du premier plancher, destiné & ’habitation (sont exclus les garages, les
terrasses et toutes auires surfaces n’ayant pas vocation A recevoir des biens mobiliers
sensibles} ou aux activiiés artisanales, industrielles ou commerciales, doit étre situé
au~dessus de la cote de référence.

= rrrr—
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c) Prescriptions relatives aux régles de constructions

CTON WITES :

Tout aménagement ou toute réparation sur Ies constructions existantes devront étre réalisés
selon les prescriptions suivantes :

Les menuiseries, portes, fenétres ainsi que tous Jes vantaux situés au-dessous de la
cote de référence devront tre constitnés soit avec des matériaux insensibles 4 1’eau,
soit avec des matériaux convenablement traités ;

Les revétements des sols et des murs, les protections thermigues et/on phoniques
gitués au-dessous de la cote de référence devront &tz constitués avec des matériaux

insensibles 4 I'eau ;

Les réseaux techniques (eaw, gaz, Slectricité) situés au-dessous de Ia cote de référence
(sauf alimentation étanche de pompe submersible) devront étre dotés de dispositifs de
mise hors circuit automatique ou rétablis au-dessus de la cote de référence. Un
dispositif manuel est également admis en cas d’occupation permanente des locaux, La
mise hors circuit devra étre effective en cas de montée des emux ;

Les éguipements électriques, électroniques, micromécaniques, les brilleurs de
chaudidres et les appareils &lectroménagers devront &tre placés an-dessus de la cote de
référence (on mis en place dans des locanx étanches et résistants) ;

Les citernes, cuves et fosses devront &tre enterrées ou lestées ou surélevées pour

résister 3 la cme de référence. L’orifice de remplissage devra étre situé au-dessus de la
cote de référence. Les évents devront &ire situés au moins un métre au-dessus de la

cote de réference ;

Des matériaux imsensibles & 'eau on traités avec des produits hydrofuges ou
anticorTosifs seront utilisés pour toute partie de consiruction située au~dessous de la
cote de référence.

NS TRL Er TL

Toutes les constructions et installations deivent étre fondées dans le sol de fagon 4
résister 4 des affouillements, tassements ou érosions localisés ;

Les constructewsrs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les
constructions et cuvrages résisient sux forces exercées par les coulements ;

Tous les massifs de fondations dojvent étre arasés all niveau du terrain naturel ;

Pour les constructions individuelles & usage d'habitation, aucune ouverture ne sera
pratiquée 4 une hauteur inférieure 4 0,60 m par rapport au terrain naturel. De méme,
Jes niveaux de plancher habitable se sitneront au-dessus de cefte cote de référence.

Pour les immeubles (habitat collectif), les logements seront aménages au-dessus de la
cote de reférence mesurde sur la fagade amont du projet (+ 0,40 m par rapport au
terrein naturel}. Les halls dimmeuybles sont toutefois autorisés  la cote des trofttoirs,

sous réserve du respect du point suivant.
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d)

Les vitrines et ouvertures de tous type de local autre qu'habitation (v comprie les halls
dimmeuble), situé au rez-de-chaussée seront renforcées ou protégées jusgu'a +H0,40 m
aun-dessus du terrain naturel afin de résister a la pression de 1'ean (vitrage blindé, porte
renforcée, rideau de fer, surélévation, batardeau, etc).

Les parties de constructions ow instailations situées an-dessous de la cole de référence
dolvent &tre réalisdes avec des matérianx insensibles 4 I'eau ;

Les planchers et structures et les cuvelages évemtugls, doivent &tre dimensionnés pour
résister & Ja pression hydmostatique ;

Les réseaux de toute nature situés au-dessus de la cote de référence devromt étre
étanches on déconnectables ot les réseaux de cheleur devront étre éguipes d'une
protection thermigque hydrophobe ;

Les réseanx électriques situés au-dessous de la cote de référence (sauf alimentation
étanche de pompe submersible) doivent &tre doies de dispositifs de mise hors circuit ;

Toutes installations fixes sensibles telies qu'appareillages €lectrigues et ¢lecironiques,
moteurs, compresseurs, machineries dascenseur, eppareils de production de chaleur
ou d'énergic devront éire implantées 4 une cote supérienre 4 la cote de référence (ou
mises en place dans des locawx étanches et résistants). L'orifice de remplissage des
cuves doit étre situé au-dessus de la cote de référence. Les évents devront étre situés

au moins im métre au-dessus de la cote de référence.

Recommandations

TOUTES CONSTRUCTIONS ET ACTIVITES FUTURES ET PROJETS C'EXTENSION DE
CONSTRUCTIONS EXISTANTES :

Le niveau des premiers planchers ne faisant pas 1’objet de 12 prescription d’urbanisme
ci-dessus (garages, terrasses, aclivités agricoles, etc), poutra étre situé au-dessus de 1a
cofe de reférence.



Commune de Volx

1152 Réglement Bt
Zone réglementaire Bt,a et Biia
Tvpe de zone Contrainte faible

Phénomene ayont entrainé | Crue torrentielle ()
la clussification de la zone

el Fouge
Aléa faible

Hauteur de référence cole représentative du tervain naiurel majorde de 0,40 m & 0,60 m
Localisation secteurs exposés 4 un aléa faible de crue torrentielle: zomes

éloignée des chnes de déjection, prandes surfaces d'épandage
des cimes anclenms coalescents & 1"ouest de la commung (“a
Magdelgine”, "La Pointe”, "Salnt Jean")

a} Type d'occupstion ot d'utilisation du sol

Sont exclus du domaine d'application de ce réglement les abris légers annexes de bitiments
d'habitation {abris de jardin, biichers, etc.), ne dépassant pas 20 n¥ d'emprise au sol, sous
réserve qu'ils ne soient pas destinés & l'occupation humaine et que leur construction n'aggrave

pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.
i} SONT INTERDITS
CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES -

*  Lpcréation de sous-sols au-dessous de la cote de référence ;

s La création de nouvelles surfaces destindes A “habitation ou aux activités artisanales,
industrielles ou commerciales, situées au-dessous de la cote de référence.

¥ Stockage de produits et de matériaux :

= Le stockage au-dessons de la cate de référence de produits dengereux ou polivants ou
de produits périssables (sauf si le site est équipé d’un dispositif empéchant Ieur
entrainement par les eaux}) ;

o Le stockage de matériaux, ou de produits flottants (pneus, bois et meubles,
antomobiles et produits de récupérations. ..}, 4 I’exception de ceux destinés & un usage
domestique.

{i) SONT ADMS

CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES :

= Toute construction nouvelle on extension de bitiment existant sous réserve de prise en
compte des prescriptions ci-dessons.

INFRAS S PUBLT X

s Les travaux d'infrastructures, constructions et installations nécessaires au
fonctionnement des services publics ou des services destinés au public, notamment Jes
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travaux de desserte routidrs, autoroutiére ou piétonne, sous réserve que le maitre
d’ouvtage prenne les dispositions appropriées aux risques et en avertisse le public par
une signalisation efficace. Si ces travaux d'infrastructures sont susceptibles de nuire an
libre scoulement des eaux ou d’accroitre notablement le risque d’inondation, ils seront
soumis & {a procédure d’autorisation prévue & I"article 10 de la loi du 3 février 1992 ;

* Les sménagements de terrain de plein air, de sport ot de loisirs, supporiant la
submersion par une faible hauteur d’ean et ne constituant pas un obstacle a

I"écoulement ;

r  Lesitavenx ot aménagements destinés 4 réduire les risques.

CLOTURES ;

* Les clbtures, correspondent anx nécessités de leur implantation, sous réserve qu'elles
ne perturbent pas 1’écoulement des eaux : pas de murs pleins perpendiculaires au sens
du courant, soubassement des cldtures limités 2 0,20 m ;

b} Prescriptions relatives aux régles d'urbanisme
TES S ET ACTH TURES, DEXTENSION DE

CONSTRUCTIONS EXISTANTES ;

* Les constructions (4 exception des projets d’aménagements et d’extensions) seront
orientées de fagon & présenter ses plus petites dimensions 4 la direction d’écoulement

des eaux (Voir § I1.1.2);

» Le niveau du premier plancher, destiné & 1’habitation (sont exclus les garages, les
terrasses et foutes sutres surfaces n’ayant pas vocation & recevoir des biens mobiliers
gensibles) ou aux activités artisanales, industrielles on commerciales, doit &e situé

gu-dessus de la cote de référence.

* Les accés et les ouvertures principales seront déplacés sur les fagades non directement
exposées (Voir § 11.1.2) ;

» Les ouvertures de tout type situées an-dessous de la cote de référence seront equipées
d’un dispositif de fermeture étanche et résistant aux écoulements de cme (pannean
amovibie, batardeau, porte-pigine,...) ;

*  Ppur les constructions individuelles & usage d'habitation, ancune ouverfure ne sers

pratiquée 3 une hauteur inférieare & 0,60 m par rapport au terrain naiure]. De méme,
les niveaux de plancher hahitable se situeront an-dessus de cette cote de référence.

=  Pour les immeubles (habitat coliectif), les logements seront aménagés au-dessus de la
cote de référence mesurée sur la fagade amont du projet (+ 0,40 m par rapport au
terrain naturel). Les halls d'immeubles sont toutefois autorisés a la cote dea trottoirs,

sous réserve du respect du point snivant.

» Les vitrines et ouvertures de tous type de local avtre quhabitation {y campris les halls
dSmmeuble), sitné au rez-de-chanssée seront renforcées ou protégées jusqu'a H3,40 m
au-dessus du terrain naturel afin de résister  la pression de I'eau (vitrage blindé, porte
renforcée, rideau de fer, surélévation, batardean, efc.).
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c} Prescriptions relatives aux régles de construction

STRUCTIONS ET ACTIVITES FUTURES, ET PROJETS DEXTENSION DE
CONSTRUCTIONS EXISTANTES :

5 Toutes Ies constructions et installations doivent étre fondées dans le sol de fagon a
résister 3 des affouillements, tassements ou érosions localisés ;

= Igs parties de constructions ou instailations sitzées au-dessous de la cote de réference
doivent &tre réalisées avec des matériaux insensibles 4 I’eau ;

= Positionnement des coffrets d'alimentation électrique, des chamdiéres individuelles et
collectives, et de tout autre équipement sensible A 1’eau i une cote supénieure 4 la cote
de référence (on mise en place dans des locaux étanches et résistants aux €conlements

de crue) ;

= Les constructions et ouvrages seront congus de fagon & ce que les fagades amont et
latérales puissent résister au minimwn A une pression de 20 kPa (1T/m’) sur une
hanteur de 0,60 m par rapport au terrain natrel.

d) Recommandations

g CONS ET ACTIVIT] £S5, ET D'EXTENSION
CONSTRUCTIONS EXISTANTES :

= Modelage du terrain, visant & medifier les écoulements sans créer de nouvelles
nuisances pour le voisinage ;

= Le niveau des premiers planchers ne faisant pas "objet de la prescription d*urbanisme
ci-dessus (garages, terrasses, activités agricoles, etc), powrra étre situé au-dessus de la
cote de référence.

CONS! EXIST FERLY

e . Adaptation du béti 2 la nahwe du risque, notamment par :
’équipement des sous-sols, ainsi que des accds et ouveriures existants au

moment de Ia réalization du P.P.R. et situés au-dessous de la cote de référence,

dun dispositif de fermeture élanche et résistant sux écoulements de crue

{panneau amovible, batardeaw, porte pleine, ...);

b. le déplacement des accds et ouveriures principales sur les fagades non
directement exposées (cf. Titre I, article 2,3), ou la mise en place d’cuvrages
déflecteurs, ou aménagement de dispositifs de fermeture Stanches et résistants
ax scoulements de crue pour 'ensemble des ouvertures situées au-dessous de

la cote de référence ;

* Modelage du terrain, visant & modifier les écoulements sans créer de nouvelles
nuisances pour le voisinage ;
» Positioneement des coffrets d'alimeniation électrique, des chandicres individuelles et

collectives, et de tout autre équipement sensible i ’eau 3 ume cote supérieure 4 Ia cote
de référence (ou mise en place dans des locaux étanches et résistants aux éconlements

de crae).
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i11.5.3. Reglement Br

Zone réglementaire Be,g.r, a/Beyr,a et Bgr,a

Tvpe de zone Contrainte faible

Phénomeéne ayan! entrainé | Ruissellement de versant et ravinement (r)
la classification de la zone

&R Folise

Aléa Faible & moyen

Hauteur de référence cote representative du tervain naturel majorée de 8,30 m
Localisation "Combe de Beileve", "Fontenoilles”, "Lz Garde"

a) Type d'occupation et d'utilisation du sol
Sont exclus du domaine d'application de ce réglement les abris 1égers annexes de bitiments

d'habitation (abris de jardin, bichers, etc.), ne dépassant pas 20 m® d'emprise au sol, sous
téserve qu'ils ne soient pas destinés & Poccupation humaine et que lew construction n'aggrave

pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

M SONT INTERDITS

CONSTRUCTIONS ET OLAVYRAGES ©
s Lageréation de sous-sols au-dessous de la cote de reférence.

STOCKAGE DE PRODUITS ET DE MATERIAUX :

= Le stockage au-dessous de la cote de référence de produits damgerenx ou polluants on
de produits périssables (sauf si le site est équipé d’un dispositif empéchant leur
entrainement par Jes egx) ;

» Le stockage de matériaux, ou de produits flottants {(pnews, bois et meubles,
automobiles et produits de récupérations...), 4 'exception de ceux destinés 4 un usage
domestique.

i SONT ADMIS

A condition de ne pas apgraver les risques gt ¢ pas en provoquer de nouveaux :
CONSTRUCTIONS ET CHIVRAGES

» Toute construction nouvelle ou extension de bitiment existant sous réserve de prise en
compte des prescriptions ci-dessous.

»  Infrestructures publiques et réseaux :

= Les travaax dJ‘infrastruchres, constructions et instailations nécessaires au
fonctionnemenit des services publics ou des services destinés au public, notamment les
travaux de desserte routidre, autoroutiére ou pictonne, sous réserve que le maitre
d'ouvrage prenne les dispositions approprides aux risques et en avertisse le public par
une signalisation efficace. Si ces travaux d’infrastructures sont susceptibles de nuire au
libre écoulernent des eaux ou d’accrofire notablement le risque d*inondation, ils seront
soumis & la procédure d’atorisstion prévue 4 Particle 10 de la lof du 3 février 1992 ;
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» Les amépagements de terrain de plein air, de sport et de ioisirs, supportant la
submersion par une faible hauteur d’eau et ne constimant pas un obstacle a
I*é&coulement ;

= Les travaux et aménagements destinés 2 réduire les risques.

CLOTURES :
» Les clotures, comrespondant aux nécessités de leur implantation, sous réserve qu’elles
ne perturbent pas ’écoulement des eaux : pas de murs pleins perpendiculaires 2u sens
du courant, seubassement des cldtures lirnités 4 0,20 m ;

b} Prescriptions relatives aux régles d'urbanisme

TOUTES CONSTRUCTIONS ET ACTIVITES FUTURES. ET PROJETS DEXTENSION OE
CONSTRUCTIONS EX|STANTES
» Les constructions {4 ’exception des projets d’aménagements et d’extensions) seront
orientées de fagon A présemter lewrs plus pefites dimensions & la direction
d*écoulement des eaux (Voir § 1L1.2) ;

» Le niveau dn premier plancher destiné & {*habitation (sont exclus les garages, les
tesTesses et toutes autres surfaces n’ayant pas vocation 2 recevoir des biens mobiliers
sensibles) ou aux activités artisanales, industrielles ou commerciales, doit &ire situe
au-dessus de la cote de référence.

c} Prascriptions relatives aux régles de construction

T C TION TVl RES, RO EXTEN
= S EXI, 8

= Les accds et les ouvertures principales seront déplacés sur les fagades non directement
exposées (Voir § 11.1.2) ;

= Les ouvertures de tout type situdes au-dessous de le cote de référence seront équipées
d’un dispositif de fermeture étanche et résistant aux écoulements de cruc (panneau

amovible, batardeau, porte-pleine,...} ;

«  Toutes les constructions et installations doivent &tre fondées dans le sol de fagon &
résister & des affouillements, tassements ou érosions localises ;

= Les parties de constructions ou installations situées an-dessous de la cote de référence
doivent &tre réalisées avec des matériaux insensibles 4 'eau ;

» Positionnement des coffrets d'alimentation électrique, des chaudiéres individuelles et
collectives, et de tout autre équipement sensible 4 I'eau & une cots supérieure 2 la cote
de référence (ou mise en place dang des locaux étanches et résistants aunc écoulements

de crue).

¥ Ancun rejet d'eau ne sera effectué dans la pente :
a. les eaux usées seront évacuées dans un réseau d’assainissement.



Commune cde Yolx 51

b. les eaux pluviales et les eaux coliectées par drainage seront €vacuées par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un &missaire capable de les
recevoir. Cette évacuation ne devra pas induire de confraintes supplémentaires
{(augmemtatior de I'érosion dans les exutoires naturels, sabation du réseaw,
déstabilisation des terrains sifués en aval, ...).

= Eviter tous terrassements entrainant des pentes de talus raides,

CONSTRUCTIONS ET ACTIVITES EXISTANTES ;

Néant

d) Recommandations
TIONS FUTURES ET ! 1ON DE CONSTRUC
= Adaptation du bati 4 la nature du risque, notammesnt par :

- le déplacement des accés et ouvertures principales sur les fagades non directement
exposées (Voir § I1,1.2}, ou par la mise en place d'ouvrages déflectenrs ;

- 1’absence de plancher (destiné & [’habitation ou a tons aunires uvsages)
au-dessous de la cote de référence (ou aménagement de dispositifs de fermeture
étanches et résistants aux écoulement de crue pour 1’ensemble des ouvertures situées

au-dessous de 1a cote de référence) ;

- l'utilisation de matéraux insensibles 4 I"'eau pour les parties de constuctions ou
installations sitiées au-dessous de la cote de référence ;

* Modelage du terrain, visant & modifier les écoulements sans créer de nouvelles
muisances pour le voismage ;

= Positionnement des coffreta d'alimentation électrique, des chaudidres individuelles et

collectives, et de tout autre éguipement sensible a [’eau A une cote supérieure 4 la cote
de référence {ou mise en plece dans des locaux étanches et résistants aux ccoulements

de crue).

CONSTRUCTIONS EXISTANTES ET_PROJETS DAMENAGEMENTS DES CONSTRUCTIONS

EXISTANTES :
s Adaptation du biti 4 Ia nature d risque, notamment par :

- le déplacement des accés et ouvertures principales sur les fagades non directement
exposées (Voir § 1.1.2), ou par la mise en place d’'ouvmges déflecteurs, ou
aménagement de dispositifs de fermeture étanches et résistants aux écoulements de
crue powur 1’ensemble des ouvertures situées au-dessous de la cote de référence ;

» Modelage du terrain, visent 3 modifier les écoulements saps créer de nouvelles
nuisances pour le voisinage ;
* Positiormement des coffrets d'alimentation électrique, des chaudifres individuelles et

collectives, et de tout autre equipement sensible 4 1'eaw 4 une cote superieure 4 la cole
de référence (ou mise en place dans des locaux eétenches et régistants sux écoulements

de crue).

e
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Ces zones de ravinements sont souvent vastes et seules quelques mesures collectives de
prévention peuvent étre envisagées. Il s’agit :

d’adoncir les talus trop raides et de les végétaliser,

De conserver les murets en pierres séches qui permettent de couper Ja pente des
terrains,

De maintenir et d’entretenir les scurces,

Eviter les arrosages intensifs dans les séries marneuses et argileuses (Oligo-Miocéne)
ou les éboulis et colluvions (Quaternaires),

Capter les résurgences ou suintements de nappes phréatiques et évacuer les eaux dans
des secteurs non sensibles,

Réaliser les drainages des séries mameuses et argileuses (Oligo-Miocéne) ou les
&bonlis et colluvions {Quaternaires) avec des tranchées drainantes enveloppées dans

un géotextile pour éviter le colmatage du matérian drainant,

Assurer la végétalisation des surfaces dénudées, des talus aprés terrassement pour
lianiter I’érosion,

Limiter les déhoisements,

Conserver au maximum la végétation qui existe dans les séries marneuses et argileuses
{Oligo-Miocéne) ou les éboulis et colluvions {(Quaternaires),

Préserver les couloirs naturels des ravins et vallons,
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11154, Réglement By

Zone réglementaire Be,c.ga/Bpaet Bepra, BoraetBiga
Type de zone Conirainie faible

Phénoméne ayant entrainé | Glissement de terrain (g)
la classification de la zone

en rouge
Aléa fatble
Localisation "La Garde", "La Capelaae”, "Le¢ Rataveux, "Le Chitean®,

"1.a Basse Fontaine", ... efe.

a) Type d'occupation et d'utliisation du sol

Sont exchus du domaine d'application de ce réglement les abris légers annexes de bitiments

d'habitation (abris de jardin, biichers, etc.), ne dépassant pas 20 m* d'emprise au sol, sous
réserve qu'lls ne soient pas destinés 3 l'occupation hiumaine et que leur construction n'aggrave

pas les risques et n'en provogue pas de nouveau.

(i SONT INTERDITS

Néant.
) SONTALMIS.

pvenuer de nonverx

A condition de ne pas aporaver les risgoes e

CONSTRUCTIONS ET OUVEAGES ;

* Toute construction nouvelle ou extension de batiment existant sous réserve de prise en
compis des prescriptions ci-dessous.

INFRASTRUCTURES PUBH IQUES ET RESEAUX ©

s Les travaux d’infrastructures publiques notarnment de desserte routicre, antoroutiére
ou piétonne par exemple, et les travaux d’infrastructure nécessaires au fonctionnement
des services publics, sous réserve que le maftre d’ouvrage prenne les dispositions
appropricées aux risques et que leurs conditions d'implantation fassent l'objet dhme
étude préalable par le service compétent ;

* Les aménagements de terrain de plein air, de sport et de loisirs ;

= Les travaux et aménagements destinés 4 rédvire les risques.

b) Prescriptions relatives aux régles d'urbanisme

CONSTRUCTIONS ET ACTIVITES FUTURES, PROJETS DEXTENSIONS DF CONSTRUCTIONS

EXISTANTES ;

= Les eaux usées, pluviales et de drainage seront évacuées par canalisation étanche vers
un émissaire naturel ou un réseau collectif’ capable de les recevoir. On veillera a
I’entretien et 4 la surveillance réguliére des ouvrages. Cette collecte ne devra pas
induire de nouvelles contraintes (augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, |

saturation du réseaun, nondaticn,... ).
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¢) Proscriptions relatives aux régles de consfructions

NSTR ACTIVI PROJE SION. RUCTIO
EXISTANTES :

Aucun remblais ou terrassement ne sera effectué dans la pente sans étude géologique
et géotechnique préalable qui en définirait les conséquences amont et aval et qui
certifiernit que ces travaux ne sont pas de nature & déstabiliser le terrain (le maftre
d'ouvrage doit s'assurer des conclusions de cette &tude),

d) Recommandations

TOLTE,
D

COM.

TIONS FUTU CTh AMTES, P
MET DY, COM, EXISTA :

Adaptation du béti 4 la nature du risque ;

La réalisation d’une éunde géotechnique est recommendée de fagon 4 définir les
mesures constructives {fondations, superstruciures, etc} permettant de s'epposer aux
déformations possibles du sous-sol, ainsi que foutes autre mesures permettant de
limiter 1*imtensité du phénoméne (drainage, etc). Pour les projets futurs, il pourra
Sgalement s’agir d'uns étude préalable de stabilité spécifiant les techniques 4 mettre
en ceuvre pour la stabilisation des terrassements.

5 cr AMENAG DES  C0, iy,

EXISTANTES :

1l est recommandé d’évacuer les eaux pluviales et les eaux collectées par drainage, par
canalisation étanche vers un réseau collectif ou un émissaire capable de les recevoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de coniraintes supplémentaires {(augmentation
de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, déstabilisation des
terrains situés en aval,...). L entretien et 1a surveillance régulidre des ouvrages doivent
Stre assurés par le maitre d’ouvrage (patticulier, commune,...) ;

Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, il est recommandé
d’adapter la filitre afin de limiter an maximum les infiltrations dans le sol {création
d’un lit filirant drainé par exemple). Les effluents seront évacués par canalisation
&tanche vers un émissaire capable de les recevoir ;

Veiller & Pentretien et 3 la surveillance réguliére des ouvrages privés d’assainissement.
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i1.1.5.5. Réglement Bg2

Lone réglementaire Be,ep2.n et Bg2.a

Tyvpe de zone Contrainte faible

Phénomene ayant entrainé | Glissement de terrain (g}

In classification de lg zone

ER Fouse

Aléa moyen

Localisation "le Chiteau", entre "La Capellane” et "Le Ratavoux”

a) Type d'occupation et d’utllisation du scl

Sont exclus du demaine d'application de ce réglement les ahris 1égers anmexes de bitiments
d'habitation (abris de jardin, biichers, etc., ...), ne dépassant pas 20 m* d'emprise au sol, sous
réserve qu'ils ne soient pas destinés 4 l'occupation humaine et que leur construction n'aggrave
pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

i SONT INTERDITS

MNéant.

g} SONT ADMIS

A condition de ne pag aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux ©

CONSTRUCTIONS ET OLNVRAGES

o Toute comstruction nouvelle ou extension de bitiment existant sous réserve de prise en
compte des prescriptions ci-dessous.

INFRASTRUCTURES PUBLIQUES ET RESEALIX

a  Les traveux d'infrastructures publiques notamment de desserte routiére, autoroutiére
ou piétonne par exemple, et les travanx o infrastructure nécessaires au fonctionnement
des services publics, sous réserve que le maitre d’ouvrage prenne les dispositions
appropriées aux risques ei que leurs conditions d'implantation fassent l'objet d'une
étude préalable par le service compétent ;

= Les aménagements de terrain de plein air, de sport et de loisirs ;

v [estravaux et aménagements destinés a réduire les risques.

b) Prezcriptions relatives aux ragles d'urbanlsme

TIONE NOUVELLES

Pour toute construction de plus de 20 m* d'empnse au sol, ies maitres d'ouvrage devront
verifier que les conmstructions répondent aux conclusions dune étmde géoplogiqume et

péotechnigue préalable. Cetie étude devrait permetire de définir :
1. les conséquences amont et aval et déterminer leur impact sur la stabilité du

versant;
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2. les mesmes compensatoires i adopter visant 3 en amguler les effets et les
conditions de lewr mise séourité ; modalités de la construction du bat
(fondations, superstructures, ...), les techniques & metire en ceuvre pour la
stabilisation des versants localement; .adaptation des accés et du drainage des
parcelles concemées par le projet, ... ¢tc,

3, elle devra en oulre faire apparaftre les comséquences d'une réactivetion
importante du versant.

» Lors de la demande de délivrance du certificat de conformité, le pétitionnaire devra
foumnir une attestation déclarant que sa construction est congue de telle maniére que :

¥ les fagades amont et latérales résistent & une pression de 30 kPa (3 T/m?) sur
une haeur de 1 m par rapport au terrain naturel.

» Les superstructures comportent un dispositif de rigidification.

*  Aucun rejet d'eau ne scre effectué dans la pente :
¥ ies eaux usées seront évacuées dans un résean d’assainissement.

» les eanx pluviales et les eaux collectées par drainage seront évacuges par
canalisation &tanche vers un résean collectif on un émissaire capable de les
recevoir. Cette évacuation ne devta pas induire de contraintes
supplémentaires (augmentation de l'érosion dans les exutoires naturels,
saturation du réseau, déstabilisation des terrains situés en aval, ...).

PO CTi0 NTES :

Les secteurs concemnés par ce type de phénoménes sont trés sensibley A I'ean. Les
caractéristigues des matériaux superficiels y sont relativement médiocres, il faut donc
éviter toutes les infflirations d’ean et en particulier contrdler fréquemment les fuites qui

peuvent se faire jour au niveau du résean :

= i faut évacuer les eanx pluviales et les eaux collectées par drainage, par canalisation
Stanche vers un résean collectif ou vn émissaire capable de les recevoir. Cetie
&vacuation ne devra pas induire de contraintes supplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du résean, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). L'entretien et la surveillance régulidre des ouvrages doivent étre
assurés par le maitre d'cuvrage (patticulier, commune, ...).

» Dans le cas de dispositifs d’assainissement autonome existants, i} faut adapter la filiére
afin de limiter au maxitum les infiltrations dans le sol (création d'un lit filirant draing
per exemple). Les effluents seront évacués par canalisation étanche vers un émissaire

capable de les recevoir.

= les maitres dowvrage (commune, particuliers, efc, ...), devront surveiller
régulidrement les réseaux d'saux existants afin de s'assurer de leur étanchéité.
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c) Prescriptions relatives aux réagles de construction

TONS ET A FROJETS 5
CONSTRUCTIONS EXISTANTES

*  Aupcun remblais ou terrassement ne sera effectué dans la pente sans éde géologique

et péatechnique préalable qui en définirait les conséquences amont et aval et gui
certifierait que ces travaux ne sont pas de nature 2 déstabiliser le terrain (le maite

d'ouvrage doit s'assurer des conclusions de cette étude}.

d) Recommandations

POURLES VELLES
Néant
POUR LES CONSTRUCTIONS EXISTANTES ;

Les secteurs concemés par ce type de phénoménes sont trés semsibles 4 Feau. Les
caractéristiques des matériaux superficiels y sont relativement médiocres. Il convient donc :

»  d’adoucir les talus trop raides et de les végétaliser,
= jes muts des biens existants, fissurés seront confortés,
* gonserver les murets en pierres séches qui permettent de couper la pente des terrains.

Ces zones de glissements de terrain et ravinements sont souvent vastes et seules quelques
mesures collectives de prévention peuvent étre envisagees. I ¢’apit

» de conforter par enrochements ou autres les bordures des ravins pour éviter d'aggraver
le risque de glissement par érosion de berge ou encore le risque inondation
{phénoméne d'embécle);

= d’dviter tons terrassements entrainant des pentes de talus raides,

= de maintenir et d’entretenir les SOUrCES,

= ne pas créer des mares ou des bassins creusés dans les séries marneuses et argileuses
(Oligo-Miocéne) ou les éboulis et colluvions (Quatemaires),

" &viter les arrosages intensifs dans les afries mamenses et argiienses (Oligo-Miocene}
ou les éboulis et colluvions {Quaternaires),

» capter les ésurgences ou suintements de nappes phréatigques et &vacuer les eaux dans
des sectenrs non sensibles,

» Réaliser les drainages des séries mameuses et argileuses (Oligo-Miocéne) ou les
éboulis et colluvions (Quaternaires), avec des tranchées dminantes enveloppées dans
un géotextile pour éviter le colmatage du matériau drainant,

*  Assurer la végétalisation des surfaces dénudées, des talus aprés terrassement pour
limniter i*érosion,

= Limiter les déboisements,

e

——
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Conserver au maximum 1a végétation qui existe dans les séries mamenses et argileuses
{Oligo-Miocéne) ou les ébonlis et colluvions (Quaternaires),

= Préserver les couloirs naturals des ravins et vallons,

Par ailleurs sont également recommandées toutes Jes mesures qui vont limiter la sensibilité au
risque de rupture en cas de glissement et/ou éviter la pénétration dans les terraings d’eau

risquant d’aggraver les déformations.

11 peut sagir :

du choix de maiérimux les moins fragiles pour les canalisations (acier, PVC de
préférence a la fonte),

= ['interdiction des raccords rigides,

= pose éventuelle de canalisations d’eau au-dessus de drains,

= lasurveillance des réseaux,
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I1.1.56. _ Réglement Be

Zone reglementaire Be,c,g2.a /Becpa

Type de zone Contrainte faible

Phénoméne ayvant entrainé | Eboulement/chite de bloc (g)

la classification de la zone

en rouge
Aléa falblz
Localisation Falaise de "La Garde™

a) Type d'occupation et d’utilisation du sal

Sont exclus du domaine d'application de ce réglement les abris légers annexes de bétiments

d'habitation (abris de jardin, biichers, eic., ...), ne dépassant pas 20 m* d'emprise au s0l, sous
réserve qu'ils ne soient pas destinés 2 l'sccupation Inimaine ¢t que Jeur construction n'aggrave

pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

it SONTINTERDITS

Le statiormement de caravanes habitées, ainsi que le stationmement noctume de
camping-cars.

i} SCNT ADME.

CONSTRUCTIONS ET OQUVRAGES .

2]

Toute construction nouvelle on extension de batiment existant.

INFRASTRUCTURES PUBLIQUES ET RESEALD(:

Les traveux d’infrastructures publiques notamment de desserte roitiére, autoroutiere
ou piétonne par exemple, et les travaux d’infrastructure nécessaires au fonctionnement
des services publics, sous réserve que le maitre d’ouvrage prenne les dispositions
appropriées aux risques et en avertisse le public par une signalisation efficace, et que
lewrs conditions d'implantation fassent l'objet d'nne étude prealable par le service

compétent ;
Les aménagements de terrain de plein air, de sport et de loisirs ;

Les travaux et aménagements destinés a réduire les risques.

b} Recommandaticns

TOUTES

ET ACTIVWITES FUTU S EXISTANTES, PROJFTS

fON ET L TONS EXIST, :

Adaptation du béti 4 la natore du risque, notamment par :

- la protection ou le renforcement des fagades directement exposées, ¥
compris les ouvertwres (ef 1.2.3), de fagon & résister au phénoméne

prévisible ;
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) - le déplacement des accés et ouvertures principales sur les facades non
directement exposées (¢f. I1.2.3), ou en cas d’impossibilité les protéger.

. e —

VOIES FiIBLIQUES |

-

t = TPose, par le maftre d’ouvrage, de panneaux de danger signalant les possibles
phénoménes de chutes de blocs.
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#11.5.7. Réglement Be
Zone réglementaire lBe,qgl,a /Be,c,g,a /Be,gr.a/Ber,a et Bea
Type de zone Contrainte faible

Phénomsne gyant entrainé | chute de petits blocs et de plerres ()
lo classification de la zone

EN FOUSE
Alda Faible & moven
Localisation Aval du versant s'étalant au pied de ia Falaise de "La Garde" et

secteur de "La Capelane”

a} Type d'occupation et d"utilisation du sol

Sont exclus du domaine d'application de ce réglement les abris iégers annexes de bitiments
d'habitation (abris de jardin, biichers, etc., ...), ne dépessant pas 20 m?* d'emprise au sol, sous
réserve qufils ne soient pas destinés & l'occupetion humaine et que lewr constniction n'aggrave
pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

o SONT INTERDITS

Méant.

{0 SONT ADMWIS

A copdition de ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveanx :
CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES ©

»  Tonte constructon nouvelle on extension de batiment existant.

INFRASTRUCTURES PUBLIQUES ET RESEAUX .

= Les tavaux d’infrastructures publiques notanument de desserle routiére, antoroutidre
on pidtonne par exemple, et les travaux d’infrastructure nécessaites an fonctionnement
des services publics, sous réserve que le maitre d’ouvrage prenne les dispositions
appropriées aux risques et en avertisse le public par une signalisation efficace, et que
lewrs conditions d'implantation fassent I'objet d'ane étude préalable par le service

compétent ;
* Les aménagements de terrain de plein air, de sport et de loisirs ;

m  Les fravaux et aménagements destinés & réduire les risques.

k) Rzcommandations

RIES YOIE Bl ! .

s Pose, par le maitre d’ouvrage, de panneanx de danger signalant les possibles
phénoménes de chutes de blocs.
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#1158 Réglement Ba

Zone réglementaire Ba, Be,a / Be,gyr,a / Ber,a / Beye,g,n / Beye,g2,8 /Bgra/ Bgla/
Bia /Big.a / Btz ei Bta

Tvpe de zone Contrainte faible

Phénomene ayant entraing | Retralt/gonflement (sécheresse) (a)
la classification de Ia zone

&R FOuge .
Alea Faibie
Localisation Concerne 1'emsemble dn territoire communal de ¥Volx rztenun

ponr le zonage réglementaire

a) Type d'occupation et d'utflisation du sol

Sont exclus du domaine d'application de ce réglement les abris légers annexes de bfitiments
d'habitation (abris de jardin, biichers, etc., ...), ne dépassant pas 20 m?* d'emprise au sol, sous
rémerve qu'ils ne soient pas destinés a I'occupation humaine et que leur construction n'aggrave

pas les risques et n'en provoque pas de nouveau.

(i} SONT INTERIITS

= l'exécution d'un sous-sol partiel.

* toute plantation d'arbre ou d'arbuste avide d'eau a une distance de touie comstruction
inféricure a Jeur hauteur A maturité (1,5 fois en cas de ridean d'arbres o d'arbustes)
sauf mise en place d'un écran anti-racings d'une profondeur minimale de 2m ;

3 tout pompage & usage domestique, entre mai et octobre, dans un puits situé & moins de
10 m d'une construction et ol la profondewr du niveau de 1’ean (par rapport au terrain

naturel) est infériewre 3 10 m.
{i} SONT AOMIS
A condition de ne pas aggraver les risques ¢t ne pas en provoquer de nouveaux :

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES

= Toge consiruction noyvelle ou extension de batiment existant.

INFRASTRUCTURES PURHIQUES ET RESEAUX

¢ Les travaux d’infrastructures publiques notamment de desserte routiére, antoroutiére
ou piétonne par exemple, et les travaux d’infrastructure nécessaires au fonclionnement

des services publics, sous reserve gue le maitre d’ouvrage premme les dispositions
appropriées aux risques et que leurs conditions d'implantation fassent I'objet d'une
étude préatable par le service compétent ;

* Les aménagements de terrain de plein air, de sport et de loisirs ;

» Les travaux et aménagements destinés 3 réduire les risques.
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b} Prescriptions applicables aux projets de constructions

RES APEL INDIVIDUE ROLIPE,

A défant d'émde géotectmique couvrant la conception, Je pré~dimensionnement et l'exécution
des fondations, rinsi que I'adaptation de la construction et de son environnement immediat aux
caractéristiques du site, conformément & la mission géotechnique type GO + G112 spécifite
dans la norme NF P94-500 : Missions géotechniques — classifications et spécifications, les
dispositions suivantes s*appliquent :

* les dispositions de conception et de réalisation des fondations survantes :

~ la profondeur minimum des fondations est fixée & 0,80 m, sauf rencontre de
sols durs non argilenx 3 une profondeur inférievre ;

— sur terrain en pente et pour des constructions réalisées sur plate-forme en
déblais ou déblais-remblais, ces fondations doivent &tre descendues a une
profondeur an meins swssi importante 3 I'aval qu'a l'amont afin d'assurer une
homogeneite de lancrage ;

— les fondations sur semelles doivent étre continues, armées et bétonnées 4 pleine
fouille, selon les préconisations de le norme DTU 13-12 : Régles pour le calcul
des fondations superficielles.

*» les dispositions de conception et de réalisation des constrictions suivantes :
~ toutes parties de bffiment fondées différemment et susceptibles d'étre

soumises 4 des tassements ou des soulévements différentiels doivent &ire

désolidarisées et séparées par un joint de rupture sur toute Ia hauteur de Ia

consiruction ;

~ les murs poriews doivent comporter um chainage horizontal et vertical
lisisommé selon les préconisations de la norme DTU 20-1 : Régles de caleul et
dispositions constructives minimales ;
la réalisetion d’un plancher porteur sur vide sanitaire ou sur sous-sol total est
fortement recommandée, A défaut, le dallage sur terre-plein doit faire I'objet
de dispositions assurant 'atténuation du rsque de mouvements différentiels
vis-a-vis de I'osseture de la construction et de leurs conséquences, notamment
sur les refends, cloisons, doublages et canalisations intérieures, 11 doit étre
réalisé en béton armé, aprés mise en wuvre d’une couche de forme en
matériaux  sélectionnés et compactés, et répondre 4 des prescriptions
minimales d’épaisseur, de dosage de béten et de femrmillage, selon les
préconisations de la norme DTU 13.3 : Dallages — conception, caicul et
execution ;
— la mise en place d'un dispositif spécifique d'isclation des murs et de
ventilation adéquate en cas de source de chalenar en sous-sol.

= le rejet des eaux pluviales et usées dans le réseau collectif lorsque cela est possible. A
défaut, les &ventuels rejets ou puits d’infiltration deivent étre situés a une distance
minimale de 15 m de toute construction ;

= la mise en place de dispositifs assurant I'étanchéité des canalisations d'évacuation des
eaux usées et pluviales {raccords souples...) ;

* la récupération des eaux de ruissellemnent et son €vacuation des sbords de la
construction par un dispesitif de type canivean ;
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» Ia mise en place, sur toufe la périphérie de la construction, d'un dispositif d’une
largeur minimale de 1,50 m sopposant & 1*évaporation, sous la forme d'un écran
imperméable sous terre végétale {géomembrane) ou d'un revétement étanche (terrasse)
dont les eaux de ruissellement seront récupérées par un systéme d'évacuation de type

caniveau ;

" le captage des éooulements de faible profondeur, lorsquils existent, par un dispositif
de drainage périphérique situé 3 une distance minimale de 2 m de toute construction ;

= Jarrachage des arbres et arbustes avides d’eau situés 4 une distance de l'emprise de la
construction projetée inférieure A leur hauteur & maturité;

* 3 défaut de possibilité d'abattage des arbres situés 3 une distance de I'emprise de {a
construction inférieure 3 leur hauteur & maturité, la mise en place dun écran anti-
racines dune profondeur minimale de 2 m,

USAGE AGRICOLE ET DES ANNEXES [HABITATION NON ACCOLEES

La réalisation dune &ude définissant les dispositions constractives nécessaires pour assurer la
stahilité des constructions vis-i-vis du risque avéré de tassement ou de soultvement
différentiel et comvrant la conception, le pré-dimengionnement et les modalités d'exécution des
fondations, ainsi que I'adaptation de la construction et de son environnement immddiat aux
caractéristiques du site, conformément 4 la mission géotechnique type GO + G12 specifice
dens la norme NF P94-500,

MESURES APPLICASLES ALY CONSTRUCTIONS EXISTANTES

Les dispositions du présent titre s'appliquent & I'ensemble des zones & risques délimitées sur le
plan de zonage réglementaire, sauf dispositions particuliéres résuitant d'investigations ou
d'études réalisées dans ie cadre des missions géoltechniques définies dans la norme NF P94-
500. Les aménagements prescrits ci-dessous sont obligatoires dans la limite o leur coiit ne
dépasse pas 10 % de la valeur vénale ou estimée du bien 4 [a date d’approbation du PPR.

Sont définies les mesures suivanies :

1. le respect d'une distance minimale d'éloignement de toute construction pour toute
nouvelle plantation d'arbre ou d'arbuste avide d'eau : cette distance doit Sire supérieure
3 la hautewr de ’arbre & maturité (1,5 fois en cas de rideau d'arbres on d'arbustes), sanf
mise en place d'ua écran anti-racines d'une profondeur minimale de 2:m ;

2. le respect des mesures préconisées par une étude de faisabilité, en application de la
mission géotechnique G12 spécifiée dans la norme NF P94-500, pour les travaux de
déblais ou de remblais modifiant localement la profondevr d'encastrement des

fondations ;

3. linterdiction de pompage, 3 usage domestique, entre mai et octebre dans un puits sitné
4 moins de 10 m d'une construction et ol la profondeur du niveau de I'eau (par rapport

au terrain naturel} est inférieure 4 10 m.

4, la récupération des eaux de ruissellement et son évacuation des abords de la
construction par un dispositif de type caniveau ;
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5. la mise en place de dispositifs assurant I'étanchéité des canalisations d'évacuation des
eallx usées et pluviales (raccords souples...) en cas de remplacement de ces demiéres ;

Remargues :
La mesure 1 définie au paragraphe précédent est rendue immédiaternent obligatoire en
zone faiblement & moyennement exposee.

Les mesures 3 et 5 définies au paragraphe précédent sont rendues obligatoires dans un
déiai de I an en zone faiblement & moyennement exposée,

p————

'
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11.2.1. Réglementation anplicubie

Il est rappelé que la commune de Vorx est dans sa totalité située dans une zone de sismicité
moyenne, dite « Zome II» Tous travsux ou aménagemenis devromi respecter les reégles
parasismiques en vigueur le jour de la délivrance du permis de construire sous réserve de régles
plus adaptées d’un PPR sismique.

Les constryctions sont régics par :

+ la loi n°87-565 du 22 juillet 1987 (article 41) qui donne une assise législative 4 la
prévention du risque sismique,

+ le décret n®91-461 du 14 mai 1991, modifié par le décret n°2004-1413 du 13 décembre
2004, qui rend officielle la division du territoire en cing zones « dintensite sismigue » et
qui définit les catégories de constructions nouvelles (A, B, C, D) dites & « risque normal »
et soumises aux rdgles parasismigques, et permet daps le cadre dun P.P.R. de fixer des
régles de construction mieux adaptées 4 la nahee et & la gravité du risque, sous réserve
qu'elles garantissent une protection au moing égale A celles qui résulicraient de
1'application des régles de base ;

+ {’arété interministériel du 29 mai 1997 qui définit les régles de classification et de
consiruction parasismigue pour les bitiments dits 4 « risque normal » en application de
|'article 5 du décret n°91-481 du 14 mai 1991.

+ DParrété do 10 mai 1993 qui fixe les régles & appliquer pour les constructions ou
installations dites & « risque spécin) » (barrage, centrales nucléaires, certaines instaliations

clagsées, etc.).

- Les constructions de la catégorie dite « A risque normal », qui compremment les batiments,
équipements et installations pour lesquels les conséquences d’vn séisme demeurent circonscrites
3 Jeurs occupants et A leur voisinage immédiat, sont soumises aux régles de comstruction
parasismique P§ 92 (norme NF P06013, référence DTU — AFNOR - décembre 1995).

Pour les muaisons d°habitation individuelles et les bitiments assimilés, d’une fagon générale, les
régles de construction parasismiques simplifiées PS MI 89 (révisées en 1992) pourronat levr &tre
substituées (il existe des critéres restrictifs tels que le nomhre d*étages ou la pente du terrain). Ces
documents techniques unifiés « DTU régles de construction» sont publiés par le Centre
Scientifique et Technique du Batiment {C.5.T.B.) et ' AFNOR.

- Les constructions « & risque spécial » pour lesquelles les effets d*un séisme peuvent ne pas &tre
circonscrits & leur voisinage immédiat font 1’objet d’une réglementation particuliére — arrété du
10 mai 1993 du Ministre de 1’Environnement (J.O. du 17.07.93} «régles parasismiques
applicables aux installations soumises 4 la législation sur les installations classées ». Elles doivent
faire I’objet d’une étude parasismique particuliére. Les régles de construction parasismique font
partie des régles générules de comstruction qui sont d’ordre public; ¢lles s’imposent aux
constructenrs.

11.2.2. Ragles P592 panr los constructions ¢ A risgue normal »

Dans som article 4, I"amété du 29 mai 1997 définit, par classe de bitiments, les valeurs minimales
d*intensité sismique & prendre en compte dans les caleuls pour assurer la protection nominele
d*une construction : ¢’est I’aceélération nominale « ax ». Ces valenrs, par classe de bitiment, sont
dommées dans le tableau ci-dessous :
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Avcéleration
Classe Définltion des bitimenis Excnoples nominaie e
m/e* {ax}

Risqme mininse

A L. *activitts bumaine cf le séjour de longue durde Hanger, garage individoal 0
sont exclus
Risgoe moyen pour Jed personnes Hahitations, bureanx, pakings, atelicrs,

B Hauteur maximale des constmactions 28 m usines, établissemcnts recevint du public, 1,5
Capacité d*accucil inférieure 4 300 personnes salles de spevtacles, hall, pare
Risque dlevé pour bes persmnes et irnpact
socho-Economigqoe Hebritarions, bureamx, parkings, atelicrs,

C Hautzne des congructions sipérienre 3 ugines, émblissements recevent du public, L0
2% m. Capacits d*accueil supérieure 4 300 sallcs de spevtacles, hall, pare
PETSONLES
Risque trés élevé poor les kabitations
Equipements et laxtaltations dont la Héipitar, cescmes, centre de

n fonctioomement est primordial pout la séouried | tlécommunication, stockage ou disiribntion 1.5
civile, 1a défense ou le maintien de Tordre d’ean on d'doeigie
public

En dehors des régles de constructions des bitiments, il est rappelé aux Maitres d'Cuvrages et anx
constructeurs le danger que représentent pour les vies humaines les ruptures de canalisations de
gaz ou d’ean ; les premitres étant & ["origine d*incendies, les secondes privant les services de la
Protection Civile des moyens de les combattre. Le raccordement des réseaux intérieur et extérieur
constitue un point vulnérable en raison des conditions de fondations parfois trés différentes de

chacun d’eux.

i o ! SA S EXIS

Les cons i activités existantes e B deplus de 5 et de classe Cou D
i ecter les disposili shnies ci-aprés @ .

»  Souches de cheminée : les souches de cheminées élancées en maconnerie, existantes ou 4
créer doivent ée :
—  Spit confortées par des raidisseurs matalliques,
—  Soit ancrées dans des éléments rigides,
Soit monolithiques et ancrées dans ia structure de la construction.

»  Converture ; les couvertures des toitures et auvents donpant sur une voie ouverte d la
circulation doivent étre fixées au support de couverture.

= Planchers : toute réfection de plancher doit comporter un chainage périphérique ancré
dans les murs.

» Balcons et terrasses: les réfections ou créations de balcons et de terrasses doivent
comporter un ancrage d'une longueur égale & celle du porte & faux, soit reposer sur des
piliers ou des murs.

Ces dispositions visent & dimimuer le risque, en particulier au voisinage de la construction, mais
ne sauraient en tien rendre cette dernidre parasismique.

-y
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OCn évitera d’adosser les murs amont des constructions contre le terrain, en cas de pente, afin de
diminuer la transmission des vibrations dues & un éventuel sfisme,

Les dispositions parasismiques doivent &tre prises en compte dés 1’esquisse du projet afin
d’intégrer ces contraintes techniques dans le parti architectural avec un surcolit minime :

»  Pour tous les hétiments de classe B, C et D on1 il est nécessaire de construire de fagon
parasismique en utilisant les régles PS 92, on uotilisera I'accélération nominale définis
dans le chapitre I-3 sur les régles PS 92 relatives aux constructions A risque nermal.

=  Pour les maisons individuelles de type rez-de-chaussée et R+1, on pourra éventuellement
construire en se référant uniquement anx régies simplifiées PS MI 89 révisées en 1592.

= Leplan de masse devra éize découpé en blocs rectangulaires par des joints parasismiques.

= En élévation, les grandes différences de hauteur sont A éwiter sauf si des joints
parasisrmiques sont prévus.

= Le choix des sols de fondation a une grande incidence sur la tenue des ouvrages en cas de
séisme, En particulier les htiments édifiés sur des sols meubles, sovffrent plus que les

autres. Les fondations doivent &tre ancrées dans le sol et relides par un chainage complet.
Des liaisonnements efficaces doivent étre réalisés entre les fondations et la superstructure.

= [La stracture du batiment devra éfre aussi stmple et symétrique que possible. La structure
doit &tre suffisente pour transférer les forces d’origine sismique.

11.2.3. Constructions « @ risque spéclal ¢

Il s’agit des bitiments et installations pour lesquels les effets sur les personnes, les biens et
I'environnement de dommages, méme mineurs résultamt d’un séisme peuvent ne pas &ire
circongcrits au voisinage immeédiat des dits batiments, &guipements et installations.

Ces bitiments font Pobjet d’une réglementation parasismique particuliére : arrété ministériel du
10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations classées pour ia
protection de Penvironnement. Les ouvrages qui doivent faire l'cbjet d’¢tudes particulicres
sortent du cadre strict de [a réglementation des PPR.
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MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE

Ces mesures sont définies en application de ['article L562-1-3 du Code de [’environnement.

Il 5’agit, sauf indication contraire, de mesures chligatoires. Le délai fixé pour leur réalisation, qui
ne peut étre supérieur 4 5 ans, est précisé (article L562-1 du Code de I'Environnement.

Il.1. Mesures de prévention
Elles permettent I’amélioration de la connaissance des al€as, {'information des personnes et la
maftrise des phénomeénegs.
Mesures de prévention Mesnres 4 la charge de j Délais de
Commune Au moins tous les

Réaliser des campagrnes d’information des particuliers et
des professionnels sur les risques nahwrels concernant la
commune ainsi que les régles & respecter en matiére de
construction et d'utilisation du sol. ferticle L 125-2 du
Code de ' Envirommemernt)

denx ans.

Le document d'information communal sur les risques
mgjeurs (DICRIM} reprend les informations transmises
par le préfet. 1l indique les mesures de prévention, de

protection et de sauvegarde répondant aux risques
majeurs susceptibles d'affecter la commune. Ces mesures

comprennent, en tant que de besoin, les consignes de
sécurité devant étre mises en oeuvre en cas de réalisation
du risque. Le maire fait connaitre an public 'existence du
document dinformation communal sur les risques
majeurs par un avis affiché 4 la mairie pendant deux mois
au moins.

Le document dinformation communal sur les risgues
mgjeurs est consultable sans frais 4 la mairie. (décret 2°
2004-554 du 9 juin 2004)

Commune

o

Porté
comnaissance  ex
DCS

Les locataires ou les acquéreurs de biens immobiliers situés
dans des zones couvertes par un PPR doivent étre informés
par le bailleur ou le vendeur de Iexistence des risques visés
par ce plan, farticle 77 de Ia foi du 30 juillet 2003, décret
2003-134 du 15 février 2003)

Vendeur ou  baillenr
d’aprés un arrétd
préfecioral transmis an

maire o & la chambre
départementale des
notaires.

Amnexer a toute
promesse de vente
ou d’achat, 4 tout
contrat  constatant
la vente ainsi qu'a
tout contrat  de
location.

E e S —

-
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If.2. Mesares do protection

Elles permettent de maftriser I'aléa par I"entretien ou la réhabilitation des dispositifs de protection
existants, ou de l¢ réduire en créant des nouveaus dispositifs.

La maitrise d’ouvrage des travaux de protection, s'ils sont dintérét collectif, revient aux

comnmnes dans la limite de lenrs ressources.

= d°une part, en application des pouvoirs de police que détiennent les maires au titre du
code général des collectivités territoriales (CGCT article L 2212.2,5%)

= J’autre part, en raison de leur caractére d’intérét général ou d’urgence du point de vue
agricole, forestier ou de I'aménagement des eaux (article L 151-31 dun code rural).

Ces dispositions peuvent aussi s’appliquer 3 des gestionnaires ' infrastructures publiques et a des
associations syndicales de propriétaires (article L 151-41).

Mesures de protection Mesures 3 la charge de Délnis de
Mesure générale : surveillance et entretien des ouvrages de | Maitre d’ ouvrage Immédiat et
pratection (épis, enrochements, digues, filets pare-blocs....) régulier
Mesure générale: mise en place d’une réglementation | Commune Mesure

visant 3 maintenir en I’état le couvert végétal, voire & recommandeée
favoriser son développement, de fagon A lutter d’une part

contre I"activité torrenticlle (notamment bassin versant des

torrents de la Tuilidre, Saint Roch et Fontwmnaurie) et

d’autre part contre les phéneménes de ruissellement /

ravinement.

Aléa torrentiel

Curage régulier pour rétablir le cours d’au dans sa largeur | Propriétaire riverain  ou | Régulier

et sa profondeur naturelle (article L 215-14 du Code de| commune

I"Envirannement)

Entretien de la rive par &lagage et recépage de la végétation | Propriétaire riverain Régulier et
srbarée et enlévement des embécles et débris, flottants ou aprés  chaque
nen, afin de maintenir I'écoulement naturel des eanx. crue importante
{article L 215-14 du Code de {'Environnement)

Assurer la bonne tenue des berpes et préserver 1a faune et 1a | Propriétaire riverain Régulier

flore dans le respect du bon foncHonnement des

écosystémes aquatiques. {article L 215-14 du Code de

I’Environnement)

Réflexion A mener sur les mesures 3 mettre en ceuvre afin | Commune Mesure

de réduire les conséquences potentielles des crues du recommandée
torrent de Fontemaurie sur les zones urbanisées de Voix

(evTRE "SamT Jean" BT "SawT Rocn").

Le Préfet du département des Alpes-de-Haute-Provence est chargé par la loi des 12 et 20 aoit
1790 et celle du 8§ avril 1898 d'assurer la police des eaux, lui donmani ia possibilité d'erdorner par
arrété lexéeution doffice du curage du cowrs d'eau. Ces dispositions ont été reconduites et
complétées par la foi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau. Elles rappelient notamment an maire ses
obligations afférentes aux cours d’eau non domaniaux présents sur son territoire communal.
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Aléa ruissellement

Entretien, voire réalisation et/ou amélioration, du résean de
collecte et d’évacnation des eanx pluviales

Maitre d”ouvrage

Régulier

Les mesures de sauvegarde visent 4 maftriser ou a reduire la vulnerabilité des personnes,

Mesures de sauvegarde Mesures 4 1a charge de | Délais de

La réalisation d'un Plan Commmal de Saivegarde (PCS) | Commume 2 ans 4 compter de

est obligatoire pour toutes les communes dotées d’un PPR. la date

Ce plan définit les mesures d’alerte et les consignes de i’ approbation par
le Préfet du FPR

séeurité. 11 recense les moyens disponibles of préwvoit les
mesures d’accompagnement et de scutien de la population.
Le PCS doit étre compatible avec les plans départementanx
de secours, farticle 13 de la loi du 13 aoiit 2004, dicret "
2005-1156 du 13 septembre 2003 relatif av plan communal

de sauvegarde)

= -

v
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ANNEXE | : Quelques mesures de

prévention dans le cadre de constructions
en zones inondables

SIlEE.
Mars 2008

Société d'ingénierie pour I'Ezu et FEnvironnamant Dossler dEnquits Reglamenbine
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Techniques particuliéres 4 mettre en oeuvre sous la responsabitité da maitre d'ouvrage ¢t de son
magitre d’ceuvre dans Je cadre de constructions nouvelles ou de traveux sur le bt existant, en
zone inordable :

* Les fondations, murs et parties de la structure situés au-dessous de la cote de référence
devront comporter sur leur parlie supérieurs une arase étanche. Les matériaux de ces
structures sensibles A Ja corresion devront étre traités avec des produits bydrofuges ou
anti-commosifs.

" Les constuctions seront fondées dans le sol de fagon A résister 4 des affouillements, &
des tassements ou & des érosions détaillées. Elles devront étre capables de résisier 4 la
pression hydrostatique.

* Les matériaux de secordd cenvre (cloisons, menuiseries, portes ... efc.) et les revétements
(sols, murs ... ) situés au-dessous de la cote de référence seroni réalisés avec des
matérizux insensibles 3 I'esiz, ou correctement traités.

"  Les réseanx extérieurs d'ean, de gaz et d'électricité doivent e dotés d'un dispositif de
mise hors service, ou bien réalisés entiérement au-dessus de la cote de référence.

= Fes réseaux d'assainissement novivellement réalisés doivent étre étanches et munis de
clapets anti-retour. Les bouches d'égouts doivent &ire verrcuillées.

» Les équipements &lectriques doivent étre placds au-dessus de la cote de réference, a
'exception des dispositifs d'épuisement ou de pompage.

1 Les aménagements autorisés ne deviont pas conduire 4 la création de stocks de produits
on objets de valeur, vulnérables & 'eau, en dessous de la cote de référence.,

» Les citernes enterrées ou non et les citemes sous pression ainsi que tous les récipients
contenant des hydrocarbures, du gaz, des engrais liquides, des pesticides, et dune fagon
générale, tous les produits sensibles A 'humidité, devront étre protégés contre les effets
de 1a crue centennale (mises hors d'eau ou fixées ot rendues étanches).

» Le stockage des produits polluants, quelle gue soit leur guantité ou concentration, devra
gtre réalisé dans des récipients &tanches et protégés conire les effets de linondation
centenmale. La nomenclature de c¢es produits est fixée par la législation sur les
installations classées, et par ie Raglement Sanitaire Départemental.

» Les piscines doivent disposer d'un systéme de balisage permanent de fagon 4 pouvoir en
visualiser l'emprise en cas de crue.

" Les clétres et les plantations d'alignement doivent étre émdides de fagon A [eur
préserver une transparence maximale & 1'écoulement.

s Tl est recommandé d'éviter les aménagements concourant i imperméabilizser de grandes
surfaces, sauf & prévoir des bassins de rétention suffisamment dimensiommés, ou des
procédés limitant le issellement.

* En particulier, en matiére de phuvial, il convient de rechercher la mise en oeuvre de
techmiques, compensatoires 4 l'urbanisme, favorisant l'infiliration des eaux pluviales sur
place (tranchées filirantes, puits d'infiltration, chaussées réservoir .... )

= 1l est recommandé d'augmenter les surfaces boisées, de limiter les défrichements de
facon & réduire les volumes de ruisseflement et en étaler les effets.

Une attention particuliére doit &tre accordée aux modes culturaux, 4 la constitution de haies vives,
dont les conséquences peuvent e le ralentissement des éooulements, ou 'augmentation de la
capacité de stockage des eaux sans toutefois créer d'obstacle & leur écounlement sous forme de

barrage.
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ANNEXE Il : Quelques regles de
construction et moyens techniques de

protection en zone de mouvements de
terrain

S.LEE
Mars 2008

Sagléte d'Inpénierie pour I'Eau st I'Envirannamant Dossker "Engudta Reglkamentalra
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Lorsque |'on décide de construire sur une zone de mouvements de terrain {zone d'aléa faibie &
moyen), des études péotechniques doivent &tre réalisées an préalable.

Dans les zones sujettes aux glissements de terrain, ces &tudes doivent porter sur la stabilité des
versants et sur I*incidence de la construction et de Uinfiltration des eaux. 11 faut dans la mesure du
possible adapter la construction, les déblais et rembiais 4 1a nature du terrain.

Suivant le type de phénoméne, divers moyens techniques de protection peuvent étre envisages :

Les exemples suivants ne soni pas limitatifs des moyens & metire en ceuvre. Ils devront étre
définis par des études techniques adaptées A chaque situation.

BEboulements/chutes de biocs

Etude de faisabilité de parades passives ou (et) actives sur tout on partic de versant (étude de
propagation et (ou) de stabilité). 8i I'étude conclut & la faisabilité de parades, celles-ci pourront
étre de différents types :

» Parades passives (dans la zone de réception des blocs) :

- type barrage (ex. merlon),
- écrans (rigides, pen déformables, déformables),

- fouse,
- déviateurs (déflecteurs, déviateur latéral, galeries et casquettes qui somt

pluttt adaptées au domaine routier) ,
- dissipateurs {dispositif amortisseur).
e Parades actives :

- suppression de la masse (purge, reprefilage),
- stabilisation / confortement (souténement, ancrage, béton projeté, filet

ancré, drainsge superficie!, drainage profond,...).
EGlissements
Ces mouvements sont, 3 priori, profonds & semi prefonds,

Etude portant sur la caractérisation de l'aléa (ampleur en profondewr et en superficie), sur sa
possibilité de survenance et les moyens de conforternents adaptés.

Si I'étade conclut 4 1a faisabilité de parades, celles-ci seront de type :

- Drainage profond (galeries, drains, eic...)

- Traiternent et armement profond du sous-sol...
En zone d'alés limité, les mouvements étant, 4 prion, d'ampleur plus limitée, les traitements
pourront étre meins profonds: mouvements de terre, butées, fondations profondes, clouage, ete.

ERavinaments

Ftude portant sur les possibilités d'évolution du phénoméne, en particulier sur sa régression, et les
moyens & mettre en oeuvie pour stopper cette régression ou metire la zone concerée a i'abri
{distance suffisante par rapport aux griffes d'érosion}.

1es parades sont de type drainage superficiel et profond, béton projeté, plantations, fascinage, etc.

b —
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EMRetrait-Gonflement des argiles
Lozs de la construction sur sols argileux gonflants certaines mesures seront préconisdes.

Ces mesures sont de 2 ordres :

- La premiére série a pour but de maintenir l'équilibre dhumidité sous ie
niveau des fondations et d'éviter dans la mesure du possible toutes les venues
d'eau cventuelles (Régles 1 2 6 et fig.1).

La seconde série est relative 4 une conception de [a structure adaptée pour
résister aux efforts induits par les phénoménes de gonflement ou de retrait
(Régles 73 10 et fig.2) .

¢« REGLE N*1: ANCRAGE DES SEMELLES

Ancrage minimun des fondations im

Ancrage conseillé en particulier lorsqu'il n'y a pas de sous-sol 1,5m

DYautre part, il convient d'apporter un soin tout particulier au remblaiement des fouilles, Une
solution quand cela est possible consiste 4 couler la fondation & pleine fouille, Dans le cas
contraire, il convient de remblayer la fouille avec un matériau argileux, compacté, de fagon 2
eviter les venues d'eau préférenticlles au droit des fondstions. On pourra encore terminer le
remblajement par un revétement étanche débordant de 'emprise de la fouille.

e« REGLE N°2: SQUS-SOLS

Eviter les sous-sols partiellement enterrés et dans la mesure du possible, prévoir un sous-sol
général.

» REGLE N°3 : VEGETATION

Eviter la végétation a proximité irnmeédiate (distance minimum (L) supérieure 3 une fois et
demie la hawteur (H)} de "arbre & maturité (sanf écran : L>1,5%H des murs) (fig,1). Placer les
arbres nouveaux le plus loin possible (L>1,5*H) des constructions. Il est par contre
déconseillé d’arracher les arbres existants avanmt lz comstruction de fagon 4 maintenir

1’ équilibze naturel.
¢« REGLE N°4 : PROTECTION LATERALE

Entourer I’habitation par une forme imperméable en pente, sur une largeur de 2,00 3 3.00 m.
Cette forme & pour but de couper I'évaporation superficielle et de recueillir les eaux de
ruissellement; celies-ci seront évacuées par un drainage de surface adéquat, La forme
imperméable peut étre réalisée par exemple par wn dallage cimenté, On peut également
placer un film solide de toile plastique imputrescible, fixé 2z mur et protégé par une couche
de forme.

s+ REGLE N°5 : CANALISATIONS

Une des causes fréquentes de désordres consiste en des fuites sur des canalisations qui ont
éte déformées par les sols gonflants, 1] convient done :
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D*utiliser des canalisations sussi flexibles que possible ; en particulier le
raccordement entre les conduites d’eaux usées liées & I'ossature et les
conduites d’égout extérieurs doivent étre trés souple ;

Que les joints des canalisations soient parfaitement étanches ;

Que les canalisations solent posées sur un lit assez épais de matériaux
inertes {graves par exemple) ;

Que le remblaiement des tranchées de canalisations soit effectué dans les
mémes conditions que le remblaiement des fouilles des fondations (voir

régle n°1).
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e REGLE N° : DRAINAGE PERIPHERIQUE

Lorsque le terrain est 1’objet de circulations d’eau anarchiques, il est conseillé de réaliser un
drainage périphérique profond de fagon & intercepter les arrivées d’cau. Rappelons que les
drains ne sont efficaces que pour capter les eaux libres; dans le cas contraire {eau en état de
succion), ils sont sans effets, et méme dangerenx car ils peuvent parsdoxalement amener de
I’ean 4 des niveanx ou elle ne serait pas venue 3 1état libre.

Lorsque par contre, ie sol baigne dans une nappe bien établie, il faut conserver cette nappe et,
si possible, descendre les fondations sous le nivean de celle-ci. Bien entendu, il faut s’assurer

que ]a nappe est permanente pour que cette solution soit efficace.

Wi} FORME ETAMpHE

o REGLE N°7 : DALLAGE

On désolidarisera les dallages des murs porteuss. Chaque fois que cela sera possible, on
realisera plutdt des planchers bas porteurs en ménageant un vide sanitaire.

« REGLE N°8 : CLOISONS

Les cloisons du rez-de-chaussée ou du sous-sol reposent généralement directernent sur le
dallage ; dans ce cas, il convient d*arréter dans Ja mesure du possible, les cloisons 2 plusieurs
centimétres sous le plafond. On limitera sinsi les désordres aux cloisons efles-mémes en cas

de gonflement du so! sous le dallage.
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REGLE N°9 : CHAINAGE ET JOINTS

Tl est indispensahle, lorsque "on fonde sur des sols gonflants, de réaliser des chainages trés
sérieux : semelles continues anmées avec poutres de rigidité, murs de cave en béton banché,

chainages horizontaux 4 chaque plancher, chainage verticaux.

D'auire part, il faut prévoir des joints fréquents, espacés tout au plus de 10 4 15 m pour
lirniter les efforts parasites dans Ia structure.

+ REGLE N°1( : LONGRINE BASSE

1l convient d’assurer une protection des longrines contre le gonflement. Lorsque la fondation
repose sur des semelles isolées ou des pieux, les longrines situfes au nivean du terrain
naturel doivent impérativement étre réalisées en meénageant un espace enire celles-ci et le
terrain dagsise. Dans le cas contraire, les risques de désordres dus aux poussées du sol

gonflant sur les longrines sent grands.

/ DELLAGE DESOL
/ PLAMCHER Fﬁ%ﬁuﬁ @ FOMNDATHIMS 190LEEG
-l VIDE SAMITAIRE PFROTECTAIM DEE LOWGRINES

Fig.2 : Mesures destinées & adapter la stritcture & un gonflement du so
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ET DOCUMENTS DE REFERENCE




Commune de Vol

|

Code de PErmvironnement

article L 561-3 du Code de I'Environnemeni
article L 562-1 e suivants du Code de
I Environnement

article I 215-2 du Code de Penvironnement
article L 215-14 du Code de 'Environnenient
article L 215-15 du Code de FEnvironnement
article L 2141 & & du code de
' Environnemeini

ariicle L 125-2 du Code de VEnvironnenent

Code des Assurances
aricies L 125 — I &t suivanis

Code Forestier
arficles R 411-7 a R £12-18

Code de lo Construction et de 'Habitation
article B 126-1.

Code Rarai
grticle L. 151-31 du Code Rural

article L 151-41 du Code Rural

Loi n° 2003-699 du 30 Julllet 2003
relative & la prévention des risques

fechnologiques at naturels et & ia
réparation des dommages

Lol n® 2004-811 du 13 solt 2004 dea
modernlsatlon de la sécurité civile

Dacrets

decret n® 951082 du 5 1885
modifié

décret n® 2004-564 du 8 juin 2004

décret n° 2004-1413 du 13 décembre
2004

décret n* 2005-1156 du 13 septembre
2005

Clrculalres

circulaire du 6 godt 2003

Codede [ nigm
article L 126-1 du Cade de ['Urbanisme
article L 130-1 du Code de I'Urbanisime
arlicle L 480-4 du Code de I'Urbanisme

article L 443-2 du Code de I'Urbanisme

néral Collectivitas
Territoriales
arti -2-5 du CGCT

Pians de Prévention des Risques natureis prévisibles — Guide général
Ministére de V'Aménagement du territoire et de VEnvironnement, Ministére de PEquipement, du

Logement et des Transporis, 1997,

Plaus de Prévention des Risques &’inondation — Guide méthodologigue
Ministdre de 'Aménaggement du territoire ef de U'Environnement, Ministére de P Equipement, du

Logement et des Transports. 1999,

Plans de Prévention des Risgues de mouvements de terrain — Guide méthodoiogique
Minixtére de PAménagement du territoire et de Environnement, Ministdre de VEgquipement, du

Logenment et des Transports, 1999,



ANNEXE IV :_ Classification des missions
géotechniques types (norme NF-P 94-500)




L'erchainement des missions géctechniques suit les phases d'élaboration du projet. Les
missions G1, G2, G3, G4 doivent &tre réalisées successivemeant.

Une mission géotechnigue ne peut contenir qu'une partie d'une misslon type qu'apras
accord explicite entre le clisnt et le géotachnicien.

GO0 Exéc ndages, assais ot mes hnigues :
- Exécuter les sondages, essais et mesures en place ou en laboratoire selon un programme
définf dans des missions de type G1 a G5

- Fournir un compte rendu factus! donnant la coupe des sondages, les procas verbaux
d'essais ot les résultats des mesures.

Cefie mission d'exdculion exciut foute activité d'étide ou de conseil ainsi gue foute forme
d'interprétation.

G1 Etude de faisabilité géotechnique
Ces missions G1 excluent loute approche des quaniités, défais el colis d'exécution des
ouvrages qui entrent dans le cadre exclusif d'une mission détude de projet géotechnique

G2
G11 Etude préliminaire de faisabilité géotechnique :
- Faire une enquéte documentaire sur le cadre géotechnique du site et préciser l'existence
d'avoisinants ;
;égérltlg:; si nécessaire une mission GO préliminaire, en assurer le suivi et 'exploitation des
u ;

- Foumnir un rapport d'étude préliminaire de falsabilité géotechnique avec certains
principes généraux d'adaptation de l'ouvrage au terrain, mais sans aucun &lément de pre-
dimensionnement.

Ceite mission G11 doff étre suivie dune mission G12 pour définir fes hypothéses
géolachniques nécessaires 4 I'établissement du projet.

G12 Etude de falsabllité des ouvrages géotechnlques (aprés une mission G11}:

Phase 1 :
- Dé&finir une mission GC détalllée, en assurer le suivi et 'exploitation fes résultats ;

- Fournir un rappori d'étude géotechnigue donnant les hypothéses géotechnigues a
prendre en compte pour la justificaion du projet, et les principes généraux de
construction des ouvrages géotachniques (notamment terrassements, souténements,
fondations, risques de d&formation des terrains, dispositions générales vis-a-vis des

nappas et avoisinants).



Phase 2 :
- Présenter des exemples de pré-dimensionnement de quelques ouvrages géotechniques
types envisagés (notarmment : souténements, fondations, amélicrations de sols).

Cetfe élide sera reprise et déiailiée fors de 'Stude de projet géotechnique {mission G2).

G2 Etude de projet géotechnique

Cette étude spécifique doit Atre prévue et intégrée dans la mission de makrise d'ceuvre.

Phase 1 :

- Définir si nécessaire une mission G0 spécifigue, en assurer le suivi et 'exploitation des
résultats ;

- Fournir les netes techniques donnant les méthodes d'axécution retenues pour les ouvrages
géctechnlques (lerrassements, scutdnements, fondatlons, dispositions spécifiques vis-a-vis
des nappes et avoisinants), avec cerlaines noles de calcul de dimensionnement, une
approche des quantités, délais et colits d'exécution de ces ouvrages géotechniques.

Phase 2 :

- Etablir les documents nécessaires a la consultation des entreprises pour l'exécufion das
ouvrages géotechniques (plans, notices techniques, cadre de bordereaux des prix et
d'sstimatlf, planning prévisionne!) ;

- Assister le clignt pour la sélectlon des entreprises et 'analyse technigue des offres.

G3 Flude géotachnique d'exécution

- Definir si ndcessaire une mission GO complémentaire, en assurer Je suivi et fexploltation des
résultats ;

- Etudier dans le détail les ouvrages géotechniques : notamment validation des hypothéses
géotechniques, définitions et dimensionnement (calculs jusificatifs), méthodes et conditions
d'exécution {(phasages, suivi, contrile).

Pour la maftrise des incertitudes et aléas géotechniques en cours d'exécution, les missions
G2 et G2 doivent &tre suivies d'une mission de suivi géotechnigue d'exécution G4.

54 Suivl géotechnique d'exécution
- Suivre et adapter si nécessaire l'exécution des ouvrages géotechniques, avec définition
d'un programme d'auscultation st des valeurs seuile comespondantes, analyse et synthése

périodique des résultats des mesures ;
- Dé&finir i nAcessaire une misskon GO complémentaire, en assurer le suivi et 'exploitation des
résultats ;

- Participer a I'établiseement du dossier de fin de travaux et des recommandations de
maintenance des ouvrages géotechniques.



G5 Dlagnostic géotechnigue

L'objet d'une mission G5 est strictement limitatif, il ne porte pas sur la totalité du projet ou de
l'cuvrage.

G51 Avant, pendant ou apras construction d'un ouvrage sans sinistre :
- Définir si ndcessaire une mission GC spécifigue, en assurer le suivi de |'exploitation des

résuliats ;

- Etudier de fagon approfondie un élément géotechnique spécifique (par exemple
souténement, rabattement, etc.) sur 'a base des données géotechnigues foumies par une
mission G12, G2, G3 ou G4 et valldées dans le cadre de ce disgnostic, mais sans
aucune implication dans les autres domaines geotechniques de 'ouvrage.

G52 Sur un cuvrage avec sinistre .
- Définlr une mission GO spécifique, en assurer le suivi et I'exploitation des résultats ;

- Rechercher les causes géotechniques du sinistre constaté, donner une premiére
approche des remédes envisageables. Une étude de projet géotechnique G2 doit &ire

réalisée ultérisuremaent.
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Modification du PPRN de la Commune de Volx

Note de présentation annexée i ’arrété d’approbation

Le jprésent dossier porte sur la modification simplifiée, sclon les modalités des articles R562-10-1 et
R562-10-2 du Code de 'environnement, du PPRN de la commune de Volx approuvé par arrété

préfecioral n°2008-2383 du 18 septembre 2008.

La maodification concerne la liste limitstive d’exception de travanx face & l'interdiction de
construction dans les zones d’expansion de crue, afin de permetire explicitament aux infrastructures
solaires et dolienncs, en tant quéquipements de mise en valeur des ressources naturelles, de
bénéficier de ['exception d'implantation.

L'abjet de cette modification n°est pas d’antoriser les projets interdits dans le cadre du PPRN actuel,
mais de fisbiliser sar le plan juridique la faisabilité des projets d’installation d*éoliennes ou de
cenirales photovoltalques, sous condition de garantir la prise en compie de 1'aléa inondation.

1 - DESCRIPTION DES CARACTERISQUES PRINCIPALES

1i a’agit d"une modification simplifiée, selon les modalités des articles R562-10-1 et R562-102- du
Code de I'environmement.

Le PPRN approuvé en 2008 porte sur les risques inondations et crue tomrentielles, mouvements de
terrain, incendie de forét et séismes.

La modification ne concerne que le risque inondation.

2 — DESCRIFTTION DES CARACTERISTIQUES PRINCIPALES DE LA 20NE TOUCHEE
PAR LA MISE EN OEUVRE DE LA MODIFICATION

Le zone Ri concerne le lit sineur et le 1it moyen de la riviére le Largue, affluant de la Durance, ot
Iea abords immédiats du canal EDF.

Arrétd préfectoral NP201B- 454 - (22 e B/ s 2T



Le réglement de la zone Ri indique que sont sdmis :

« Les ouvrages ou owutillages nécessaires & l'axploitation des captages d'eau potable, au
fonctionnement des services publics, station d'épuration, station de pompage, réseaux d'eau et
d'ussainissement, réseqic; électrigue, éléphane, & I mise en valewr des ressources naturelles sous
condition de gavantiy Ia prise en compte de 'alda inondation. »

A D'issue de 'enquéte publique, dans son rapport du 26 février 2008 {44/ page 6 du rapport en
annexe 3 la présente mote) le commissaire enquéteur indiquait que la possibilité d’installations
d'unités de production d’émergic rencuvelable lui semblait prise en compte en zone Ri (rouge
inondation) puisque le réglement de la zone prévoit que « Sow! gdmis... Jes muvrages ou owlillages
nécessaires... & la mise en valewr des ressources naturelles... ».

Afin de lever foute ambipuité sur I'application de ces dispositions, le commissaire enquétenr
proposait de préciser 1a rédaction du réglement en ajoutant « ... & Ja mise en valewr des ressources
naturelles, y compris soldires et éolfennes... », en Tappelant que de telles installations deivent &tre
congues en tenant compte de la possibilité de cres, et ne doivent pas Etre susceptibles d’aggraver

les crizes ou leurs conséquences.

Cependant, cette recommandation du commissaire enquéteur n’a pas été reprise dans le document
approuvé en 2008.

3- DESCRIPTTON DES PRINCIPAEES INCIDENCES SUR L’ENVIRONNEMENT ET LA
SANTE HUMAINE DE LA MISE EN OEUVRE DE LA MODIFICATION

Pour lever toute difficulié d’imterprétation du réglement de le zone Ri, et donc toud risqoe de
fragilité juridique des actes qui en découleraient, ia modification porte uniquement sur la prise en
compie de la remarque du commissaire enquéfewr visant 4 autoriser explicitement la production
d"énergie renouvelable par I’implantetion de parcs photovoltaique ou éoliens,

Le paragraphe correspondant du réglement de 1a zone RI sera dong étre rédigé comune suit ;
» - Somt admis :

o [.]
¢ Les puvrages ou outillages nécessaires 4 l'exploitation des captoges d'eau potable,

au fonctiommement des services publics, statlon d'épuration, station de pompage,
résequx d'eau et d'assainissement, réseaux électrigue, téléphone, a la mise en valeur
des ressources neturelles y compris solaive ef éolienne, sous condition de garantir la
prise en compte de l'aléa inondation par la production d'études géologiques et

hydrolagiques.
La modification n'a pas d"incidence sur |*environnement et la santé humaine.
L’myorité environnementale n’a pas soumis la modification soubaitée 4 we évaluation

environnementale, en 1’absence d'incidence notable prévisible sur les enjeux environnementsux du
territoire, du fhit de la portée limitée de la modification envisagée.

Arrété préfecioral NO2018- /57 -0B2, cise. 34 Sicee A%
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La commune de Volx, dans le département des Alpes de Hautes Provence, est soumise au risque jnondation et & différents types de

mouvements de terrain.

En effet, la communa de Volx a fait l'objet de 2 arrétés de Catastrophe naturelle entre 1994 ot 1996 -

« inondations et coulées de houe : Période du 05/01/94 au 08/01/94, Arété du 26/01/94, figurant sur le Bulletin officiel du 10/ 027 94
» Glissement de terrain : Période du 05/01/94 au 08/01/94, Aété du 26/01/04, figurant sur le Bulietin officiel du 20/11/94,

Ces différents phenoménes naturets, pouvant avoir des conséquences diverses sur Iintégrité des biens et des personnes, représentent
un risque reconnu comme tel par la lof nB7-565 du 22 juillet 1987 relative 4 la prévention des risques majeurs, modifiée par la loi n95-
101 du 2 février 1985 relative au renfarcement de la protection de I'environnement.

A la demande de la Direction Départementale de I'Equipement des Alpes de Hautes Provence, Service d'Urbanisme, et dans ie
but de limiter les conséquences humaines et économigues des catastrophes naturelles, la Socibté d'Ingénier pour I'Eau et
IEnvirennement (SIEE) a été Chargé d'établir e Plan de Pravention des Risques naturels prévisibles (PPR} liés aux Inondations et aux
mouvemerts de termain de la commune da Volx.

Dossier SLEE n® MED4 08 22 fa
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il. Aspects réglementaires ot délimitation du Plan de Prévention des Risques natureis
Brévisthles

I.1.  Réylementation

Les Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles {(P.P.R.} ont été institués par [a loi NB7-565 du 22 juitlet 1287 relative 3
'organisation de la sécurité civile, & [a protection de |a forét et 3 la prevention des risques majeurs, modifide par la loi N95-101 du 2
féwrier 1995 {Annexe N°3) relative au renforcement de |a protection de I'environnement. Leur contenu et leur procédure d'élaboration ont
été fixas par le décret N95-1089 du 5 octobre 1995 {Annexe N*3).

Le mécanisme d'indemnisation des victimes des catastrophes naturelles est régi par la lof N82-600 du 13 juillet 1982, Les contrats
d'assurances garantissent les assurés contre les effets dos catastrophes naturelles, cetie garantic étant couverte par une cotisation
additionnelle A 'ensemble des contrats d'assurance dommage et a leur extension couvrant les pertes d'exploitation.

En contre partie, et pour la mise en ceuvre da ces garanties, les assurés exposés 4 un risque ont & respecter certaines régles de
prescriptions fixées par le P.P.R., leur non respect pouvant entrainer une suspension de fa garantie dommages ou une atténuation de
ses effets {augmentation de Ia franchise).

Les P.P.R., sont établis par I'Etat et ont valeur de servitude d'utifité publique. lis sont opposables a tout mode d'occupation ou
d'utilisation du sol. Les documents d’urbanisme (Pian d'Occupation des Sols, Plan de Zene) doivent respecter leur disposition et les
comportent en annexe. Par ailleurs, les constructions, ouvrages, cultures et plantations existant antérieurement 4 Ia publication du PPR
peuvent &tre soumis a obligation de réalisation de mesures de protection.

lis traduisent I'exposition aux risques de la commune dans I'état actuel et sont susceptibles d'8tre modifiés si cette exposition devait &tre
sensiblement modifiée & la suite de travaux de prévention de grande envergure.

Les P.P.R. ont pour objectifs une meilleure protection des biens et des personnes, ot une limitation du colt pour la collectivité de

l'indemnisation systématique des dégats engendras par les phénomenes.

Dossler 5.LEE n® ME 04 08 23/a
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I.2.  Dhjet du PPR
Les P.P.R., ont pour objet, en tant que besoin {article 40.1 de la loi NB7-565 susvisée)

De delimiter des zones exposées aux risques en fonction de leur nature et de leur intensits, Dans ces zones, les constructions ou
amenagements peuvent &re interdits cu admis avec prescriptions.

De délimiter des zones non directement BXposées aux risques, mais dans lesquelles toute construction ou ameénagement pourrait
aggraver les risques ou en provoquer de nouveaux.

De définir fes mesures de prévention, de protection et de sauvegarde incombant aux coliectivités publiques et aux particuliers.

Do définir les mesures relatives & i'aménagement, 'utilisation ou I'exploitation des constructions (ou ouvrages) existants devant étre
prises par les propriétaires exploitants ou utilisateurs concernas.

1.3. Procédure d'élakeration du PPR

Efle résulte du décret n'95-1089 du 5 oclobre 1985 {Annexe N°3). L'Etat ast compatent pour I'¢laborat ion et |a mise en ceuyre du P.P.R.

La procédure comprend plusisurs phases :

Le préfet prescrit par amété la mise 4 I'dtude du P.P.R. et detemmine le périmétre concerné, ains que la nature des risques pris
en compte. Get ardté est notifié aux maires des communes dont Je territoire est inclus dans le périmatra. Le projet de plan est
étabii sous [a conduite d'un service déconcentré de I'Etat designe par 'arrété de prescription.

La projet de plan de prévention des risques naturels prévisiblas est soumis a I'avis des conseils municipaux des communes
sur le territoire desquelles le plan sera applicable.

Si la projet de plan conceme des terrains agricoles ou forestiers, les dispositions relatives A ces terrains sont soumises A |'avis
de la chambre d'agriculture et du centre regional de la propriété forestidre.

Le projet de plan est soumis par le préfet a une enguéte publique dans les formes prevues par les articles R. 114 3 R. 11- 14
du code de l'expropriation pour cause d'utilite publigue.

Dossier 5. 7.E.5 n® ME 4 08 23fa
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E.4.

A lissue de ces consuftations, le plan éventuellement modifié pour tenir compte des avis recusillis, est approuve par arréte
prefectoral. Cet arréte fait l'objet d'une mention au Recusil des actes administratifs de I'Etat dans le département, ainsi que
dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département. Une copie de l'arrété est affichée dans chague mairie
sur le territoire de laquelle le plan est applicatle pendant un mois au minimum. Le plan approuvé par le préfet est tenu a la
disposftion du public en préfecture et dans chaque mairie concernéa. Le P.P.R. est annexé au P.Q.S. {(article L126.1 du code
de l'urbanisme).

Un plan de prévention des risques naturels prévisibles peut 8tre modifié, au vu de Févolution du risque ou de sa connaissance,

totalement ou partiellement selon la méme procédure et dans les mémes conditions qus son élaboration initiale {articles 1 & 7
du décret NB5-1089 du 5 octobre 1995},

flire d’6tnde et contenu du PFR

La zone d'étude a &té definie par le service Urbanisme de la Direction Départementale de PEquipement des Alpes de Haute Provence.
Les limites de cette zone correspondent au périmétre de Fensemble de la commune de Volx. Le dossier comprend:

1.

Le present rapport de présentation qui indique le secteur géographique concemé par 'étude, la nature des phénoménes naturels
pris en compts et leurs conséquences possibles sur Pactivite et les biens dans la commune compte tenu de V'état de
connaissance.
Le plan de zonage, document graphique délimitant :

- |es zones exposees aux risques en tenant compte de la nature et de lintensité du risque encouru.

- les zones non directement exposées aux risques mais ol les aménagements pourraient aggraver les risques ou en
provaguer de nouveaux. Ces zones sont communément classées en :

* zones tras exposées: zones rouges,
* Zones moyennement exposées | zones bleues,

= zones faiblernent expozées: zones blanches

Dossler & LEE n® ME 04 08 23/a
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3. Le réglement : il détermine, en considérant |es risques, les conditions d'occupation ou d'utilisation du sol dans les zones rouges ou
bleues.

—  En zone rouge: toute construction ou implantation est en principe interdite, & 'exception da celles figurant sur la liste
dérogataire du reglement particulier en zone rouge

- En zone bieue : Le réglement de zone bleus énumére les mesures destindes 4 prévenir ou a atténuer les risques ; elles
sont applicables aux biens et activités existants & la date de publication du P.P.R., ainsi qu'aux biens et activités futures.
Ces masuras peuvant &tre renduss gbligataires dans un délai de 5 ans, pouvant &tre réduit en cas d'urgence. En outre,
les travaux de mise en conformité avec les prescriptions de zone bleue du P.P.R. ne peuvent avoir un coilt supérieur a
10% die la valeur vénale du bien concerné, a la date d'approbation du Plan.

4. Une annexe constituée par :

— Les documents cantographiques Annexes

= La carte informative des mouvements de {errains : carte des désordres observes.
= ja care des aléas mouvements de terrain et inondations et de leurs qualifications,
= |La carte de vulnérabilité.

La carfe informative ot la carfe des aléas sont des documents destinés a4 expliquer le plan de zonage réglementalre. iis ne
présentent aucun caractére régfementaire ef ne sont pas opposables aux tiers. En revanche, ils décrivent les phénoménes
suscepfibles de se manifester sur fa commune et permettent de misux appréhender la déemarche qui aboutit au plan de zonage
raglemaeniaire.

— Auires Annexes
= Eléments historiques concemant les inondations et les désordras liés aux mouvements de terrains.

= Législation : textes et décrets applicables pour ie PPR

Dossier SLEL n® ME 04 08 23/a
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Le PPR ast opposable aux tiers dés Pexécution de |a demiére mesure de publicité de I'acte "ayant approuvé.

Les zanes bleues et rouges définies par |8 PPR, ainsi que les mesures et prescriptions qui s'y rattachent, valent servitudes d'utilits
publique {maigré toute indication contraire du POS s'il existe) et sont opposables & toute parsonne publique ou privée.

Dans les communes dotées d'un POS, les dispositions du PPR doivent figurer en annexe de ce document. En cas de carence, le Préfet
peut, aprés mise en demeure, les annexer d'office (art. L 126-1 du Code de 'Urbanisme). -

En l'absence de POS, les prescriptions du PPR prévalent sur les dispositions des ragles générales d'urbanisme ayant un caractére
suppletif.

Dans tous les cas, les dispositions du PPR doivent étre respectées pour la délivrance des autorisations d'utilisation du sol {permis de
construire, lotissement, camping, etc.).

Dossier 5.LEE n® ME 04 08 23/a
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Itl. Présentation de fa commune de Yolx et doe son snyvironnement

l1l.L1. Cadre gésyraphlane

Ii.1.1. Llocallsatien de la communse

Village provengal du Sud du département des Alpes-de-Haute-
Provence, la commune de Volx se situe 3 8 km au Nord de
Manosque et 4 15 kmn au Sud-Est de Forcalguier (Fig. 1).

Elle est limitée par e Largue & 'Est et par la Durance au Sud-
Est.

Fig.1 : Localisation de la commune de Voix

I11.1.2. Qecupation du territeire
Dés I'age de fer, 'homme occupe le site da la Grotte Capeliane.
Par |a suite, |e "Rocher de Volx” (aperon dominant Le Largue) est le siége d'un habitat relativement important a I'époque gallo-romaine.

Au Xllgme siécle, le vilage se construit autour de I'église Notre-Dame de la Roche et du chiteau, dont il subsiste quelques vestiges,
malgre un démantélement en 1792. De vastes proprigtés s'implantent également dans |a plaine.

En 1380, la peste n'épargne pas Volx ol I'on dénombre plusieurs victimes.

Dossler S.LEE n® ME D4 0B 23/a
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Récemment, ia commune s'est principalement développée dans la plaine et sur les contreforts des reliefs dominant le village. |l abrite
actuellement une population de 2748 habitants répartie sur une superficie de 19,52 km? {141 habitants / km?).

Les secteurs nen urbanisés sont principalement plantés d'oliviers ou recouverts de prés, dans le Sud de la communeg. Au Nord, les reliefs
sont recouverts d'une chénaie, En hordure du Largue, des carrigres d'exploitation des calcaires sent actusllement & 'abandon.

N

‘ Fig.3: Les hauts de Valx et ls Massif de |a Garde

Doggler &.LEEL n® ME (4 08 23/a
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11.2. Contoxte morgholeginue, géolegiyue et hydrogéslegliaue

H1.2.1. Géamorpholoute

Le temitoire couvert par la commune comprend deux grands ensembles naturels delimites par un axe d'orientation Nord-Est / Sud-Guest.

= Le secteur Nord-Ouest se caractérise par la présence de W E
reliafs, qui appartiennent au Massif du Lubéron, et qui culminent
a 727m & La Garde. Principalement calcaires, ces reliefs forment
des barres et des falasises qui marquent le paysage (Fig.4). On
remarque la bamre de Saint-Marin qui surplombe le ravin des
Plantiers et le hameau des Rogues, au Noid de la commune. £n
vis 4 vis de cette barre le Massif de la Garde est deélimité par une
falaise d'una centaine de métres de hauteur au Nord qui domine
[a combe de Sarzen. Ce massif, recouvert d'une végétation de
garrigue ou de chénes, accuse une forte pente en direction du
sud ol il se fermine par une falaise d'une quarantaine de métres
de hauteur qui domine le village de Valx.

Fig.4 : Yue du Massif forestier au nord de la commune: Combe de Sarzen

» Au Sud de ce secteur, la morphalogie est relativement plane. Une zone en pente légere vers le Sud-Est margue la transition
entre les reliefs calcaires précédemment cités et une vaste plaine constituée par les alluvions de La Largue et da la Durance, dont
l'altitude moyenne est de 320m. Cetie plaine alluvionnaire qui s'étend du lit de ta Durance au Sud jusqu'au Canal de Provence est
occupée par des prés et quelques champs.
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Fig.5 : Modéle Numérique de Terrain de ia
commune da Volx permettant une vue en
reliefs du territoire

Les limites naturelles de la Commune correspondent au lit de 1a riviére la Largue, au Nord et A L'Est, au lit de la Durance au Sud, et aux
Ravins de la Tuilidre et des Ubacs & "Ouest.

L'altitude moyenne de l'ensemble du territoire communale est de 400m.

Le village de Volx et implanté sur ls secteur dit de "rangition” & la jonction entre 1a plaine et les reliefs ol se distinguent de petites
collines {bien visibles sur le MNT Fig.5) alignées le long de T'axe de la Durance. Ces collines sont associées au fonctionnement de la
faille sismique de la Durance (séisme de Volx, 1913).

Les gonstructions s'étendent depuis le Canal hydro-électrique (au Sud-Est) jusqu'aux contreforis de la falaise de la Garde {au Nord-Est).
Ce secteur présente une légére pente vers V'Est.
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11i.2.2. Gaéologle

f.2.2.1. Géologie régionale

La région &tudiée marque la transition entre deux domaines géologiques distincts: le Massif du Lubéron et la vaste plaine de la Durance

» Le Massif du Luberon (fig.6).qui
s'étend d'Est en Quest sur une
goixantaine de  kilométres, entre
Cavaillon et Manosqgue, est constitué d'un !
empilement de rmoches sédimentaires ’
ayard subi deux phases tectonigues
majeures & [I'Eocéne {compression
pyrénéo-provencale) et au Miocéne.

Ces épisodes tectonigues ont conduit a
la mise en place de deux grands
antichnaux qui constituent le  Petit
Lubéran {a I'Ouest) et le Grand Lubeéron
{a I'Est).

En son extrémité ocrientale, is massif [:IQLmlenmirc

meurt en un anticlinal ol les strates d'dge | Miocéne
Qfigocane localement érodées laissent L Eocene Oligocdne
apparaitre le Crétacé W Crétacé !

g WL"__EEIIII'HESEIHC_ I—""__""—_——

a La vallée de la Durance ast limitée en rive gauche par une faille (Faille de la Moyenne Durance)} qui & rejoue a chagua phase
tectonigue depuis le Trias et qui sépare actuellement le plateau de Valensole de la plaine Durancienne (fig.7). En rive droite les aliuvions
de la Durance et de ses affluents viennent draper les dépdts Miocénes et les colluvions provenant du démantélement des reliefs crétacés
ou oliga-miocénes. De Manosgue & Volx, plusieurs cones de déjection largement développés recouvrent indifféremment les colluvions ou
les alluvions.
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Mord

Faille sismogéns de la Durance

Fig. 7 : Bloc diagramme
schématique de la faille de la
Durance
Quatemsire Mig-FPlicans Cligocéne rassique
ERR] Ao sosriss '. | — [7-] Mames stares | Galcawos Urganiens [ Celoaires
| Cénes de déjaction N FUmmon e \edewarse fiie] Mege-tréches colcsires G Momo Galosa Hautahlan .y o el
F'_:j Callyviona =2 r:.‘f,T‘.m, i ’
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W Carte géologique - Voix .,E;:*ﬁ
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222 Lithostratigraphie

Sur la commune les formations suivantes ont été rencontrées. Elles sont présentées des plus anciennes aux plus récenies:

LE CRETACE
» ['Hauterivien {(n3) comprend deux formations :

L'Hauterivien inférieur (n3a), puissant de 80 m environ, est un calcaire marneux
grisatre & débit en feuiliets,

L'Hauterivien supérieur {n3b}, visible sur une centaine de meétres, est un calcaire
sublithograpique beige clair en petits bancs qui présente de minces intercalations
marmeusaes.

A la faveur d'une boutonnigre d'érosion, ces formations affleurent dans la combe
de Sarzen, la dépression de Bellevue (fig.8) et & proximité de I'Eco-musée.

= g Barrémlen (nUJ}

Fig.8: Ravinement dans le secteur de Bellevue

Cet étage comprand les facids communément appelés “Faciés
Urgeniens”. Ce sont des calcaires blancs massifs trés riches en debris de
rudistes, et en foraminiféres. lls sont épais d'une centaine de métres au
Nord de Volx, 4 Notre-Dame de la Roche, ou ils sont exploités par une
carridre & ciel ouvert (fig.9). Sur la commune iis composent la barre
calcaire mesurant une dizaine de métres qui surplombe le domaine des
Rogues.

Fig. &: La barre des "Roques” et la carriére de "Notre Dame de la Roche”
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* Le Cénomanlen inférieur {c2a)

Trés peu présent sur le territoire couvert par la commune, i se fraduit par un calcaire gréssux & orbitolines et débris de lamellibranches. Il
est visibie en bordure de la D13 au Nord des Rogues.

EOCENE
* e Lutétien (e5)

Quelques affleurements de Lutétien affleurent au Nord de l'anticlinal de Volx. C'est un calcaire pisalithique de couleur blanche.

OLIGOCENE
»  |'Oligocéne moyen {g2)

Il gébute par des calcaires en plaquettes {g2a-1), dont 'épaisseur est 200 &4 250 m, qui se débitent en petits cubes et qui présentent des
intercalations gypseuses. Des marnes micacées brun-sépia (g2a-2) leur succedent sur environ 200 m d'épaisseur.

Ces deux formations sont envahies A [Est par de puissantes
mégabréches gui constituent les crétes de Bellevue & Volx. Elles sont
formées exclusivement de blocs de calcaires hauteriviens et barrémiens
et leur mise en place est étroitement liée au fonctionnement de la Faille
de la Moyenne Durance qui a ['Oligocéne créait un bassin subsident a
I'Ouest. En bordure de ce bassin, des faciés méga- détritiques issus du
démantalement du horst voisin, & I'Est, se mettent an place donnant
naissance a ces couléaes de megabréches.

Le terme le plus élevé de la série est composé de calcaires en petits
cubes (g2a-3) dont Pépaisseur moyenne est de 200 & 300 m. Ces
calcaires sont surmontés par les mames et grés de Bois d'Asson (g2b)
gui affleurent en limite Nord de la commune. Leur épaisseur vare de

Fig 10 : Les crétes de Volx formées de bréches calcaires Oligocénes
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300 & 500 m. L'ensembie de la série Cligocéne compose les reliefs marguant le Nord du territoire de la commune {fig. 10).

MIOCENE

» Le Burdigalien (m1)

C'est une barre de molasse bioclastique d'épaisseur réduile (5m) qui conslitue |a base de la série Miocéne. Elle affleure au Sud du

village, entre I'alignement de collines et les reliefs Oligocénes.

« Le Vindobonien marin {m2-3)

C'est 'étage le plus représenté de la série Miocéne. Son épaisseur
est de lordre de 200 m, il se caractérise par la présence d'argiles
calcaires bleues, de marnes sableuses grises et de sables
gauconieux , qui A l'aitération acquierent une teinte jaunatre.

On |es chserve principalement dans le sacteur de Ratavous {fig.11).

Fig.11: Marnes sableuses du miocene
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» Le Tortonien supérieur (m4)

C'est une formation dont l'origine est continentale et qui se présente sous forme de mames blanches pulvérulentes et de marnes
sableuses grises avec une intercalation de calcaires lacustres gris. Elle affleure sur une epaisseur de 15 m sur la butte de Genset et le

Bosquet.

PLIO-QUATERNAIRE

Fig. 12 : Poudingues de la formation de Valensole

QUATERNAIRE

= |es épandages locaux —colluvions (Py et RyH)

» Formation de Valensols (H)

Vaste empilement de matériaux détritigues, mise en place par
danciennes circulations fluviatiies elle se caractérise par une
accumulation de poudingues (galets) compris dans une matrice
limoneuse {fig.12}).

Sur la commune, ces galets composent la butte sur laguelle reposent les
vestiges du chateau et une partie du vieux village (rue de Ratavoux).

* Recouvrement de Iz formation de Valensole (RH;}

La formation RH, qui présante genéralement une trés faible épaisseur
est formée de galets éluviaux. Elle drape les huttes alignées de La
Tuiligre, de Pietramal et de Sainie Anne dont 'ossature est constituée
par la formation de Valensele proprement dite.

Les limons sableux et cailloutis qui composent les colluvions (Py) datent du Warm, ou le climat glaciaire a favorisé la gelifraction des
reliefs crétacés ou oligo-miocénes. Les épandages notés RyH proviennent eux de la dégradation des conglomérais de la formation de
Valensole. lls sont compases d'un matériel essentiellement gravelaux.
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Ces épandages sont largement représentés enire |a plaine durancienne et les reliefs.
= Les cOdnes de déjection (Jy}

lls sont largement développés au confluent des thalwegs qui entaillent les reliefs. Hs sont composés de materiaux variés: cailloutis
conglomeératiques, débris calcaires et marnes. lls recouvrent indifféremment les spandages locaux ou fes alluvions.

=  |es formations alluviales (Fy e Fz)
Ce sont les alluvions anciennes (Fy) d'8ge Wlrmien qui consiituent les basses termasses de la Durance. Elles sont composées de
cailloutis et graviers de nature essentisllement cristalline ou métamorphique gui proviennent essentiellement des massifs alpins centraux.
La hauteur de la terrasse est de 15 m au dessus de la Durance.

Les alluvions récentes Fz remplissent e fond de vallées de la Durance et du Largus. Elles regroupsnt limons, sables, cailloutis et galets.

* Les éboulis {E}

Trés présents au sein de lanticlinal de Volx,, les éboulis forment
des bréches de pente & é&léments hétérométrigues. s
proviennent d'une reprise quatermaire des "bréches de Volx" et
des reliefs voisins.

Alu Sud de la Garde, la pente est entigrerment drapée d'éboulis
vits (fig.13).

Fig .13: Eboulis vifs drapant |es pentes au Sud de la Garde ‘
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| Fig .14: Log stratigraphique : Corrélation entre lithologie et fype d'aléa mouvements de terrain
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REMARQUES

La lithologie {fig. 14) montre depuls le Jurassigue supérleur jusqu’au Pllacéne, une alternance de niveaux résistants {calcaires
massif gris du Jurassique, calcaires lités du Barrémlen, calcaires pisolitique du Lutétien, mégabréche calcaire de I’Oligocéns) at
des niveaux tendres (marno-calcaires de I'Hautérivien, argiles-calcalres et marne sableusa du Mlocéne, Poudingues du
Pllocéne, ... etc). Cetie alternance et la structuration NE-SW de l'extrémlté orientala du massif du Lubéron explique la

morphologie générale de 1a régions qui comespond a une succession de dépression NE-SW séparés par des barres calcaires de
mé&me orientatlon,

223 Tactonigue

La région de Volx se situe sur l'extrémité orientale du massif du Lubgron. Celte partie des Alpes a subit deux phases de compression
{plissements) majeurs a I'éocéne (compression pyréno-pravengale) et au Miocéne {Voir carte et coupe géoiegigue P. 17).

La commune est traversée par deux systémes de fajlles d'échelles régionales :

1. Le chevauchement Sud du massif du Lubéron a vergence SSE, charrie les formations d'age Cretace a Oligocéne sur le
bassin Néogéne de la Durance.

2. La faille sismique de la moyenne Purance {Voir § suivant) responsable du séisme de Volx de 1913,

Ces deux structures ont un réle daterminant dans la prédisposition de la commune a certains phénomenes mouvements de terrain d'une
part et a leur amplification (aggravation) d'autre part. En effet, la premiére structure est responsable de la mise en place d'un réseau de
fracturation intense qui affecte tout la massif de la garde et découpe la masse rocheuse en diddres de tailles variables. La deuxiéme
structure {faille sismique de la Durance) constitue un facteur aggravant majeur des risques mouvements de terrains {(dboulements-chutes

de bloce st glissements). En effet, méme de faible magnitude (4<Mg<5), les seismes amplifient dge fagon impertante les phénomenes
mouvernents de terrain.
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224 Sismotectonigue
» La Provence st une des régions de France les plus vulnérables en terme d'activitéd sismique. Le secteur de Manosgue, classé
en zone |, présente une sismicité dite moyenne {fig.15-a).

Plusisurs seismes histotigues ont été enregistrés en Provence dont quatre destructeurs dans e secteur de Manosque. lls sont localisés
le long de 1a Faille de la Moyenne Durance ({fig.15-b).

- le 13 décembre 1509 : intensité VIl {Dégats &4 Manosqus)

- e 14 zo0t 1708 . intensité Vill {Gros dégats 2 Manosgue Glissernents de terrain}
- le 20 mars 1812 : intensité Vil
le 14 mai 1813 : intensité VII-VII {Epicentre Manosgque/Volx - Dégats a Volx et Villeneuve}

Fowca o eiv s
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[T 3 Te vk i o [ gruhibe
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W 1 Db lurs-alpes

INTEMINTLE N CLPICENTRE

[Echelle MIGE)
@ vl Deglruoirs
DY Dommage mitle
@ v Dommages mingars

i iR

Fig. 15-a : Repartitian de la sismicité dans la région PACA Fig. 15-b : Localisation des séismes historiques
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Remarque : blen que de faible intensité, fa sismicité est un facteur d'amplification ef donc d'aggravation Importamt des
phénoménes mouvements de terrafn, C'est pourquoi, Vinfluence das sdismes {effet dynamlque) est prise en compte par une
majoration, en général, des aléas d'éboulement et de glissement et un changement possible de Ia qualification de ces aléas.
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II.2.3. Climat
La commune de Volx est soumise a un climat méditerranéen bR CUMAT QES ALPES- DE HAUTE FROVERNCE MR
{fig.16, 17} marqué par des &eés chauds et secs et des Hormeles ds tempiratuces at du précipitations  Cualques reconls depeis 13644 Saiit-Auban
épisades piuvieux concentrés au printemps et a l'automne. Sur ajSainl:fuban
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Fig. 16: Données climatiques des Alpes de Haute-Provence - Arnde |2 plus siche 1967
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Fig. 17: Pluviomeétrie du secteur de Volx de 2002 4 2004 (Données Météo France)
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11.2.4. Hydrogaologie

Les nappes alluviales de la Durance constituent 'unique ressource importante en eau sur 'ensemble du secteur étudié.

Sur un substratum d'argile et de marnes bleues s'est développé un aguifére puissant dont le rermplissage ailuvial peut atieindre quelques
vingtaines de métres. La nappe alluviale, d'écoulement globalement paralléle 3 'axe principal du cours d'eau est trés sensible aux
échanges avec les eaux de surface, du fait de la forte perméabilité des formations superficielles. Le niveau de la nappe est lié aux
irmigations, aux racharges artificielles d'EDF st aux crues non &crétées en amont.

Elle est exploitée pour les besocins en eau potable, lirrigation et les besoins industriels.

Les calcaires Oligocones constituant les ralisfs n'alimentent pas de réserveoirs karstiques ou de sources conséquentes.

111.2.5. Les eours d'ean

Le réseau hydrographigue de la commune se développe autour des axes majeurs constitués par le silion de la vallée de la Durance et de
son affluent principal en rive droite, ke Largus {en limite communale}.

la Durance dont le régime est forteament influencé par les aménagements hydroélectrique se succédant depuis Seme-Pongon a wu
progressiverment sa large bande d'activite se rétrécir. Les extractions de matériaux, les reboisement effectuds dans sun bassin versant
ont contribué a accentuer cet effet de femmeture au profit de [a conquét des iscles par des baisements rarement remaniés.

L'zire de repos autoroutiére de Voix est installée sur emblais a Iintérieur de ces espaces autrefois fortement dynamiques de la Durance.

La valiée du Largue est d'abord nettement circonscrite entre les versants limitant alors I'étendue des débordements aux abords
immadiats du it et aux intérieurs de méandre. Elle s'évase progressivement vers la confluence de la Durance ; sa large plaing aval,
inondable, se confond alors avec le lit majeur de la Durance au sud-est de la commune. La présence du canal EDF modifie notablemant
les conditions d'ecoulement entre la partie amont du Largue et sa plaine aval, retenant les &coulements pour les crues exceptionnelles,
en amont du remblai (rive droite notamment} et diminuant sans doute 'ampleur des débordements A I'aval.

Ailleurs, le Largue n'a été que localement aménagé (digue au Moulin}.

A I'ouest de la commune, de psfits organismes (comme le Fonfamaur, la Tuwiliére) se caractérisent par des écoulements 3 caractére
torrentiel s’écoulant selon une pente marquée entre des versanis proches. On retrouve, au débouchs de ces versants puis au contact de
la plaine aval du Largue différents niveaux de cdnes de déjection :
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les plus amont (quartiers Saint Jean et Saint Roch), coalescents, témeignant de I'aclivité autrefois dynamique de ces cours
d'eau. Ils sont hérités et ne fonctionnent plus que comme de larges surfaces d'épandage {ruissellement diffus) en dehors des
axes d'écoulemant principaux. Ces espaces sont aujourd'hui urbanisés ;

les plus aval (en aval de la voie ferrée et au contact de la plaine du Largue) sont nettement influencés par la présence du canal
EDF. Leur forme ast alors dgalement « relique », non lige au fonctionnement actuel des ruisseaux. lis fanstionnent également
comme de surfaces de ruissellement diffus. Localement, les quelques points de débordement peuvent se caractériser par une
dynamique plus forte.
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I¥.1.

Les Aléas mouvement de terraln: connalssance des phénemeénes fossiles,
historlgues el actifs

Méthedolepic

La méthodologie praconisée pour la réalisation de ce PPR, suit les recommandations mentionnées dans les guides gensraux concernant
l'elaboration des PPR du Ministére de I'Ecologie et du Déveioppament Durable et du Ministére de I'Equipement, des Transports, du
| agemant, du Tourisme et de 1a Mer (fig. 18).

D'aprés ces différents guides, le zonage réglementaire du PPR repose sur l'estimation des risques qui dépend de l'analyse des
phénoménes naturels susceptibles de se produire et de leurs conséquences possibles au plan de I'cccupation des sols et de la séouriie
publigue.

Cette analyse comprend 3 etapes préalables au zonage réglementaire.

Chacune de ces étapes a donné lieu 3 'établissement de documents technigues etfou cartographigues qui, bien que non réglementaires,
sont essentiels & ['élaboration ef a la compréhension du PPR et doivent nécessairement y étre annexés (fig18).

La démarche aboutissant & la qualification et la cartographie des aléa se décompose en § étapes principales.

1.

Recherche historique concernant les événements survenus dans le passe, leurs effets et leurs eventuels traitements. Recherche
biblicgraphique par consultation des archives communales, municipales ainsi que des archives de services instructeurs tels la
DDE ou la RTM et enquéte orale auprés des élus et des habitants de [a commune.

Reconnalssance des phénoménes naturels par analyse et interprétation des photographies aériennes et étude de temrain,
gvaluation de leur instabilite et leur classification en fonction de leur degré d'activité relative (Cf. Annexe N°1 et carte informative
des mouvements des terrains).

Etude géologique, géomorphologlque, hydrogéologique et géotechniques : exploitation des donnsees existantes et gtude
de terrain.

Elaboration d’une base de donnédes (BD ACCESS 2000, Mapinfo) et de fiches techniques descriptives de l'ensemble des
avénamenis racensées ef validées lors des étapes précédentes.

Cartographle des phénoménes naturels : carte informative des phénomeénes naturels a I'échelle de la commune au 1/10000°.
Qualification et cartographie des aléas (nature, niveau ef qualification} & 'achelle de la commune (1/5000%} ; les phénoménes
de petite ampieur n‘apparaissent pas a cetle &chelle (voir carte des aldas mouvements de terrain).
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I¥.2. Connalssance et cartograghie infermative ges phénoménes naturels

Cetfte &tape o3t sssentislle at incontcurmable dans notre démarche. Au plan technique, elle présente un double intérét

- [D'une part, celui de dresser un historigue des événements, ce qui pemmet d'avoir une idée de la sensibilité du site concerné vis-a-
via de tel ou tel phdnoméns ;

- Drautre part, celui d'identifier les conditions d'environnement ayant favorisé 'apparilicn des phénoménes et, le cas &cheéant, de
bénéficier das analyses géatechniques effectuées dans le cadre de Fexpertise ou du diagnostic.

Cette étape permet en outre de justifier de maniére cohjective les caractéristiques des algéas pris en compte et constitue souvent 1a
meilleur démonstration de 1a pertinence et de la crédibilité du zonage et des contraintes réglementaires du PPR.

Cette carte localise les manifestations passées (fossiles ou actives) des divers phénoménes naturels &tudiés, répertoriés ;

- De lanalyse géomorphologique détaillée (étude stéréoscopigue des photographies aérienne et étude directe de terrain) ,
- De Fexploitation des études disponibles {caries, rapports geologiques ou geotechniques, publications scientifiques, ...} ;
- De la consultation des archives (voir annexes-1 : Historique des événements);

- Des tédmoignages recueillis sur place.

Les ph&énoménes naturels recensés et validés sont transcrts {décrits et localisés avec précision) sur un support cartographique au
1110000° (fond topographique IGN a I'échelle du 1/25000°, agrandi au 1/10000°).

Sur cetle carte {(Voir annexes-2 : Cartes annexes), nous avons présenter d'abord, la nature lithologique simplifidqes des sols affleurant
sur la commune avec un code de couleur {voir légende de la carte informative des mouvements de terrain). Par la suite, chague
phénoméne mouvements de terrain a 8t4 représenté par un symbole ou un contour si son ampleur le permet (voir iégende de |a carte
informative des mouvements de terrain). Cette représentation prend en compfe ung classification intégrant la nature et le typs du

phénoméne, son 4ge et son degré de fraicheur et d'occurrence potentielie (dans le cas des mouvements de terrain : ancien, récent,
actuel ou actif ...}, la degrés de precision,....
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Les événements historigues ou encore les plus actifs {mis en évidence lors de nofre étude} et pouvant étre représentatifs des
phénoménes affectant la commune, sont signalés et identifiés par leur nature et indexé d'un numéro renvoyant & un tableau, et une fiche
descriptive {Voir chapitre fiches descriptlves).

Remarqgues relative & la précision de Ia carfe : L'échelle retenue pour I'élaboration de la carte informative des phénoménes
(1/11000°} Impose un certain nombre de simplification. 1| est en effet impossible de représenter certains slaments a Péchslle, Les
divers symboles et figures ne traduisent donc pas strictement la réalité mais la schématisent
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IV.3. Description des phénaménes mouvements de terrain affectant la commune
Sous le terme "mouvements de terrain” sont regroupés les phenoménes naturels lies & "évolution géodynamique externe de la terre. De
facon simplifiée nous pouvens distinguer sur la commune de Volx, quatre familles de mouvements de terrains d'intensité moyenng a
forte:

»  Ebculement / chute de blocs

»  Glissement de terrain

=  Ravinemeant

= Retrait-gonflement

Pour chaque familie nous avons distingué des sous classes en fonction de la fraicheur relative des phénomeénes observés et de leur
potentialité d'cccurrence (voir carte informative des mouvements de terrain}.

Il convient ici de rappeler les causes de oes instabilités qui sont 4 rechercher dans :

» [a pesanteur (forces de gravité) qui constitue le moteur assentiel des mouvements de terain {poids des éboulis liés &
leurs épaisseur et reposant sur des argiles ou marnes).

» [ ’eau qui est le premier facteur aggravant des désordres. Ainsi les conditions climatiques et notamment la pluviométrie
(période de pluies intenses ou longues), et les conditions hydrologiques (superficielle et souterraine) sont a prendre en
considération.

= [a nature et Ia structure géologique des ferrains présents sur le site (style de dépdts, présence d'argiles ou mames
formant une ‘couche savon’, accidents tectoniques, fracturations...),

» [ a morphologle des versants, ainsi que la pents (ferrains accidentés, fortes pentes).
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Le couvert végétal (racines des arbres et arbustes poussant en parois racheuse qui s'insinuent dans les fractures et
favorisent la déstabilisation des blocs, ...}

L'activitd sismigue, qui peut produire un effet de purge ou ancore un allongement sensible des trajectoires des blocs
libérés dans le cas des éboulements. La simultangité des chutes et la prolongation des trajectoires changent la
qualification de aléa, qui de limité peut devenir de grande ampleur. En matiére de glissement de terrain meuble, la
prise en compte de |a sismicité se traduit par un ajout de phénomeénes spécifiques, tels que les glissements sub-
horizontaux le long des berges et une majoration de l'aléa.

L’action anthropigque qui se manifaste de plusiaurs fagons et qui contribue de maniédre trés sensible 4 déclencher
directernent des mouvements : modification de Péquilibre naturel de pentes (talutage ou déblais en pied de versant at
remblaiement en t&te de versant) ; modifications des conditions hydrogé&ologiquas du milieu naturel (rejets d'eau dans
une pentz, pampages d'eau excessifs) ; dbraniements provoqués par les tirs & l'explosif ou vibrations dues au trafic
routier ; déforesiation ; drainage agricole traditionnel, etc.
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1V.3.1. Ebeuloment / chute de blocs

L'sboulement est un phénoméne qui affecte les roches compétentes, |l se traduit par le détachement d'une portion de rache de volume
gueleongue depuis la masse rocheuse. La cinématique est frés rapide {voir Schéma ci-contre). On différencie les #boulements d'aprés la
taille des blocs detachés:

. . . | I I ¥y~ "1
» Ebaulement en massas lorsqus fe volume total est supérieur 2 1000 litres T = ) Surplomb
. . 1
= Chute de blocs lorsque le volume est compris entre 1 et 1000 litres Calcairs —Ir% .
_..J._._l_._ L -3
»  Chutes de pierres lorsgue le volume est inférieur & égal au litre. ~— —
e - =
Arpiles -
Schéma conceptuel du phénoméne d'éboulement il — —~

Les chutes de pierres sont des phénomeénes cycllques provogqués par une desguamanon ges parcis. Les cnuies ae pierres peuvent
aussi se déclarer depuis les talus racheux en bordure de route ot se propager sur la chaussée,

Las chutes da blocs et les éboulements en masse sont des phénom#nes A occurrence unigue. Les blocs peuvent étre soit isolés
(s'ils sont issus de détachements trés localisés) soit rassemblés dans un enchevétrement formant un chaos.

Le facteur déclenchant principal de ce type de mouvement est la gravité, mais les phénoménes climatiques {pluie, cycles gel-dégel)
jouent égalemsant un rila important.

La présence de végétation au niveau des fractures ast un phénoméne aggravant.
lLa hauteur de la falaise n'influe pas sur le déclenchement du phénoméne mais plutdt sur son amplitude (distance de propagation,
énergie au moment de l'impact).

Les phénoménes Eboulement f chute de bloc sent les plus représentés sur la commune. lis sont localisés le long des
Escarpements calcaires; qu'ils soient d'age Oligocéne ou Barémien.

On peut les chserver de part et d'autre du massif de la Garde, en bordure du plateau de Bellevus ainsi que le long de la barre des
Roques.
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V.3 11 Barra des Roques

La barre des Rogues {Fig 18), de direction Sud Ouest -
Nord Est, est une falaise de caicaires barrémiens
accusant un pendage vers le Nord Quest.

Trés fracturés, ces calcaires sont ainsi sujets a
I'Shoulement (Fig.20). De nombreux blocs éboulés de
taille métrigue a pluri-métriques, sont observables en
amont du hameau des Roques (voir fiche descriptive
n4j.

Fig.1%: Vue de la Barre des Roques depuis le plateau de Bellevus

Fig.20: Blocs dboulés en amont du Hameau des Rogues

Dossier S.LEE n° ME 04 08 23fa



DDE des Alpes de Haute-Provence a8

v.3.1.2 Massif de la Garde

- Le versant Nord du massif de la Garde {Fig 21) est une falaise d'allure massive qui longe la Combe de Sarzen et surplombe le ravin
des Plantiers.

Elle est constituée de calcaires d'age Oligocéne gui présentent un I8ger pendage vers le Sud st qui atteint une hauteur maximale d'une
centaine de métres en son extrémitd orentals.

Malgré un aspect massif plusieurs failles bien visibles en photo aérienne découpent la falaise. Sur la photo ci-dessous, elles sont
soulignées par la vaégétation qui s'enracine au sein des fractures.

Ces accidenis qui découpent le massif calcaire focalisent les phénoménes d'ébaulement.

Fig.21: Vues du versant Nord de la falaise de la Garde
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Les blocs eboules prasents au pied de la falaise sont camouflés par
une vegétation particuliérement dense. Cependant le Iong du sentier
parcourant le ravin des Plantiers on peut observer de nombreux blocs
de taille métrique a pluri-métrigue compris au sain des dboulis (Fig.22).

Ces blocs correspondent a d'anciens éboulements détachés de la

falaise alors que se mettaient en place les éboulis par gélifraction st
chute da pierrs.

La densité de végétation ne permet pas d'approcher la falaise et d'en
effectuer  une étude detaillée. Cependant, [linterprétation des
photographies aériennes nous permet de mettre en évidence la
présence de plusieurs blocs au pied de celle-ci.

- En son extrémité Est, le massif présente également des risques d'éboulement. Des pans de falaise sont entiérement
désolidarisés (Fig 23) du reste du massif et de nombreux blocs éboulés jonchent les pentes, Cette portion de la falaise de la Garde
surplombe les lotissements présents dans le secteur de Ratavous.

Fig. 23: Pans de falaise désolidarisés et blocs &boulés au pied du
versant oriental du massif de la Garde.
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La portion Sud du Massif de la Garde surplombe la commune. Elle présente un enjeu majeur. Dans ce secteur, e massif se termine en
plusieurs gradins &tagés dont Pfensemble présente une forte pente vers le Sud. Le gradin terminal est le plus marque, la falaise afteint
une cinguantaine de métres & hauteur de la groite Capellane. Sur l'ensemble des affleurements, les calcaires Oligocénes sont affectés
par une intense fracturation qui favorise le détachement de blocs.

En raison du danger potentiel que représentaient plusisurs blocs fracturés, des travaux de stabilisation {fig.24) {pose de cébles et de
filets de maintien} ont &té réalizés en mai 1986 afin de sécuriser les abords de la falaise (rés fréquentés en raison de la présence de
voies d'escalade) et les habitations situées directement en contre-bas.

Tout au long de |a falaise, de nombreux blocs éhoulés {Fig.25) jonchent e sol. Leur taills varie entre quelques dizaines de centimétres
et plusieurs metres. Certains éboulements trés recents {Fig.26) {1 4 2 ans) laissent encore leur empreinte sur les parois de la falaise
avant que cella-ci ne soit patinée par le temps. Certains de ces blocs éboulés se retrouvent en équilibre instable sur des pentes formees

d'éboulis. La nature fortement fragmentée du substratum peut contribuer a la remobilisation des biocs et présenter dinsi un danger
supplémentaire.

C'est & la hauteur de la grotte Capellane que la fracturation est la
plus marquée{Fig.2¥}. On remargue la présence de nombreuses
failles ainsi gqu'une fracturation diffuse & 'origine de la formation
d'amas de blocs da petites tizilles. Par endrcits, ['érosion
préférentielle le long des fractures donne naissances a des
chandelles (Fig.28), qui par leur forme en colonne peuvent
facilement s'ébauler par un mouvement de bascule ou une rupture
de piad.

Toutes ces observations sont rassemblées en ung planche photo
page suivante.

L'snseamble de |a falaise ast trés propice a la chute de blocs ainsi
qu'a I'éboulement. Au-dessus de la falaise dans le secteur des
pistes d'escaladas, des éboulis sont bloqués par un bloc éboulé. La
remohilisation de ce hlac pourrait engendrer un éhoulement total ou
partiel du céne d'éboulis.

En parcourant |a falaise vers I'Cuest, on découvre un cdne
d'éboulis actif particuliérement développé (Fig.29). I| couvre une
superficie d'erviron 6000 m? et se développe depuis les crétes pour
mourir & hauteur des premiéres plantations dioliviers, lorsque la
pente s'atténue.
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Chardeip

Fip. 38 Chandelks i blocs raciunes l

| Fig. 27 Fracturaton délimiant des blocs Inziaties

Flg. 24 Sie stablfisé mal 1806
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fif. 2.1.3. Plateau de Bellevue

Le plateau de Bellevue est composé de méga-bréches caicaires d'age
Oligocéne, matériaux trés résistant mais fortement fracturé. Elles
reposent sur des marmmo-calcaires et des calcaires en plaqueties trés
sensibles au ravinement. Le sous-cavage par érosion a lintetface
marnes-calcaires conduit & la formation de surplomb de la corniche
calcaire. Ces surplomb associés a une intense fracturation des méga-
bréches calcalres délimitent des blocs voir des pans de falaise entiers en
équilibre précaire {Fig. 30 ot 31).

Fig. 30: Eboulement plateau de Bellevua

Flateau calcaire

Marng-calcare Mauterivien

Pk e Balimvuc

SHU0 Brache Colcalre Gligackne ok Mama-calcairs Valanginien

Fig. 31: Echéma de principe d'éboulement par sous-cavage
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V313 Ravinement

Phénoméne d'érosion régressive provecant des eniailles peu profondes dans le versant. Le ravinement est engendré par un écoulement
hydraulique superficiel, il est li& a la lithologie, 'écoulement et la pente.

Ce phénoméne apparait au sein des mamo-calcaires de I"'Hauterivien.

Dans la combe de Believue, un ravinement actif a incisé les mamo-calcaires sur plus de 200 m de hauteur {Fig.32). Ce phénoméne
provoque un sous-cavage de ces niveaux tendres, entrafnant ainsi la déstabilisation du plateau calcaire Oligocéne de Bellevue et la

genération I'eboulement en masse et chutes de blocs tout autour de cette combe . Le ravinement est ici un facteur aggravant du
phénoméne éboulement/chute de blocs.

Fig.32: Ravinement des marno-calcaires dans la combe de Ballevue
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V314 Glissements de terrain

Phénoméne qui affecte, en général, des roches incompétentes et qui
provogque le déplacement d'une masse de terrain avec rupture. Cette
rupture peut se localiser soit au sein du méme materiau (rupture
circulaire), soit la long d'une interface entre les matériaux de couverture
et le substratum {rupture non circulaire). li se caractérise par la formation
d'une niche d'arrachement 2n amont et d'un bourrelet de pied en aval
{Fig.33}. Les volumes mis en jeu sont trés variables.

Fig.33: Schéma canceptual d'un glissement de terrain

L'activation ou la réactivation d'un glissement est éfroitement liée aux phénomeénes climatiques (pluie, érosion naturells), aux
modifications du régime hydraulique {saturation du matériau, augmentation des pressions interstiticlles ...), aux variations
piézométrigues, aux phénoménes anthropiques (terrassements} et aux vibrations naturelles (secousses sismigues) ou artificielles (tirs de
mine par exemple}.

Dans la commune de Volx, Fanalyse des photos aériennes et une
étude de terrain détaillée ont permis de localiser des glissements de
terrain fossiles ou actifs. Les surfaces de rupture de ces glissements
de terrain se situent essentiellement au sein des colluvions
quaternaires (Fig 34) et des séries argilo-sableuses et marneuses du
Miccéne (Fig.35). Ces deux formations présentent localement des
pentes a la limite de la stabilité, principalement au pied des reliefs. lls
sont également favorisés par l'effet de surcharge geénéré par les
formations calcaires Qligocénes sus-jacentes on parle ajors de
fluage.

Fig.34: Petit arrachement au sein de colluvions
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En ragle générals, las glissemants se réactivent aprés des périodes pluvieuses (sous I'sffet de |la sursaturation en eau des colluvions et
des niveaux sableux) ou fors de terrassements, lorsque F'équilibre naturel d'une pente est rompu.

Sur la commune de Yolx, les glissaments sont caractérisés par des vitesses de déplacement lantes. ils sont localisés au sein des séries
Miocénes, au Nord de l'agglomération.
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Fig.35: Glissements de femmain superficiels 5 T » hd
dans le secteur de Ratavous :
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V315 Fluage

Le phénoméne de fluage consiste en une deformation lente d'une - Cl'ala?ml
masse de terrain argileux sous 'effet de pressions extérieures ou de T h I 'm
son propre poids {fig. 36). pmssiml

T R et gy
i S TN

Les déplacements sont continus, mais la vitesse {rés faible, sans TR e Ampile
surface de rupture. Les phénomaénes de fluage évoluent froquemment S I
en glissements courbes et en coulées. lls peuvent &galement étre la LTI v HL o L L W

cause d'éboulements.
Fig.36: Schema conceptuel de fluage |

lls sont causés par le vieilissement du matérau, I'hydrogéaologis, les cycles gel-degel et las surcharges.

Sur la commune ce phenomene conceme les marnes-argileuses du Miocéne et les colluvions qui les recouvrent. On  observe des
indices forts de fluage, au pied du versant Sud de la falaise de la Garde, principalement le long des chemins séparant la falaise des
premiéres habitations ol I'on peut ohserver des talus bombeés et instables. Par endroits, e fluage a d&ja évolué en glissemeant et 'on
observe alors de petites loupes d'arrachemant. Celles-ci seraient la conséquence directe ou indirecte d'un fluage au sein des terrains
Miocénes et de leur couverture de colluvions.

V.3.1.6. Retrait-gonflement des argiles

Ce phénomane est li€ 3 la variation de la teneur en eau dans les argiles. Certaines argiles présentent de grandes variations de volume.

Le retrait apparait lors des périodes séches alors que le gonflement est la réponse du scl aprés le retour 4 une péricde humide.
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Dans ces deux cas, les variations de volume des argiles sont fonctions de leur composition et de leur structure minéralogigue. Ce
phénomeéne d'amplitude et de profondeur plus ou moins importantes apparait directernent i@ & la durée de la péricde de sécheresse
{changement saisonnier, péricde biennale, décannale).

D'un point de vue lithclogique, il n'existe pas de formation argileuse pure ou a forte fraction argileuse, sur la commune de Voix.
Cependant les formations Miccénes et les alluvions quatemaires, peuvent présenter localement une faible a moyenne fraction
argileuses. Aucune analyse géotechniques des ces argiles n'a éte falte a4 notre connaissance sur la commune. Cependant ce type de
formation présente dans d'autres secteurs d'étude un potentiel moyen & faible de retrait-gonflemeant qui peut varier localement.

Les formations argilo-sableuses du Miocéne et les alluvions limono-conglomératigues Quatemaire de la commune de Yolx peuvent par
conséquent présenter un potentiel faible a8 moyen de retrait-goniflement localement variable.

A notre connaissance, aucun sinistre lige au retrait-gonflement des argiles n'a &té signalé sur la commune.

NB: Une elude d'dchelle départernentale, concernant specifiguament ce phenomen t @n_cours gd'él fj ar fs BRGM. Nous
infégrerons les résuffats de celle dfude dans ce présent PFPR dés gu'ils seront disponibles.
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I¥.4. Fiches descriptives des meuvemants de terrain affectant la commune

Voir fiches pages suivantes
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Quallilcation et cartographie des aléas Moovement de terrain

Définitien de I'aléa molvemeonts de terraia

De fagon générale, la carte d'aléa peut &tre définie comme la probabiliteé d'apparition d'un phénoméne donné sur un territoire donné,
dans une période da référence donnée.

Cetle définition comporte donc 1es éléments suivants !

La référence a un ou plusieurs phénomanes bien définis et d'une intensité donnée. 11 se frouve que dans notre cas et comme hous
venans de le voir précédemment, la région d'étude est sujette & plusieurs types de phénoménes de mouvements de terrains frés
différent (dboulement, chute de blocs, ravinement, glissement, refrait-gonflement...}. Nous avons introduit une notion d'intensité
qui permet de traiter simuitanément les aléas correspondant a tous ces phenoménes. Elle sera estimée |a plupart du temps en
fonction de la possibilité de mettre en ceuvre une parade technique pour s'en prémunir et du coilt de sa réalisation. Ces
paramétres seront évaluds 3 laide des caractéristigues des mouvemenis de terrain répertoriés (volume mobilisé, vitesse de
deplacement...).

Une composante spatiale : un aiéa donné s'exerce sur une zane donnée, qu'il faut délimiter. Des difficuités ont surgit lors de la
dalimitation des zones sujeties 4 des éboulements/chutes de blocs. L'extension de cette derniére est toujours délicate a avaluer.
Nous avons utilisé la carte de pente et la MNT de I2 vallée pour délimiter ces zones [{pour des déterminations plus précises il faut
avoir recours 3 la modélisation numérigue (trejectographie des blocs)]. Nous avons également eu des difficultés pour délimiter en
surface les zones sujettes aux retrait-gonflement des argiles.

Une composante temporelie : ¢'est la possibilité pius ou moins grande d'occurrence temporelle du phénoméne. En régle
générale, la complexité du milieu naturel géclogique et son évolution ne permettent pas de qualifier la probabilité d'cccurrence
d'un mouvement de ferrain, comme cela se pratique couramment dans le domaine des risques sismigues ou hydrologiques
{quasi-impossibilité d'effectuer une prédiction de la date de déclenchement d'un mouvement de terrain, sauf parfois dans les
guelgues jours qui les précadent). La seule voie actuellement opérationnelle consiste en une approche pius gualitative, dite de
prédisposition du site a un type de phénomeéne donné. La plupart du temps, il faut se contenter d'estimer qualitativement un
niveau de probabilité, pour une durée conventionnelle d'une centaine d'années {de l'ordre de ia durée de vie des consiructions et
ouvrages).
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U.2. Démarche

La démarche qui conduit 4 'estimation et au zonage de l'aléa peut &ire résumee de [a fagon suivanis .

- Recensement des mouvements actifs ou passés et identification des facteurs c'instabilité les plus défavorables régionalement.
Cette &tape constituant Pétape fondamentale de la démarche a &t¢ présentée dans le chapitre précédent. Elle conduit &
I'&laboration d’'une base de données mouvements de terrain (Fiches descriptives des mouvements de terrain en farmat Access et
Mapinfo) et d'une carte informative des mouvements de terrains (Piéce n2). Une classification des difféerents ph énomenes
intégrant une estimation de 'occurrence potentielle ont été prise en compte lors de I'élaboration de ce document qui constitue la

piéce maltresse du PPR. En effet, il s’agit d'un document de synthése et d'interpretation de l'ensemble des informations recueillies
sur la région.

- Délimitaticn et étude des secteurs gécologiquement homaogénes,

- Estimation de l'aléa dans chague zone définie comme homogéne vis-a-vis des facteurs identifiés précédemment. Les zones
soumises & plusieurs typas d'instabilités, ont été qualifiées vis-a-vis des difiérents phenoménes.

- Qualification de 'aléa : définition d'une échelle de gradation d'aléas.

¥.3. Déflaltion des degres d'aléa et zenaye

La difficulté & définir I'aléa interdit de rechercher une trop grande précision dans sa quantification. On se bomera donc & hiérarchiser
f'aléa en quatre niveaux {ou degrés), traduisant ia combinaison de l'intensité et de |a probabilité d’sccurrence du phénomene. Par cette
combinaison, 'aléa est gualifié de nul (niveau Q), de faible (niveau 1), de moyen {niveau 2) et de fort (niveau 3). Cette démarche ast le
plus souvent subjective et se heurte au dilemme suivant : une zone atleinte de maniére exceptionnelle par un phénoméne intense doit-

elle &tre décrite comme concernée par un aléa faible {on privilégie la faible probabilité d'occurrence du phénoméne), ou par un aléa fort
{on privilégie Fintensité du phénaomeéne) ?

La vocation des P.P.R. conduit & s'écarier guelgue peu de la stricte approche probabiliste pour intégrer la notion d'effet sur les

personnas ot les biens pouvant étre affectés. | convient donc de privilégier I'Intensité des phénoménes plutdt que leur probabilité
d'occurrence.
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Les différents niveaux d’intensité des phénoménes seront évalués en fonction de la possibilité de mettre en ceuvre une parade
technique pour s'en prémunir et du colt de sa réalisation. Ces parameatres seront évalués a ['aide des caractéristiques des mouvements
de terrain répertoriés (volume mobilisé, vitesse de déplacement...).

Cette hiérarchisatlon a pour but de différencier les phénoménes majeurs des phénoménes plus secondaires.

- Aléa fort (niveau 3)

Phénoménes de grande ampleur ou intéressant une aire géographique déberdant largement du cadre parcellaire. Dans ces zones les

caractéristiques sont telles qu'aucune parade technigue permettant de s’en prémunir ne pourra &re mise en place ou seront
techniguement difficile 4 réaliser etfou aurent un coilt trés important :

= glissements actifs mettant en mouvement un volume de terrain trés important (de I'ordre du million de m®...)
»  glissements anciens ayant provoqués de fortes perturbations
=  coulée de boue importante. .

On pourra faire cormespondre ce niveau d'aléa au phénoméne & plus impartant connu sur le parimetre d'étude.

Aléa moyen {niveau 2)

Phénoménes d'ampleur réduite dont te colt des parades techniques pouvant étre mis en place pourra &tre suppeortable financierement
par un groupe restreint de propriétaires {immeubies collectifs, pelit Iotissement.. ).

- Aléa faible (niveau 1)

Phenoménes actifs ou anciens dont le colt des parades techniques pour s'en prémunir serait supportable financigrement par un
prepriétaire individuel.

- Aféa présumé nuf (niveau 0)

Aucun typa da mouvament de terrain {actif ou ancien) n'a éte repartarié.
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yv.4. Dofluition des aléas par pheuamane natarel

Afin de faciliter la lisibilité de la carte, ia représentation des aléas a été dissocite : theme "inondations et crues torrentielles " et thémes
"mouvements de terrain ", Malgré cela, Il existe des superpositions d'aleas. Les phénoménes superposés sont gérés en respectant, sauf
exception, le principe suivant

— Jaléa le plus fort masque I'aléa le plus faible ;

— pour des aléas de méme niveau, l'aléa le moins étendu geographiguement couvre l'aléa 1e plus étendu géographiquement |

_ 1es limites d'aléa apparaissent toujours au-dessus du zonage : du rose au violet pour las mouvemenis de terrain (Jaune a orange pour
les inondations et crues torrentielles).

Chaque zone distinguée sur la carte des aleas est matérialisée par une limite, une couleur traduisant le degre d'aléa et une lettre
indiquant la nature des phénomeénes naturels intéressant la zone indexé d'un chiffre (1, 2. 3) correspondant au dearé de I'alea (fig. 29).
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Tig.28: Echelle de gradation de V'aléa mouvement de terrain.
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Certaines zones, dans lesquelles aucun phénoméne actif n'a été décelé, sont décrites comme étant expasées 4 un aléa faible - voire
moyen - de mouvement de terrain. Le zonage traduit un contexte topographique ou géclogique dans lequel une modification des
conditions actuelles peut se traduire par l'apparition de nombreux phénoménes. Les madifications peuvent 8tre trés variablas, tant par
leur nature que par leur imporiance. Les causes les plus fréquemment ocbservées sont les terrassements, les rejets d'eau et les épisodes
météarologiques exceptionnels.

Dans la majorité des cas, 'évolution des phénoménes naturels est continue, la transition enire les divers degrés d'aléa est donc
théoriguement linéaire. Lorsque les conditions naturelles — notamment la topographie — n'imposent pas de variations particulieres, les
zones d'aléas fort, moyen et faible sont "emboftées”. 1| existe donc, dans ce cas, pour une zone d'aléa fort donnée, une zone d'aléa
moyan st une zone d'aléa faible qui traduisent la déacroissance de l'activité et/ou de la probabilité du phénomane avec I'éloignemant.
Cette gradation est théorique, et elle r'est pas taujours représentée, notamment du fait des contraintes d'chelle et de dessin.

Par ailleurs, la carte des aléas est &tablie, sauf exceptions diment justifiées, sen_nhe tenant pas coinpte d'éventuels dispositifs de
protection existants. Par contre, au vu de l'efficacité réelle actuelle de certains de ces derniers, il pourra &tre proposé dans le rapport de
présentation un reclassement des secteurs protégés afin de permettre Ia prise en consideration du role des protections au niveau du
Zonage.
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¥.4.1. L'aléa éhoulamoents/chutes de bloes et de plerres

I n‘existe pas, & notre connaissance, d'étude trajectographique permettant de définir I'aléa en fonction des probabilités d'atteinte d'une
zone donnée par un bloc caractéristique. Le zonage est donc fondé sur l'enquéte et les observations du terrain. Nous avons utilisé
egalement la carte de pente et le MNT de cette région d’'étude pour délimiter ces zones.

Aléa Indice Critéres

- Zones exposées 3 des éboulements en masse et a des chutes fréguentes de blocs ou de piemes avec indices d'activité
féboulis vifs, zone de départ fracturée avec de nombreux blocs instables, falaise, affleurement rocheuy.

- Zpne dimpact des Hocs.

Fort

- Aurécle de sécurité autour de ces zones (amont at aval).

- Bande de tarrain en plaine gy pied des falaizes, des vergants rocheux et des dboulis {Jargeur & déterminar, en ganéral plusieurs
dizaines da matres).

- Zones exposées A ces chutes da blocs et de pierres isolées, peu fréquentes {quelques blocs instables dans la zone de
départ).

- Zones expusées & des chules de biocs et de piemes iscléas, peu fréquentes, issuss d'affleuraments de hauteur imitée (10 —

Moyen 20 m.

- Zones situaes a 'aval des zones d'aléa fort.
- Penta raida dans e varsant boisg avee racher subaffleurant sur pente supérisure & 357
- Remlse en mouvemeant possible des blocs éboulés et proviscirement stabliises dans le versant sur penta supérieure a 35°

- Zone d'extansion maximale suppasée des chutes da blocs au de pierres (partis terminale des rajectoires),
Faible | E1-C1 |- Ponte moyenne boisde, parsemde de blocs lsalés, apparemment stabilisés (ex. : blocs ematiques).
- Zone de chute da petitas piorres.

Nul - Aucun éboulementichute de blocs ou chute de petits blocs et de pierres {ancien, actif, ou potentlel) n'a &lé répartorié

{E : Eboulement/chutes de blocs, € ; Chutes de petits blocs et de pierres).
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¥.4.2. L'aléa glissomout de torrain

Aléa Indice Critéres

Glissements aclifs dans toutes pentes avec hombreux indices de mouvemsnta (niches d'arrachement, fissures, bourrelets, arbres
basculés, rétention d'aau dans les contre-pentes, traces d'humidité} et dégats au bati etfou aux axes de communications.

- Zones de terrain meuble, peu cuhdrent et da fortes pentes préssntant des traces d'Instabilités nombrauses
Fort - Auréole de sécurité autour de ces glissements.

- Zone d'épandage des coulées boueyses.

- Glissements anclens ayant entraing de fortes parturbations du terrain.

- Barges des toments encaissés qui peuvent stra la lieu d'instahbilités de terrain lors das crues.

- Situation géclogiqus identique a celle d'un glissement actif et dans les penigs fortes & moyennes (35°4 15% avec pey d'indices
de mouvement {indices estompés).

- Topographie lagérement déformés {mamelonnée liée & du fiuage).
- Gllssements fossiles dans les pentes fories 4 moyennes (35°a 159.

. Gllssement actif dans les pentes faibles (< 15°o u inférieure a l'anga de frottement interne des matériaux ¢ du terain instable)
avac pressions artgsiennes.

Moyen

Ces zores présentent une probabilité d’apperition de glissemant de faible ampleur moyenne, imals qui peut devenlr forte

sous Faction anthroplque {surcharge, route, terrassement). La probebliité d’apparition de mouvement de grande amplet
reste faliva.

- Glissements fossiles dans les pentes faibles (< 15°ou Inférieure A l'anga de froltement intern e des matériaux ¢ du terrain
instable).

Faible G1

- Glissements potentisls (pas d'indice de mouvement) dans les pentes moyennes & faibles (& titre Indicatif - 20 & 59 dont
raménagement {terrassement, surcharge...) risque d'entrainer dos désordres compte tenu de la nature géclogique du sita,

Nul - Aucun glissement fossile, anclen, actif, ou potantiel n'a &té répertone
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¥.4.3. Ualén ravinoment

Aléa Indice Critéras

- Warsant en proie a 'érosioh généralisée (bad lands).
Exemples :
+ présence de ravines dans un versant deboisé |
= griffe d'@rosion avee absence de végstation |
« affriternent d'une roche schisteuss dans une pente faible ;
= gffleurament sakleux ou marneux formani des combes.

Fort

Ecoulemeant concantré at individualisé des eaux météorigues sur un chemin ou dans un fosse,

Zone d'grosion localisée.

Exempios
= griffe d'érosion avec présence de v&gétation clairsemée |
= gcoulement important d'eau boususe sulte & une résurgence tamporalre.

Moyen

- Versant a formation patentielle de ravines sans couvert vegétal ou & végétation clairsamés ¢t & forte pente.
Faible R1 |

Ecoulsmenits d'=au non concentrée, plus ol mains boueuse, sans transport solide sur les versants, et particulidrement en pled
de versant.

N - Wersant & formation potentielle de ravines avec couvert vagetal important
ul

- Varsant a formafion ne prasentant aucun potentie! de ravine {calcaires magsifs, grés, ),
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¥V.5. Résuitats: dellmitatien et cartographie de I'aléa

Globalement, seule une petite partie {moins de 1/5°) de la commune est exposée 4 au moins un aléa mouvements de terrain d'intensité
moyenne & forte. Il en résulte une carte qui définit les zones d'aléas mouvernents de terrain de la commune {Annexe N°4).

La définition des aléas a conduit a Pélaboration d'une carte (voir Annexe N°4) indiquant jes limites et le s niveaux d'aléa (fond de plan
utilisé : plan cadastrale : 1/5000%).

Cn en résurne cl-apres les principaux éléments :

V.5.1.1. L"aléa ehoulement/ chiites de blocs.

L'aléa éboulement est ici de trés forte intensité et présente une probabilité d'apparition &levée a trés elevee & court et moyen terme.

Cet aléa est surtout localisé au niveau des falaises calcaires ¢'ge Qligocéne et Barrémien : falaise de Volx (site d'escalade) et barre des
Rogues.

V.5.1.2. L’aléa glissement do terrain

L'aléa glissement est ici de moyenne a faible intensité mais présente une prababilité d'apparition moyenne a élevé dans les argiles-
sableuses du Miocéne, les mamo-calcaires de 'Hauterivien ou encore les formations de pentes (éboulis et colluvions} Quaternaire.

V513 L "aléa ravinement
L'aléa ravinement est de forte intensité.

il apparait dans les mamo-calcaire de I'Hauterivien dans la combe de Bellevue et dans la portion occidentale de 1a combe de Sarzen.

V.5.1.4, L'aléa fluage

L'aléa fluage est de faible intensité et d'un niveau d'apparition moyen 3 glevé dans les argiles et mames do I'Hauterivien.
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V.5.1.5. L’aléa retrait-gonflermant

L’aiéa retrait-gonfisment est de faible intensité et d'un niveau d'apparition moyen & faible dans les argiles et marnes du Miccéne et les
alluvions quaternaires.

Remarque :

» La délimitation de I'aléa retrait-gonflament a &ié élaborer & partir des résultats cartographique de I'étude
BRGM ( cartographie de I'aléa retraii-gonflement 4 I'échelie du départerment des Alpes de Hautes Provence).
D'aprés cette étude I'ensembie des formstions marmeuses ef marno-siiteuses et argiles sableuses oligo-
miocénes, cofluvions, éboulls de versant. alfluvion du Quaternalres, efc....) sont concernées par au moins
un aléa faible de retrait-gonflement

"  Surla commune, aléa retrait gonflement est souvent associé & un autre type d'aléa mouvements de ferrain
ef notamment aux gllssements de terrain et/ou ravinement. Dans ce contexte les mesures de préventions
qui seront prises pour réduire ou prévenir du risque glissements ou ravinements seront largement
suffisantes pour prévenir du risque mineur de retrait gonflement.

» La zone d'étude est également soumise au risque sismique, if est 4 noter que fe respect do construction
conformément aux normos parasismiques sont seront largement suffisantes pour prévenir du risque
mineur de retralt gonflement.
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¥l. Qualificatien et cartographie des Aldas Inendation

m Les principes de base pris en compte pour Ia définition des aléas sont confarmes a ceux définis par le guide mathodologique
pour "établissement des Pians de Prévention des Risques d'Inondation.

Il y est indigué que la qualification de laléa s'effectue & la suite des analyses historique et hydrogéomorphologique (voir principes
méthodologiques ci-dessous) sur la base des informations recueillies au cours de ces 2 étapes préalables.

En labsence d'informations historiques suffisantes pour qualifier les aléas, la seule information exploitable est la cariographie
hydrogéomorphologique, croisée avec les autres informations disponibles & laguelle il convient d'ajouter I'expertise des ingenieurs
chargés de |a qualification des aléas.

Enfin, si des études gualfient les aléas pour la crue centennale sur la base d'une modélisation hydraulique, ce sont ces aléas qui seront
pris en compte.

®» Selon ces principes, il s’agit de retenir que I'aléa sur lequel se basera la cartographlie de zonage est celui retenu :
pour une crue centennale si celle-ci est connue ou a été modelisée ;
pour la plus forte crue historique connue (circulaire du 24 janvier 1994).

A défaut, les aléas seront qualifiés sur la base de 'expertise des Ingénieurs et de leur propre expérlence en matiére de
connaissance du fonctionnement des cours d'eau et d'exploitation de la cartographie hydrogéomerphologigue.

Ces principes privilégient la prise en compte :
- tes événements qui se sont d&ja produits, donc susceptibles de se reproduire, par ailleurs inscrits dans les mémoires ;

des événements rares a exceptionnels pour la mise en sécurité das populations ;
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_ de la connaissance du fonctisnnement naturel des cours d'eau et de leur évolution expliguant leur dynamique actuslle (et
sn particulier des inondations), de linfluence des aménagements réalisés..., soit du contexts hydrogéomorphaiogigue.

m Alnsi, sur la commune de VOLX, la qualification puis la cartographie des aléas inondation a été réalisée par croisement des
données acquises & ce jour st des diagnestics réalises, a savoir.

— les connaissances sur les crues historiques acquises aux archives et par recueil de témoignages : manifestations des
crues, niveaux atteints. .., en pariculier la crue de janvier 1984 {voir annexe 2) ;

I'analyse hydrogéomorphologigque des zones inondables sur la Durance, le Largue et 'ensemble des cours d'eau de la
cammune, en particulier ceux traversant aujourd’hui les zones urbanisées a l'ousst du territoire communal (voir principes et
méthodologie dans fe chaplitre suivanf). Celte approche permet d'étayer la connaissance sur le fonctionnement en crue
des cours d'eau, et sa franscription en terme d'aléa compléte lanalyse.

- les visltes de sites ef la propre expertise des intervenants ;
les &tudas antérleures, en particulier I'étude hydrogéomarphologique de GEOSPHERE sur la Durance.

Aucune modélisation hydraulique ne conceme les cours d'eau de la commune. Le cartographie des aléas sur Volx n'est donc pas
hasée sur un &vénement centennal.

La dé&finition des aléas intégrera en outre 'ensemble des cbservations ayant pu étre effectuées sur lo terrain : singularités des
valléas ot das ravins, présence de remblais, risques d'embécle et autres cas particuliers ayant trait aux installations humaines
{vulnérabilités, possibilités d'évacuation, type et capacité des ouvrages...) pouvant induire des modifications de l'intensité des aleas.
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¥1.2. Cartographie informative : historigee des inondations et cartoyraphie
hydregéomoraholagigue

La prise en compte des @vénements historigues et I'analyse hydrogéomorphologlque des zones inondables {la compréhension du
fonctionnement naturel des cours d'eau) soni les deux élapes préalables 3 'établissement des aléas inondations préconisées par le
guide des PPR inondation. La cartographie informative qui rasulte de ces deux approches constitue la base objective de
comprehension de la manifestaiion des inondations sur 1e territeire communal

¥1.2.1. Les croos histeriques

La prise en compte des données historiques revét un intérét a |a fois :

- technigque, intrinséque, sur la connaissance méme des événements, leur Iocalisation, leurs manifestations qu'il s'agira d'exploiter
ultérieurament pour la gqualification de Paléa {niveaux atisints,...)

- et sociologique, les événaments relaiés ayant marqués les mémgires oy attestant de |a probabilité d'occurrence d'un événament.
Il s'agit alors d'une information incontestable, propre & favoriser 'acceptation de 'événement {puis de I'aléa) par les riverains.

Les informations relatives aux cries historiques de la Durance, du Largue et de feurs affluents sur la commune de VOLX, les
organismes consultés,... sont présemtes dans le détail en ANNEXE 2
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¥1.2.2. la eartographio hydrogéocmorpholeglque des zones Inondables

| 'approche hydrogéomorphologique des zones inondables permet d’identifier les conditions d'environnement qul expliquent
les manifestations des inondations aujourd’hui.

Elle permet de comprendre le fonctionnement actuel des cours d'eau et de teurs lits d'inondations, principalement fagonnés au fur et a
measure des crues successives, a ia lumiére des facteurs expliquant leur évolution dans le femps.

Principalement basée sur des visites de terrain, les témoignages historiques, la prise en compte du relief et des formes fluviales... elle
considére I'ensemble des facteurs.

Ainsi, A finstar des mouvements de terrain, cette approche, croisée avec I'étude des événements historiques, permet de justifier
de manibre objective les caractéristiques des aléas pris en compte et constitue souvent la meilleur démonstration de la pertinencea et
de la crédibilité du zonage et des contraintes réglementaires du PPR.

Le paragraphe ci-dessous précise les éléments de méthodologie de I'approche hydrogéomorphalogigue.

m Méthedologie

La méthode hydrogéomorphologique mise en asuvre par le pureau SIEE est une analyse géomorphologique adaptée aux formes
alluviales et @ la morphodynamique des cours d'eaux. Cette approche naturaliste développée depuis une guinzaine d'années entra
différents partenaires {C.E.T.E Méditerranée, laboratoires universitaires, bureaux d'études), est aujourd’hui validée et préconisée dans
les 6tudes visant a qualifier I'aléa inondation, dans le guide PPR en particulier.

L'analyse géomorphologique a pour but de déterminer les zonas inondables des cours d'eau. Elle se traduit par une cartographie fine de
la morphologie de la plaine alluviaie, permettant de positionner spatialement les structures morphologiques {talus et micre-talus) et les
unités spatiales délimitées par ces structures {lits mineur, moyen et majeur} comespondant chacune & un niveau de débit, donc de
fréquence, donné (crues fréquentes, rares et exceptionnelles}.
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-4 Limons de crues T
S%% Alluvians sablo-graveleuses de plaine alluviale maderns A& Talus
337 Alluvions sablo-graveleuses de terrasse ancienne

L1 - Lit mineur T1 - Limita des crues non débotdantes
L2 - Lit moyan T2 - Limite du champ d'inondation des crues fréquentes
L3 - L magur T3 - Limite tu champ dinondation des crues exteptionnellas

Cette cartographie est réalisée en deux temps .

~ par photo-interprétation stéréoscopique {restituant le relief) des photographies aériennes provenant de missions
récentes et anciennes, prises en régle générale hors période de crue ;

~ par un diagnostic de terrain basé sur I'ulilisation d'indices complémentaires, relevant de la sédimentologie {granulométrie
des sédiments), de Foccupation des sols {(végétation— structure du parcellaire et du réseau de drainage — urbanisation
ancienne, type de végétation) et de la dynamique fluviale (traces anciennes et récentes d'érosion et de sédimentation).

L'intérét de cette cartographie est de proposer uns vision globale et homogéne des champs d'inondatien d'un cours d'eau au niveau locai
ol & 'échelle ¢’une valiée, en pointant en premier lieu les zones les plus vulnérables constitudes par le bat et les éguipements existanis.
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Dans les zohes urbaines ol ies structures morphologiquas sont plus difficiles & apprécier, |1a photo-interprétation est complétés par une
analyse diachronigue {comparaison avec des missions plus anciennes) et le diagnostic de terrain est plus peussé pour prendre en

compte les phénoménes de ruissellement at évaluer lnfluence de I'ensemble des ouvrages et amenagemenis pouvant perturber les
écoulements.

Linformation fournie au niveau de la seule cartographie hydroggéomorphologique essentiellement qualitative, devient semi-quantitative
par intégration des données des crues historiques (niveaux atteints). Cette approche intermédiaire permet de faire le lien entre

I'hydrogéomorphologie et la modélisation hydraulique lorsqu'elle existe, laquelle fournit des données quantitatives relatives aux débits,
fréquences, vitesse et hauteur d'eau des crues de références.

Lein d'étre antinomiques, les approches hydrologlques, hydrauliques et hydrogéomorgholagigues, sont compiementaires.
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¥1.3.1. Béfinition

L'objectif du travail réalisé est de parvenir, 4 terme, a I'établissement du zonage et du réglemant destinés 4 statuer sur le droit & la
construction sur la commune de VOLX.

Les principes de base pris en compte pour la définition des aléas sont conformes & ceux définis par le guide méthodologique pour
I'&tablissement des Plans de Prévention des Risques d'Inondation, & savoir en padiculier la qualification :
d'aléa faible =  intensité faible et occurrence faible a moyenne
— d'aléa moyen = intensité moyenne et cccurrence faible & moyenne
d'aléa fort = intensité forte {ou occumence forte)
Ces aléas ont &té déterminés sur ia base des données acquises a ce jour et des diagnostics réalisés (veir paragraphes V.1 ci-dessus), a

SAVOIr

— Tanalyse hydrogéamorphologicue et analyse du fanctionnement « naturei » des lits d'inondation {cours de |la Durance st du
Largue, de leurs affluents et confluences principales) |

-~ é&tude histerique : manifestations, niveaux atteints... ;
effets des aménagements (remblais notamment,...) ;
- les études anténieures.
C'est le croisement de ces différentas approches permet de définir les aléas inondation tels que présentés sur la cartographis

des aleas.

Leur définition intégre en outre Fensemble des observations ayant pu étre effectudes sur le ferrain : singularites de la vallée et

aufres cas particuliers ayant frait aux instaliations humaines {vulnérabilités, possibilités d'évacuation...) et la propre expérlence de
Fintervenant.

Ci-aprés sont présentés successivement les éléments et les réflexions qui ont permis de qualifier puis d'établir la cartographie des aléas
sur la commune de VOLX.
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= le fonctionmement ¢ natmrel » des conrs A'ean (niveau 1)

Un premier niveau d'aléa a été définl sur la base du fonctionnement naturel des cours t'eau tel que décrit par le dlagnostic
hydrogéomorphologigue et renseigné par I'analyse des crues historigues.

Ainsl, un premier niveau d'aléa est défini de la maniére suivanta :

en 'absence de modétisation de la crue centennale, les aléas sont déflnis sur la totalité de 'emprise de la zone Inondable

définie par 'approche hydrogéomorpheologique. lls concermnent par conséquent toutes les formes de crues, des plus frequentes
aux crues exceptionneiles;

le lit mineur et le lit moyen, ainsl que les zones qualifiées d'"écoulernent dynamique”, “"axes d'écoulament” inscrits &
Iintérieur du lit majeur identifiées par l'analyse hydrogéomarphologique, seront affaciés d'un aléa fort ;

le lit majeur, en dehors de ces zones, et selon les singularites de la vallée {goulot d'étranglement par exemple), sera affecte d'un
aléa moyen (bords immédiats du Largue en amont du canal EDF) ;

te IIt majeur lorsqu’il est étendu ou les zones éloigndes des points de débordement sera affecté d'un aléa faible. On
considérs ici le principe d'étalernent des &écoulements débordant, de la réduction des vitesses et des hauteurs d’eau qui en découle
{plaine du Largue en aval du canal EDF) ;

les zones de rulssellement diffus des cours d’eaux {Fontamauri...) sur les vastes plalnes d’épandage a l'ouest de |a
communeg, sont qualifiées d’aléa falble (quartier Salnt Jean,...).

1l est & noter que tous les thalwegs du territoire communal sont affectés d'un aléa fort.

R Cas des confluences

Les cdnes de déjection des cours d'eau affluents sont consideres comme des secteurs ol les écoulements sont torrentiels. 1ls seront
affectés

_ d'un aléa fort {axe d'écoulement et proximité immédlate des ruissaaux;

d’un aléa moyen sur les surfaces a I'aval de la voie ferrée, sur les formes, anciens céhes dynamiques, au contact de la plaine
du Largue ; on note que « leffet forrentie! » est nettement atténué par la présence du canal EDF({le zonage en tiendra compie) ;

d'un aléa faible au-dela. Ici, les aléas sont comparables et se confondent avec ceux qualifiant les zones de ruissellement diffus (il
n'y a plus de dynamique torrentielle dans ce cas)
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e tableau ci-dessous synthétise la qualification du premier niveau d'aléa basé sur l'interprétation en terme d'aléa de la
cartographie hydrogéomaorphologique.

m ALEA DE NIVEAU 1

. . Lit majeur
Lit mlnljtl:;;;:lr‘l:oyen ! Lit majeur étendu, raremant ou jamais inondé
< ; , d'é i — historiguement, sectaur éloigné
Nture géomorphologiaue | zone deedemn momiqus, | e 200 PSR AT | e s
h (dapres iﬂm ) chenaux Fte cmﬁ‘s%"“:“"g braset | gon antes, anclen It moyen endigus, | Zona de rulssellemant diffus sur
ydrogéomuarphologigue) anclgrs IS GCils I':é:::l urar:ict:a cona des affuents des versants ouest | les anciens cénes de déjection
remblayés, Pfrﬂ“lf'mt s pelis en aval de la voie ferrée fransformés par l'urbanisation
aruents {guartiers ousst de la communa}
Hauteur d'eau Hauteurs importantes Hauteurs faibloes
Vitesses d'écoulement Vitesses moyennes i faibles Vitesses falbles
ALEA MOYEN FAIBLE

Ce premier niveau ne prend pas en compte la présence des remblais d'infrastructure et autres remblais ou digues, i
Fensemble des autres facteurs pouvant aggraver {ou amolndrir) un aiéa.

m Les enquétes réalisées auprés de la commune et aux archives, ainsi que les informations récoltées sur site, ont permis de définlr
localement :

- les secteurs oil les hauteurs d’sau seront de Fordre du matre ou plus pour une crue historigque ;

- les secieurs oll les écoulements seront rapides et dangereux (analyse de terrain, témoignages, éloignement par rapport & la
zone d'écoulement dynamique, présence d'un obstacle & 'écoulement...)

- les secteurs d'étalement des débordements (secteurs de large plaine),...

Ainsi, la prise en compte de ces informations historiques viendra conforter (et dans certains cas aggraver ou amoindrir} le
premler niveau d'aléa défini.
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= Priso om compto des digues et des remhlais d’'Infrastraciurs lindalre

Il s'agit pour Ya plupart de digues et des remblais dinfrastructures routidres ou de voie fermée. Ne sont pris en compte que |es ouvrages
d'une hauteur supérieure & 1 matrae ; les remblais de hauteur inférieure sont considéras comme transparent pour les crues remarquables
(simpies levées de terre, chemins faiblement remblayés...). Le canal EDF constitue un cas particulier.

m Les digues et les remblais longitudinaux

Ce type d'ouvrage peut influencer les écoulements en limitant leur extension latérale. Toutefois, selon [intensité du courant ils sont
menacés de destruction : phénomeéne connu impliguant les remblais routiers {crue du Var & Puget Thénier en 1994} ou de voie ferrée
{crue du Calavon en 1907) ou de digues (digues du Rhéne, digues des Gardons, Buéch & la Faurie en 2002)...

Une requalification du premier niveau de l'aléa est donc nécessaire, intégrant ces aménagements. Elle ast basée sur le postulat suivant :

_  en zone d'aléa fort etiou lorsque le remblai se situe 3 proximlité de I'axe d'écoulement principal (bande active de la Durance
ou lit mineur des affluents, axe d'écoulement), la présence de ce type de remblais ne modifie pas lintensité de l'aléa de la zone ou
il sa trouve. lIs sont considérés comme transparents, car fortement sensibles aux érosions du cours d'eau (cas au Moulin
de la Roche sur le Largue) ;

— en zone d'aléa moyen {lit majeur hors zone d'écoulement dynamigue}, deux cas somt A consideérer :

= si lo remblai ou la digus est éloigné du [it mineur ou de la zone d'écoulement dynamique, l'aléa a l'arrlére du
remblai sera amoindri (passant de moyen a faible). On considére que ce remblal est suffisamment eloignés de l'axe
dynamigue des écoulements et donc & I'abri de destruction par érosion. ;

= si le remblai ou la digue est proche du lit mineur ou de la zone d'écoulernent dynamique, I'aléa a Tl'arrlére du
remblai sera préservé (moyen) ;

_  en zone d'aléa faible {lit majeur exceptionnel), la présence du remblai ne modifle pas Iintensité de I'aléa : elle reste faible.
En aucun cas elle ne supprime 'aléa, méme falble.
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m Les ramblais fransversaux

Compte tenu gue :
. |a définition de la zone d'influence éventuelle de louvrage est délicate & definir |

_ les remblais transversaux principaux peuvent étre pourvu d'ouvrage de délestage ou sont submergés,

la présence des remblais fransversaux est considérée, de maniere générale, comme ne modifiant pas [intensité de l'aléa de la zone quiil
recoupe : I'aléa est identique en aval et en amont. Par exemple, le remblai de la voie ferrée dans la plaine aval du Largue est ponctug
de passages inférieurs, le rendant « transparent » pour les crues.

C’es pourquoi, Paffet de barrage et de protection éventuelle de la zone aval n'est jJamais prls en compte (sauf cas du canal EDF -
voir Gi-0ess0us).

Inversement, ce type de remblai peut influencer les hauteurs d'eau de la zone amont. Ainsi, locaiament au cas par ¢as, et selon
I'expérience du chargé d'étude {éventuellement si une information historique existe a ce sujet), l'aléa a &té accentué en amont des
remblais par augmentation des hauteurs d'eau (faible a moyen, moyen a fort).

m Cas du canal EDF

Le canal EDF & été considéré comme une infrastructure jouant un réle majeur dans la dynamique des écoulements de crue, a plusieurs
fitres :

— sa présence a totalement modifiée les conditions d'écoulement des sections aval des cours d'eau des versants cuest ou |l
recoupe les grandes surfaces d'épandage : entre fe canal et |a vole ferrée plus aucun débordement notable n'est observe ; &
raval de la voie ferrée, les débordements possibles sont circonscrits aux surfaces matérialisant les anciens cbnes au contact de
la basse plaine (les Eyrauds, Saint Clément). Les seuls écoulements dynamiques que Fon qualifiera d'aléa fort le sont dans 'axe
du thalweqg.

Le canal joue ici le réle d'un écréteur majeur des crues ;

_ il constitue un ohstacle pour certains petits crganismes pour lesquels les exutoires sont limités : il rend difficile ici les conditions
d'évacuation des eaux, voire il augmente localement fes hauteurs d'eau, notamment au nord de la commune {quarlier ie
Payroun) ;

_ il écréte les crues du Largue {rétention amont, notamment en rive gauche sur la commune de Chéteauneuf}, modifie en en
diminuant Vintensité, les conditions d'inondations de la plaine aval du Largue, ol les aléas le splus forts sant notés & proximite
immediate du cours d'eau (it mineur, lit moyen).

Dossker 5.7.EL n® ME 04 08 23f2



DDE des Alpes de Haute-Provence 8BS
V1.3.2. Prite on comple A8S IONCE remblayocs

Les zones &tudiées ici sont les remblais, installés en lits moyen ou majeur supportant des habitations et des infrastructures notables
(zone d'activités, installations sportives}.

Ils sont de surfaces variables mais généralement étendus (souvent en zone urbaine, dans ia coniinuité des centres anciens).

m La notlon de distance de |a zohe remblayée aux lits dynamiques est le facteur détarminant la modification de I'Intensité de
I"aléa dé&fini en niveau 1.

Ainsi

_ an zone d'aléa fort, la présence d'un remblai ne modifie pas Fintensité de I'aléa (cas des rembiais de la station autoroutiéres
instailes dans le lit actif de la Durance} ;

—  en zone d'aléa moyen (lit majeur hors Zone d'écoulerent dynamique), deux cas sont a considarer :

« si la distance de la zona remblayée a I'encaissant {versant, terrasse ancienne...) est inférieure 4 'a distance la
séparant du lit mineur ou de la zone d'écoulement dynamique, I'aléa sur le remblai remblais sera amolndri {passant
de moyen a faible}.

Il est en sffet envisagé dans ve cas la possibilité de continuité de la zone remblayée vers ies zones hors d'ead {versant...),
offrant en ce sens une possibilité éventuelle d'évacuation des installations {cas du Largue en rive gauche, localement sur la
zane aval du ruisseau de Fontamauri).;

= sl la distance de la zone remblayée a I'encaissant {versant, terrasse ancienne...) est supérieurs & la distance la
séparant du lit mineur ou de la zone d'écoulement dynamique, I"aléa sur |la zone remblayée sera préservé {moyen —
remblais 4 proximité de !a Durance) ;

_  en zone d'siéa faible (it majeur étendu), I'aléa de la zone remblayée reste faible.

Certains facteurs aggravant sont localement éié pris en compte dés lors qu'il est possible d'anticiper leur manifestation. C'est le cas en
particulier de linsuffisance des ouvrages de franchissement des considérée comme facteur pouvant localement aggraver laléa
{surverse, embécle). Cest principatement le cas des cours d'eau des versants ouest de la commune,

Ces points sont localises et ne résultent que de témoignages et éventuellemsnt, pour les cas les plus flagrants, de ia propre analyse du
chargé d'étude. Ces cas ont &té appréciés au cas par ¢as.
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Le tableau ci-dessous synthétise les madifications apportées a la qualification du premier niveau d'aléa.

m ELEMENTS DE MOFIFICATION DE

L'ALEA DE NIVEAU 1

ALEA MOYEN

LITS
HYDROGEOMORPHOLOGIQUES
(NIVEAU 1}

ALEA FAIBLE

Lit majeur (étendu, rarement cu

jemais inonda historiguement,
secteur éloigné protégé)

Zone de ruisasllement diffus sur

les anciens cines de déjection
transformas par l'urbanisation

Lit majeur

{(hors zone découlement dynamque -

majeur &troit, inondahons fréquentes,
ancien lit moyen endigua;

DIGUES ET REMBLAIS

5i distance versanffremblai > distance
remblazone d'écoulement dynamique

ALEA MOYEN

ZONES REMELAYEES

D'INFRASTRUGCTURES

LINEAIRES LONGITUDINAUX Sl = =
{voie ferrée, route} Si distance versant/remblais < distance
’ remblaifzone d'écoulement dynamique

ALEA FAIBLE

REMBLAIS D'INFRASTRUCTURES
LINEAIRES TRANSVERSAUX ALEA FAIBLE ALEA MOYEN
{route, canal EDF)
5i distance versant/zone remblayee >
distanca zone remblayse/zong
d'écoulement dynamique
ALEA MOYEN
ALEA FAIBLE

Si distance versantf zone remblayée <
distance zone remblayéafzone
d'écoulermant dynamique

ALEA FAIBLE
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¥I.5. Synthdse sur la gaalification de I'aléa sur la commune d¢ ¥oix

Les principes ci-dessus ont été mis enh ceuvre pour qualifier les aléas inondation sur 1a commune de VOLX, en 'absence de
modsélisation de la crue centennale,
Le tahleau ci-dessous synthétise les aléas retenus, ainsi que les critéres les gualifiant.

Aléa

FAIBLE

Représentation

i1

Critéres

Lit moyen, ancien lit de la Durance et du Largue, notamment, gagneés sur la riviére par remblaiement ou endiguement

. Axes d'écoulement marqués dans le lit majeur et le lit moyan

Certaines zones situdes a l'arrigre de remblais transversaux massifs pouvant entrainer I'augmentation des hauteurs d'eau (sans
gu'il soit toutefois possibie de la quant/fier)

. Lit mineur des cours d'eau affluents de la Durance et bande d'activit® de 12 Durance {espace des galets et chenaux entra

digues, y compris iscles boisées). Sur les petits affluents du Largue et les cours d'eau ges versants ouest, la cartographie fait
apparaitre une bande de sécurité de largueur variable, qui va au-dela des simples talus de berge (quelques métres)

Tous thaiwegs sur l'ensemble du territoire communal
Cone de déjection avec signe d'activité notable, axes d'écoulement de ces mémes cones

Lit majeur de faible tendu, ol les vitesses et/ou les hauteurs d'sau peuvent 8tre élevees

Cone peu actif, & praximité des points de débordement

Lit majeur &tendu avec étalement des saux

Amiére de remblal routier important ou de digue en zone d’aiéa moyen lorsque ceux-ci sont £loignés du lit mineur ou dela
bande d'activité

Zone de ruissellement diffus des eaux de débordement, &ioignés du lit mineur sur cine de déjection
Zone de ruissellement diffus des eaux sur de larges &tendus sur les anciens cone de 'ouest de la commune

T1

Zone éloignée des cones de déjection, grandes surfaces d'épandage des cénes anciens coalescents a Fouest de la commune

NUL

Zohe nan concernée par des inondations llées au des cours d'eau”

* cefle indication n'exciut pas que certalns secteurs {urbains notamment) peuvent étre affectés par des inondations iees au ruisseffement yrbain, dont fes
causes sont & recharcher par une organisation Insuffisante des dispositifs d'évacuation des eaux pliviales (et rion des cours d'eau ef rufsseaux). if 'agit alors
tFune problématique strictement pluviale, non concemés par e PPR.
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¥1.5. BRemarnues sur la précision de 1a cartegraphie des aléas irendation

Il est & noter que la précision des reports et des tracés est celle de l'analyse stéréoscopique et celle du support de restitution, soit le
1525000%™ de FIGN (&chelle préconisés dans la méthodologique des PPR inondation).

Des zooms sont réalisés a Vechelle du cadastre sur les secteurs urbains, ol la quantité d'information ne permet plus une bonne lisibilité
sur fond IGN.

Toutefois, ce premier report a été fait sans modification des tracés d'origine réalisés au 1/25000°™. Quelques imprecisons peuvent alors
localement exister (tracé approximatif, 4 une ou deux dizaines de métres prés}.

C'est lors de la fransposition de la cartographie sur fond cadastral nécessaire 3 la réalisation du plan de zonage, base du
réglerment, que seront précisément, 4 I'échelle de la parcelle, traceas ces lImites.
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Ull. PRINCIPAUX ENJEUK ET VULNIRABILITE

Vil.1. Ldeutlficatien des snieux

Dans la continuité des autres documents graphiques du PPR {carte informative, Carte hydrogéomprphologique, cartes des aléas) la
cartographie des enjeux a été réalisée & I'échelie du 1/10.000° sur l'ensemble du territeire communal. Conformément aux principes
des guides méthodologiques nationaux elle présents successivernent :

vil.2. Synthise de I'occapation dn sol :

Celle-ci a ét& &laborée & partir des documents d'urbanisme actuels (PLU en cours de révision) et fait apparalitre les grandes unités
naturelles (3 dominante forestiére ou agricole), ainsi que les principales zanes d'extensions urbaines actuelles et futures a 'echelle
de |a commune. Au sein des zones urbanisées, on a distingué les zones d'habitai ancien aggloméré des zones d'habitat plus diffus.
Par ailleurs. les zones d'activités & vocation industrielle ou commerciale, qui représentent des enjeux forts en termes économigues
ont également été repérés sur la carte, des enjeux linéaires et ponctuels superposeés aux erjeux de zonage précédents, qui
représentent & la fois les principaux lieux d'activité et de vie sur la commune mais aussi les grands axes de communication. Ces
enjeux ponctuels comprennent les principaux établissements accueillani du public assurant des fonctions administratives {mairie,
poste_..), de secours ... (pompier, hdpital, gendarmerie, centres de P'équipement), ainsi que les établissements scolaires et de

loisirs (éceles, gymnase, terrain de sport) et les équipements publics collectiis sensibles (station d'épuration, sites EDF...).

¥il.3. laveinérabllité

La notion de vulnérabilité recouvre 'ensemble des dommages prévisibles aux personnes et aux biens en fonction de |'occupation
des sols et des phénoménes naturals. Cette carte croise les deux thématiques en superposant las zonages des aléas inondation et
mouvemenis de terrain au recensement des enjeux communaux, permettant ainsi de deégager jeur vulnérabilité vis-a-vis des
phénoménes étudiés.

En premiére analyse, on constate que la majorite des &tablissernents publics regroupés dans le noyau ancien urbain est peu concemee
par 'un ou 'autre des aléas étudiés (4 rappeler que 'es problématiques du risque pluvial ne sont pas prises en compte dans cette étude).
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Des deux aléas Studiés, la problématiqus inondation conceme plus d'enjeux, en nombre-ten importance, que la problématique
mauvements de terrain. Les principaux enjeux vulrérables sont exposés au risque inondation et se situent dans 'a zone d'activits de la
Carretiére &t autour du ¢anal d’amenée d'EDF et le ruisseau de Fontamaury.

— LU'aléa mouvemnent de terrain concerng essentiellement la partie Nord de la comimiuns, assentiellement des zones naturelles
agricoles et non constructibles. Toutefols, les zones de la Pissautler 4 la Tuiliére peuvent &fre congerné par une profyiematique de
ravinement fglissement de terrain. Ainsi gue, la zone de la Sarzen expesé a un risque de ravinement torrentiel/glissement de
terrain.

— La problématique lice & Falea inondation cencerne essentiellement l'est et le Sud de la commune. Ainsi que ia zone urbanisée
du Salnt Jean et de la Carretiére.

% En effet, l'ensemble des secteurs suivants sont soumis & un aléa inondation fort : "Aire de Service de Manosque”, "Le
Pian", "Le Graves”", "Le Bajourtin", "Les Pres", " g Clouveay” et "Le Moulin™) et bordure immédiate du Canal "EDF" enira
"Saint Roch” et "Le Village”. L'Air de Service de Manosque est de loin le secteur le plus vulnéralle.

% Au Coeur du village un ensemble d'habitation se situe en bordure d'un axe d'écoulement préférentiel qui traverse le village
(Haut) jusqu'a la RN96. ' constitue le seu! exuioire des eaux du ruissellement de "Volx le Haut". Actuellermneant une grande
partie de cette zone d'écoulement mest pas encare urbanisée. |l est forternant recornmander de préserver cette zone non
urbanisée en ['état.

Dans la zone inondable da la Font de Lagier on recense une station d'épuration, a proximité de la zone inondable du Saint Jean

un gymnase et un terrain de sport qui est exposé aussi & un risque de ravinement ¢t de glissement de temain et une station de
pompage dans ia zone du Moulin.

Le tableau ci-aprés synthétisa les principales vulnérabilités sur la commune :
La gradation de la vulnérabilité est apprécise en fonction de 'aléa et de limportance da 'enjeu
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Enjeux humalns et matériels

Type d'enjeyflocali n Phénoméne | Niveau d’'aléa | Mulhérabilité Commentaires/précision
Zone d'activité de |1a Camelidre Inondation et | Failble Maoyenne Celie zone dactvilé est située en arrére de la digue que forme
CTLES le canal EDF, au pied d'un cone de déjection ancien (cone du
torrentielles du torrent de Saint Jean). Inondable par debordement de ce
tarrenit et ruisselant sur 'ancien ¢one de dajaction.
Zone Urbaine enire La Saint Jean | lnondation et | Faible 4 | Forta Ce quartier est consttué dhabitations individuellas st
ot La Cemetiare crue moyen collectives. Situé en aridre de la digue (canal EDF). Sur i cdne
torrentielle de dé&ection du torrent de Saint Jaan. Inondable par
débordement de ce toment et rulgselant sur l'ancien cine de
déjection.
Qwartier des Eyrauds Crue Moyanne Forte Possibilits de dégats sur les habitations aux abords des zonas
tormantiglle ingndables
Cuartier de la Basse Fontalng & | Glissement de | Faibie 3 | Moyenre A | Phanoménes pouvant engendrar guelques désordres sur les
proximité de la N9S tarrain at [ maoyen faible batimants et les infrastructures & long et moyen terme,
ravinemant
Camping de La Yandalle Glissament et | Faible Forta Problématique d'avacuation
ravinement de .
terrain
Aire de Service da Manosgque incndation Fort Forte Secteur le plus sensible et s plug vulnérable de vis 3 vie des
inohdation de toute la zone d'étude.
Secteur Le Chateau Glissement de | Faible 4 | Moyenne & | Dans la continuité du centre urbain o gquartier est constitué
terain mayenne faible d'habitations  individuslles et  collectives  (Résidence

Fontaineblaay, La Digus). Situé en grrigére de la digue rive
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G2

gauche qui borde Is lit du Bugch, il peut &tre inonde pour les
débordements majaurs et excaptionnels du cours d'eau. |l recéle
sn ouire, ceriains batmenis sensibles accueillant du Publlic
{Garderiz pour anfent, Malsen de retraita} suscepiibles d'étras
&vacuds en priorlté en fonction de 'Intensita de I'évenement

_

glissements da
terrain

Sacteur le Maulin et le Ratavoux Inondation Moyenne & | Moyenna Quartier résldentisl  constitué  d'habitations individuelles
faibla implantées sn rive drolte dans le lit majaur de la plaine alluviale
de la Largue. Risques d'endommagement des batiments ot des
infrastruciures pour una crue majevre da la Largus.
La villaga Imondation faibt Moyenne Ensemble dhabitation se silue en bordure dun axe
d'écoulemant préférentiel qui traverse la village {Haut} jusqu'a Ia
RNGE. Il constitue le seul exutoire des eaux du ruissellement de
m/alk le Haut™ Actusllement une grande partle de cette zone
dacoulement n'est pas encors urbanisée
Secteur le Ratavvoux Glissement et | moyen Moyanne Quartier résidentie]l  consttué  d'habltations  individuefles
chutes de faible implantées au pied du versant de la Garde au niveau du
blacs "Ratayoux”. Risgues dendommagement des batimants et des
infrastructures & l'occasion de Vaccélération des movernent {8
moyen tame et long terma).
Versant Est de la falaise de la | Eboulement- Fort Maoyenna Ce versant est concerné par 3 types différents de molrvements
Garde, Site de Escalade; Grotle | chules de farte de terrain. Le phénoméne prédominant de peint de vue degres
de Capellanne, "Les COTES" blocs at daléa est Iz phénoména chute da bloes. Seulement la premigre

rangée de maisons du haut du village est cohcermnée par un alsa
fort.
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Vill. LE ZONAGE DU PPR

Il 8'agit 4 ce stade de qualifier a potentialite du risqus sur e territoire de 1a commune de Voix en fonction des enjeux et de l'aléa.

C'est |8 croisement entre les aléas (mouvements de terrain et inondations) et les enjeux qui détermine les risques pour las
personnes et les biens. La superposition de |a carte d'aléas et de la carte des enjeux permei didentifier sans les qualifier ies
principaux risques en présence. Ceci permet de justifier la cartographie réglementaire en définissant des sous zones faisant lobjet
de réglements particuliers ou de reconsidération générales, pouvant amener a medifier le zonage.

Le zonage réglementaire, établi sur fond cadastral au 1/5000 dans les secteurs urbanisés de la commune, définit des zones
constructibles, inconstructibles at constructibles mais soumises a prescriptions. Les mesures réglementaires applicables dans ces
demiares zones sont détaillées dans le reglement du PRR.

¥iil.1. Traduction dos aléas en zenays réglemantaire

Il nexiste pas de régle générale applicable en la matiére, il faut traiter au cas par cas en concertation avec les pollectivités et les
services instructeurs.

C'est pour cette raison gue nous avons definit dans ce cas précis et en concertation avec le service insiructeur (DDED4, Service
Urbanisme} et la maitie, une régle de croisement entre les aléas et les enjeux socio-économigues de la commune., Deux grilles de
zonage ont été définies : une premiére pour les Zones urbanisées ou durbanisation future et une deuxiéme pour les zones
naturelles. Dans cette classification nous aveons appliqué (voir tables ci-aprés}.

1. En zone naturelle : le principe de précaution, pour &viter le développement urbain dans les zones & aléas. Ainsi des zones
situdes en aléa moyen A faible ont &t traduites en zones rouges (ex . zone d'écculement préférentiel en aléa faible {au
coaur du village), les secteurs situés en aléa moyen glissements etfou ravinements ou encore chute de blocs et de pisrre :
secteur Nord de la commune {Les Cotes, La Garde, ..)).

5 En zone urbaine cu a urbanlsation future, nous avons éie plus scuples afin de tenir compte de I'habitat_existant et des
projets d'extension future de la commune. Ainsi, des zones concernées par de l'aléa moyen ont été traduites en zone bleue
(certaines zone d'aléa moyen ravinement etfou glissements de tarrain, certaines zonhe d'aléa moyen inondatian, ...).

Contrainte correspondante
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Contrainte correspondante
Niveau | , Mouvements de ferrain Inondation
d'aiéa |8
0 | Ekoulementsich | Chutes de palits Glissament Ravinamant Retrait- Inondation de Crues Zona daxpanskon
E ute de Blocs blocs st de Gonflemant plaine Torrenticlles | de crue stfou axe
2 pieras (g} {r} d'écoulemnent &
= (=) (a) {i} 4] praservar
= (c)
{il
Aléa fort
{31
Alda Tnoyen
(<}
Alga faible
{1}
Alda nul & Zone sans Zone sans ZOne sans Zone sans Zane sans Zane sans £OnG sans Zone sans
inexistant & contrainte contrainte cantrainte contralnta contrainta contrainta cantrainte cantrainte
&tat actuel de spécifigue spécifique spéacifique spaclflgue spaciflque spécifigue spécifique apacifique
connaissance

Principe du zonage en zone Naturelle : croisement entre les snjsux et les aleas
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Contrainte correspondante
Niveau |, Mouvements de terrain Inondation
daléa |3
o | Eboulements- | Chutes de pefits Glissement Ravinement Retrait- Inondation de rues Zone dexpansion
g chute de Blocs blocs et de Gonfiement plaine Torrentiellas | da crue etfou axe
a Rierres {q} {r} d'écoulement A
> {e) {a) {i) {6y préserver
F .
{c) .
|

Aléa fort

(2]

Alaa royen
(2)

Aléa falble

I ) S
Aléanwl a Fone sans Zone sans Zone sans
Inexistant & contraints contrainte contrainte contrainty contrainte

I'état actuel de spécifigue spécifique
connaissance

Zone sana Zone gans Zane sans 2one sans Zone sans
contrainte contralnte contrainte

spécifique spécifigue spécifiqgue spéclflque spéacifique spaciflgue

Principe du zenage en zone urbanisée ou d'urbanisation futur : croisement entre les enjeux ot los aléas
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Le zonage réglementaire définit .

- Une zone inconstructible', appelée zone "rouge” (R) qui regroupe les zones d'aléa fort et certaines zones d'aléa moyen
(voir tables ci-avant ). Dans ces zones, certains aménagements tels que les ouvrages de protection ou les infrastructures
publiques qui n'aggravent pas |'alea, peuvent &tre autorisés (voir réglements).

Une zone constructible' sous conditions de conception, de realisation, d'utilization et d'eniretien de fagon & ne pas
aggraver 'aléa, appelé zone "bleue” (B) qui correspond dans la majorité des cas aux zones d'aléas faibles. Les conditions
snoncées dans le réglement PPR sont applicables a I'échelle de la parcelie (voir tables ci-avant}.

- Une zohe sans contrainte spécifique, appelée zone "blanche”, qui correspond a des zones d'aléas négligeables a nuis &
rétat de connaissance actuel, Dans ces zones, ies projets doivent &tre réalisés dans le respect des régles de l'art des autres
réglementations éventuelles.

N.B.- Les enveloppes limites des zones réglementaires s'appuient sur les limites des zones des aléas {ajustées A I'échelle
parcellaire par endroits), aux inceriitudes liées au report d'échelle prés, et au fait que la continuité des phénoménes
Impose des approximations ot des choix.

' Remargue : los termes constructibles” st "inconstructibles™ sont réducteurs au ragard du contenu de Farticle 40.1 de ia loi n'87-365 du 22 juillet 198 7.
1| parait néanmotns judicieux de porter 'accent sur l'aspect essentiei de lurbanisation ; la construction. Il n'empéche que les autres types d'occupation
du sol sgient prises &n compte. Ainsi, dans une zone rouge {inconstructible} certains amenagements, exploitation. .. pourront &tre autorisés,
Inversement, dans una zonhe bleus {constructible sous condition} certains amenagemants, exploltations ... poutront &tre interd s,
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Signalons gue :
- Des zones situées en aléa moyen A faible ont &té traduites en zones rouges (ex : les secteurs situés en aiéas moyens
glissements etfou ravinements, ou encore chute de blocs et de pierre : Versant SE de la Garde. De méme pour l'axe
g'écoulement qui traverse le village Haut qui est en alaa faible inondation, ..).

Certaines zones urbanisées ou a urbanisation future concernges par de l'aléa moyen ont été traduites en zone bleue,
afin de tenir compte de I'habitat exisiant et des projets d'extension future de la commune :

¥ Quelques secteurs urbanisés situds en zone d'aléa moyen glissemant da terrain etfou ravinement :
seclieurs des "Rataveau”, et le "Chéateau’”,..;

# Quelques secteurs urbanisés situes en marge de zones classées en aléa moyen a fort dlinondation,

Ul.2. Nature dos moesures réglementaires

Will.2.1.Base legales

La nature des mesures réglementaires applicables est, rappelons-le, définit par loi N2004-811 du 13 aoft 200 4 relatif aux Plans de
Prévention des Risgues naturels prévisibles (voir annexe legislation).

VIIL.2.2. Mesures indiviguoellas

Ces mesures sont, pour l'essentiel, des dispositions constructives applicables aux constructions futures dont la mise en ceuvre
reléve de la seule responsabilité des maitres d'ouvrages. Des études complémentaires préalables leur sont donc proposées ou
imposées afin d'adapter au misux les dispositifs préconisas au site et au projet. Certaines de ces mesures peuvent &tre applicables
aux batiments ou ouvrages existants (renforcement, drainage par exemple}.

¥Iil.2.3. Mesuros d'snsomble

Lorsque des ouvrages importants sont indispensables ou lorsque les mesures individuslles sont inadéguates ou trop onéreuses,
des dispositifs de protection collectifs peuvent dire préconisés. De nature irés variée (correction torrentielle, drainage, auscultation
de glissement de temrain, ouvrage de pare blocs, ets....), leur entretien peuvent &tre a la charge de la commune, ou de groupament
de proprigtaires, d'usagers ou d'exploitants.
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Glossaire

Alda - Probabilité docanrence d'san phénoméne nofive! de pature et d'intensité définfes. Le phe souvent,
T'aléa st estime qualitativanent gréce & une échelle & 4 degrds | FORT, MOYEN, FAIBLE, NUL.

Affiectons | Sédiments des cours d'ean fef des locs) composes, telon les régions fraversées ef Ia foree di
courant, de golefs, de graviers et de sables en dépéis souvent lenticilaires

[}
Chevanichement : Mowwement tectonigue conduisani un ensemble de tervains & ew recowir un aiilre par
Hintarmodiaire &'un confac anoimal pew incliné (anface de chevanchement).
Colluviong . Depdts superficiels provenant de 'altérations du sebstrafum ef v'ayant subft gu'wn faible
franspor,
Conglowérat - Roche sédimentaive déivitigue jormde pewr 50 %6 au molns de débris de reches de
dimansion supéricure & 2 mur ei liés par un ciment.

D
Danger - Etat corvesponsant aix préjudices potentiels d'un phénoméne naturel sur les personnes. Le
donger existe indépendamment de I présence inmnalne. Son niveau est fonction de ke probabilled
d'orcurrence du ¢e phdnemine e de sa praviié.
Détritique . Qi est formé en iotalilé ou en partie de débris. Une roche détritique est ainsi COmpOrde pouT
50 % au moins da débris divers. Les phes importanies sont les roches détritigues tervigines, constitudes de
ddbeis irsus de 'érosion d'un continent.
Danmmage - Conségoences économigues défavarables dun phénoméne naturel sur fes biens, las aerivités et
fes persoimes (exprings géndralement sons une forme guantifative el monéiaire).

£

Embicles - Accumulailon de maiériaws fransportés par les flots (végéiarlon, golets, détritus divers, ..} em
amnont d'un owvrage (pot,... } ou bloguds dans des parties resserrées d 'une valide ou da'um thalwag.

Enjeux : Pevsonnes, biens, acfivitds, patrimolnes, eic, swseeplibles d'étre affectds par wn phénomine
naterel

Epleentre . Point situd & Iz surface dit sol, & la verficale du foyer fvolr ce terme) ' sélsme Clevl au
voishiage de I'épicentre que fes gffers des séismes sont les plus foris

E

Faifle - Fracture ox 2one de fracture dans o rache, 2 long de logquelie les deux bords se déplacent ['un par
rapport & Hanire:

Fayer * Point origine de Ia ruplure au sein dz édoorce feiresire engendrant un sdisme. Les foyers peuvent
Etre plut o moins profonds ; Ia majorité des foyers sismigues connus en France métropoliiaing sont situds
grire ¥ er 15 S de profondenr.
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Glomdcnnique (caractéristigug...) Caractéristignes des roches et des sols qui conditiontient lewr
résletance ef Jaur sighilitd La saburation en eas des ferrainy modijfie géndralzment lews caraciérivtigues

géoméeaiiguar,

Hydropdomorpholgeie . Aralyse des conditions nonelies et anthropiques d'deoulement des emux deans 2
bossin versani.

Intensitd (d'un phénomime) - Expression de la viclenee ou de l'importince d'un phévoméne, evalnde ou
mesuvee par des paramdres pirvigues

Lit miinear - Lt ordinaire du cours d'ecu, généralemant hien délimité entre des berges abvuptes, plus on
mains élevdes ef contlmies, et pen ou par colonfsd pa la végéiation dy fait de la fiéquance de I'éconlement
des equx,

LY majens : zone plus ou moins large d'extension maximals des oruer d'un cours d'eau, souvent Nmirée
fatéralement par un tabis d ‘érosion margud maérinlisant fe pessage 3 une terrasse alhniale anciene ou &
{'encalvsant frelief}

FPérdade de _refppr ' Disée théorigue movenne, exprimée en mmide, qul sépore deux pocarremees d'un
phénoindne donnd st I'en considdre une période de temps suffisamment longue. Une crue de période de
retour 10 ans se reproduii en mayenne 10 fois par siécle. On pewt également estimer gus ce phénomene o
une chanree sur 1 de se produire chague annde,

Poutlingaes : Roche sédimeniaire dénritique formée de galers (8ldments arrondis) lics por un ciment.

Risquee faatwrel} . Pertes probables en vies luimaines, en biens et en activités conséewtives & Ia survenance
d*yn alda naoturel,

Vindrabilisd . Au sens le plus large, exprime Iz miveau de consdgquences prévisibles d'un phénoméne
naturel sur les enjeror.

Tuidket 2007 7i
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Carte topographique IGN Manosque/ Forcalquier au 1/25000°

Carte géologique Manosque au 1/50000°

Carte géologiqua Forcalguier au 1/50000°

Photos aériennes couvrant la commune de Volx— IGN — mission 1994

Photos agriennas couvrant la commune de Yolx — mission aerienneg, armés alliée — 1944 (centre Camille Julian, MMSH, Aix-
en-Provence)}

Activité sismigue de |a faille de la Durance

Guide général Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles — Ministére de 'aménagement du territoire et de
l'environnement — Ministére de 'équipement, des transports et du logement — 1997

Guide méthodolagique Plan de Prévention des Risques Naturels Inondation — Ministére de I'aménagement du territoire et de
I'environnement — Ministére de I'équipement, des transports et du logement — 1989

Guide technique « Parade contre les instabilités rocheuses » - Labaratoire Régional des Ponts et Chaussées

Cossier S.LE.E n® ME 04 08 23fa
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= Plan de prévention des risques : carte de gualification de l'aléa mouvements de iemain naturels, exemple de notice -

Ministére de l'équipement, des transports et du logement — Cenitre d'Eludes techniques de I'équipement (CETE
Méditerranée)

»  Plan de prévention des risques inondations : communa de réglement, département de I'Hérault — Direction Départementale
de 'Eguipement - mai 2001

= Amétas interministériels de constat de 'état de catastropha naturelle sur la commune Volx — Site internet:
hitp:/fwww.prim.net

=  Siabilité des masses rocheuses — CETE meéditerranée - Laboratoire Roguessels {34) — dossier n® 16828 01 — mai 2001
* Cartographie hydrogdomorphologgiue des zones inondables de la Dumace - DIREN, GEQSPHER

= Plan des Surfaces Submaersibles (FSS).

»  Pré-diagnostic pour |a prise en compte de la faille de la Moyenne Durance dans le PPR. GEOTER, 2003.

Dossler SLEL n° ME 04 08 23/a



DDE Alpes ds Haute-Proverce

ANNEXE 1 :
Elements historiques concernant fes Désordres liés aux mouvements de terrain
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REVISION DU PLAN DE PREVENTION DES
RISQUES NATURELS

DE LA COMMUNE DPE VOLX

annexes n°

ELEMENTS HISTORIQUES

CONCERNANT LES DESORDRES LIES AUX MOUVEMENTS DE
TERRAIN
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ANNEXE N°1 : Eléments historiques concernant les d ésordres liés aux mouvements de terrain ¢t aux
inondations

A- Eléments recensés au sein des archives communales et départementales !

1) Eléments issus de la synthése des recueils de délibération du conseil municipal de Volx {1790-

2000} :

11 mai 1851 : Construction d'un mur de souténement dans ie quartier de Viére et réparation de la rue ds Viere.

7 avril 1856 : Réparation de V'agueduc des fontaines et des promenades publiques qui ont &té chstrudes suite aux pluies torrentielles.

10 avril 1862 ; L'agueduc de la fontaine de |a place est devenu hors d'usage vu son état de viatusté et de dégradation |, il y a lieu de e
taconstruire.

27 janvier 1885 : Construction d'un mur de soutéenement lengeant le canal de la commune aux abords du Grand Logis dans le but de présarver
les berges du canal de tout écroulement,

2 Juin 1889 : Les travaux exécutés dans la forét des Hubacs pour I'4tablissement du chemin de fer de Volx & Forcalguier ont déterminé un
éboulement qui a amené la destruction du chemin des Hubags dans son parcours & travers le 249 st la section A du plan cadastral. Cette
dégradation n'ayant pas ¢'autre cause que les tranchées pratiquédes au pied de la montagne.

14 mal 1913 : Trembiement de temme ayant endommagé de nembreux immeubles et occasionné dimportantes pertes matérielles.

6 juln 1819 : Erosion entre I'embouchure de La Largue et le lit de la riviere du canal de fuite. Graves dommages aux terrains cullives.

7 Juillet 1945 ; Entretien du chemin vicinal ordinaire n'6 dit du Pont Vieux suite aux orages.

22 aoiit 1950 : Demande d’entretien et de réfection du mur de souténement de ia place de 'hétal de ville.

9 novemhre 1968 : Construction de murs de souténament en bordure des voies communaies au quartier du chateau.

Dossler SLEE " MEMOE23 f 8P, G5 | a
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4 aolt 1972 : reconstruction d'un mur de soutdnement effondré rue des Escautins
18 mai 1973 ; Construction d'un mur de souténement pour la voie d'accés au cimetidgre.

29 juin 1973 : Travaux de réfection de murs de souténement « lotissement du chiteau »

1986

M Ciernnizk, émet ses inquigtudes sur linstabilité de rocs dont fa chute concernerait directernent les habltations situées au pied de |a falaise.

Réalisation d'une etude géclogigue par le burgau d'étude Séo Alpes de Dignes qui met l'accent sur l'instabilité da deux biocs {Blocs A at B)

Blog A: 5 m de haut, 8 m de large, 2,5 m d'épaissaur. Poids estim& 180 T. |l est ceinturé d'une fissure pouvant dépasser dix centimétres.
Bloc B: 4 m de haut, 3 m de large, 1 m d'épaisseur. Poids estimé 30 T. Fragmenté en 5 ou 6 blocs sépargs par un réseau de fissure,
Al terme de cette dtude, il ast préconiséd de procéder a des travaux de stabilisation sur ces deux blocs.

2 Mai 1986 : Rocs instables, travaux dangereux, zone interdite

"Considérant l'instabilité de blocs rocheux dominant les maisons d'habitation du village et les risques des dommages encourus® et "vu le
rapport géclogigue de Géo Alpes de Digne®

des travaux de slabilisation des roes instables seront entrepris par 'entreprise CAN {(Mirande) pour une durée de dix jours du 12 au 22 mai
1986,

La zone d'habitation située en dessous du site a stabiliser sera interdite pendant les travalix

12 au 22 Mai 1986 : Réalisation des travaux de stabilisation sur deux rocs instables (Blocs A et B) par I'entreprise CAN (Mirmande- Drame).

Movembre 1986 ; Suite aux conseils de I'ONF, Il a &té demand? au Commissaire de la Republique d'Inscrire {a Commune dans un plan
d'expositicn aux risques naturels,

Dossier SLEEMMMEMM 23 7/ 5P, G5 7 a
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1987

17 Septembre 1987 : "Jai fait réaliser un inventaire des blocs dangereux et a la suite des violents orages de cet 6td, guelques un se sont
détaches, heureusement sans dommage” (propos du Maire). Le conseil demande un plan d'exposition aux risques naturels.

20 Février 1987 : Inscription de la commune au Flan d'exposition aux risques naturels {rocs instables)

1992

Mai 1992 ; Realisation d'une enquéte publique sur le projet de délimitation d'une zone 4 risques sur le temiteire de la commune de Volx (améte
préfectoral n®92.839)

22 Septembre 1992 : Amrété préfectoral dtablissant une zone  risques pour la commune de Volx
1{ Est institude, sur 'a commune de Yolx une zone 4 risques {chute de blocs au pied de la falaise de Volx)

24 A lintérieur des périmétres délimités, toute construction est réglementée conformement au Plan.

Mars 1998 : Arrété préfectoral n® 98.436 portant mise a jour du plan d'occupation des sois de la commune de Volx

Dossler SLEENTMEMOBE23 f 5P, G5 f a
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I. Eléments recensés au $oin des archives du Service RTM
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Synthése de ['étude de stabilité de 1a falaise de Voix (GEQALPES, 1986) :

Suite & la commande du Maire de Volx, une étude a été réalisée par ie bureau d'étude GECALPES en 1986 concernant les risques
d'éhoulements de blocs rocheux de la falaise surmontant le village de Volx & "Ouest.

L’ansemble des biocs instables ont 6té racensé et localisé sur une vue pancramigue de la falaise {couverture photographique et schéma
comespondant —voir planches suivantes). Les blocs ont 616 classés selon les critéres suivants

1.Dimension : hauteur {H} ; largeur {1} ; épaisseur (E) |

2.Type de blocs : Ecaille (E) ; Pinacle {P} ; Amas {A} ; Bloc {B) ;

3. Etat de fracturation : non fracturé (0} ; peu fracturéd {{peu) ; assez fracturé {assez) ; irés fracture (trés} |

4. Stahillte du bloc (appréciée de visu) : peu stable {P!) ; instable (I} ; trés instable {T1} ;

5. Trajectoira {appréciée par rapport aux habitations sous-jacentes) . peu dangerauses, dangereuse ; trés dangerause ;
6. Hauteur de chute ;

7.Pente de versant ;

B.Etat de versant : éboulis, falaise ; buissons ; arbras |

9. Un diagnostic final intégrant tous ces parameétres a §té donné pour chaque blocs : Bloc a purger (F) | Bloc A surveiller (5] ; Blocs & ancrer
(A).

Les résultats sont dans 12 tableau suivant.

Une carte de zonage des risques basée principalement sur cette étude a éié ¢élabarées et annexé au PER en 1994 (Amété préfectorale
du 22 sept 1992). Trois zones ont &té délimité :

1. Rouge : zone directement exposée & d'éventuslies chutes de blocs.

Dossler SLELD"MEQS DB 23 / 5F, G5 [/ a

FI



DDE Alpes de Haute-Provence 15

2. Orange : zone de risque potentiel parce que des blocs sont susceptibles da les atteindre.

3. Vertes : zone sans risyue 4 I'état de connaissance actuel.

ary
L |
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FALAISE DE VOLX | RECENCEMENT DES BLOCS IMSTABLES (rapria d ajires Néluds :Falaise de volx-Etfutle de atabililé-GEQALFES [1986)
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B- Eléments recensés au cours des recherches bibliographiques diverses

C.1/ Crues historiques:

- Crues historigues sur le troncon de Volx:
Crue de Janvier 1994: crue exceptionnelle pour les affluents en rive droite de la Durance {Largue, Lauzon)
1995 crue du torrent le Largue—> une maison inondée
- Crues historiques de la Durance
MNovembre 1835
Mares 1836
Movembre 1843
Octobre 1882 {débit moyen trongon de Manosque 4200 m3/s}
Octobre 1886 | 3600)
Novembre 1886 {4500)
Novembre 1906
Janvier 1994 (2800)

Novermnbre 1994 {2000}

Dossler SIEANTMED40823 / SP,. G5 [ a
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C.2{ Arrétés de catastrophe naturelle Volx
Clissement de terrain : Péricde du 05/01/94 au 08/01/94, Amété du 26/01/94, figurant sur le Bulletin officiel du 20/11/94

Inondations et coulées de boue : Période du 05/01/94 au 08/01/94, Ammété du 26/01/94, figurant sur le Bulletin officiel du 10/ 02f 54
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ANNEXE 2 :
LES CRUES HISTORIQUES
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L QHIECTIFS ET SOURBLES BTILISEES

i.1. Bblactlls

La recherche des manifestations des crues hlstoriques est une étape fondamentale de la
methodes miss en ceuvre,

Elle permet, lorsqu'ils sont relatés, de prendre en considération les événements
passés afin d'alimenter les analyses sur la fréquence et lss manifestations
particuligres des crues, les dégats observés, les niveaux atieints...

La recoupement de ces informations avec les obsarvations de terrain et
Finterprétation géomormpholagique permet de mieux qualifier les événements récents,
d'en apprécier 'ampleur avec plus de justasse au regard des cruss passées, ot de
mieux décrire las événements probables & venir.

1.2, Sagircas Niillsées ai axaieliation des données

La connaissance des crues historiques cvonsfitue l'un des volets fondamentaux du
dlagnosfic de 'aléa inondation. La fiabilité des données historiques étant trés varlable,
I'exhaustivité de [information a été recherchée. Dans le cadre de cette &tude, diverses
sources ont &té utiliséas.

les chroniques et divers recueils, relatant des faits anclens ;

- des documents originaux décrivant les crues passées : rapports des Ponts &t
Chaussées, demandas de subventions des communes apras inendations... ;

- les archives du service de Restauration des Terrains en Montagne (RTM) ;

- diverses &tudes et en particulier la thése dEmmanuelle Gautier, compilant
diverses archives, en particulier les archives nationales ;

- la presse locale pour des événements plus récants ;
les témolgnages de tdmoin des crues récentes (riveraing, communes,...).

Les recherches aux archives départementales de Digne les Bains ont porté sur plusieurs
séries en particulier ;

- la sérle § qul rassemble toute 1a documentation du service hydraulique da la
préfecture

- lasérie M qui rassemble toutes les données relatives & la population
- la série W qui rassemble toute |z documentation depuls les années 1940
- les archives communales (Volx) dépusées aux archives départementales

Dossier SEEN® MEO4A 0B 23 /2
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Ces séries sont constituées des documents de fous types : rapports et compte-rendu
des ing&nieurs ordinaires et ingénisurs en chef, documents administratifs,
corespondance officielle des ingénieurs, préfets, sous-préfets, malres et particuliers,
avis de notaires ou avocats, délibérations des communautés et des syndics, plans...
Chaque dossier de Ia sérle S Hydraulique comprend en général la letire & l'origine de
laffalre, les rapports des Ingénieurs Ordinaires, ['avis de la municipalité concernée, les
registres d'enquéte publique et des plans au 1/2 500. Les demandss de digues, ds
travaux de défense contre la riviérs, les demandes de création d'association syndicale
sont trés nombreuses et donnent plusieurs informations.

Les archives communales sont constiiuées des extraits des délibérations
communales et des nombreuses lattres écritas par les Maires au Préfet. Ces letires
décrivent fe plus souvent des inondations : les dommages causés, le déroulement de
Févénement et ses caractéristiques (localisation des bréches dans les digues), es zones
atteintes (plus ou molns localisées, parfois seulement caractérisées en terme de
surface), les victimes... D'autres lettres témoignent de linguiétude des habitants a
propos du mauvais état des cuvrages de défense,

Enfin d'autres pléces tefles qus des télégrammes, des documents administratifs
(Tableau général des Pertes ef dommages occasionnes par les inondafiohs par
sxemple) dans la série M, les avis et comespondances de notaires dans les archives
nofariales apporient des données intéressantes.

Afin d'illustrer ceci, qualgues exemples d'archlves en annexe,

1.3. PREAIZEES GRSIRVATIONS

% Une majeure partie des sources exploitoes nous renselgne sur des événements
historiques relatés & I'échelle du bassin versant, sans description précise des
manifestations des crues & une échelle trés locale (les niveaux atteints ont par
axemple éteé peu relevas).

L'enquéte de terrain et les nombreuses rencontres établies {la presse locale étant peu
instructive) nous ont permls de confronter les diverses manifestations de la Durance &t
de ses affluents (en particulier le Largue) en crue & une &chelle plus {ocate.

Toutefols, |z mémoire collective reste évaslve et les informations oblenues sont le plus
souvent qualitatives et particllement, subjactives,

Dassler SfEEn® MEQ4 08 23 /a
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= La consultation des archives met en évidence les points suivants :

- les descriptions réperterient principalement les dégéts du torrent cu de ses
affluents (digues rompues, hameaux touches sur affluents...).
Par conséguent, certaines crues ont pu ne pas &tre menticnnées en raison de

l'absance ds degais significalifs.

- les archives relatent des faits qui ont préoccupés les riverains au [es autorités. |
existe ainsl des « zones d’ombre » | zones agricoles, secteurs infermediaires,
o0 aucun renseignement n'a été trouvé en raison, peut &ire, de l'absence
d'enjeux forts.

L'absence de témoignages Indigue dene :

- soit I'absence de dégafs remarquables dans les secteurs & enjeux. Des
debordements ont pu alars se produire dans des sacteurs a faibles enjeux
ou dans des secteurs ol jls sont réputés, sans dépats suffisants pour
engendrer une description (au travers des demandes de subvention du
conseil municipal, de rapports de lingénieur des Ponts et Chausséas ;

- soit 'absence de crues remarquables,

En conséquence de quod, [l n'a pas &té pessible de recueillir des témoignages
mentlonnant les dehordements ef les dégats das crues de la Durance ot da ses
affluents en tous points de la commune,

Dossier 5F5Fn° ME 4 0B 23 fa
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LA FREQUEHOE ET LE5 MARIFESTATIONS DES CRIES

Tebleau 1 - Chronofogia simphifide des dvdnements historiques sty fa commune de Volx

Volx

Date cruas

Eurance

Affluent Intensité/dégits

|novembre 1835

rmars 1836

novernbre 1843

1860-1862-1863

crue ayant causée de
graves dommages sur
LR anclen &pis
feonflusnce Largue-
Purance}

15/08/1880

icrue ernporte unpetit
bout du barrage en RG
da la Durance

1880

Torrert Largue:

niraine des cormslons
iqui emportent l2s terras
et mengent les

X batiments, Orages

importants gui

entrainent des avarias:

destruction de digues

octobre 1662

débit moyen frongon
[Manosque 4200 m3fs

oetobre 1886

débit moyen trongan
Manosgue 3800 mafs

[nevembre 18B&

ciéhit moven frongon
[Manasque 4500 mats

[now-1508

Tue

1948

Toment Largue: 5o
déchalng et s'attaque
au territoire de Valx:
hectares de terres
détruits

25/08/1 668

La Tulllérs: chemin

Evasts, parcelles +
Batiments inondas
ieampagns Heyrauds,
dépdts gravats,
embicles au niveau
buses EDF, eaux
déviges sur les
ichernins
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DDE Alpes de Haute-Provence 23

Yolx
Durance | Affluent Intenstté/dégats

débit rmoyen rongon
any-1994 A Manosque 2800 mifs

Date crues

crue exceptionnelle des
affluents en rive drafte
Curance {Largue &t
Lauzon), fnondation au
niveau des alres de
repos (AST) +
qlizzement terrain

07/011994 X

26/10/1694 glissement de terrain

débilt moyen trongon
Inov-1984 b Manazque 2000 mafs

20111994 glissament de terrain

crie torrent Largue:
1985 b 4 une maison nondés

Ii.1. Shseevalions pémgrgles

m Les diverses informations récoliées ne comportent pas de descriptions précises
de zone inondée. Les faits relatés concernent essentiellement les dégats aux
habitations, aux cuvrages d’art, aux routes et aux digues. Les indications sur [es
deébordements éventuels ne précisent que la source ou le sectsur touché par le
debordement.

w D’aprés les archives deux grandes erues majeures ressortent:
- 6 actobre 1960
- 7 janvier 1954

les grandes crues du XIX*™ siécles (1835-1843-1860-1852-1863-
1880)

m L'analyse globale des données réperforiées nous améne vers un premier
découpage sectoriel. On distingue =insi deux grands secteurs plus ou moins
homogénas ;

Dossler SIEET® MEO4 08 23 /a
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un secteur centré sur [a commune et sur le torrent Largue :plutét soumis A
des débordements et des dégradations régulidres de terres agriccles ainsi que
des inandations racurrentes {RD 13, station pempage)

- un secteur périphérique en bordure de la Duranes sujet 2 des débordements
plus fréquents lors des crues de la Durance, et qui affectent plus particuliérement
les ouvrages (digues, &pis, barrage).

Les crues sur la commune de Volx affectent principalement ;
- |es ouvrages en bordure ds la Durance
les terres agricoles et les instaliations en eau sur la temitoire

- RD 13 coupée etinondée

Cette typologie simplifiée donne juste une vislon généraie de la maniére dont les
manifestations des crues de la Durance st de ses affluents au niveau de Volx se
répartissent.

ELE. Roparviltian ef Incalisutios fiss duénements

CF. Cartes des eéveénements historiques » cl-aprds

Le tableau 1 siué plus haut reprend de fagon plus simplifié les manifestions de la
Durance et de ses affluents répertoriées depuis le XVII° sigcle. Il est 4 la base de la
cartographie des crues historiques Il nous permet en autre d'analyser la fréquence
des crues et de misux connaitre leur fonctionnement et leur intensité par secteur ol
elles se sont manifestées.

Druna part, on constate que ;

- Peu d'éléments précls apparaissent dans les archives sur les événements
de crues au XVII*™ siscles

- les grandes crues gui ont touchées i'ensemble du bassin de la Durance se
situent au cours XIX*™® sigcles (1835 A 1880) et se manifestent
generalement en automne,

Dossler S7FS n® ME 04 08 23 fa
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- outre leur smpleur, e X0&™ sidcle accuse une nette réduction de la
fréquence des crues qui ne réapparalssent qu'a partir des anndes 50 ;

- depuis 1960 et jusqu'en 1286, |le bassin connait un « calme hydrologigus » ;

- las crues de cette dermidre décennie sont trés localisées et de faible
amplaur.

s Cas particuller de la crue de fanvier 1594

Les renseignements récoltés concernant la crue de janvier 1994 meitent en évidence
les éléments suivants :

glle se caractérise par des debordements importants en bordure
de la Durance;

- les aires de repos de 'A51 situées en bordure de ia Durance, ont
subi des dommages (Inondatlon}

- sur le territoire de Volx, des inondations mals aussi des coulées
de boues

- le Largue Inondé des hablfatlons, empoité des terres agricoles
mais a provequé peu de destruction.

Le debit moyen da la Durance sur ce trongon a été estime autour de 2800 m3/s.

Un Arréle de cafastrophe naturells a olé pris pour cefte crus ;| périoda di 05/01/94 au
08/01/94, Arréie du 28/01/04, figurant sur le Bullatin officiel du 10/ G2/ 84

Dossler STEEN® ME 04 08 23 fa
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I EXPERIERECE ACGUISE BE L'ANALYSE HISTORIQUE

m A la suite de I'exploitation des archives, 1 ressort les éléments suivants :

- Le torrent du Largus ast source de problémes en terme d'inondatlon et
engendra des dégats importants (au nlveau des terres)

- las cruas les plus récentes se sont manifestées localement et ont peu
marqué ies esprits

- les dégats observés concemant essentlellement des ouvrages (rupture de
pont, digues dégradées} et des teires agricoles deégradées par les
submersions

A la lumigre de I'analyse des crues historiques quelques questions se poseni :

- est-ll possible qu'une crue de grande amplsur survienne ? Comment se
manifesterait-clle en I'état acluel de 'occupation des terres riveraines 7

Les digues sont-elles un rempart ingbranlable en feur état actuel de
dégradation et d'abandon ? La nécessité de leur entretien s'impose.

Crossier SFEEn*ME M DB 23 fa



2t sfEwc.18,p BgaEny sap ajlfd 2Un jo SURLL8) 8p 8QEIERISLOD ByuEnk aun JuEpodw® B "Xt S A03EY e 59| 0eISpISU oD sobBeass sap jjg) snBuep np LR 87 5 oI
P srupep saEoey Saneenyd : wog, Bp euj0lLIFL NE AL R ¥ BUIR 26T Be Brflm ep juanc), 37 3p6L —a

e BJUALINED S8p JEpodWwe, [ JUENbURW JB EEL6} Bap JuaRod wa Nl B R0 200 Bumyue BNl np juann) 9 R ——

vt SRR
PEELMLNE i L
A8 i pua L b

SR VI R
asglen] dEaduand op oz ia PR f
L anpapbe soiimy e | & ovad - i i
{ UL T AT T TR #J -

A

&
i

e W -~ -

SR 1D TG D
afigd ap 200 12 : gERL afied ap sen J2 2 opglL

anpplimi] deGl1)|N3s BARdwod ap nojegs - - —
i1 G| - ..mm_..r.._ Py
{majOK W AR UNNOEp EIJPUEL| EoapmEul - | ¥
aaumtungy ©) Bk sfeduied op

- Iy "aynay 8] & i jrogy “onBur] hp )

=
i dul 0 TERIGREET (B
e s \

] - .

o

afrd ep 2om 4

BOg|S XY _ ¢ 0eIE KIX 308 J1LAX

e il 1}
-

X[OA 9P SUNWUCD S L 7

umtl mp ey’

b — SANDINOLSIH SINIWINIAT 31 —

Sa EL 4D 3 dISE0H]




e = EAM QAP - BABROLUEY B UOSUDT NP BeADLW YO0 - EBND|R P SLUCIMNNSA 1 SR FBD TIALRIUS gwiepiodun eafinn oap : zggLvoLeE ——————b

SouRing ¥ B S

- - E 1| eeIELIET Ny B0 —
afeliEq &p o e UN S0t WE G B] ; gEELENY — -+ JupuA Jec W] BE 02181 [} "FRIMY|OA T8 BRIIHE WIERLELD ng O LD Ls0 =

—

= ppUSU] uasizw eun @ anfas np Inis ; Geel B

% | - 25l - wmdl

£|dyp umjau lin kg
AR BRRINl &1 Banes isde anaa -
HL=1 0 T |

i
A s
S04 jucd &) ol begud Gl -
B HL LD 'y alniniazo #0:3-
axdeiwp | T ¥
HRJ|N B0 MEEAR A MY]CAw0u] = 7

; mndiley &) §a ERlWNAYY .. '

FEELIELMDL | 1
RGO | ]
PORLILOES 0 PEBLIBHGD )

b oLy B SRR 4 MeqEpULL| - [ |0 s A, N mi_E__:snE._ﬂﬂ_w_ﬂn:me
e A LR JAER S b e 4 i i pr gy e - ol
o a rm. n...,.,J c ,..,rm.r.- o Jﬁ. S : o R el Y e . TRMIMAT T
& L A N il Wi Lne L B T o . . u
afied op S0 43 066
ayIET 4o . 6UED (3 ! £08) - Z9BE - DML
BbEd Bp SHY 19 SRS 16T 0951 a)ue |5 L OpEPIYAE | SOMEINGL B] A 296(EpUEE 310 T Apg) AUM - $O) ACU - SEAL SIEW - FEGL AU S R T SR ———

BIIE(S XX BPIE XX T appRIs JIAX

et ) 2 X[Of, 8P SUNWLIOD etz s 2 A

JIETINADULD mrm_u___w.‘”. bl.

2 e e SANOINOLSIH SLNIWINIAS 837 R e




Fomd 1fe plan
LGH,

LES EYENEMENTS HISTCORIGQUES
Commune de Voix

X" mlecle

nav 1500 ; wrue da ls Durance

25/08M 36 @ of carte

jirt 19%4 = dabit meyen du trongun de Mencanue ; 2500 R ED

fk 1404 1 dabit moyen du rengon dé Mancsque : 2000 mefa

XIX® glache

ocl 14 © dabit meyan du trengon de Kanoagua : 38000 w*fa

g E8
ur =4
= | =
%) 22
o=
=
SiE
g | &2
3~
H S
I NN
(il B
? |

XV sierle

it e griMe -F
~mmbaclan #u nlveou ded Bosgs EDPR - . L, S
v - ¥,

{cam[kapng Eymuds)
aauN dein |G BUF R ulecmne.

.. - rmoalles inondadp + lktimonks
- - OH|




_m m._..,,
i

E.Q:t:_u_h_ﬂﬂn_ e 12 B hosan
wlhind ap 2wl S £ | amagns i 20y

wadiyd
[FI1 A o
a L.:..___E..h_ ] b "

_J T Smmﬂ__.m n__ &

ﬁuz m_zr_:_ n_

r

AR
,f/ g

o o1 PEG/10/20 AP SID SOGIRI Op SIIB SIP 6 SINCIONIE,] O NEBAJH NE HOREMYS |
b e | 8 XTOA 30 ZNMWNO3 AT
: LA




Bf{7 B0 ) AW o FITE JAIS500

ddd 110 NOLLYHORY TH.0 TWHOLI34T3MHd FLFHHY 13 NOILJIISHdd IT FJLON
- & IXINNY

SouBADIg-aneH ap sady 300



Lilemd = Epoiie » Franczmitd
REPUELIQEE FRANCAISE

PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
CABINET

SERVICE INTERMIMISTERIEL
CE DEFEWNSE ET DE PROTECTION CIVILES

DCol

ARRETE PREFECTORAL N° 2004 - 1 7 F(J
prescrivant lz modification da
Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles
de la commune de YOLX

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1"Ordre National du Mérite

VU Ia loi n° &7 - 565 du 22 Tuillet 1987 modifie, relative 2 lorganisation de la sécurité civile,
& la protection de la forét contre lincendie et & la prévention des risques majeurs, notamment ses
articles 40.1 & 40.7 issus de la Joi n® 95 - 101 du 2 Février 1995 relative an renforcement de
l'envimomnement ;

VU la loi n° 2003 - 699 du 30 juillet 2003 relative & Ia prévention des risques technologiques et
naturels et & la réparation des domimages ;

VU le décret n° 95 - 1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels ;

VU I'ordonnance n® 2004 — 164 du 20 février 2004 relaiive aux modalités et effets de Ia publication
des lois et de certaing actes administraiifs ;

VU l'arrété préfectoral n® 92 — 1896 bis du 22 septembre 1992 établissant une zone & risques sur le
territoire de la commune de VOLX ;

VU les pidces du dossier fransmis par la Direction Départemeniale de 'Equipement ;
CONSIDERANT Ia nécessité de modifier la réglementation relative & 'occupation ou {'utilisation
du solf du fait de Jexposition de la commune de VOLX & des risques naturels et de prendre des
mesures acmalisées de prévention, de protection et de sauvegarde ;

STUR proposition de Monsieur le Directeur des Services du Cabinst de la Préfecturs des Alpes da
Haute-Provence ;

-ARRETE -
ARTICLE ier:

La medification du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles (P.P.R.) de la Commune de
WOLX est preserite.

2. RUE hi) POCTEUR ROMIEL - 3000 BIGHE-LES-BA M5 . TELEPHONE 0d 43 36 72 M/
Tilep ; fvrneser ipes-de=lmalse-pravence prek gy IF
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ARTICLE 2:

Le périméire mis a l'étude est délimité sur le plan topographigue au 1/25000" annexé au présent

arz81é et correspondant 4 l'ensemble du territoire de la commune

ARTICLE 3 :

La Direction Départementale de YEquipement est désignée en quahte de service insfructeur et
chargée de définir et d'étudier ia zone soumise aux risques suivants :

Inondations et crues torrentielles,
Mouvements de terrain (y compris la chute de blocs rocheux et la conlée de boue),

Incendie de fordts
Sélsme.

VY ¥ W

ARTICLE 4 ;
Le présent arvété sera netifie :

au Maire de VOLX

air Sous-Préfet de V'arrandissement de FORCALLUTER

au Directeur Départements! de I'Equipement

au Directenr Diépartsmental de 1'Agriculture et de Ja Forét (Service de Restauration des Terrains
en Monfagne )

au Directeur Régional de 'Environnement - P.A.C.A.

ay Ministee de U'écologie et du développement durable, Direction de la prévention des poltutions
et des risques - Sous-direction de la prévention des risques majeurs.

v v v

v v

ARTICLES :

Le Secrétaire Cénéral de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, le Sous-Préfet de
FORCALQUIER, le Directeur des Services du Cabinet, sont chargés, chacun en ce qui le concermne,
de T'exécution du présent arrété qui sera publié eu recueil des actes administratifs de la Préfecture

des Alpes de Hante-Provence.

TFait & DIGNE-LES-BAING, le - § JUIN 2004

Jacques MILLON
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COMMUNE DE VOLX

BILAN DE LA CONCERTATION AVEC LA POPULATION
ET DE L’ASSOCIATION DES REPRESENTANTS DIE LA
COMMUNE DANS LA DEMARCHE D'ELABOGRATION
DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUE NATURELS

FPREVISIBLES

L'slaboration du Plan de Prévention des Risques Naturels Prévisibles de la commune de
VOLX ( en fait, littéralement, la révision, puisque la commune était dotge depuis
1961 d'un Flan des Surfaces Submersibles de 1a vallée de la Durance, PSS valant PPR mais
obsoléte ainsi que d'un R-111.3 datent du  22/09/1982 1elatif aux risques spécifiques de
chutes de blocs) & fait I'objet de |a démarche suivante de concertation et d'association de la
Municipalité.

-2 12 2003 : lettre du Préfet au Maire l'informant de l'inscription de la commune de
VOLX au programme de réslisation des PPR et précisant que la DDE. est chargée de son
é&laboration. Le Maire est également informé qu'une premiéTe rencontre avec ce service
visanta:

elaborer une connaissance parlagée du risque entre Eimt et les élus communaux en phase

d'évaluation des phénoménss &t des aléas,

définir ensemble les orientations 4 prendre en phase d'évaluation des enjeux,

Elaborer de concert les solutions en phase de mise v point du réglement et du zonage.
Le Maire est en outre informé par le Préfet que le PPR est instruit en étroite conceration
avec luj tout au long de la procéduze.

17 02 2004 : Jettre du Directeur Départemental de 'Equipement au Malre confirmant la
programmation du PPRN de VOLX, accompagné d'un projet de plan de périméire
d'études avec une proposition de rencontre avec le bureau d'études en Mairie dans le but
d'expliciter Ja démarche PPRN.

.20 04 2004 : réunion de présentation en mairie sous la forme d'un diaporama dont uz
exemplaire est laissé au Maire.

_3 05 2004 : Accord de Iz municipalité sur le périmétee d'étude proposé

-2 06 2004 : lettre du Préfet su Maire luj adressant la copie de I'amété préfecioral prescrivant
le PPEN.

- (01 03 2005 : réunion de restitution des aléas en mairie
- 31/07/2006 réunion de concertation en maitie a la demande du maire

- 15 03 2007 : réunion de restitution du projet de zonage réglementaire en mairie suivie
d'une visite de terrain evec 'adjoii chargé de 'urbanisme.



En CONCLUSION, il convient de remarquer un véritable engagement de 'Etat dans fa
recherche d'une maitrise collective du risque sur le territoire de iz commuime de VOLX.

La commune aura &n permanence &l¢ associée & I'élaboration et 4 la production du PFRN.
La DDE reste bien évidemment ouverte 4 un processus de médiation avec le commissaire

enquéteur dans la mesure ou celui-ci le souhaiterait, y compris 4 une réunion publigue en
cours d'enquéie déclenchée par celui-ci.
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PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

CABMNET
DIGNE-LES-BAINS, ke~ 4 DEE 2043
Sarvice hicrmiistésid de défense
o de protation civilet
Affnire gapae par : Didior CROZER
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Le Préfet des Alpes de Haute-Provenca
a

Monsizur |2 Sénateur-Maire
de VOLX

QBIET : Cartographiz des fisques naturels prévisibles — Plan de Prévention des Risques

La loi dn 2 fvrier 1995 relative au renforcement de Iz protection de 'enviropnement mscrit en t8te de
5es préoccopations, le prncipe de précaution. Celui-ci fonde fes services de P'Etat & engager des Plans
ds Prévention des Risgues on & modifier las anciens, & partir des connaissauces disponibles sur les
ZDIES SXpOSEEs

Te vous informe gue j'ai inscrit votre communs ag programme prévisionne! 2004 de cartographie
rdglementaire des risques naturels prévisibles.

Ce programme dlabord mur des bassing da risques, entitée géopraphiques homogénes, se poursuit
notazmment sr cehui du val de Durance. 1l sera presenté 4 la prochaine réanion de la Callule d'Analyse
des Riscmes et d'Information Préventive (C.A RIF) que je présiderai fe 17 décembre 2003

Sous réserve deo ja validation de cette programimation par cefte mstance départemeatale et de la
réception das crédits correspondants du Ministére de l'scologis et du développement durable, je serai
e mesure de vous notifier 1a prescription de Ja modification du Plan de Prévention des Risques (PPR)
do voire communa, dane les prochains mois

Je rappelle en effet, que los dispositions de la loi susmentionnés prévoient que les documents anciens
tels que 12 Plan de Surfaces Submersibles de la Durence (1962) et ls périmatre de risques ingtitns =n
application de larticle R 111-3 du ceds de lwrbanisme (spprouvé pour votre commune le
22 septembre 1993) valent Plan de Prévention des Risques & compter du 11 octobre 1903, dite de
publication du décret relatif axx PPR.

Les servicas de lz Direction Déparementale de I'Equipement (DDE) voat prendre suparavant votra
attache pour délimiter avec vous, la zooe sur {agueile les émdes vont Gtre effectuées. 1l s'agit da Iz
prentidre éiape de la procédure conceriée visant & ;
» slaborer une conmaissance partagés du risque entre ['Etat of les dlus communaux en phese
d'évalustion des phénoméaes et des aléas y compnis celui de "V'incendie de fordts”,
définir ensemble iss orientations 3 prendre en phase d'évalustion des enjeux,
» dlzborer de concert les splutions an phase de mise su point de aglement o du zonage

8 AUE DL DA TELIE BORMIELS - DMND DEORE-LES-R AIRE - TELEPHGME 14 02 36 12 90
IELp = Ao aljies-gle haime-protenyve poef gous f



Le PPR. st donc mstyuit et réaliss, sous men autorité, par |3 DDE en &rojte concsrtation avec vous
tout au jong de la procédure. Mes services se tiennent 2 votre disposion pour tout complémesd

d'informmtion qua vous juperiez utile

Cogi - con
M ke Sovs-Préfet de FORCATOUIER
M. le DDE / SDU risgies

i

Philipps DE MESTER
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Digne-les-Bains. le

Le Birecicur Départementsl
de FEquipcment

i

nonsienr le Sénalenc-Maire
Hotel de ville

i1 ¥ - VOEX

objet ; Elaboration dn pian de prévention des risques narels de VOLX
viference : Courrier de M le Préfet en date do 2 décemmbre 2003

PJ ; Un projet de plan de délimilation du pirimétre d'éludes

gffaire syivie par © Maurice MARTIN- SDUPRN

181 04 97 10 55-77, fax 04 92 30 56.99
mél. mancice martin@equipenenl gony [

Monsienr fe Sénateur-Maire,

Par lettre visée en référence,

Monsieur le Préfet vous g informé de sa décision d'inscrire

volre commune an programme prévisionnel 2004 de cartographie des risgues naturels
prévigibles

Cette programmation a été présentee i Ia réunion de la Cellule d” Analyse des Risques et
d'Information Préventive { C ARIP) du 17 décernbse 2003 qui I'a validée.

Mon service a &18 désigné pour élaborer le plan de prévention des risques naturels en
&troite collaboration avec votre municipalité dés Je début de la procédure En ce qui
conterne votre commune, I’aléa « incendie de forst » devant &tre pris en compte, je vous

propose d’étendre la délimitation

du périméire d’étades 4 tout son territoire 11 serait

souhaitable que votre avis me parvienne avant 1a fin du mois

Drautre part, 1l est

possible de vous presenter & projet au cours d'une prochaine

réunion dont I'objet pourrait étre élargi 4 la démarche, la procédure et le contenu dur
PPR. A cet efiet, le bureau Prévention des Risques NMaturels de ma direction dont les

coordonnaées sont

précisées ci-dessus est & volre disposition pour en arréier les

modalités d’organisation.

Je vous prie 4

agréer, Monsieur le Sénateur-Maire, 'assurance de ma considération

. Sefinanés
Proposd pr Date Viia
Redomns | 1%/ a:tg"""“
ChefdeBoen| 1Y ot L/\
Chef d= Bervice

Copic  dossier+Xno
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Le Bémataur Maire {13 wooe amay

Chevalisr de la Lagian o Honneur
|

Direction Départementale de I'Equipentent

Service Préveation des Risques Naturels
Mauvrice MARTIN
Aveane Demontzey

Alpes de Hante-Provence 84000 DIGNE LES BAINS

Réf : LBRGICOURRIER/FPR.
Affaine snivie par .
Cihjet : PPR

Monsieur,

Suite 4 notre rencontre sur place courant avril, je vous confirme la délimitation
du périmétre d’étude telle que vous nous Favez présenté.

Je vous prie de croire, Monsieur, 4 I'expression de mes salutations distinguees.
>

Claude DOMEIZEL
Sénateur Maire de VOLX
L’ Adjoint Délegué

"3

b

-

- "Pletre LECOUSTEY

Blurcieiy ctrverts du undi ny vondrzdi do % 15 i 12 heweeR o1 de 13 45 & 17 h 30
Tt 0d 92 0 T8 O — Fox 4 92 19 32 37 — Eonil © ppuirie volafifree if
Trute b convespandemes: st 3 adressar o Monsicur bk Bdnatenr-maire
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PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE.
CABTNET

DAGHE-LES-BATHS l= = 8 J{§ 4
Seevice inlerminisrérict d= défenee 4 iH ?ﬂ[l '
el de prodsclion civiles
Affadre swivie par . Didier CROZES
B o257 14
Fax Da 02315160

Ne 330y] PREF/D4ACAB/RIDPT
[PYolioly

Le Préfet des Alpes de Hante-Provence
a

Mansieur e Sénateur Maire
de VOLX

5/C de M. le Sous-Préfet de FORCALQUIER

OBJET : Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles

REFER : Ma lettre n® 1101 du 2 décembre 2003

FrI: 1

Comme sujte & ma correspondanece citée en référence ef dans le prelongement des contacts
que vous avez eus avec la Direction Dépariementale de I'Equipement, je vous confimme que
j'ai inscrit 12 modification du Plan de Prévention des Risques (PPR) de votre commune, au
programme 2004 de cartographie réglementaire des risques naturels previsibles.

Je vous adresse sous ce pli, une copie de ['arrété préfectoral prescrivant cette modification.
Les études de délimitation des zonages d'expusition aux risques et de définition des mesures
da prévention, de protection et de sauvegarde vont s'engager et e projet de plan sera sownis &
V'avis de votre conseil municipal e 2005,

Vous serez bien entendu associé 4 I'élaboration de ce document et consulté régulidrement par
la Direction Départementale de 'Equipsment, service chargeé d'instruire ce projst.

Tacques MILLON

Cogi ik P
+ iz Direcleur Bépanemental de I'Equipement 7/ 50U

B, AUE DU DOCTEUR REOMIEL - (4000 DIGHE-LES-BATMS - TEL EPIIOIMIE (972 35 72
htig ; Swvome alpug-te-hmne-provence gred pouy fr
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PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
CABIMNET

SERVICE INTERMINISTERIEL
DE DEFENSE ET DE PROTECTHIN CEFVILES

"""

ARRETE PREFECTORAL N° 2084 - -{ 2 70
pregerivant la modification du
Plan de Prévention des Risques uatnrels prévisibles
de la commune de VOLX

LE PREFET DES ALFES DE BAUTE-PROYENCE
Chevalier de 1'Ordre National du Mérnte

VU Ja loi n® 87 - 565 du 22 Juillet 1987 modifide, relative & Porganisation de la sécurité civile,
& la protection de la forét contre l'incendie et 2 la prévention des risques majeurs, notarament ses
articles 40.1 a 40.7 iasus de la loi n® %5 - 101 du 2 Février [995 relative au renforcement de
{'envitonnement ;

VU la loi n® 2003 - 699 du 30 juillet 2003 relative 4 la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages ;

VI le décret n® 95 - 108% du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques paturels ;

VU {'ordonnance n® 2004 - 164 du 20 février 2004 relative aux modalités ef effets de la publication
des lois et de certaing actes administratifs ;

V1T I'azrité préfectoral n° 92 — 1896 bis du 22 septembre 1992 établissant une zone 4 risques sur le
territoire de la commune de YOLX ;

V17 les piéces du dossier transmis par la Direction Départementale de 'Equipement ;
CONSIDERANT la nécessité de modifier [ réglementation relative & V'occupation ou I'utilisation
du sol du fait de l'exposition de la commune de VOLX a des risques paturels et de prendre des
mesues actualisées de prévention, de protection et de sauvegarde ;

SUR proposition de Monsieur Ie Directenr des Services du Cebinet de la Préfecture des Alpes de
Haute-Provence ;

~-ARRETE -
ARTICLE ler:

La modification du Plan de Prévention des Risques nanurels prévisibles (P.P.R) de la Commune de
VOLX est prascrite. '

& RUE DU DOCTED ROMIEL - M0 DIGNE-L BS-BAMNE - TELEPHONE 04 32 34 7200
sty ; iwww alpes-de-howte-provenae pref,gouy IF
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ARTICLE 2 :

Le periméne mis & Pétude est délimité sur le plan topographique au 1/25000*™ annexé au préssnt
arrdté et corraspondant & I'ensemble di ferritoire de la commune

ARTICLE 3 :

La Direction Déparfementale de 1Equipement est désignée en qualité de service instructenr et
chargée de définir et d'étudier la zone sonmise aux risques suivants ;

Inondaticns et crues torranticlies,

Mouvements de terrain (y eompris la chute de blocs rochewx et la coulée de boue),
Incendie de foréts

Séisme.

VY VvV

TICL¥ 4

&

Le présent arrété sera notifié

au Maire do VOLX

au Sous-Préfet de I'arrondissement de FORCALQUIER

an Directeur Départemental de I'Bquipement

au Directeur Départementat de I'Agriculture et de la Forét (Service de Restauzation des Tertaing
en Montagne )

au Dirscteur Régional de FEnvironnement - P.A.C.A.

au Ministre de F'écologie ¢t du développement dureble, Direction de la prévention des pollutions
et des risques - Sous-direction de [a prévention des risques majenrs.

T vvvy

v ¥

ARTICLE 5 =
Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, le Sous-Préfet de
FORCALQUIER, le Directeur des Services du Cabinet, sont chargés, chacun en ce qui |z concerne,

de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des sctes administratifs de la Préfecoure
des Alpes de Haute-Provence.

Fait A DIGNE-LES-BAINS, le =% H/iN 2004

Jacques MILLON
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Pigne-les-Brins, le 4 mai 2003

Le directenr départemencal
a
monsicar le Sénarecr-Maire de Volx

ahbjet : Modificetion du Plan de Prévention des Risgues Nafurels et Feux g Foréie da Velx

nfFaire suivie par : yenn BIETRIX - SDMVPRN
18, 04 92 30 55 49, fax B4 92 30 5699
mél Yann Bietix@equipement gouv i

Yai ’honneur de vous transmetire le compte rendu de Iz réunion de restitution des
aléas qui a eu lieu en meirie le 1 mars 2005.

Veuillez agréer monsieur le Sénateur Maire I'expression de ma considération la plus

distinguée.

Pour le directeur départemental,
Le chef du burean Prévention des Risﬂyps Matarels,

Jubplite

Jean-Marie GIBELIN



| Plan de Prév ion des ues Naturels et Feu réts de Volx |
Compte rendu de la réunion de présentation du projet de b
cartographie des aléas A Ja communc l¢

En présence de :
Pour la comimune de Volx
Mme Fabienne BLANDIN 1° adjointe
M Pierre LECQUSTEY adjoint a I'uibanisme
af Clyistian BREITHAUT Responsable des services techuiques
M Patrick GAUTHIER  Secrétaire général

Pour les bureaux d’¢tudes :

- Mme Samira PHILIP et Jean-Christophe RODITIS du BE SIEE  pour les
phénomeénes naturels

. M Benoit REYMOND ONF pour le phénoméne feux de fioréts
Pour les services de 1'Etat (DDE):

_ M Jean-Marie NICOLAS Subdivision de Manosque (ADS)

_ M Jean-Maric GIBELIN chef du burean prévention des tisques naturels

- M Yann BIETRIX Chargé d*émmde risques naturels

Ohjectif de la réunion :

Présentation 4 la municipalité de Ia phase technigue du projet de plan de prévention des
risques naturels de Valx en vue de recueillir son avis sur les phénoménes déerits dans les
etudes.

Aprés les souhaits de bienvenue aux personhes prégentes, les représenlants de le¢ DDE
prennent la parale.

. M. GIBELIN rappelle qu'une premiére réunion de présentation  la commung a e Hev e 28
ayril 2004 sur la démarche, la procédure, le contenu du PPR et présente les modificalions,
quite & la loi du 30 juillet 2003, de la procédure PPR concemant les consultations
réplementaires et e déroutement de I'enquite publique.

M GIBELIN tappelle que Ie micio zonage en yapport avee 1a faille de la Duzance n'est pas pris
en compte et gue ssule la réglernentation parasismique classan le tenitoire en 5 zones de
sismicité différentes (déeret de 1991} s’appliquera dans le FPR.

Présentatlon des aléas pris en compte dans le projet

- Apids la présenistion des bureaux détudes Mme Sawmira PHILIP débute la restitution par la
présentation des aléas mouvements de terrain.

Le bureau d’étude soulipne que les confortements de la Falaise suite & I"émde RTM de 1986
sont fiagilisés (cibles rouillés, gitaches sur des biocs eux méme fracturdg). D’une maniére
générale, il en ressort que moins de unt cinquidgme de la cormune est exposé & un aléa moyen
& fort de mouvement de terrau.



- En ce qui concerne le phénomene de rebait gonflemuenr des arpiles, Ia carte des aldas n's pas
¢ présentée, les €ludes étant e cours de icalisatiom. I est rappelé que ce phénomene ne
remel pas en cause la constructibilité. Toutefois, ce phvefnoméne peut la condilionner au respect
de prescriptions constructives sur I'adaptation des foradations des batirnents ot le conidle de
rejels d eaux ainsi que e drainage au pourtow des conustructions

- M JC Roditis présente la méthode hydrogéomorphu alogique concernant |'aléa inondatjan.
L approche est naturaliste et permet de déierminey les différents lits des cours deau et d’en
diéduire les zone inondables Le {it mineor qui corresyoond au chepa) d”dliage ef qui suppotte
des crues irés fréquentes. Le lit moyen ou lit majeur périedique souvenr couvert par la
végétation. Le lit majewr est le It d'expansion des cues exceplionnelles. (veir cartes
hydrogéomaphologigues)

La commune de Volx comporte de giandes superficies imperméabilisées 3 pente forte
localement pouvant ammplifier les effets de la pluie. Les forles précipitations provoguent
fréquemment des disfonctionnements des réseaux d’assainissament Pluvial, Las inondations
par uissellement pluvial gu’ils entrainent sont pris en comgpte dans la détermination des aléag.
La commure recomnalt que cerfains onvrages sorail insuffisants Iops de précipitations
exceptionnelles.

- M B Reymond présente les aléas faux de foréts

La paiticolarité de Ja cartographie des aléas feux de for&ts par rapport 4 celle des aléas naturels
réside dans Vanalyse des phénoménes naturels qui ne se fait pas 4 |2 mé&me dohelle de temps
en raison de la dynamique de la végétation (déprise agricole, changement agricole ete.. ).
L'évelution tend vers un accroissement de la conthwité de végétation.

Aprés un rappel de I'historicité des événements au niveau départemental puis communal, M
B Reymond signal que le département se site dans une phase ascendante de journdes & risque
avec, depuis 1997, au mains un feu par an dans les Alpes de Havte Provence.

La qualification des aléas se fonde sur une modélisation en combinant les factewrs naturels {

vegétation, relief el vent).

Obscrvations et interrogations communales

La commune demande plus de précision concemant le mauvais état de certains areTages de
stabilisation des falaises.

Mme 5 Philip rappelle que les ouviages de stabilisation des falaises ne sont pas pris en
compte pour caractériser fes aléas chutes de pierres et de bloe

La commune fait part de son inquidtnde concemant le nombre important d"habitations situdes
eli zohe d'gléas noyen et faible de chutes de pierres et de blocs. Les zoneg d*aléas forts sont
tdentiques au R-111.3 ( valant PPR) actuellement epposable au tiers.

Mnie S Philip répond que plusienrs aléas mouvements de terrain se superposent { chute de
pierves , glissement de remrain, micro séisme) et que [a cartographie résultante est plus Sendue
par rapportan R-111.3

I



I} est indiqué gque la commune est actucHement en contenhicux avec un pelitiormaire
souhaitant construire one maisen individuelle dans une zone active de glissement de terrain.

Conclusion

La présentation recueille une adhésion des représenfanls cOmPUNAUX St les grands
phénoménes décrits dans le projel de PPR.

Un exemplaite des cartes et des rapports provisoiles a &€ remis. 1t 3 ét& convenu que le maire
fernit parvenir son avig sur les phénoménes décrits debut avrl afin d'aborder au plus vite [a

phiase de concertation avec le public.

A DIGNE. les BAINS le 2 maj 2003

sFetide isques naturels
Yann BIETRIX
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Digne-les-Bains, le 7 ° 300 A

LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL

direction
Hépartementale DE L'EQUIPEMENT
da |'Equipement
Alpes gz Haute ]
Pravence
Monsieur e Maire
Haotel de Ville
04130 YOLX
a2 3xelzosd
Tzs r=ques aalerds
et Techmuligiquas
OBJET : - Plan de prévention des risques naturels previsibles.
- Fonds Barnier (FPRNP).
AMaire suivie par z i Giixlia Jean-paric — -FRM
T2 :04.02.30.55.23 Fax. | B4 923056109,
MIEL '|;mnr..ma11't:gihg“n@guinmg“!,gmv.fr
Monsieur le Maire,

Lors de la réunion du 15 mars derier, qui s’est tenue dans votre mairie, VOUS avez Bvoque
avec les représentants de moa service Ja possibilité de faire appel au Fonds de Prévention des
Risques Naturels Majeurs powr financer les travaux de prévention qui seront preserits par le
PPRN en voie d'achévement, plus particuliérement ceux qui se rattachent au risque incendie
de foréts, notamment les équipements en hydrants.

Comme comvenu, nous avons saisi la Direction Regionale de I"Environnement de cette
question.

La réponse qui vient de me parvenir ne nous laisse pas sspérer ia possibilit? pour votre
commune de mobjliser les subventions que vous espérez au titre du Fonds Bamier.

Le Ministére de I'"Ecologie et du Développement Durable nous indique le seu] usage shivant
i FPRNP powr les mesures aréées par les PRIE :

financement des mesures pour les particuliers et les enfreprises < 20 personnes,
- 50 % des &tudes risques des collectivités,
pas pour la voirie, les hydrants, la DFCEL ni le débroussaillernent.

Veuillez sgréer, Monsieur le Maire, I'expression de mes seriimenis distipghés.

| Proposépar!  Date Visa ot
| 71 facteuCopies : Xno -PRN — ONF {BREYMOND) Michel WEPIERRE
§125el B Buroay '

|
1
'Ehefdﬁs-mice




REPUEBLIOGUE FRANCAISE

Digne-les-Bains, ke § & # __;I.__-si;}ﬁ
diraction LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL
départementale DL L'EQUIPEMENT
de 'Exulpemant
Alpes Us Raste it
Provenss

Monsiear le Maire
Hotel de Ville
04130 VOLX
0= h48{Fes +
Pales risques natoscly
¢l iechngploniques
Objet : _ Plan de prévention des risques naturels prévisiblas
P : - 1 compte rendu de la réunion du 15 mars 2007,

-1 jen de plans modifiés (carte des aléas et calle du Zonage réglementaire),
-1 copie de ma lettre & Monsieur Jean-Luc BERGE.

Affaire sulvie par: i Gibelin Jean-Marie - SUCTRN
Tt o4 9230.55.35 Fax. : 1407 30 56.53-
M&. jeanmariesihd]nfmeqnigs meat oy
Monsieur le Maire,

I'si I"homueur de vous adresser le compte rendu de la réunion qui s’est tenuve le 15 mars
dernicr dans les locaux de votre mairie au cours de laguelle les agents de mon service étaient
accompagnés des representants deg deux bureamx d’études en charge du PPRN de voue
COMIUNe.

A Tissus de cette Téunion, COMme CONVenU, NOUS avons effectué une visite sur les sites faisant
{'gbjet de vos interrogations. Leur pertinence nous a conduit 4 revolr les Zonages sur les cartes
d'aléas ot de zonage réglementaire. Je vous prie de frouver ci-joint les exemplaires modifi¢s.

3j ces documents n’appellent plus de remanques patliculidres de votre part au titre de la
concertation préalable  I'enquéte publique, il convieni désormais que nous atiendions Ja fin
de la périede de réserve & laquelle mon service est soumis, en raison des élections
présidentielles et 1égislativas, pour définir une date de réunion publigque.

Te vous adresse également la copie de ma letire & Mansieur fean-Luc BERGE, propriétaite
des parcelles A 109 et 111 au quartier de la Capelauns, a qui, sur ma proposition, vous avez
délivré un certificat d urbanisme positif le 28 septembre 2006,



Il s"avére quweffectivement ces parceiles ne sont pas seulermenl soUMisEs aux TiSGUes
glissement de terrain et retrait/genfiement des argiles mais qu'clles sont aussi soumises, &n
parlie, 4 vn risque d’mondation torrenticlie malheureusement geculté lors de 1'avis de moin

service le 28 apit 2006

Ce certificat d’urbanisme a done €ié délivré sur la base d'une appréciation erronée des 7isques
aujourd hui etablis sur ces parcelles.

Te vous prie d'agréer, Monsieur le Maiye, I’expression de mes sentiments distingués
24 =4

rehel WEPIERRE
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Affnire puivie par !

bonsieur,

Le maire de la commune de Volx, sur ma proPosition,
cerfificat d"urbanisme positif pour la réalisation d°une hab

Liborsf = Eguiie” » Trolrinir
REFUGLILIIE F RN GALSE

Digne-les-Bains, le ; SR A

LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL
DE L'EQUIPEMENT

3

Monsicur Jean-Luc BERGE
Chemin du Cavalier
Quartier la Capelanne
64130 VOLX

Plan de prévention des risques naturels prévisibles de ja commune de Volx.

. Certificat & urbanisme N°0424506J0014 délivre le 28 septembre 2006.

M.Gibelin Jean-Mak —-SUCTERN
Tl :04,52 30.5%5 I3 Fax. (4.57.30.56. 15,
L5é). jegpoon !jg.gihcﬂm:gl_limmcnl,gﬂlw.fg

vous a dalivié le 28 septembre 2006 un
itation de 396 m2 de SHON sur les

parcetles AA 109 et AA 111, a0 lieu dit quartier La Capelanne.

Mo svis du 28 aolt 2000 sur ceite demande spécifi

ait, ouire le risque sismique, seulement un

risgue glissement de terrain sinsi que le risque de retrait/gonflement des argiles.

Les investigations technigues récantes
prévention des risques me conduisent
sont spalement concemees par

Les deux parcelies
pareelle 109 pourrait faire 1"oly

sont concernées par ce risque. Seuls,
et d'un avis favorable de mon serv

permis de construire.

Veuillez agréer, Monsieur, I’

Copies : Xno -P

ST e

conduites s le terrain pour la réalisation du plan de
& vous informer que les parcelles
un risque d'inendation torrentieile.

AA 109 et AA 111

sur sa quasi-totalité cependant, la
ice lors d'une demande de

assurance de ma considération distinguée.

Le Chef du Pole Risques Naturels
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Plan de Prévention des ﬁhqﬁﬂ Naturels et Feux de foréts de Volx
Compte rendu de la réunion de présentation du projet de zonage |

i L réglementaire 3 1a commune fe 15 snars 2007 J

En présence de
Ponrr la commune de Vobx

M DUBQIS Jérome Maire
M PARRAUD Elie Adjoint au maire
M Patick SAUTHIER ~ Secrétaire général

Pour les hureaux d'études :
Mirne Sarmira PHILIP (SIEE) pour les phénomenes paturels
Mime Marie-Pierre MICHAUD (ONF) et
M Benoit REYMOND (ONF) pour le phénoméne fewx de foréts

Pour les services de 'Etat (DDE):
M Jean-Marie GIBELIN chef dn Féle Risques
M Yenn BIETRIX chargé d'étde risques naturels

~

Objectif de la réunioy ; Présentation 3 la rmmicipalité de 1a phase réglementzaire du projet de
plan de prévention des risques naturels de fa commme de Volx en vue de recueillir son avis sur
leg cartes de zonages ef les régiements.

Pour faciliter, la lacture du documnent, deux cartes de zonage ont &6 élaborées

_ TJne carie de zonage au 1/5000 regroupant I'ensernble des risques inondations et mouvemenis
de terTains.

_ Une carte de zonage pour le risque feux de fortt 2u 1/10000 sur fond topographique aves un
>oom 2u 1/5000 sur fond cadastral comespondant aux 20mes les plus exposées.

Avent d’aborder I'apalyse particuliére des cartographies, M GIBELIN soubaite interioger le
maire afin de corpaitre ses intentions sur I'dventualité d’une réunion publique, organisée par Ia

DDE préalablement & }'enquéte publique. Le maire indique qu'il est favorable & ceite proposition.

La restitution débute par ia présentation du volet feux de forét par M REYMOND et Mrae
MICHAUT

istorigue.

M.REYMOND rappeile qu'un feu de type brise thenmique de 56 hectares a parcgur la commune
en 2001, Ce feu 2 notamment parcourit des 2omes cultivées et aussi des oliveraies mal
entretenues. Plus particuliérement. le ravin de Fontamauri est identifié comme un poimt
particulier de vecteur de feux.



La vézéiatiop: (masse combustible) A nofel que la composition en fevillus est assez favorable
{envimon 40%)}

Le relief; Pente et pesition dans ke versant
L'exposilion: Vents dominants elc...

Une jntensité de front de flamme est ensuile détenminés permettant de definir plusieurs classe
d'aléas

Les enjeux: 570 bitiments sont rxposés & un risque subi dont 280 en risque faible, 182 en risque
moyen, |14 en risque {ort.

M. REYMONE indigue que si le débroussaillemertds réglementnire est réalisé, {i n'y & pas de
probléme de risque fort particulier

12 Défendabilité: M. REYMOMD indique que la commupe de Velx est comrectement équipée en
ce qui concerne la desserie des vihicules de secours dans les différenies zones denjeux. Ii
précise & cette occasion qu'elle est sans doufe exemplaire & ce titre au sein du massif du Luberon
Oriental.

Les hydrants notmalisés ont été recensés dans Ja zone des 200 méges du débroussaillement
réglementaire. La sinuation est qualifiée de trés bonne.

Le maire a pris connaissance de ia plaquette « Fonds de Prévention des Risques Maturels
Majewrs » et notamment de la rubrique « travaux de prévention ». Il souhaite pouvair déposer les
demandes de subventions conespondantes aux fravaux de prévention rendus cbligateires par le
PPR. Un counier en ce sens sora adieseé 4 la DIREN PACA.

Le piojet de réglement et de zonage ne sonléve pas d'objection particullére de la past des
représentants de [a commune.

Mme PHILIP présents ensuite le zonage réglementaire concernent Jes risques naturels
(inondations et mouvements de terrains).

Le risque sécheresse st reporté en blsu clair sur ia carte de zonage (code Ba). 1l est1appslé que
ce tisque n’entraine jamais d’interdiction de construire. Une étude géotechnique est imposée
déterminant les régles de construction adapides 2 la natyre du sol.

Mme PHILIP expose ensuite la méthodelogis d*élaboration du zonage. Celui-ci s’obtient par
croisement des enjeux et de la superposition des aléas. Un tableau de croisemient 2 été 1éalise en
distinguant les zones urbanisées des zones non urbanisges.

Mine PHILIF précise que peur un méme niveay d’alda les dispositions réglernentaires peuvent
&t différentes. D une maniére générale, en zone urbaine les contraintes réglementaires seront
plus souples quen zone naturelle M GIBELIN rappelle une jurisprudence constaite selon
taguelie est parfaifement 1égal le classement en zone rouge d'un PPR d'une parcel]e en aléa faible
et appartenant 4 une zone actuellement non urbanisée et qu'il 0’ y a dés Jors pas d’erreur
rnanifesie d appréciation.

Pgoints particuliers sguleves paria munigipalité :

Zonage fewx de foréts



Mme PHILIP précise que pour un iméme niveau d’aléa les dispositions réglementaires penvesl
gire différentes. D'une maniére générale, en zome urbaine les contraintes régiementaires seront
plus souples quen zone naturelle. M GIBELIN rappelle une jurisprudence constante selon
laquelle est parfariement 1égal Ie classerent en zone rouge d'un PPR d'une parceile en aléa taible
et apparienant 4 une zone actueilement non urbanisée et quiil n’ y a des fors pas d'ermveur
manifeste &’ appréciation,

Points particuliers sonlevés a mipicipelité
Zonage fewex de foréfs

Un recul d’environ 5 métres est demandé au niveau de 12 zone rouge du camping de fa Vandelle
en vue de la création de 20 emplacements supplémentaires.

M REYMOND rappelle qug le camping doit étre tenn en élat débroussaillé er qu'il s’agit d'une
erreur matérielle de mntuul:Zui sera verrifiée.

Zonage risgues naturels

Le maire attire notre attention sur un ceriificat d"urbanisme positif pour lequel notre service a
émis un avis favorable. (CU n®0424506]0014 M BERGE «La CAPELANE. »)

Un thalweg n’aurait pas €té cartographié dans ce secteur. Si 'oubli est avére, Jes prescriptions
données dans le CU pourraient &tre plus contraignantes lors de 1'instruction du permis de
construire. En ce cas, il est copvenu que la DDE rédigerait un courrier explicatif au pétifionnaire

Une visite de terrain est & effectuer aprés la rdunion en vu de constater déventuelles emeurs.

Dens ce cas, une nouvelle carte de zonage sera envoyée 4 la municipalité accompagnés
d’explications complémentaires.

A DIGNE les BAINS le 3 aval 2007

L& charge d*étude risques naturels

Yy ET

rd



B/EZ B0 #0 3K ol FFTE FKseq

AUaAGId-2INEH 3p Sadly 300



%,

CHS

350
362

352

364" Belle-Vue S
363

4

365

366

NN
S?Y\
N
2
2
oF
3
£l
S
m
@)
m
Z
5
5
C
m

!]
=

Libertd = H:gu!illf = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Alpi= e Harte
Provence

Commune de VOLX

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
NATURELS PREVISIBLES

LA MAGDELEINE

RISQUE D'INCENDIES DE FORET
CARTE DU ZONAGE REGLEMENTAIRE

Légende : Zonage
I zone rouge - R

I zone bleue - BO

zone bleue - B1
B zone bleue - B2
[ ] zone blanche - NCR

LA POINTE
2798

Vu pour étre annexé a l'arrété prefectoral N°2008-2383 du 18 Septembre 2008

Réalisation : Date : Echelle : 1/5 000 - 1/25000y

&
T
Office National des Foréts septembre 2007 A

LA PIOLANCHE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

direction
départementale
de |'Equipement
Alpes de Haute
Prowemcy

PLAN DE PREVENTION DES
RISQUES NATURELS PREVISIBLES
DE LA COMMUNE DE VOLX

Reglement
sur les risques d’incendies de forét

Juin 2008
Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral N 2008-2383 du 18 Septembre 2008




Sommaire

SOMMAIRE 1

TITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES 4

CHAPITRE 1. CHAMP D’ APPLICATION .....cuiiiiiiiiiiiiiiiiieie sttt st s e

CHAPITRE 2. EFFETS DU PPR .....ooiiiiiiiiiii et
Article 2.1. Exécution des meSUres de PréVention ............c..cc.ceueevieeuiecuieieeneenieeieeireeneseeseeseesseesaeeneseene
Article 2.2. Effets sur ’assurance des biens et activités....
ATLICLE 2.3, INFTACTIOMNS ....eoveeeeieeeeeeie e eteeee ettt st e et e st e st esbeesbeesabeesabeesssaeasseessseeasseesnsaesnseesnseesnseennne
Article 2.4. Cohérence entre P.P.R. €t P.L.U. ...........cccccooouiiiiiiiiiiniiiieiieneetet ettt 6

TITRE 2 : DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES 8

CHAPITRE 1. DEFINITION DES ZONES.......c..cccoeiuiieeeiiieeeenns
CHAPITRE 2. NATURE DES MESURES REGLEMENTAIRES
Article 2.1. MeSUres INAIVIAUECILES ................ccoecuuiieecieieeeiiieeeeiie e eete e et e e e staee e s aaeeeesereeesssssaeesssseeeasseeessseens
Article 2.2. MESUTES A’ ENSCMDIE .............cccuueeeeeriieeeciieeeciee et eet e e ettt e e sbe e e s sbaee e sbeeeessseeessseeessseeeannnns
Article 2.3. considérations sur la réglementation. ...............ccccocuecueeeeeuieiuieiuinieenieseeneese e
Article 2.4. Voiries..................
Article 2.5. Points d’eau
Points d’eau normalisés
Défense des zones a risques (rouges et bleues)...
Dispositions exceptionnelles ........c...cocceeeeeenenne

ATHICLE 2.6, HADIIAL ...ttt ettt ettt ettt et ettt bt e bt s bt e sttt s bt e e beeeabaeearees
CHAPITRE 3. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE .....ccueecuiiiiiiieiieiieiieteeieesieesieeneeneenesne e saeesne e 13
ATHICLE 3. 1. SONE IMEETAILS ..ottt ettt ettt ettt st b ettt e s bt s bt e et e s nbaeeaneas 13
ATHICLE 3.2. SONE QUIOTISES ...ttt ettt ettt ettt sttt st s et e bt e ettt s bt e sttt s bt e s bt e s abaeeabees 13
Occupations et utilisations du sol admises sans CONAITIONS .......cc.eevuereeriirierierieririeeee ettt 13
Occupations et utilisations du sol admises SOUS CONAILIONS .......ccueevueruieriirieriinienieeeeieee et 13
Article 3.3. prescriptions relatives aux régles d’UrbaniSme....................cccccocveecuerienieenienienieeineeeeeeieenns 14
Article 3.4. prescriptions relatives aux régles de CORSITUCIION ............c..cceecueecuenieiniienienieiineeeeeeeeieenene 14
1 AACCRS 8 VOITIE ...ttt e e e st e a e st sa e 14
2. Espaces naturels, espaces 1ibres et plantations.........c..ceceeeerieriererieninieneneesteeeee sttt st 14
3. DESSEITE €I BAU .....eviiieiiei ettt s h e e e h e e s 15
4. Aménagements et dispositions constructives de nature a réduire 1e riSqUe.........cccoceecirirerinienieiieriniencneeenenenes 15
Article 3.5. TECOMMANAATIONS..........c.cocuevvuiriiiiiiiiiiit ettt sttt ettt ettt st sbe e b et et 15
CHAPITRE 4. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE DE TYPE BO.......ccooiiiiiiiiiiiiii 16
DiSPOSITIONS GEMETALES.........co.eeieeiieiiieiiceeete ettt ettt ettt st neene e ne 16
Définitions générales des équipements de protection COIIECHIVE ...............ccccoeeviecuincerienieenienieeeceeeeene 16
1. ACCES €t VOITIE ... .. 16
2. Espaces naturels, espaces libres et plantations... .17
3. DESSEILE ©I1 BAU ....euveeiiieiiieiteenit ettt et e sttt et e st e bt e ea bt esbt e et e e sht e e bt e ebt e eab e e sat e e bt e e ab e e bt e e ab e e bt e et e e nhbeebe e et e ebeenareens 17
Détail des équipements de protection collective a réaliSer PAT SECIEUT .........cuveveveeecurerireeeieenieenreenveenenes 17
FOMEEIOUIILES ...ttt ettt ettt et e bt e et e s bt e st e b e eat e beea b et e esb e beemte bt enbesbeenbesseenbesaeenbenbeensanee
CHAPITRE 5. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE B1
Article 5.1. sont interdits ........

Article 5.2. Sont autorisés
Occupations et utilisations du sol admises sans CONAITIONS .......cc.eevuereeriirierierienieieeeeere ettt
Occupations et utilisations du sol admises SOUS CONAIIONS ......c..ccueveureiriririinenieieietee ettt
Article 5.3. prescriptions relatives aux régles d’ UrDANISTE ..............cccueeeeueeeiueeriieeniieeiiienireesieesiseesveenseens 20
Article 5.4. prescriptions relatives aux régles de CONSTIUCTION .........ccueeeeveeeiueesiieeeiieeeiieeireesieesiseesreenseens 20
1 ACCRS 8 VOITIE ...t ettt e a e e a e et 20
2. Espaces naturels, espaces libres et plantations............c.ccceeverirenieieieininieeneeeeecee ettt s 20
3. DESSEILE ©I1 BAU ...euveeiiieieieiteentte ettt et e et et e st ettt eateesut e e bt e shb e e bt e ebt e eab e e sateeab e e eab e e bt e eab e e bt e et e e nhbeebte et e eabeenareens 20
4. Aménagements et dispositions constructives de nature a réduire le risque................. .. 20
5. Prescriptions particulieres applicables aux opérations futures d’urbanisme groupé ... .21
ATticle 5.5. RECOMMANAALIONS .........cccueieiuiiiiiiiiiiieiiii ettt ettt ettt ettt bt s et s sbae st e s sbae e 22
CHAPITRE 6. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE B2......c.cccooiiiiiiiiiiiiiiiiic 23
ATHCLE 6. 1. SONE TNICTAILS ...ttt ettt st st be ettt et st sae e bt esbe et eateas 23
ATEICLE 6.2, SONE QUIOTISES.......c.eoeeeiieieeiiiiiesiteeete ettt sttt ettt et satesae e bt e b et e eaneas 23
Occupations et utilisations du sol admises Sans CONAILIONS ......c..cc.ervereiriririinenierieeetee ettt 23

Occupations et utilisations du sol admises SOUS CONAIIONS ......c..ccveveureiririniinenieieietre ettt 23



Article 6.3. prescriptions relatives aux régles d’ UrDANISTE ..............cccueevcueeeiueeiiiieeiiieiiieeireesieesireesveenveens 24

Article 6.4. prescriptions relatives aux régles de CORSIFUCIION ...........cc..cceecueecueniienieenienieiieeeeeeeeereenene 24
1. Acces et voirie
2. Espaces naturels, espaces 1ibres et plantations.........c.cecueeierierienienienienieste et sieeitete et e st ete st sstesbe st esbesaneseeeaeenaes 24
3. DIESSEILE ©I1 BAU ...eneeiiieniieeiteeette ettt et stt et e st e bt e eateesut e et e e sht e e bt e ebt e et e e sat e e bt e eab e e bt e eabe e bt e e bt e nhbeebeeeateeabeenareens 24
4. Aménagements et dispositions constructives de nature a réduire 1e riSqUe.........c.coceevirirerinienieiierinencneseneene 25
5. Prescriptions particulieres applicables aux opérations futures d’urbanisme groupeé ...........c.ccccccveceeerenerenrennenee 25
6. Dispositions spécifiques relatives aux terrains de camping, habitations_légeres de loisir et aux réalisations de
TNEIME NMALUTE ...ttt ettt ae e e st e et e e e e b se e b e s e e e et e s e ea e ee e s e se e s e st e s e eaeeneenesa e s e e e e et s e eneea e ae e nnenis 26
ATticle 6.5. RECOMMANAATIONS .........cocueieiuiiiiiiiiiiieiiii ettt ettt ettt ettt ettt s bt e st e s bt e s bt e e nbaeeaees 27
CHAPITRE 7. DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLANCHE OU « NON CONCERNEE PAR LE RISQUE » (NCR). 28
TITRE 3 : MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDEK...........cccvvvnnee 29
CHAPITRE 1. MESURES DE PREVENTION .......ccccuttiiiitiiieeitieeeeitteeeeeseeeeeseeeeetseseeesssesesssssessssesesasssesesssssessnseseanns
CHAPITRE 2. MESURES DE PROTECTION .......coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieic et
Article 2.1. Coupures de combustible — Création €t @NITEIeN . ..........cccueervueeecueeriueenireesreesiseesseesiseesseensseens
1. Débroussaillement a 1a charge des ProPridtaires...........cceecvereerieruieiiereenienitete sttt ettt ettt sbeeaae b easenaes
2. Débroussaillement le long des voies ouvertes a la circulation publique....
Article 2.2. Points d’eau NOTIALISES............cccccovieveinceinianieienienieneenae
Article 2.3. Aménagement de VOITIe. ...........c.ueeceeeceeeieesereeeieesreeniaeens
1. Voirie principale.........ccceverierieienenienieeiesieeieseeie s
2 .VO0ies SECONAAITES ......eeueeeieiieieeieiieienie et .
3. DeSSErte des CONSITUCTIONS .........iuiuieuiiiieiiitiiti ittt sttt st e e e b s e e ee s e neeennes
4. Travaux obligatoires a la charge de 1a COMMUINE..........coceriiriiriiniiiiiniiieceeee ettt
Article 2.4. Dispositions spécifiques relatives aux terrains de camping, habitations légeres de loisir et aux
TEQLISALIONS A@ MEIIE TUATUT......cee ettt ettt ettt ettt et e st e st e st e e s abeesabeesabeesateesabeens 33
CHAPITRE 3. MESURES DE SAUVEGARDE .......c.ccciiuiiiiiiiiiiiiiniiieieiete sttt st st s 34
Article 3.1. Dispositions CORStrUCIIVES €N ZONE (L FISQUE .............coeerueeeueeeueecuenreneenienseenaeeseeeeseesneesseenens 34
Article 3.2. Plan communal de SAUVEZATAE ...............c.coecueeieeeeieieiiieeiieesiieeeieesieesiaeesveesveesseesseesseenaveens 35
Article 3.3. Dispositions spécifiques relatives aux terrains de camping, habitations légeres de loisir et aux
FEQLISALIONS A€ MEIMNE MATUT ...ttt sttt ettt sttt ettt et sbeenbe e aeentesate e 36

ANNEXES 37




Titre 1 : Dispositions générales

Chapitre 1. Champ d’application

Le présent réglement s’applique a I'ensemble du périmeétre d'application du Plan de Prévention des
Risques naturels prévisibles de VOLX, tel qu'il a été défini par arrété préfectoral du 07 Juin 2004.

Conformément au décret n°95.1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques
naturels prévisibles et pris en application de la loi n°87.565 du 22 juillet 1987 modifiée par la loi
n°95.101 du 2 février 1995 (elle-méme modifiée par la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la
prévention des risques technologiques et naturels et a la réparation des dommages), les P.P.R. ont
pour objet, en tant que de besoin (extraits de I'article 40-1, remplacé par I'article L562-1 du code de
'environnement) :

1°- de délimiter les zones exposées aux risques en tenant compte de la nature et de l'intensité du
risque encouru, dy interdire tout type de construction, douvrage, d’aménagement ou
d’exploitation agricole, forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle, ou, dans le cas ou des
constructions, ouvrages, aménagements ou exploitations agricoles, forestieres, artisanales,
commerciales ou industrielles pourraient y étre autorisés, prescrire les conditions dans
lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

2° - de délimiter les zones qui ne sont pas directement exposées aux risques mais ou des
constructions, des ouvrages, des aménagements ou des exploitations agricoles, forestiéres,
artisanales, commerciales ou industrielles, pourraient aggraver des risques ou en provoquer de
nouveaux et y prévoir des mesures d’'interdiction ou des prescriptions telles que prévues au 1°
du présent article ;

3° - de définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises,
dans les zones mentionnées au 1° et 2° du présent article, par les collectivités publiques dans
le cadre de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers ;

3°™ alinéa - la réalisation des mesures prévues au 3° et 4° du présent article peut étre rendue
obligatoire en fonction de la nature et de lintensité du risque dans un délai de 5 ans, pouvant
étre réduit en cas d’'urgence ;

4° - de définir dans les zones mentionnées au 1° et 2° du présent article, les mesures relatives a
'aménagement, l'utilisation ou I'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis
en culture ou plantés existants en date de I'approbation du plan qui doivent étre prises par les
propriétaires, exploitants ou utilisateurs ;

Avant dernier alinéa - les mesures de prévention prévues au 3° et 4° ci-dessus, concernant les
terrains boisés lorsqu’elles imposent des regles de gestion et d’exploitation forestiére ou la
réalisation de travaux de prévention concernant les espaces boisés mis a la charge des
propriétaires et exploitants forestiers, publics ou privés, sont prises conformément aux
dispositions du titre 1l du livre Ill et du livre IV du code forestier ;

Dernier alinéa - les travaux de prévention imposés en application du 4° des biens construits ou
aménagés conformément aux dispositions du code de I'urbanisme avant approbation du plan et
mis a la charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des
aménagements limités.

A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le représentant de I'Etat dans le département
peut, aprés mise en demeure non suivie d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais de
I'exploitant ou de [utilisateur. Le présent reglement s’appligue sous réserve des dispositions
réglementaires édictées par ailleurs.



Chapitre 2. Effets du PPR

En application de la loi n°87-565 du 22 juillet 1987, et notamment ses articles 40-1 a 40-7 (remplacés
par les articles L562-1 & 562-7 du Code de I'environnement), le présent réglement fixe les dispositions
applicables aux biens et activités existants ainsi qu'a l'implantation de toutes constructions ou
installations nouvelles, a I'exécution de tous travaux et a I'exercice de toutes activités, sans préjudice
de l'application des autres législations ou réglementations en vigueur (réglement d'urbanisme et
réglement de constructions).

Les services chargés de l'urbanisme et de l'application du droit des sols gerent les mesures qui
entrent dans le champ du code de I'Urbanisme. Les maitres d'ouvrage, en s'engageant a respecter les
regles de construction lors du dépdt d'un permis de construire, et les professionnels chargés de
réaliser les projets, sont responsables des études ou dispositions qui relevent du code de la
Construction, en application de son article R126-1.

Il est rappelé en particulier les réglementations existantes relatives :

A la protection des foréts contre les incendies, stipulées par le code forestier au livre troisieme -
Titre 1l, et aux arrétés préfectoraux d’application en vigueur (débroussaillement, emploi du feu...) ;
A la desserte et aux accés aux constructions, figurant :

Au code de I'urbanisme, Article R 111-4 (accessibilité aux constructions),

A l'arrété interministériel du 31 janvier 1986 annexé au code de la construction et de I'habitation,

A l'arrété du 25 juin 1980 annexé au code de la construction et de I'habitation,

A la circulaire interministérielle n° 465 du 10 décembre 1951 (moyens de protection des
habitations.

VVVY?®

ARTICLE 2.1. EXECUTION DES MESURES DE PREVENTION

La loi permet d'imposer tous types de prescriptions s'appliquant aux constructions, aux ouvrages, aux
aménagements ainsi qu'aux exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou
industrielles.

La nature et les conditions d'exécution des mesures de prévention prises pour I'application du présent
réglement sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage ou du
propriétaire du bien et du maitre d'ceuvre concerné par les constructions, travaux et installations visés.
Ceux-ci sont également tenus d'assurer les opérations de gestion et d'entretien nécessaires pour
maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

Pour les biens et activités implantés antérieurement a la publication de l'acte approuvant ce plan, le
propriétaire ou I'exploitant dispose d'un délai de cing ans pour réaliser les mesures de prévention
prévues par le présent reglement. A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le Préfet peut,
aprés mise en demeure non suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du
propriétaire, de lI'exploitant ou de I'utilisateur.

Toutefois, en application du 4° de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 issu de l'article 16 de la loi
modificative n°95-101 du 2 février 1995, titre Il, ch. Il :

® |es travaux de prévention imposés sur de l'existant, constructions ou aménagements
régulierement construits conformément aux dispositions du code de I'Urbanisme, ne peuvent
excéder 10 % de la valeur du bien a la date d'approbation du plan ;

® les travaux d'entretien et de gestion courante des béatiments implantés antérieurement a
I'approbation du plan, ou le cas échéant a la publication de I'arrété mentionné a l'article 6 du
décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995, demeurent autorisés sous réserve de ne pas modifier le

volume du batiment, ni sa destination (le principe étant de ne pas augmenter la vulnérabilité1).

1 L a vulnérabilité exprime, au sens le plus large, le niveau de conséquences prévisibles d’'un phénoméne naturel sur les enjeux.
On peut distinguer la vulnérabilité économique (qui traduit le degré de perte ou d’'endommagement des biens et des activités



exposes) et la vulnérabilité humaine (évaluant principalement les préjudices potentiels aux personnes, dans leur intégrité
physique et morale).

ARTICLE 2.2. EFFETS SUR L’ASSURANCE DES BIENS ET ACTIVITES

Par les articles 17, 18 et 19, titre 1l, ch. 1l, de la loi n°95-101 du 2 février 1995 modificative de la loi du
22 juillet 1987, est conservée pour les entreprises d'assurances I'obligation d'étendre leurs garanties
aux biens et activités, aux effets des catastrophes naturelles (créée par la loi n° 82-600 du 13 juillet
1982 relative a I'indemnisation des victimes de catastrophes naturelles).

En cas de non respect de certaines dispositions du P.P.R., la possibilit¢ pour les entreprises
d'assurances de déroger a certaines régles d'indemnisation des catastrophes naturelles est ouverte
par la loi.

Constructions nouvelles :

L’assureur n’a pas l'obligation d’assurer les nouvelles constructions baties sur une zone déclarée
inconstructible par le PPR. Si le propriétaire fait construire sa maison dans une zone réglementée, il
doit tenir compte des mesures prévues par le PPR pour bénéficier de I'obligation d’assurance.

Constructions existantes :

L’obligation d’assurance s’applique aux constructions existantes quelle que soit la zone réglementée
mais le propriétaire doit se mettre en conformité avec la réglementation dans un délai de 5 ans. Ce
délai peut étre plus court en cas d’'urgence. A défaut il n’y a plus d’obligation d’assurance. L’assureur
ne peut opposer son refus que lors du renouvellement du contrat ou lors de la souscription d’'un
nouveau contrat. Cing ans apres l'approbation du PPR, si le propriétaire n'a pas respecté les
prescriptions de ce dernier, I'assureur peut demander au Bureau Central de la Tarification (BCT) de
fixer les conditions d’assurance.

Le montant de la franchise de base peut étre majoré jusqu’a 25 fois (articles A250-1 et R250-3 du
Code des assurances). Selon le risque assuré, un bien mentionné au contrat peut éventuellement étre
exclu. Le préfet et le président de la Caisse Centrale de Réassurance (CCR) peuvent également saisir
le BCT s’ils estiment que les conditions dans lesquelles le propriétaire est assuré sont injustifiées eu
égard a son comportement ou a I'absence de toute mesure de précaution. Si le propriétaire ne trouve
pas d’assureur, il peut également saisir le BCT.

ARTICLE 2.3. INFRACTIONS
) ) Mesures de Obligations .

Le fait de construire ou |prevention de garantie | d‘aménager un terrain dans une
zone interdite par un Plan de Prévention de Risques ou de ne
pas respecter les conditions de [ — réalisation,  d'utilisation  ou
d'exploitation prescrites par ce |Réalisées dans Oul| plan est puni des peines
prévues a larticle L480-4 du |les5ans Code de [I'Urbanisme. En
application de l'article L562-5du | gy réalisées code de [I'Environnement, les
infractions aux dispositions du | gans les 5 ans NON| PPR sont constatées par des
fonctionnaires ou agents assermentés, de I'Etat ou des

collectivités publiques habilitées.

ARTICLE 2.4. COHERENCE ENTRE P.P.R. ET P.L.U.

Le PPR approuvé par arrété préfectoral, aprés enquéte publique, constitue une servitude d'utilité
publique (article L 562-4 du Code de I'Environnement). Les collectivités publiques ont I'obligation, dés
lors que le PPR vaut servitude d'utilité publique, de I'annexer au PLU. Lorsque le PPR est institué
apres approbation du PLU, il est versé dans les annexes par un arrété de mise a jour (R 123-22 du
Code de I'Urbanisme) pris par le maire dans un délai de trois mois suivant la date de son institution. A
défaut, le préfet se substitue au maire. Les servitudes qui ne sont pas annexées dans le délai d’'un an
suivant I'approbation du PLU ou suivant la date de leur institution deviennent inopposables aux
demandes d’autorisation d’occupation du sol (L 126-1 du Code de I'Urbanisme). Mais elles



redeviennent opposables dés leur annexion et, méme non annexées, continuent d’exister et de
produire leurs effets juridiques sur les habitations qui les subissent. Une servitude non annexée dans
le délai réglementaire doit donc étre ignorée par l'autorité compétente en matiére d’autorisation
d'urbanisme. Toutefois, le bénéficiaire d’une autorisation d’'urbanisme doit respecter les dispositions
constructives prescrites dans le PPR conformément aux dispositions de l'article L111.1 du Code de la
construction et de I'habitation.

La mise en conformité des documents d’urbanisme avec les dispositions du PPR approuvé n’est,
réglementairement, pas obligatoire, mais elle apparait souhaitable pour rendre les regles de gestion
du sol cohérentes, lorsque celles-ci sont divergentes dans les deux documents. En cas de dispositions
contradictoires entre ces deux documents ou de difficultés d’interprétation, la servitude PPR s’impose
au PLU.

Commune de VOLX - Reglement du PPR — risque d’incendies de forét



Titre 2 : Dispositions réglementaires

Chapitre 1. Définition des zones

Le zonage est obtenu par la détermination :

* des territoires exposés a I'aléa d’incendie de foréts ;

* des zones non directement exposées mais d’aggravation potentielle des risques ;

* des espaces déja urbanisés en prenant en compte les travaux de mise en sécurité
déja réalisés. (voir Titre Il Mesures de prévention et de sauvegarde).

Le territoire sur lequel s’applique alors le P.P.R. est divisé en 3 zones définies ci-aprés :

X3

*

Zones rouges (R) : Zones de danger correspondant a un aléa trés fort a fort - ou moyen avec
des enjeux non défendables - mais aussi zones de précaution non directement exposées au
risque ou certaines occupations ou utilisations du sol pourraient aggraver celui-ci ou en créer de
nouveaux. Les phénomenes peuvent y atteindre une grande ampleur au regard des conditions
d’occupation et les contraintes de lutte y sont également importantes.

Ces zones sont en régle générale inconstructibles.

X3

*

Zones bleues (Bn) : Zones de danger correspondant a un aléa faible & modéré, ou moyen
avec des enjeux défendables dans lesquelles le risque peut étre réduit par des parades réalisées
de maniere collective ou individuelle.

Ces zones sont constructibles sous réserve du respect des prescriptions
d’'urbanisme, de construction et de gestion définies dans le présent reglement.

Au sein de la zone bleue, on distingue trois sous zones en fonction du niveau de
risque :

Niveau 1 : secteur BO : Risque assez fort, en attente d’équipements de protection ;
Niveau 2 : secteur B1 : Risque assez fort ;
Niveau 3 : secteur B2 : Risque moyen a modéré.

K3
"

®,
"o

Zones blanches ou « non concernées par le risque » (NCR), dans lesquelles le
risque est trés faible a faible, et pour lesquelles le simple respect des régles existantes est
suffisant pour assurer un niveau de sécurité satisfaisant.

A noter le cas particulier des zones non directement exposées, mais pouvant générer un risque : la
constructibilité peut y étre interdite (classement en zone rouge) ou soumise a prescriptions
(classement en zone bleue).
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Chapitre 2. Nature des mesures réglementaires

La nature des mesures réglementaires applicables est, rappelons-le, définie par le décret n°95-1089
du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles modifié par le décret
n°2005-3 du 4 janvier 2005, et notamment ses articles 3, 4 et 5.

Art. 3 - Le projet de plan comprend :
3°Un reglement précisant en tant que de besoin :

—les mesures d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune de ces zones en vertu du 1°et
du 2°de l'article L562-1 du code de I'environnement ;

— les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde mentionnées au 3° de l'article L562-1 du
code de I'environnement et les mesures relatives a 'aménagement, I'utilisation ou I'exploitation des constructions,
des ouvrages, des espaces mis en cultures ou plantés existants a la date de 'approbation du plan, mentionnées
au 4°du méme article. Le reglement mentionne, le cas échéant, celles des mesures dont la mise en ceuvre est
obligatoire et le délai fixé pour leur mise en ceuvre.

Art. 4 - En application du 3 °de l'article L562-1 du code de I'environnement, le plan peut notamment :

— définir des regles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant son secteur d'application et
visant a faciliter les éventuelles mesures d'évacuation ou l'intervention des secours ;

— prescrire aux particuliers ou a leurs groupements la réalisation de travaux contribuant a la prévention,
des risques et leur confier la gestion de dispositifs de prévention des risques ou d'intervention en cas de
survenance des phénomenes considérés ;

— subordonner la réalisation de constructions ou d'aménagements nouveaux a la constitution
d'associations syndicales chargées de certains travaux nécessaires a la prévention des risques, notamment
l'entretien des espaces et, le cas échéant, la réalisation ou l'acquisition, la gestion et le maintien en condition
d'ouvrages ou de matériels.

— Le plan indique si la réalisation de ces mesures est rendue obligatoire et, si oui, dans quel délai.

Art. 5 - En application du 4° de larticle L562-1 du code de I'environnement, pour les constructions,
ouvrages, espaces mis en culture ou plantés, existant a la date d'approbation du plan, le plan peut définir des
mesures de prévention, de protection et de sauvegarde. Ces mesures peuvent étre rendues obligatoires dans un
délai de cinq ans, pouvant étre réduit en cas d'urgence.

Toutefois, le plan ne peut pas interdire les travaux d'entretien et de gestion courants des bétiments
implantés antérieurement a l'approbation du plan ou, le cas échéant, a la publication de l'arrété mentionné a
l'article 6 ci-dessous, notamment les aménagements internes, les traitements de fagade et la réfection des
toitures, sauf s'ils augmentent les risques ou en créent de nouveaux ou conduisent a une augmentation de la
population exposée.

En outre, les travaux de prévention imposés a des biens construits ou aménagés conformément aux
dispositions du code de l'urbanisme avant I'approbation du4 plan et mis a la charge des propriétaires, exploitants
ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements limités dont le colt est inférieur a 10 p. 100 de la
valeur vénale ou estimée du bien a la date d'approbation du plan.

ARTICLE 2.1. MESURES INDIVIDUELLES

Ces mesures sont, pour l'essentiel, des dispositions constructives applicables aux constructions
futures dont la mise en ceuvre reléve de la seule responsabilité des maitres d'ouvrages. Des études
complémentaires préalables leur sont donc proposées ou imposées afin d'adapter au mieux les
dispositifs préconisés au site et au projet. Certaines de ces mesures peuvent étre applicables aux
batiments ou ouvrages existants (renforcement, drainage par exemple). Ces mesures peuvent étre
rendues obligatoires dans un délai maximum de 5 ans a compter de la date d’approbation du PPR.

Dans le cas de constructions existantes, les mesures préconisées ne peuvent porter que sur des
aménagements limités dont le co(t est inférieur a 10 % de la valeur vénale du bien.

Commune de VOLX - Reglement du PPR — risque d’incendies de forét
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ARTICLE 2.2. MESURES D’ENSEMBLE

Des mesures individuelles peuvent étre prescrites ou imposées. Lorsque des ouvrages importants
sont indispensables ou lorsque les mesures individuelles sont inadéquates ou trop onéreuses, des
dispositifs de protection collectifs peuvent étre préconisés. De nature trés variée (correction
torrentielle, drainage, auscultation de glissement de terrain, etc.), leur réalisation et leur entretien
peuvent étre a la charge de la commune ou de groupements de propriétaires, d'usagers ou
d'exploitants. Ces mesures peuvent étre rendues obligatoires dans un délai de 5 ans a compter de
I'approbation du PPR (délai pouvant étre réduit en cas d’urgence).

De plus, en matiére d’inondation, les principes édictés par la circulaire du 24 avril 1996 relative aux
dispositions applicables au béti et ouvrages existants en zone inondable doivent étre respectés
concernant :

— les zones d’expansion des crues a préserver ;

— les zones exposées aux aléas les plus forts, ou I'urbanisation de ces zones doit étre interdite
ou strictement contrélée.

La préservation du champ d’expansion des crues peut ainsi conduire au classement en zone dite
rouge (zone d’interdiction) de secteurs exposés a des aléas faibles d’inondation. Les dispositifs de
protection (endiguement, remblais par exemple) ne peuvent étre mis en ceuvre que dans le but
d’assurer la protection de lieux fortement urbanisés. Leur réalisation reste alors conditionnée par
I'application de la réglementation en vigueur et notamment des dispositions de la loi 92 - 3 du 3 janvier
1992 sur I'eau et aux décrets n° 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993. Ces ouvrages doivent étre
congus dans le cadre d'une politique de protection globale a I'échelle du bassin versant et leur
influence sur les écoulements devra étre étudiée tant a I'amont qu’a 'aval.

ARTICLE 2.3. CONSIDERATIONS SUR LA REGLEMENTATION

Le présent reglement ne se substitue pas aux réglementations existantes, qui continuent a
s’appliquer.

Il ne peut qu’apporter des précisions et compléments a ces réglementations en vigueur, et
introduire des mesures nouvelles permettant de réduire la vulnérabilité des personnes et
biens exposés.

Il est rappelé en particulier les réglementations existantes relatives :

A la protection des foréts contre les incendies, stipulées par le code forestier au livre troisieme -
Titre 11, et aux arrétés préfectoraux d’application en vigueur (débroussaillement, emploi du feu...) ;
A la desserte et aux accés aux constructions, figurant :

Au code de I'urbanisme, Article R 111-4 (accessibilité aux constructions),

A l'arrété interministériel du 31 janvier 1986 annexé au code de la construction et de I'habitation,

A l'arrété du 25 juin 1980 annexé au code de la construction et de I'habitation,

A la circulaire interministérielle n° 465 du 10 décembre 1951 (moyens de protection des
habitations.

VVVY®

ARTICLE 2.4. VOIRIES

Pour 'application du présent réglement, une voirie est constituée de la bande circulable, ou bande de
roulement, augmentée des accotements stabilisés roulables, a I'exclusion des bandes de
stationnement.

On considere que la voirie principale de desserte d’'une zone est constituée des routes nationales et
des routes départementales existantes a la date d’approbation du présent PPR (a I'exception des
voies en lacune), ainsi que des voies ouvertes a la circulation publique de plus 6 métres de largeur
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ayant deux issues sur une ou des voiries précédemment citées et répondant aux caractéristiques
générales suivantes :

*Force portante calculée pour un véhicule de 190 kilo-newton (dont 70 kilo-newton sur I'essieu
avant et 120 kilo-newton sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,00 metres) ;

*Virages de rayon intérieur minimum R = 11 métres ;

*Sur-largeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres (S et R
exprimés en metres) ;

*Hauteur libre au dessus de la voie de 3,50 métres ;
*Pente en long inférieure a 15%.

Toute voie qui ne fait pas partie de la voirie principale au sens du présent Article est définie comme
voie secondaire.

ARTICLE 2.5. POINTS D’EAU

Points d’eau normalisés

Les deux principes de base retenus pour qu’une zone urbanisée soit mise en sécurité au regard des
ressources en eau sont :
e  Le débit nominal d’'un engin de lutte contre I'incendie fixé & 60 m*h sous une pression de
1 bar (0,1 Mpa) minimum ;
e Ladurée approximative d’extinction d’un sinistre moyen, évaluée a deux heures ;

Le réseau d’eau devra étre & méme de fournir & tout moment 120 m® d’eau en deux heures en sus de
la consommation normale des usagers.

L’alimentation de ce réseau sera réalisée par gravité.

L'utilisation des ressources en eau spécifiques au service incendie s’effectue par l'intermédiaire
d’hydrants (poteaux ou bouches) répondant aux normes NFS 61-213, installés conformément a la
norme NFS 62-200.

A défaut, des installations de surpression sont admises sous réserve d’étre secourues par un groupe
moto pompe thermique, ou groupe électrogéne thermique, a démarrage automatique.

Ces hydrants seront espacés de 200 métres au plus 'un de l'autre et toute construction devra s’en
trouver éloignée de 150 meétres au plus.

Ces distances sont mesurées en projection horizontale selon I'axe des circulations, effectivement
accessibles aux engins d’incendie.

L’ensemble des équipements hydrauliques mis en ceuvre sur le territoire communal, devra étre validé
et réceptionné par le SDIS.

Défense des zones a risques (rouges et bleues)

Pour qu’une zone urbanisée située en zones a risque (rouges et bleues) soit mise en sécurité au
regard des ressources en eau, l'utilisation simultanée de deux engins nécessite, en tout point, sur
deux points d’eau consécutifs, un débit cumulé de 120 m%h.

Lorsque la défense de la zone considérée ne peut-étre assurée par le réseau d’alimentation en eau
potable, ou le réseau spécifique d’incendie, il pourra étre admis des réservoirs aériens artificiels,
gérés par la collectivité, exclusivement destinés a la défense incendie sous réserve de remplir
'ensemble des conditions suivantes :

- Capacité minimum du réservoir : 120 m® ;
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- Deux poteaux d’incendie, alimentés par gravité sous pression minimale de 1 bar (0,1
Mpa) espacés de 200 métres maximum sans qu’aucune habitation ne se trouve a plus de
150 meétres de chacun d’eux ; 'un d’entre eux pouvant se situer a proximité du réservoir ;

- Aire de stationnement de 8 m x 4 m supportant un engin de 19 tonnes au droit de chaque
poteau ;

- Accessibilité a ces hydrants garantie en tout temps.

Chaque réservoir ne peut assurer la défense que d’'une zone d’habitat groupé dont la plus grande
dimension -selon I'axe des circulations- est au maximum de 500 metres.

Le réservoir doit étre ré-alimenté par une canalisation piquée sur le réseau d’eau ou de tout autre
approvisionnement continu.

Dispositions exceptionnelles

Lorsque la défense de la zone considérée ne peut-étre assurée par les moyens définis ci-dessus, il
pourra étre admis a titre exceptionnel et apreés avis du SDIS des réservoirs gérés par la collectivité
exclusivement destinés a la défense incendie sous réserve de remplir 'ensemble des conditions
suivantes :

- Capacité minimum du réservoir : 120 m®’
- Création d'une aire d’aspiration de 8 m x 7 m supportant une charge de 19 tonnes
permettant la mise en ceuvre simultanée de deux engins d’incendie,
Ou a défaut :
Deux aires d’aspiration de 8 m x 4 m supportant une charge de 19 tonnes ;
- Longueur de la ligne d’aspiration ne devant pas étre supérieur a 8 metres.

ARTICLE 2.6. HABITAT

Un béatiment d’habitation ou d’activité est reconnu comme non isolé s’il se situe a proximité d’au moins
deux batiments d’habitation ou d’activité existants, et si la somme des distances par rapport a ces
deux batiments existants est inférieure a 100 métres.

d2

La construction A est isolée si d1+d2 >100m
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Chapitre 3. Dispositions applicables en zone rouge

Zones de danger correspondant a un aléa tres fort a fort - ou moyen avec des enjeux non défendables
- mais aussi zones de précaution non directement exposées au risque ou certaines occupations ou
utilisations du sol pourraient aggraver celui-ci ou en créer de nouveaux. Les phénoménes peuvent y
atteindre une grande ampleur au regard des conditions d’occupation et les contraintes de lutte y sont
également importantes

ARTICLE 3.1. SONT INTERDITS

Tous travaux, ouvrages, aménagements ou constructions de quelque nature qu’ils soient, a
I'exception de ceux mentionnés a I'Article 3.2 du présent Titre.

ARTICLE 3.2. SONT AUTORISES

Occupations et utilisations du sol admises sans conditions

<+ Les aménagements, travaux et ouvrages destinés a protéger la forét ou a I'exploiter lorsqu’ils sont
prévus par un plan de protection des foréts contre l'incendie, un plan de gestion approuvé en
cours de validité ou un plan d'aménagement, ou un plan de massif ;

2
<

Les aménagements destinés a protéger les constructions et installations existantes ;

2
<

Les activités agricoles et forestieres ;

2
<

La création et I'exploitation de carrieres, mines, zones d’extraction ou de stockage de matériaux ;

2
<

Les piscines privées et les bassins ;

3

» La construction de lignes électriques de type BT et HTA en conducteurs isolés.

Occupations et utilisations du sol admises sous conditions

<+ Les travaux d’entretien et de gestion courants ainsi que les travaux de mise aux normes de
confort des batiments implantés antérieurement a I'approbation du présent PPR, et régulierement
autorisés, a condition de ne pas augmenter la surface du batiment et qu’ils soient réalisés
conformément aux dispositions de I'Article 3.1 du Titre Ill ;

<+ La réparation ou la reconstruction de batiments implantés antérieurement a I'approbation du
présent PPR, et régulierement autorisés, qui seraient endommagés ou détruits par un sinistre, a
condition de ne pas augmenter la surface du batiment et de mettre les batiments et installations
en conformité avec les dispositions de I'Article 3.1 du Titre IlI ;

2
<

L’extension d’un batiment implanté antérieurement a [I'approbation du présent PPR et
régulierement autorisé, dans la limite de 20 % de la shon existante et autorisée, sans pouvoir
dépasser 20 m2, a condition de mettre la totalité du batiment en conformité avec les regles de
construction prescrites a I'Article 3.1 du Titre lll. Une seule extension sera admise ;

<+ Les aménagements ou travaux (garage, abri de jardin, locaux techniques pour les piscines) dans
des batiments d’habitation implantés antérieurement a Il'approbation du présent PPR et
régulierement autorisés, a condition qu’ils soient attenants a ces batiments, qu’ils ne fassent pas
lobjet d’'une occupation humaine permanente supplémentaire et qu’ils soient réalisés
conformément aux dispositions de I'Article 3.1 du Titre Ill ;

2
<

Les batiments a usage agricole exclusivement constitués par les locaux techniques nécessaires a
la gestion agricole, a I'exclusion des locaux a usage d’habitation, a condition qu’ils soient réalisés
dans le respect des dispositions du Titre 1, et qu’ils soient disposés de maniere optimale par
rapport aux surfaces cultivées pouvant contribuer a leur protection ;
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%+ Les infrastructures et locaux techniques nécessaires aux usages autorisés a I'Article 1.2.1, a
I'exclusion des locaux a usage d’habitation, et a condition qu’ils soient réalisés dans le respect
des dispositions du Titre Il ;

<+ Les batiments destinés a I'élevage ou au gardiennage d’animaux, a conditions qu’ils ne fassent
pas I'objet d’'une occupation humaine permanente, et qu’ils soient réalisés dans le respect des
dispositions du titre Ill ;

2
<

Les infrastructures et équipements publics sans occupation permanente, ainsi que les dessertes
et réseaux a condition qu’ils soient réalisés dans le respect des dispositions du Titre Il :

o  Electricité/téléphone :
A I'exception des lignes électriques d’une tension inférieure a 63 kV en fils nus.

» Routes publiques :
La création de routes publiques sera soumise au respect des prescriptions de I'Article
2.3 du Titre Ill.

« Voies ferrées
Sous prescriptions particuliéres.

ARTICLE 3.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX REGLES D’'URBANISME
Sans Objet

ARTICLE 3.4. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX REGLES DE CONSTRUCTION

1. Acceés et voirie

Aménagements existants

A la date d’approbation du présent PPR, la commune et les propriétaires de voies privées prendront
toutes dispositions de nature a améliorer 'accés aux batiments et ouvrages existants, le passage des
secours ainsi que I'éventuelle évacuation simultanée des personnes menacées.

Aménagements nouveaux

Les constructions et projets nouveaux définis a I'Article 2 du présent Titre devront étre desservis par
une voirie conforme aux prescriptions de I'Article 2.3 du Titre Ill.

2. Espaces naturels, espaces libres et plantations

Aménagements existants

Pour tous les béatiments et ouvrages existants, la distance de débroussaillement obligatoire et de
maintien en état débroussaillé tout autour des constructions, chantiers, travaux et installations de toute
nature est de 50 meétres.

Dans ce périmétre, la plantation a proximité du batiment ou de maniére continue des especes tres
combustibles suivantes est proscrite : mimosas, eucalyptus et toutes les espéces résineuses (telles
cypres, thuyas, pins..)
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3. Desserte en eau

Aménagements existants

A la date d’approbation du présent PPR, la commune prendra toutes dispositions de nature a
améliorer la défense incendie des batiments et ouvrages existants par des points d’eau répondant aux
caractéristiques énoncées a I'Article 2.5 du Titre 1.

Aménagements nouveaux

Les constructions, extensions et projets nouveaux définis a I’ Article 4.2 du présent Titre ne pourront
étre admis que s’ils sont défendus par des points d’eau conformes aux prescriptions de I'Article 2.5 du
Titre 11

4. Aménagements et dispositions constructives de nature a réduire le risque

Aménagements existants
Les propriétaires de constructions existantes a la date d’approbation du présent PPR prendront toutes
dispositions de nature a améliorer la résistance de leur construction.
lls devront obligatoirement respecter les dispositions suivantes de I'Article 3.1 du Titre Il :
v Celles concernant les réserves de combustible ;
v’ Celles concernant le curage régulier des aiguilles et feuillages se trouvant sur les toitures et
dans les gouttieres.
De plus, ils s’efforceront de respecter au mieux les autres dispositions de I'Article 3.1 du Titre lll, et en
priorité :
v Celles concernant les dispositifs d’obturation des ouvertures et des cheminées a feu ouvert ;
v Celles concernant les gouttiéres et descentes d’eau.
Toutes les dispositions citées ci-dessus sont a la charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs

et doivent étre réalisées dans les meilleurs délais a compter de la date d’approbation du présent PPR,
sans excéder les cing ans prévus a I'Article 5 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995.

Les dispositions concernant le curage régulier des aiguilles et feuillage sont d’application immédiate a
compter de I'approbation du présent PPR.

Les constructions et projets nouveaux devront étre réalisés en conformité avec les dispositions
constructives de 'Article 3.1 du Titre IlI.

ARTICLE 3.5. RECOMMANDATIONS

Pour les habitations disposant d’'une réserve d’eau (piscine, bassin, réservoir) il est recommandé
d’acquérir et de maintenir en bon état de marche une motopompe de 15 m%h de débit, actionnée par
un moteur thermique, susceptible d’alimenter une lance de 40/14 avec l'aide de tuyaux de 45 mm de
diameétre et d’une longueur suffisante pour que tout point de la construction puisse étre atteint par le
jet de la lance.

Cet équipement sera remisé dans un coffre ou une construction incombustible.
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Chapitre 4. Dispositions applicables en zone bleue de type B0

DISPOSITIONS GENERALES

La zone BO est une zone bleue dans laquelle des aménagements propres a améliorer sa défense
collective sont de nature a faire évoluer les dispositions qui s’appliquent.

Tant que les équipements de protection collective prescrits ne sont pas réalisés, toutes les
dispositions applicables en zone rouge définies au Titre IV s’appliquent a ce secteur.

Avant la réalisation d’équipements de protection collective prescrits, la conformité du projet aux
prescriptions et les conditions permettant d’assurer la pérennité de leur entretien sont soumises a
lavis de la Commission Consultative Départementale pour la Sécurité et I'Accessibilité (C.C.D.S.A)
(commission définie par le décret n°95-260 du 8 mars 1995).

Apres leur réalisation, les équipements de protection collective feront I'objet d’une réception par la
C.C.D.S.A. pour vérifier leur conformité au projet validé par la C.C.D.S.A tant sur le plan technique
que sur les conditions permettant d’assurer la pérennité de leur entretien.

Au vu de cette réception, ces équipements de protection feront 'objet d’'un agrément préfectoral.
Cet agrément préfectoral sera notifié au maire de la commune et annexé au présent PPR.

A compter du jour de la réception des travaux, la collectivité ou I'association a laquelle I'entretien des
travaux a été confiée devra obligatoirement assurer cet entretien en application du présent PPR.

Une fois I'agrément préfectoral notifié au maire de la commune, les dispositions applicables en zone
bleue de type B2 définies au titre VII s’appliqueront au secteur concerné.

Le refus de réception des travaux suite a la réalisation d’équipements de protection collectifs non
conformes au projet validé par la C.C.D.S.A aura pour effet de maintenir I'application des dispositions
applicables en zone rouge définies au titre IV a chaque secteur indicé concerné par ce refus.

DEFINITIONS GENERALES DES EQUIPEMENTS DE PROTECTION
COLLECTIVE

En raison du niveau de danger auquel sont soumises ces zones, les équipements de protection
collective doivent étre proportionnés au risque.

Apres réalisation, leur gestion et leur entretien et leur maintien en conditions d’utilisation sont confiés a
une collectivité (commune ou EPCI), ou une association de propriétaires créée conformément a
I'ordonnance du 1% juillet 2004

1. Acceés et voirie

Aménagements existants

Toutes les constructions et installations existantes dans le secteur seront desservies par une voirie
conforme aux prescriptions des Articles 1.3.1 a 1.3.3 du Titre Ill.
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2. Espaces naturels, espaces libres et plantations

Aménagements existants

Pour tous les béatiments et ouvrages existants, la distance de débroussaillement obligatoire et de
maintien en état débroussaillé tout autour des constructions, chantiers, travaux et installations de toute
nature est de 50 meétres.

Dans ce périmétre, la plantation a proximité du batiment ou de maniére continue des especes treés
combustibles suivantes est proscrite : mimosas, eucalyptus et toutes les espéces résineuses (telles
cypres, thuyas, pins...).

3. Desserte en eau

Aménagements existants

La défense incendie des batiments et ouvrages existants dans le secteur, sera assurée par des points
d’eau répondant aux dispositions des Articles 2.2.1 a2 2.2.3 du Titre Il.

DETAIL DES EQUIPEMENTS DE PROTECTION COLLECTIVE A REALISER PAR
SECTEUR

Fontenouilles

Secteur dans lequel s’appliqueront les dispositions applicables en zone B2 définies au titre
VIl aprés réception des travaux ci-apres :

Ce secteur devra étre desservi par une voirie de caractéristiques conformes a celles des
voies a double issue desservant plus de 10 batiments de plus de 20 m? spécifiées a l'article
1.3.2 du Titre lll, selon le tracé indicatif n° 1 du plan des travaux déquipements de
protection des zones BO joint au présent réglement en annexe 4. |l s’agit de la mise aux
normes d’une voie existante.

Création de trois points d’eau normalisés selon les emplacements indicatifs du plan des
travaux d’équipements de protection des zones BO joint au présent reglement, répondant
aux dispositions des Articles 2.2.1 2 2.2.3 du Titre Il.

Mise aux normes du pont débouchant sur une voirie actuelle existante et représentant une
des issues en vue de présenter des caractéristiques conformes a celles des voies a double
issue desservant plus de 10 batiments de plus de 10 m2 spécifiées a l'article 1.3.2 du Titre
lll. L’emplacement de ce pont est indiqué sur le plan des travaux d'équipements de
protection des zones B0 joint au présent reglement.

Mise au gabarit de la voirie actuelle sur laquelle débouche le pont mentionné ci-dessus pour
étre de caractéristiques conformes a celles des voies a double issue desservant plus de 10
batiments de plus de 10 m2 spécifiées a l'article 1.3.2 du Titre Ill. Cette voie est représentée
sur le plan des travaux d’équipements de protection des zones BO joint au présent
reglement.

Le débroussaillement devra étre réalisé conformément aux dispositions de [larrété
préfectoral en vigueur, avec en particulier élagage des arbres conservés, mise a distance
des houppiers entre eux, et mise a distance des houppiers et des constructions.
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Chapitre 5. Dispositions applicables en zone bleue B1

Zones de danger correspondant a un aléa moyen avec des enjeux défendables dans lesquelles le risque peut
étre réduit par des parades réalisées de maniére collective ou individuelle.

Ces zones sont constructibles sous réserve du respect des prescriptions d’'urbanisme, de construction et de
gestion définies dans le présent réeglement.

ARTICLE 5.1. SONT INTERDITS

0
<

Les Etablissements Recevant du Public ;

La création et I'extension des terrains de camping et de caravanage, les Parcs Résidentiels de Loisir, les
Habitations Légéres de Loisir ou autres réalisations de méme nature (mobil home, caravanes, aires
d’accueil des gens du voyage), ainsi que le stationnement de caravanes pratiqué isolément ;

Les parcs d’attraction ;

Les installations classées avec risque d’explosion, de pollution, d’émanation de produits nocifs en cas de
contact avec l'incendie ;

Les constructions nouvelles de batiments isolés au sens de la définition de I'Article 2.6 du Titre Il ;

Les batiments non desservis par un réseau de points d’eau normalisés conforme aux prescriptions de
I’Article 2.5 du Titre Il ;

Les béatiments ne disposant pas d’'une voirie a double issue conforme aux prescriptions de la totalité
I’Article 2.3 du Titre lll ;

L’installation aérienne de réserves d’hydrocarbures liquéfiés ou liquides, ainsi que le passage a l'air libre
des canalisations les reliant aux batiments.

ARTICLE 5.2. SONT AUTORISES

Occupations et utilisations du sol admises sans conditions

K3
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Les aménagements, travaux et ouvrages destinés a protéger la forét ou a I'exploiter lorsqu’ils sont prévus
par un plan de protection des foréts contre l'incendie, un plan de gestion en cours de validité ou un plan
d’aménagement ;

Les aménagements destinés a protéger les constructions et installations existantes ;

Les activités agricoles et forestiéres ;

La création et I'exploitation de carriéres, mines, zones d’extraction ou de stockage de matériaux ;
Les piscines privées et les bassins ;

La construction de lignes électriques de type BT et HTA en conducteurs isolés.
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Occupations et utilisations du sol admises sous conditions

Tous les travaux, ouvrages, aménagements et constructions non interdits par I'Article x.1 du présent Titre sont
admis sous conditions, et en particulier :

K3
<

0
<

0
<

les constructions nouvelles a usage d’habitation non isolées au sens de la définition de I'Article 2.6 du Titre
I;

Les travaux d’entretien et de gestion courants ainsi que les travaux de mise aux normes de confort des
batiments implantés antérieurement a I'approbation du présent PPR, et régulierement autorisés, a
condition qu’ils soient réalisés conformément aux dispositions de I'Article 3.1 du Titre Ill ;

La réparation ou la reconstruction de batiments implantés antérieurement a I'approbation du présent PPR,
et régulierement autorisés, qui seraient endommagés ou détruits par un sinistre a condition :

» De ne pas augmenter la surface du batiment ;
» De se mettre en conformité avec toutes les dispositions du Titre Il ;

Le changement de destination d’un batiment implanté antérieurement a I'approbation du présent PPR et
régulierement autorisé, sous réserve que cette nouvelle destination ne soit pas interdite a I'Article x.1 du
présent Titre, et a condition :

» de ne pas augmenter la surface du batiment et de se metire en conformité avec les
dispositions de I'Article 3.1 du Titre lll,

» de se mettre en conformité avec toutes les dispositions du Titre Ill ;

L’extension d’'un batiment isolé implanté antérieurement a I'approbation du présent PPR et réguliérement
autorisés, sous réserve du respect des dispositions du document d’'urbanisme en vigueur :

» Soit dans la limite de 20 % de la shon existante et autorisée, sans pouvoir dépasser 20 m2,
a condition de mettre la totalité du batiment en conformité avec les régles de construction
prescrites a I'Article 3.1 du Titre I,

» Soit sans autre limite de surface que celle figurant au document d’'urbanisme en vigueur, a
condition de se mettre en conformité avec I'ensemble du Titre Ill et du présent Titre ;

Une seule extension sera admise.

Les aménagements ou travaux (garage, abri de jardin, locaux techniques pour les piscines) dans des
batiments d’habitation implantés antérieurement a l'approbation du présent PPR et régulierement
autorisés, a condition qu'ils soient attenants a ces batiments, qu’ils ne fassent pas 'objet d’'une occupation
humaine permanente supplémentaire et qu’ils soient réalisés conformément aux dispositions de I'Article
3.1 du Titre Ill ;

Les batiments & usage agricole, les infrastructures et locaux techniques nécessaires aux usages autorisés
a I'Article 1.2.1 du présent Titre, les batiments destinés a I'élevage ou au gardiennage d’animaux, a
condition qu'ils soient réalisés dans le respect des dispositions du Titre IIl ;

Les infrastructures et équipements publics sans occupation permanente, ainsi que les dessertes et
réseaux a condition qu’ils soient réalisés dans le respect des dispositions du Titre Ill :

Electricité/téléphone :
A I'exception des lignes électriques d’une tension inférieure a 63 kV en fils nus.

Routes publiques :
La création de routes publiques sera soumise au respect des prescriptions de
I'Article 2.3 du Titre Ill.

Voies ferrées
Sous prescriptions particuliéres.
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ARTICLE 5.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX REGLES D’'URBANISME

Sauf dans le cas des nouvelles opérations d'urbanisme groupé (ZAC, lotissement, permis de construire
groupés), les batiments nouveaux doivent se situer a proximité d’au moins deux batiments existants, et la
somme des distances par rapport aux deux batiments existants doit étre inférieure a 100 metres.

ARTICLE 5.4. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX REGLES DE CONSTRUCTION

Les travaux, ouvrages, aménagements et constructions non interdits par I'Article x.1 du présent Titre (en
particulier les constructions nouvelles a usage d’habitation non isolées au sens de la définition de I'Article 2.6
du Titre Il) sont admis sous réserve du respect des dispositions suivantes :

1. Acces et voirie

Aménagements existants

A la date d’approbation du présent PPR la commune et les propriétaires de voies privées prendront toutes
dispositions de nature a améliorer I'accés aux batiments existants et le passage des secours ainsi que
I'éventuelle évacuation simultanée des personnes menacées.

Ameénagements nouveaux

Les constructions et projets nouveaux devront étre desservis par une voirie conforme aux prescriptions de
l'article 2.3 du Titre III.

2. Espaces naturels, espaces libres et plantations

Aménagements existants

Pour tous les batiments et ouvrages existants, la distance de débroussaillement obligatoire et de maintien en
état débroussaillé tout autour des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature est de 50
metres.

Dans ce périmetre, la plantation a proximité du batiment ou de maniere continue des especes tres
combustibles suivantes est proscrite : mimosas, eucalyptus et toutes les espéces résineuses (telles cypres,
thuyas, pins..).

3. Desserte en eau

Aménagements nouveaux

La défense incendie des batiments et ouvrages nouveaux doit étre assurée par des points d’eau répondant aux
caractéristiques énoncées a l'article 2.5 du Titre II.

Les voies de desserte périphérique seront équipées de points d’eau répondant aux caractéristiques énoncées
a l'article 2.5 du Titre II.

4. Aménagements et dispositions constructives de nature a réduire le risque

Aménagements existants
Les propriétaires de constructions existantes a la date d’approbation du présent PPR prendront toutes
dispositions de nature a améliorer la mise en sécurité de leur construction.
lIs devront obligatoirement respecter les dispositions de I'article 3.1 du titre I, suivantes :

v Celles concernant les réserves de combustible ;

v Celles concernant le curage régulier des aiguilles et feuillages se trouvant sur les toitures et dans les
goulttiéres.
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De plus, ils s’efforceront de respecter au mieux les autres dispositions de I'article 3.1 du titre lll, et en priorité :
v Celles concernant les dispositifs d’obturation des ouvertures et des cheminées a feu ouvert ;

v Celles concernant les gouttieres et descentes d’eau.

Toutes les dispositions citées ci-dessus sont a la charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs et doivent
étre réalisées dans les meilleurs délais a compter de la date d’approbation du présent PPR, sans excéder les
cing ans prévus a 'Article 5 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995.

Les dispositions concernant le curage régulier des aiguilles et feuillage sont d’application immédiate & compter
de I'approbation du présent PPR.

Les constructions et projets nouveaux devront étre réalisés en conformité avec les dispositions constructives
de I’Article 3.1 du Titre III.

5. Prescriptions particulieres applicables aux opérations futures d’urbanisme groupé

En complément des Articles x.4.1 a x.4.4 ci-dessus, les dispositions suivantes sont applicables :

Acces et voirie

Création d’'une voirie & double issue sur une voie principale ou éventuellement secondaire conforme aux
prescriptions de I'article 2.3 du titre Ill sur tout le pourtour de 'opération située derriere la premiére rangée de
constructions.

Cette voie constituera la voie de desserte de I'opération concernée.

Dans les zones non soumises au vent dominant, et aprés avis du SDIS, il pourra étre admis que la voie
périphérique soit réalisée devant la premiére rangée de constructions, sous réserve du maintien d’'une bande
débroussaillée et non construite d’'une largeur définie a I'Article x.4.2 du présent Titre séparant cette voie de
'espace naturel.

Cette voie périphérique possédera les caractéristiques suivantes :

largeur minimale de 4,50 meétres, bandes de stationnement exclues ;

e les accés sur la voirie principale ou secondaire devront se situer aux
extrémités opposées de la zone par rapport au sens privilégié de propagation
de l'incendie (cotés opposés par rapport au vent dominant -en général ouest
sur la commune- et/ou par rapport a la pente du terrain) ;

e Force portante calculée pour un véhicule de 190 kilo-newton (dont 70 kilo-
newton sur I'essieu avant et 120 kilo-newton sur I'essieu arriére, ceux-ci étant
distants de 4,00 métres) ;

e Virages de rayon intérieur minimum R = 9 métres ;

e Sur-largeur S= 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres
(S et R exprimés en métres) ;

e Hauteur libre au-dessus de la voie de 3,50 metres ;

e Pente en long inférieure a 15%.

En outre, cette voie périphérique sera raccordée, si elle existe, a celle des secteurs urbanisés contigus
afin de constituer la voie périphérique de I'ensemble de la zone urbanisée. S’il n'existe pas de
constructions contigués, des réservations devront étre réalisées en prévision d’un raccordement avec
les voies périphériques futures.

Les voiries internes au projet posséderont les caractéristiques suivantes :

e Largeur minimale de 4,00 metres bandes de stationnement exclues ;
Ces voiries seront de préférence a double issue ;

e Les culs de sac devront étre de longueur inférieure a 80 métres et équipés en
bout d’une aire ou d’'un TE de retournement réglementaire (voir schéma en
annexe) ;

e Force portante calculée pour un véhicule de 190 kilo-newton (dont 70 kilo-
newton sur I'essieu avant et 120 kilo-newton sur I'essieu arriére, ceux-ci étant
distants de 4,00 metres) ;

e Virages de rayon intérieur minimum R = 9 métres ;
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e Sur-largeur S= 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 metres
(S et R exprimés en metres) ;

e Hauteur libre au-dessus de la voie de 3,50 métres ;

e Pente en long inférieure a 15%.

Espaces naturels, espaces libres et plantations

Débroussaillement et maintien en état débroussaillé de la totalité de I'unité fonciere de I'opération concernée.

Desserte en eau

L’ensemble de I'opération d'urbanisme décrite ci-dessus, y compris la voie de desserte périphérique, seront
équipés de points d’eau répondant aux caractéristiques énoncées a l'article 2.5 du Titre Il.

Cependant, si la desserte en eau ne peut étre réalisée a partir du réseau d’alimentation en eau potable des
réservoirs aériens spécialement construits pour la seule défense incendie seront admis dans les conditions
suivantes :

o Avoir une capacité permettant de fournir au moins 60 m® par poteau d’'incendie sans que cette
capacité soit inférieure a 120 m®’

o Implanter les poteaux d’incendie & 200 métres maximum l'un de l'autre ;

o Aucune construction ne doit se trouver éloignée de plus de 150 meétres d’'un poteau d’incendie.

Caracteéristiques des terrains - distance aux constructions voisines - densité

Sans objet

ARTICLE 5.5. RECOMMANDATIONS

Pour les habitations disposant d’une réserve d’eau (piscine, bassin, réservoir) il est recommandé d’acquérir et
de maintenir en bon état d’entretien une motopompe de 15 m*h de débit, actionnée par un moteur thermique,
susceptible d’alimenter une lance de 40/14 avec l'aide de tuyaux de 45 mm de diamétre et de longueur
suffisante pour que tout point de la construction puisse étre atteint par le jet de la lance. Cet équipement sera
remisé dans un coffre ou une construction incombustible.
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Chapitre 6. Dispositions applicables en zone bleue B2

Zones de danger correspondant a un aléa moyen a modéré.

Ces zones sont constructibles sous réserve du respect des prescriptions d’'urbanisme, de construction et de
gestion définies dans le présent réeglement.

ARTICLE 6.1. SONT INTERDITS

K3
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Les batiments non desservis par un réseau de points d’eau normalisés conforme aux prescriptions de
I'Article 2.5 du Titre 1.

Les batiments ne disposant pas d’une voirie conforme aux prescriptions de la totalité de I'Article 2.3 du
Titre Il

L’installation aérienne de réserves d’hydrocarbures liquéfiés ou liquides, ainsi que le passage a l'air libre
des canalisations alimentant les batiments.

ARTICLE 6.2. SONT AUTORISES

Occupations et utilisations du sol admises sans conditions

0
<

Les aménagements, travaux et ouvrages destinés a protéger la forét ou a I'exploiter lorsqu’ils sont prévus
par un plan de protection des foréts contre l'incendie, un plan de gestion en cours de validité ou un plan
d’aménagement ;

Les aménagements destinés a protéger les constructions et installations existantes ;

Les activités agricoles et forestieres ;

La création et I'exploitation de carriéres, mines, zones d’extraction ou de stockage de matériaux ;
Les piscines privées et les bassins ;

La construction de lignes électriques de type BT et HTA en conducteurs isolés.

Occupations et utilisations du sol admises sous conditions

Tous les travaux, ouvrages, aménagements et constructions non interdits par I'Article x.1 du présent Titre sont
admis sous conditions, et en particulier :

K3
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les constructions nouvelles a usage d’habitation isolées et non isolées au sens de la définition de I'Article
2.6 du Titre Il ;

Les Etablissements Recevant du Public, et les parcs d’attraction, sous réserve de disposer sur une voie
principale d’au moins 2 acces d'une largeur de 4,50 meétres possédant les caractéristiques suivantes :

* Force portante calculée pour un véhicule de 190 kilo-newton (dont 70 kilo-newton sur I'essieu avant
et 120 kilo-newton sur I'essieu arriere, ceux-ci étant distants de 4,00 metres) ;

* Virages de rayon intérieur minimum R = 9 métres ;

* Sur-largeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres (S et R exprimés en
métres) ;

* Hauteur libre au dessus de la voie de 3,50 métres ;
* Pente en long inférieure a 15%.

A titre dérogatoire et sous réserve d’'un avis favorable du SDIS, les 2 accés a la voie publique pourront
étre remplacés par un seul accés d'une largeur de 5,00 meétres possédant les mémes caractéristiques
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que celles définies précédemment, ainsi qu'une aire de retournement a son extrémité autorisant le
demi-tour d’'un poids lourd sans manceuvre.

“ Les terrains de camping et de caravanage, les Parcs Résidentiels de Loisir, les Habitations Légeres de
Loisir ou autres réalisations de méme nature (mobil home, caravanes, aires d’accueil des gens du voyage)
réalisés conformément aux dispositions du Titre 3.

%+ Les installations classées avec risque d’explosion, de pollution, d’émanation de produits nocifs en cas de
contact avec l'incendie, sous réserve de mettre en ceuvre les dispositions déterminées par les services
d’incendie et de secours en application du décret 77-1133 du 21 septembre 1997.

ARTICLE 6.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX REGLES D’'URBANISME

Sans objet

ARTICLE 6.4. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX REGLES DE CONSTRUCTION

Les travaux, ouvrages, aménagements et constructions non interdits par I'Article x.1 du présent Titre (en
particulier toutes les constructions nouvelles a usage d’habitation) sont admis sous réserve du respect des
dispositions suivantes :

1. Acces et voirie

Ameénagements existants

A la date d’approbation du présent PPR la commune et les propriétaires de voies privées prendront toutes
dispositions de nature a améliorer I'accés aux batiments existants et le passage des secours ainsi que
I'éventuelle évacuation simultanée des personnes menacées.

Aménagements nouveaux

Les constructions et projets nouveaux devront étre desservis par une voirie conforme aux prescriptions de
l'article 2.3 du Titre lII.

2. Espaces naturels, espaces libres et plantations

Aménagements existants

Pour tous les batiments et ouvrages existants, la distance de débroussaillement obligatoire et de maintien en
état débroussaillé tout autour des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature est de 50
metres.

Dans ce périmétre, la plantation a proximité du batiment ou de maniére des espéces trés combustibles
suivantes est proscrite : mimosas, eucalyptus et toutes les especes résineuses (telles cypres, thuyas, pins..)

3. Desserte en eau

Aménagements nouveaux

La défense incendie des batiments et ouvrages nouveaux doit étre assurée par des points d’eau répondant aux
caractéristiques de ceux énoncés a l'article 2.5 du Titre II.
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4. Aménagements et dispositions constructives de nature a réduire le risque

Ameénagements existants

Les propriétaires de constructions existantes a la date d’approbation du présent PPR prendront toutes
dispositions de nature a améliorer la mise en sécurité de leur construction.

lIs devront obligatoirement respecter les dispositions suivantes de l'article 3.1 du titre Il :
v’ Celles concernant les réserves de combustible ;

v Celles concernant le curage régulier des aiguilles et feuillages se trouvant sur les toitures et dans les
goulttiéres.

De plus, ils s’efforceront de respecter au mieux les autres dispositions de I'article 3.1 du titre lll, et en priorité :
v Celles concernant les dispositifs d’obturation des ouvertures et des cheminées a feu ouvert ;

v Celles concernant les gouttieres et descentes d’eau.

Toutes les dispositions citées ci-dessus sont a la charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs et doivent
étre réalisées dans les meilleurs délais a compter de la date d’approbation du présent PPR, sans excéder les
cing ans prévus a 'Article 5 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995.

Les dispositions concernant le curage régulier des aiguilles et feuillage sont d’application immédiate & compter
de I'approbation du présent PPR.

Les constructions et projets nouveaux devront étre réalisés en conformité avec les dispositions constructives
de I’Article 3.1 du Titre III.

5. Prescriptions particulieres applicables aux opérations futures d’urbanisme groupé

En complément des Articles x.4.1 a x.4.4 ci-dessus, les dispositions suivantes sont applicables :

Acces et voirie

Création d’'une voirie a double issue sur une voie principale ou éventuellement secondaire conforme aux
prescriptions de I'article 2.3 du titre Ill sur tout le pourtour de I'opération située derriere la premiére rangée de
constructions.

Cette voie constituera la voie de desserte de I'opération concernée.

Dans les zones non soumises au vent dominant, et apres avis du SDIS, il pourra étre admis que la voie
périphérique soit réalisée devant la premiére rangée de constructions, sous réserve du maintien d’'une bande
débroussaillée et non construite d’'une largeur définie a I'Article x.4.2 du présent Titre séparant cette voie de
I'espace naturel.

Cette voie périphérique possédera les caractéristiques suivantes :

e largeur minimale de 4,50 métres, bandes de stationnement exclues ;

e les acces sur la voirie principale ou secondaire devront se situer aux
extrémités opposées de la zone par rapport au sens privilégié de propagation
de l'incendie (cotés opposés par rapport au vent dominant -en général ouest
sur la commune- et/ou par rapport a la pente du terrain) ;

e Force portante calculée pour un véhicule de 190 kilo-newton (dont 70 kilo-
newton sur I'essieu avant et 120 kilo-newton sur I'essieu arriére, ceux-ci étant
distants de 4,00 metres) ;

e Virages de rayon intérieur minimum R = 9 métres ;

e Sur-largeur S= 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 metres
(S et R exprimés en métres) ;

e Hauteur libre au-dessus de la voie de 3,50 métres ;

e Pente en long inférieure a 15%.
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En outre, cette voie périphérique sera raccordée, si elle existe, a celle des secteurs urbanisés contigus afin de
constituer la voie périphérique de I'ensemble de la zone urbanisée. S’il n’existe pas de constructions contigués,
des réservations devront étre réalisées en prévision d’'un raccordement avec les voies périphériques futures.

Les voiries internes au projet posséderont les caractéristiques suivantes :

e Largeur minimale de 4,00 métres bandes de stationnement exclues ;

e Ces voiries seront de préférence a double issue ;

e Les culs de sac devront étre de longueur inférieure a 80 métres et équipés en
bout d’une aire ou d’'un TE de retournement réglementaire (voir schéma en
annexe) ;

e Force portante calculée pour un véhicule de 190 kilo-newton (dont 70 kilo-
newton sur I'essieu avant et 120 kilo-newton sur 'essieu arriére, ceux-ci étant
distants de 4,00 metres) ;

e Virages de rayon intérieur minimum R = 9 métres ;

e Sur-largeur S= 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres
(S et R exprimés en metres) ;

e Hauteur libre au-dessus de la voie de 3,50 metres ;

e Pente en long inférieure a 15%.

Espaces naturels, espaces libres et plantations

Débroussaillement et maintien en état débroussaillé de la totalité de I'unité fonciere de I'opération concernée.

Desserte en eau

L’ensemble de I'opération d'urbanisme décrite ci-dessus, y compris la voie de desserte périphérique, seront
équipés de points d’eau répondant aux caractéristiques énoncées a l'article 2.5 du Titre Il.

Cependant, si la desserte en eau ne peut étre réalisée a partir du réseau d’alimentation en eau potable des
réservoirs aériens spécialement construits pour la seule défense incendie seront admis dans les conditions
suivantes :

o Avoir une capacité permettant de fournir au moins 60 m® par poteau d’'incendie sans que cette
capacité soit inférieure a 120 m*”

o Implanter les poteaux d’incendie a 200 metres maximum l'un de I'autre ;

o Aucune construction ne doit se trouver éloignée de plus de 150 metres d'un poteau d’incendie.

Caracteéristiques des terrains - distance aux constructions voisines - densité

Sans objet

6. Dispositions spécifiques relatives aux terrains de camping, habitations_légéres de
loisir et aux réalisations de méme nature

Les terrains de camping et de caravanage, les Parcs Résidentiels de Loisir, les Habitations Légeres de Loisir
ou autres réalisations de méme nature existants a la date d’approbation du présent PPR devront se mettre en
conformité avec les dispositions définies dans I’ Arrété Préfectoral relatif a la sécurité sur les terrains et aires
naturelles de camping, et de stationnement de caravanes réglementairement autorisés en vigueur.

Dans le cas des établissements soumis a autorisation d’aménagement en application de I'article R 443-8 du
code de l'urbanisme ne respectant pas ces dispositions dans le délai fixé, I'autorité compétente en matiere
d’'urbanisme, ou par substitution le Préfet pourra ordonner la fermeture du terrain et I'évacuation des
occupants.
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ARTICLE 6.5. RECOMMANDATIONS

Pour les habitations disposant d’une réserve d’eau (piscine, bassin, réservoir) il est recommandé d’acquérir et
de maintenir en bon état d’entretien une motopompe de 15 m*h de débit, actionnée par un moteur thermique,
susceptible d’alimenter une lance de 40/14 avec l'aide de tuyaux de 45 mm de diamétre et de longueur
suffisante pour que tout point de la construction puisse étre atteint par le jet de la lance. Cet équipement sera
remisé dans un coffre ou une construction incombustible.
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Chapitre 7. Dispositions applicables en zone blanche ou « non concernée par le
risque » (NCR)

Dans cette zone, au vu du niveau de risque faible a trés faible, toutes les utilisations et occupations du sol sont
admises sans conditions ni prescriptions particulieres, dans la seule et stricte limite du respect des

réglementations existantes, notamment celles rappelées a I'article 2 du titre .
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Titre 3 : mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Chapitre 1. Mesures de prévention

Elles permettent 'amélioration de la connaissance des aléas, I'information des personnes et la maitrise des

phénomenes.

Mesures de prévention Mesures a la charge de | Délais de
Réaliser des campagnes d’information des particuliers et | Commune Au moins tous les
des professionnels sur les risques naturels concernant la deux ans.

commune ainsi que les régles a respecter en matiére de
construction et d’utilisation du sol. (article L 125-2 du Code
de I’'Environnement)

Le document d'information communal sur les risques | Commune Dés notification du
majeurs (DICRIM) reprend les informations transmises par DCS

le préfet. Il indique les mesures de prévention, de protection
et de sauvegarde répondant aux risques majeurs
susceptibles d'affecter la commune. Ces mesures
comprennent, en tant que de besoin, les consignes de
sécurité devant étre mises en oeuvre en cas de réalisation
du risque. Le maire fait connaitre au public I'existence du
document d'information communal sur les risques majeurs
par un avis affiché a la mairie pendant deux mois au moins.
Le document d'information communal sur les risques
majeurs est consultable sans frais a la mairie. (décret n°
2004-554 du 9 juin 2004)

Les locataires ou les acquéreurs de biens immobiliers | Vendeur ou bailleur Annexer a toute
situés dans des zones couvertes par un PPR doivent étre | d’'aprés un arrété promesse de vente
informés par le bailleur ou le vendeur de I'existence des | préfectoral transmis au ou d’achat, a tout
risques visés par ce plan. (article 77 de la loi du 30 juillet | maire et a la chambre contrat constatant
2003, décret 2005-134 du 15 février 2005) départementale des la vente ainsi qu’'a
notaires. tout contrat de
location.

Chapitre 2. Mesures de protection

Pour qu’une zone soit mise en sécurité, elle doit comporter au moins les équipements suivants :

* des coupures de combustibles destinées a diminuer l'intensité du feu dans la zone, a sécuriser les
acces, et a mettre les constructions en situation d’autodéfense ;

* des points d’eau normalisés destinés a permettre I'approvisionnement des engins d’incendie dans
toute la zone ;

* des acceés destinés a permettre lintervention des secours et d’assurer le transit des populations
présentes dans la zone au moment du sinistre (méme si le confinement de ces personnes doit étre la
régle générale).
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ARTICLE 2.1. COUPURES DE COMBUSTIBLE — CREATION ET ENTRETIEN

Quel que soit le niveau de laléa dincendie de forét, le code forestier impose des obligations de
débroussaillement dans les bois, foréts, landes, garrigues et maquis ainsi que sur les zones situées a moins de
200 métres de ces formations.

Les caractéristiques du débroussaillement prescrit sont fixées par arrété préfectoral.

1. Débroussaillement a la charge des propriétaires

L’Article L 322-3 du code forestier stipule que “le débroussaillement et le maintien en état
débroussaillé sont obligatoires dans les bois, foréts, landes, maquis, garrigue, plantations ou
reboisements ainsi que sur les zones situées a moins de 200 métres de ces formations répondant a
I'une des situations suivantes :

a) Abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature, sur une profondeur de
cinquante meétres, ainsi que des voies privées y donnant acces, sur une profondeur de dix métres de
part et d’autre de la voie ;

b) Terrains situés dans les zones urbaines délimitées par un plan d’occupation des sols rendu public
ou approuvé, ou un document d’'urbanisme en tenant lieu ;

c) Terrains servant d’assiette a I'une des opérations régies par les Articles L. 311-1,
L. 315-1, et L. 322-2 du code de l'urbanisme (zones d’aménagement concerté, lotissements,
associations foncieres urbaines) ;

d) Terrains mentionnés a I'Article L. 443-1 du code de l'urbanisme (camping et stationnement de
caravanes) ;

e) Terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre
débroussaillées et maintenues en état débroussaillé en vue de la prévention des constructions, par un
plan de prévention des risques naturels prévisibles établi en application des Articles L. 562-1 a L. 562-7
du code de I'environnement. Les travaux sont a la charge des propriétaires des constructions pour la
protection desquelles la servitude est établie, ou de leurs ayants droits ;

Dans les cas mentionnés au a) ci-dessus, les travaux sont a la charge du propriétaire des constructions,
chantiers, travaux et installations et de ses ayants droits.

Dans les cas mentionnés aux b), c) et d) ci-dessus, les travaux sont a la charge du propriétaire du terrain et de
ses ayants droits. ”

2. Débroussaillement le long des voies ouvertes a la circulation publique

Il est rappelé que le débroussaillement le long des voies ouvertes a la circulation publique est rendu obligatoire
par I'Article L.322-7 du code forestier :

“L’Etat et les collectivités territoriales propriétaires de voies ouvertes a la circulation publique, ainsi que les
sociétés concessionnaires des autoroutes, procedent a leurs frais au débroussaillement et au maintien en état
débroussaillé, sur une bande dont la largeur est fixée par le représentant de I'Etat dans le département et qui
ne peut excéder 20 metres de part et d’autre de ces voies, dans la traversée desdits bois et massifs forestiers
et dans les zones situées a moins de 200 meétres de terrains en nature de bois, foréts, landes, maquis,
garrigues, plantations ou reboisements. (....).

Les dispositions qui précédent sont applicables aux voies privées ouvertes a la circulation du public”.
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ARTICLE 2.2. POINTS D’EAU NORMALISES

La commune prendra toute disposition de nature a améliorer la desserte en eau conformément aux
dispositions de l'article 2.5 du Titre Il pour la mise en sécurité des constructions existantes a la date
d’approbation du présent PPR.

La commune devra en particulier procéder a la mise en place des points d’eau spécifiés ci-aprés dans les
meilleurs délais, dans un délai maximal de cing ans a compter de I'approbation du présent PPR.

Sont rappelés dans ce tableau les équipements obligatoires de la zone en B0, qui feront I'objet d’'un descriptif
plus détaillé par la suite.

Nombre de points Nombre de points
Quartier d’eau normalisés a d’eau a normaliser
réaliser

Fontenouilles (BO) 2
La Capelane 1
Ratavaus 1
Les Roques 1
Total 5

La position de ces points d’eau est fournie a titre indicatif sur le plan des travaux obligatoires annexé au
présent reglement (annexe 5).

La commune pourra modifier la position de ces points d’eau, a condition que tous les batiments de plus de 10
m2 du secteur a protéger se situent a moins de 150 métres du ou des points d’eau a créer, et que I'espacement
entre hydrants soit au plus de 200 métres.

En fonction des enjeux et des risques a défendre, et apres avis du SDIS, la création d’'un poteau d’incendie
pourra étre remplacée par la construction d’une réserve aérienne de 120 m®, conformément aux dispositions
de l'article 2.5 du Titre Il.

ARTICLE 2.3. AMENAGEMENT DE VOIRIE

La commune et les propriétaires de voies privées prendront toute disposition de nature & améliorer I'accés et le
passage des secours ainsi que I'éventuelle évacuation simultanée des personnes menacées.

lls devront notamment prendre toutes dispositions pour améliorer la mise en sécurité des constructions
existantes a la date d’approbation du présent PPR, par une desserte en voiries conformes aux prescriptions du
présent Article, et aux prescriptions particulieres relatives a chaque zone du présent PPR.

1. Voirie principale
La voirie principale est définie a I'Article 2.4 du Titre II, qui fixe les caractéristiques applicables a ces voies.

2 .Voies secondaires

Pour rendre un espace défendable en fonction des enjeux et de I'occupation de la zone a défendre, ces voies
devront étre conformes aux prescriptions générales énoncées ci-dessous.

Les immeubles d’habitation, les établissements recevant du public ainsi que les établissements classés
présentant un risque pour I'environnement en cas d’incendie restent assujettis, en matiére de voirie, a la
réglementation particuliére qui leur est applicable.

Les voies desservant les zones industrielles, entrep6ts ou commerces importants ne relevant pas d’'une
réglementation générale spécifique a leur activité doivent faire I'objet d’'une étude au cas par cas.
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Toutes les voies secondaires doivent répondre aux caractéristiques générales suivantes :

*Force portante calculée pour un véhicule de 190 kilo-newton (dont 70 kilo-newton sur I'essieu  avant
et 120 kilo-newton sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,00 metres) ;

*Virages de rayon intérieur minimum R = 9 meétres ;

*Sur-largeur S= 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 metres (S et R exprimés en
métres) ;

*Hauteur libre au dessus de la voie de 3,50 métres ;

*Pente en long inférieure a 20% sur des trongons de 20 métres maximum.

Voies a double issue débouchant sur une voie principale

o Voie desservant 1 a 10 batiments de plus de 20 m?2

» Largeur minimale de la voie, bandes de stationnement exclues, de 4,00 meétres ;

= Cette largeur peut étre réduite a 3,50 métres minimum sur une longueur inférieure a 20 meétres par
portion de 100 métres sous réserve de la co-visibilité aux deux extrémités ;

= S’ existe un ou plusieurs rétrécissements d’une longueur comprise entre 20 et 50 métres par portion
de 100 métres, une sur-largeur d’'une longueur équivalente est exigée. Cette sur-largeur aura pour effet
de porter la largeur de la voie a 5,00 metres, bandes de stationnement exclues.

o Voie desservant plus de 10 batiments de plus de 20 m2 ou un enjeu
particulier

Sont traitées sous cette rubrique, les voies donnant accés a plus de 10 constructions, a des terrains de
camping ou de caravanage, ou a des Parcs Résidentiels de Loisir.

Il est recommandé qu'un des deux accés a la voirie principale soit situé du c6té opposé au sens de
propagation le plus fréquent des incendies sur cette zone (sens opposé par rapport au vent dominant, en
général ouest pour la commune)

Les caractéristiques de la voie seront les suivantes :

= Largeur minimale de la voie, bandes de stationnement exclues, de 5,00 meétres ;

= Cette largeur peut étre réduite a 4,00 metres minimum sur une longueur inférieure a 20 metres par
portion de 100 métres sous réserve de la co-visibilité aux deux extrémités ;

» Les voies desservant les campings, des Parcs Résidentiels de Loisir, ou des installations de méme
nature devront toutes avoir une largeur minimale de 5,00 meétres, bandes de stationnement exclues,
sans aucun rétrécissement.

Voies sans issue a partir d’une voie principale

En complément des dispositions précédentes, ces voies devront répondre aux caractéristiques suivantes :

o Voie desservant 1 3 10 batiments de plus de 20 m?
= Présence d'une aire de retournement conforme a I'annexe 1 a I'extrémité de la voie et tous les 500
metres a partir de l'origine de la voie.

o Voie desservant plus de 10 batiments de plus de 20 m2 ou un enjeu
particulier

»= Présence d’'une aire de retournement a I'extrémité de la voie permettant le demi-tour d’un poids lourd
sans manoceuvre
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» Présence d’'aires de retournement conformes a I'annexe 1 tous les 500 metres a partir de I'origine de la
voie lorsqu’il n’existe pas d’espace autorisant le demi-tour d’'un poids lourd sans manceuvre.

En zone rouge, BO et B1, ce type de voies sans issue n’est pas accepté s'il dessert plus de 50 constructions.
Toutefois, a titre exceptionnel, des cas particuliers pourront étre admis avec des mesures compensatoires.

En toutes zones et quelle que soit la densité de I'habitat, les voies & double acces sur la voirie principale dont
'un des accés ne respecte pas les prescriptions du paragraphe 2 du présent Article, seront considérées
comme des voies sans issue.

Voies a sens unique a partir d’une voie principale

o Voie desservant 1 a 10 batiments de plus de 20 m?
» Largeur minimale de la voie, bandes de stationnement exclues, de 3,50 métres.

o Voie desservant plus de 10 batiments de plus de 20 m2 ou un enjeu
particulier

= Largeur minimale de la voie, bandes de stationnement exclues de 4,50 métres ;

= Cette largeur peut étre réduite a 4,00 metres minimum sur une longueur inférieure a 20 metres par
portion de 100 meétres ;

» Les voies desservant les campings ou des installations de méme nature devront toutes avoir une
largeur minimale de 5,00 metres, bandes de stationnement exclues, sans aucun rétrécissement.

3. Desserte des constructions

Pour étre défendable, chaque construction doit étre reliée a une voirie principale, ou a une voie répondant aux
prescriptions de I'Article 2.3 du Titre lll, par une desserte d’une largeur minimale de 3 métres, d’une longueur
inférieure a 50 metres et d’'une pente en long inférieure a 20%.

Lorsque la longueur de la desserte est supérieure a 50 metres, cette desserte doit avoir les caractéristiques
d’une voie sans issue a partir d’'une voie principale desservant 1 a 10 batiments de plus de 10 m2

Ces travaux sont a la charge et sous la responsabilité du maitre d’'ouvrage de la construction.

4. Travaux obligatoires a la charge de la commune
Sans Objet.

ARTICLE 2.4. DISPOSITIONS SPECIFIQUES RELATIVES AUX TERRAINS DE
CAMPING, HABITATIONS LEGERES DE LOISIR ET AUX REALISATIONS DE MEME
NATURE

Les terrains de camping et de caravanage, les Parcs Résidentiels de Loisir, les Habitations Légeres de Loisir
ou autres réalisations de méme nature existants a la date d’approbation du présent PPR devront se mettre en
conformité avec les dispositions définies dans I’ Arrété Préfectoral relatif a la sécurité sur les terrains et aires
naturelles de camping, et de stationnement de caravanes réglementairement autorisés en vigueur.

Dans le cas des établissements soumis a autorisation d’'aménagement en application de I'article R 443-8 du
code de l'urbanisme ne respectant pas ces dispositions dans le délai fixé, I'autorité compétente en matiére
d’'urbanisme, ou par substitution le Préfet pourra ordonner la fermeture du terrain et I'évacuation des
occupants.

o8}
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Chapitre 3. Mesures de sauvegarde

ARTICLE 3.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES EN ZONE A RISQUE

En raison de la situation de sa construction en zone a risque (zones R et B), il est de la responsabilité du
propriétaire de celle-ci de s’assurer de sa mise en sécurité, en prenant toutes les mesures techniques
appropriées pour se prémunir contre le risque d’'incendie de forét ou pour en limiter les conséquences, et en
particulier en respectant les dispositions constructives du présent Article.

La nature et les conditions d’exécution des techniques de prévention prises pour I'application du présent
réglement sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage et du maitre d’ceuvre
concernés par les constructions, travaux et installations visés.

Ces dispositions viennent en complément de celles imposées par ailleurs par le reglement de sécurité contre
l'incendie relatif aux établissements recevant du public et aux immeubles d’habitation.

Enveloppes :
L’enveloppe des batiments doit étre constituée par des murs en dur présentant une résistance de degré
coupe feu 1 heure. Les revétements de facades doivent présenter un critere de réaction au feu MO, y

compris pour la partie de fagades incluses dans le volume des vérandas.

Ouvertures :
Toutes les baies et ouvertures, y compris celles incluses dans le volume des vérandas doivent :

e Soit étre en matériaux de catégorie MO ou M1 équipés d’éléments verriers pare-flamme de degré
Y2 heure

e Soit pouvoir étre occultées par des dispositifs de volets, rideaux ou toutes autres dispositions
approuvées par le SDIS permettant a I'ensemble des éléments constituant ainsi la baie ou
l'ouverture de présenter globalement une résistance de degré coupe-feu ¥z heure.

Dans tous les cas, les jointures devront assurer un maximum d’étanchéité.

Couvertures :
Les revétements de couverture doivent étre classés en catégorie MO - ou équivalents européens - y
compris les parties de couverture incluses dans le volume des vérandas.
Toutefois, les revétements de couverture classés en catégorie M1, M2, M3 - ou équivalents européens -
peuvent étre utilisés s’ils sont établis sur un support continu en matériau incombustible ou tout autre
matériau reconnu équivalent par le Comité d’Etude et de Classification des Matériaux et des éléments de
construction par rapport au danger d’incendie.
Il ne devra pas y avoir de partie combustible a la jonction entre la toiture et les murs.

Les aérations des combles seront munies d’'un grillage métallique fin de nature a empécher lintroduction
de projections incandescentes.

Les dispositifs de désenfumage en toiture pourront étre réalisés en matériaux de catégorie M3 -ou
équivalents européens - si la surface qu’ils occupent est inférieure a 25% de la surface totale de la toiture.
Dans le cas contraire, ils seront obligatoirement réalisés en matériaux de catégorie M2 - ou équivalents
européens.

Les toitures seront réguliéerement curées des aiguilles et feuillages s’y trouvant pour prévenir les risques
de mise 4 feu.
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Cheminées a feu ouvert :
Les conduits extérieurs :

= Seront réalisés en matériau MO présentant une résistance de degré coupe feu V2 heure depuis
leur débouché en toiture jusqu'au niveau du clapet et munis d'un pare-étincelles en partie
supérieure ;

= Seront équipés d'un dispositif d’obturation stable au feu actionnable depuis l'intérieur de la
construction, et de nature & empécher l'introduction de projections incandescentes.

Conduites et canalisations diverses :
Les conduites et canalisations extérieures apparentes desservant I'habitation doivent présenter une
résistance de degré coupe feu 2 heure.

Gouttieres et descentes d’eau :
Les gouttiéres et descentes d’eau doivent étre réalisées en matériaux M1 minimum ;
Elles seront régulierement curées des aiguilles et feuillages s’y trouvant pour prévenir les risques de mise
a feu des toitures et des combles.

Auvents :
Toitures réalisées en matériau M1 minimum et ne traversant pas les murs d’enveloppe de la construction.

Barbecues :
Les barbecues fixes constituant une dépendance d’habitation, doivent étre équipés de dispositifs pare
étincelles et de bac de récupération des cendres, et étre situés hors de I'aplomb de toute végétation.

Réserves de combustible :
Les citernes ou réserves d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés seront enfouies conformément aux regles
régissant ces installations .

Les conduites d’alimentation depuis ces citernes jusqu’aux constructions seront également enfouies a une
profondeur réglementaire - aucun passage a l'air libre ne sera maintenu.

Toutefois, si I'enfouissement des citernes et des canalisations s’avére techniquement difficilement
réalisable (sols rocheux...), celles-ci devront étre ceinturées par un mur de protection en magonnerie pleine
de 0,10 métre d’épaisseur au moins (ou tout autre élément incombustible présentant une résistance
mécanique équivalente), dont la partie supérieure dépasse de 0,50 meétre au moins celles des orifices des
soupapes de sécurité ; Le périmétre situé autour des ouvrages devra étre exempt de tous matériaux ou
végétaux combustibles sur une distance de 5 méetres mesurée a partir du mur de protection.

Les bouteilles de gaz seront protégées par un muret en magonnerie pleine de 0,10 métre d’épaisseur au
moins dépassant en hauteur de 0,50 métre au moins I'ensemble du dispositif.

Les réserves et stockages de combustible non enterrés seront éloignés d’au moins 10 métres de toute
construction ne leur servant pas d’abri.

ARTICLE 3.2. PLAN COMMUNAL DE SAUVEGARDE

En application de l'article 13 de la loi de modernisation de la sécurité civile du 13 ao(t 2004 et de son décret
d’application du 13 septembre 2005, la commune devra élaborer et mettre en ceuvre dans un délai de 5 ans un
plan communal de sauvegarde.

%)
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ARTICLE 3.3. DISPOSITIONS SPECIFIQUES RELATIVES AUX TERRAINS DE
CAMPING, HABITATIONS LEGERES DE LOISIR ET AUX REALISATIONS DE MEME
NATURE

Les terrains de camping et de caravanage, les Parcs Résidentiels de Loisir, les Habitations Légeres de Loisir
ou autres réalisations de méme nature existants a la date d’approbation du présent PPR devront se mettre en
conformité avec les dispositions définies dans I’ Arrété Préfectoral relatif a la sécurité sur les terrains et aires
naturelles de camping, et de stationnement de caravanes réglementairement autorisés en vigueur.

Dans le cas des établissements soumis a autorisation d’aménagement en application de I'article R 443-8 du
code de l'urbanisme ne respectant pas ces dispositions dans le délai fixé, I'autorité compétente en matiére
d’'urbanisme, ou par substitution le Préfet pourra ordonner la fermeture du terrain et I'évacuation des
occupants.
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ANNEXES

Annexe 1 : TE et aires de retournement

Vaoie en impasse en forme de T en hout.
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Yoie en impasse avec rond point en bout.

4.0x)
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Annexe 2 : Voiries

Voirie principale
Hauteur : 3,5 metres i I I

Pente: 15%  _ =3

Force portante : 190 kilo-newton '| l l

11 métres
.

Double issue

6 métres (hors aire de stationnement)

Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 métres | I i

Pente:20% __—"3|

Force portante : 190 kilo-newton . l l l '

9 metres
e —
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Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 meétres | I i

Pente:20% —— 2/

Force portante : 190 kilo-newton 1 l l : < 9 métres |

Double issue

4 mé h i . t
Double sens métres (hors aire de stationnement)

1 a 10 batiments desservis

Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 métres [ I l

Pente: 20 %  —— 2.
Force portante : 190 kilo-newton l l l _ 9 métres
*« —>
Double issue
Doubl ns 5 métres (hors aire de stationnement)
ouble se

Plus de 10 batiments (ou ERP, ...)
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Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 meétres | I i

Pente:20% —— 2
. 190 kilo- 1] Smik
Force portante : 190 kilo-newton : < molres _ |
Double issue
Sens unique sl 3,5 métres (hors aire de stationnement)
1 a4 10 batiments desservis
Voirie secondaire
Hauteur : 3,5 métres [ [ ] S
Pente:20% —— 9. '
1]
Force portante : 190 kilo-newton | _ 9 métres |
s — >
Double issue _
Sens unique N 14,5 métres (hors aire de stationnement)

Plus de 10 batiments (ou ERP, ...)
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Voirie secondaire

Hauteur : 3,5 meétres

Pente : 20 % - 3
Force portante : 190 kilo-newton l 1 J 9 metres E |
’ & — 'E
Q |
2 |
Sans issue
——
1 a 10 batiments desservis
Voirie secondaire
Hauteur : 3,5 métres I
Pente:20% - 3
Force portante : 190 kilo-newton l l l 9 metres %?'.
p . . — £
Sans issue
Plus de 10 batiments (ou ERP, ...) | "'l
\ ;/
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Annexe 3 : Hydrants

Hydrants

Débit : 60 m3/heure
1 sortie en @ 100 mm et 2 en & 65 mm
Pression : 1 bar

Durée : 2 heures

En plus de la consommaltion normale

150 métres maxi.

15Ifi métres maxi.
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Annexe 4 : Zone B0 de Fontenouilles
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Annexe 5 : Points d’eau
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LE SITE ET SON ENVIRONNEMENT

A.GEOGRAPHIE

La commune de Volx est située dans la partie nord-est du massif du Luberon oriental, tel que défini par le Plan
Départemental de Protection des Foréts Contre 1'Incendie (P.D.P.F.C.1., arrété préfectoral du 7 mars 2007).

La superficie topographique du territoire communal atteint 1 875 hectares.

Il est bordé au nord et & I’est par le cours du Largue, puis par la Durance a 1’extrémité sud-est.

La limite occidentale jouxte la commune de Manosque dans la plaine de la Durance puis dans un ensemble de
collines situées dans la continuité du massif du Luberon.

Enfin, au nord-ouest, toujours au cceur du massif, le territoire de Volx touche ceux de Dauphin et de Saint-
Maime.

L’occupation du sol est guidée par le relief.

Dans une large partie sud-est, la plaine de la Durance et du Largue accueille des activités agricoles, c’est la zone
la plus basse de la commune (303 metres dans le lit de la Durance). Ensuite, une bande située au centre du
territoire, en situation de piémont par rapport a la vallée, regroupe I’essentiel de 1’habitat ainsi que des vergers
d’oliviers. Au nord-ouest enfin, le massif s’éléve rapidement jusqu’au sommet de Bellevue (791 metres) puis
redescend vers le Largue. C’est 1a que se concentrent 1’essentiel des zones boisées de la commune.

B.CLIMAT

1. Pluviométrie

L’étude menée par le CRPF en 1999 a montré que la pluviométrie représentait le critere climatique le plus
discriminant pour la répartition de la végétation a I’échelle de la région.

La commune de Volx est incluse dans la zone dite « Albion-Valensole », qui s’étend du nord de Vaucluse au
Haut-Var. C’est, pour les Alpes de Haute-Provence, la zone ou la pluviométrie annuelle est la plus faible
(analyse de 36 années de données météorologiques).

Libellé de la zone Régime * Pluies de mai a aoat Pluies annuelles
Cartographique Pluviométrique (moyenne |écart-type |Moyenne écart-type
Albion — Valensole APHE 220 28 777 112
caractéristiques des régimes pluviométriques pour la région Provence—Alpes-Cote d’Azur (Panini, 1999)
* classement des saisons (initiales) par hauteur de précipitation décroissante :

P = printemps, E = été, A = automne, H = hiver

Le climat local peut étre défini comme & caractere méditerranéen atténué. Il est soumis au mistral et le déficit
estival de précipitations est marqué.



DDE des Alpes de Haute-Provence

Pluviométie mensuelle moyenne —— Albion - Valensole

& ¢ & & & 5 ¢ 5 & & ¢ ¢
N $ Y < S § o IS 3 & &
s > S < ) o4 5 >
¥ & f S s S
< Q

Source : CRPF - 1999.

Ce déficit estival est suffisant au mois de juillet pour que ce dernier soit qualifié de mois sec au sens de Gaussen
(c’est-a-dire que les précipitations y sont plus de deux fois inférieures a la température).
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2. Tempeérature

Pour les températures, le minimum mensuel est observé en janvier (-0,2°C) et le maximum en juillet (30,6°C) a
la station la plus proche (Manosque). La moyenne annuelle s’établit a un peu plus de 13°C.

Ces données moyennes masquent des variations inter-annuelles importantes. Les années seéches sont fréquentes
et constituent un réel facteur limitant pour la végétation.

Le gradient généralement admis pour la variation de température moyenne en fonction de 1’altitude est de I’ordre
de — 0,55 °C pour 100 m d’élévation ce qui laisse présager une différence de quelques degrés entre les points
haut et bas de la commune (500 m. de dénivelé). Ce phénomene devrait atténuer un peu la sécheresse estivale
lorsque 1’on s’éleve sur les versants.

Mais c’est probablement leur orientation qui influe le plus sur le régime thermique journalier. Les températures
maximales sont plus élevées en adret qu’en ubac, alors que les températures minimales sont similaires. Les ubacs
sont donc plus tamponnés que les adrets, tant du point de vue thermique (amplitude thermique journaliere
moindre) qu’hydrique (évaporation limitée).

C’est donc I’exposition qui est la plus déterminante dans I’étagement de la végétation en général, et dans le
développement des milieux forestiers en particulier.

3. Aérologie

L’observation des relevés aérologiques des stations météo montre une dominance du Mistral comme vent violent

sur le massif. Il est orienté de 300° a 350° en fonction de sa force (plus il est violent, plus il est orienté nord).

Exemple pour la station Météo-France de Saint-Michel I’Observatoire (1988-1998),
Jréquence des vents en fonction de leur provenance par groupe de vitesses.

Source : Météo-France — 1999.



C.VEGETATION

Sur la plus grande partie du territoire communal de Volx, la végétation naturelle potentielle devrait tendre vers
une chénaie pubescente. Dans les zones portant des sols plus superficiels sur une roche mere moins utilisable par
les systemes racinaires, c’est la chénaie verte qui devrait prédominer.

La lente évolution vers cette végétation potentielle se fait par un stade intermédiaire de végétation pionnicre
composée d’especes héliophiles a fort pouvoir colonisateur.

Ce stade est représenté notamment par des formations a pin d’Alep. L’éloignement entre la végétation actuelle
(décrite ci-dessous) et son optimum potentiel est 1ié a I’histoire récente. On peut citer notamment la déprise
agricole, I’abandon des parcours, les exploitations forestieres excessives ou, bien entendu, les incendies.

La couverture végétale du massif peut étre appréciée par rapport aux données de 1’Inventaire Forestier National
(relevés de 1994, précision du 1/25 000 eme).

Occupation du sol Type de peuplement Surface (ha) (% du total)
Boisements feuillus taillis de chéne pubescent 279

taillis de chéne vert 125

taillis de chénes mélangés 73

autres feuillus 34
Total feuillus 511 27%
Boisements résineux futaie de pin d'alep 110

futaie de pin noir 15

futaie de pin sylvestre 11

futaie d'autres pins 32

reboisement de résineux 23
Total résineux 192 10%
Boisements mélangés mélange avec résineux majoritaires 8

mélange avec feuillus majoritaires 48
Total mélange 56 3%
Total zones boisées 759 40%
Boisement lache et morcelé boisement lache de feuillus 21

boisement morcelé de résineux 3
Total boisement lache et morcelé 24 1%
Garrigue garrigue boisée de chéne vert 122

garrigue non boisée 55
Total garrigue 177 9%
Lande zone inculte ou friche 22
Total lande 22 1%
Total autres zones naturelles 223 12%
Zones non naturelles espace agricole et urbain 893
| Total zones non naturelles 893 48%
Total général 1875 100%

Les zones naturelles (inventoriées comme telle) représentent un peu plus de la moitié de la surface de la
commune. Cet espace « naturel » est couvert a plus des trois quarts de boisements au sein desquels les feuillus
dominent. Le reste est occupé a parts égales par les résineux et les formations peu ou pas boisées (landes et
garrigues).

La répartition géographique des différentes essences est tres liée au relief. Ainsi, le chéne pubescent, le chéne
vert et le pin d’Alep sont les plus représentés, mais ils occupent chacun des secteurs géographiques distincts du
fait de leurs exigences autécologiques.

Dans ce sens, la répartition d’une espece se définit souvent par rapport a un étage de végétation. Sur la commune
de Volx, deux étages prédominent :

e [’étage mésoméditerranéen rencontré en adret en dessous de 650 metres d’altitude et sous 450 metres en
ubac ;



e [I’étage supraméditerranéen qui couvre lui les adrets entre 650 et 1200 metres et les ubacs entre 450 et 1000
metres.

Le chéne pubescent (Quercus pubescens) a une affinité méridionale marquée, sans toutefois apprécier une trop
forte sécheresse estivale. Il préfere donc les situations ombragées a bilan hydrique favorable. C’est une essence
plastique, capable de pousser sur tous les sols, mais qui valorise mieux les substrats terreux et les sols marneux
que les roches dures méme fracturées. Sa répartition est centrée sur 1’étage supraméditerranéen. Dans 1’étage
mésoméditerranéen, il a besoin de compenser la chaleur par un bon bilan hydrique local ; il ne formera un
peuplement complet que sur les bonnes stations. Compte tenu de ces exigences, le chéne pubescent occupe une
large partie du versant nord-ouest de la commune (Sarzen, les Ubacs, Saint-Martin), ainsi que de nombreux
fonds de vallon en adret (Fontamaurie, la Tuiliere).

Le chéne vert (Quercus ilex) est lui tres rustique, il a tendance a coloniser tous les substrats, épais ou
superficiels, tout en étant tres sensible & la profondeur (plus qu’au volume) prospectable. Il forme des taillis bas
sur sols superficiels et de beaux peuplements sur sols profonds, et valorise mieux les lapiaz, calcaires durs
fracturés ou éboulis que les sols compacts ou marneux. Il occupe généralement les secteurs les plus ingrats de la
commune, c’est a dire trés exposés ou rayonnement solaire et sur sols superficiels (autour de la créte de
Bellevue, du rocher de la Garde et des collines de la Tuiliere/Piétramal). De fait, le taillis est souvent mal venant
et mélangé aux peuplements de pin d’ Alep.

Le pin d’Alep (pinus halepensis) est une essence typiquement méditerranéenne, héliophile et thermophile. 11 se
cantonne donc dans I’étage mésoméditerranéen, son extension en climat supraméditerranéen étant limitée par le
froid. Il accepte tous les substrats, méme les plus superficiels, mais sa croissance est tres liée au bilan hydrique
local. 11 est surtout présent au sud de la partie boisée de la commune (La Tuiliere, Piétramal), mais aussi au bas
du vallon de Sarzen, plus ou moins mélangé aux feuillus du fait de la situation fraiche.

D’autres essences sont également présentes.

Le pin sylvestre (pinus sylvestris), essence borealo-montagnarde, atteint en Provence la limite méridionale de
son aire répartition. Il est peu exigeant du point de vue climatique, mais reste sensible aux fortes sécheresses et
se trouve en situation limite dans I’étage mésoméditerranéen. Il est sensible a la présence dans le sol de calcaire
actif qui a un effet dépressif sur sa croissance. On le trouve donc généralement dans les mémes conditions que le
chéne pubescent. Il n’est quasiment présent qu’au nord de la commune (les Ubacs) ot il profite de poches de
décalcification pour s’implanter. Il est souvent la résultante d’un enfrichement naturel, comme essence
pionniere, 1a ou les conditions sont moins favorables a I’installation du pin d’Alep.

Le pin noir d’Autriche (pinus nigra subsp. Nigra) est une espeéce de plaine, collines et moyenne montagne. Sa
rusticité en a fait la principale essence utilisée en reboisement dans les Préalpes du Sud, notamment durant les
campagnes de Restauration des Terrains en Montagnes (RTM). Il trouve sa place dans les étages
mésoméditerranéen d’ubac a montagnard moyen avec une préférence pour 1’étage supraméditerranéen. Il montre
une exceptionnelle plasticité édaphique, tout en conservant presque toujours une forme et une croissance
satisfaisantes. Il a été utilisé notamment dans les boisements RTM de la forét domaniale de Pélicier (a 1’ouest de
la commune). 11 constitue en effet une bonne alternative au pin sylvestre sur les sols calcaires.

A noter que quelques parcelles ont également été reboisées avec du Cedre sur la créte de Bellevue.



On peut citer également quelques feuillus d’accompagnement, relativement fréquents. L’érable a feuille d’obier
(Acer opalus) est une espece des basse et moyenne montagnes méridionales. Il apparait dans 1’étage
supraméditerranéen en mélange avec le chéne pubescent. Comme bien des essences, 1’érable a feuille d’obier
préfere les sols profonds et bien alimentés en eau, méme s’il est présent sur les sols superficiels.

L’érable de Montpellier et 1’érable champétre s’accommodent mieux du climat méditerranéen, et des substrats
secs.

D’autres compagnons du chéne pubescent sont aussi présents, tel le cormier, I’alisier blanc ou 1’alisier torminal
(dans les situations fraiches liée au confinement au voisinage du Largue au nord de la commune).

Par ailleurs, les zones de garrigues sont d’une importance notable. Elles sont issues de la dégradation des milieux
boisés (elles sont dites « régressives » par opposition aux friches issues de I’abandon d’anciennes terres agricoles
ou pastorales). Leur présence s’est logiquement vue confortée par les incendies récents. Ses especes typiques,
comme le chéne kermes sur sol calcaire, ont connu en quelques années un fort développement au détriment de la
futaie de pin d’Alep et du taillis de chéne vert principalement.

Volx est une des communes des Alpes de Haute-Provence ou le chéne kermes est le plus abondant.




Autre particularité, le territoire communal abrite peu de formations en mutation jeunes (boisements laches ou
landes « progressives ») que I’on trouve pourtant trés souvent dans le département ou elles témoignent d’un
abandon récent d’anciennes zones agro-pastorales. Ici, I’occupation du sol est assez tranchée et les parties
agricoles au contact du milieu naturel, majoritairement constituées d’oliveraies, sont dans I’ensemble bien
entretenues. L’enveloppe totale des zones naturelles a, de ce fait, peu évolué dans un passé proche, méme si la
composition des formations végétales a pu changer a 'intérieur de ce périmetre. En effet, en I’absence
d’activités anthropiques marquantes (pastoralisme, incendie, ...) la biomasse progresse.

Cette évolution joue un role aggravant sur les phénomenes d’incendies de forét, d’autant plus que 1’on observe a
Volx une grande continuité entre toutes les zones de végétation. Méme les quatre collines disposées
parallélement au massif principal (La Tuiliere, Piétramal, Genset et le Bosquet et Saint-Anne) lui sont reliées par
des corridors boisés.



INCENDIES

A. HISTORIQUE DES PHENOMENES

1. Remarques préalables

L’analyse historique du phénomene feu de forét pour la commune de Volx s’appuie sur I’ensemble des
enregistrements contenus dans la base de données Prométhée. Cependant, il est apparu que cette derniere
présentait quelques faiblesses, elle a donc été corrigée et enrichie avec toutes les informations disponibles au sein
des différents services (essentiellement DDAF et ONF).

Il est a noter qu’au niveau départemental aucune information fiable n’a pu étre relevée avant 1966. Cependant,
certains parametres fondamentaux des incendies de forét n’avaient alors pas du tout le méme aspect
qu’aujourd’hui (implantation et types de végétation, activités humaines, moyens de lutte, ...). Il aurait été
difficile, dans ces conditions, de tirer profit de leur analyse pour caractériser le phénomene actuel.

Toutefois, méme sur les données récentes, des imprécisions demeurent (localisation exacte des sinistres, surfaces
parcourues, causes, etc...).

C’est pour ces raisons que la recherche de cartographies des enveloppes d’incendies passés est précieuse pour
affiner I’analyse. Cet exercice n’a été possible que pour 5 feux sur 19.

2. Surfaces britlées et nombre de feux

Depuis 1966, 19 feux de forét ou proche de la forét ont été recensés. Au total, ils ont parcouru une surface
d’environ 119 hectares.

Date Surface Cause

du feu parcourue (ha) (connue ou supposée)
03/09/1980 2.00
03/12/1980 0.50
28/06/1982 2.00
21/03/1986 30.00 travaux agricoles
26/03/1990 20.00 malveillance
06/03/1997 0.10
10/03/1997 4.00 travaux agricoles
11/05/1997 0.25 malveillance
12/02/1998 0.10
29/01/1999 0.50 travaux agricoles
25/02/1999 0.30
02/08/2001 0.10
09/09/2001 56.00 pyromanie
18/09/2001 0.10
20/03/2002 0.10
27/06/2002 0.10
12/07/2002 0.10
03/07/2004 0.30
05/08/2007 2.70 ligne électrique




Ces évenements situent Volx parmi les commune qui ont été les plus touchées dans le département sur cette
période.

depuis 1966 Volx Alpes de Haute-Provence
Nombre de feux 19 1472
Surface brilée (ha) 119 18001
Surface combustible (ha) 982 605669
Surface Totale 1875 700885
Part combustible 52.37% 86.41%
Surface moyenne brllée par an pour 1000 ha combustibles 3.19 0.78
Nombre de feux total Surfaces totales brilées
par commune par commune
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Certes, Manosque ou Digne approchent la soixantaine de sinistres enregistrés depuis 1966, mais Volx fait quand
méme fait partie de la quinzaine de communes les plus touchées en nombre de départs de feu. Cette pression des
incendies est d’autant plus forte, proportionnellement, que le territoire de recensement est relativement réduit :
Volx est par exemple trois fois moins étendue que Manosque.

Seuls sept incendies sur dix-neuf ont une cause connue. Malgré cela, leur répartition laisse apparaitre des
similitudes avec les causes récurrentes rencontrées sur le plan départemental.

En effet, dans les Alpes de Haute-Provence, le plus grand nombre de départs de feux est du aux travaux agricoles
(30%) ainsi qu’a la malveillance et la pyromanie (22%). A Volx, les sinistres liés aux travaux agricoles
s’expliquent notamment par les pratiques de briilage des rémanents issus de la taille (oliviers) dans les vergers au
contact du massif.



L’observation de 1’ensemble des feux du département par mois dessine, quelle que soit I’année prise en compte,
une courbe a deux pics. Ceux-ci correspondent a deux périodes bien distinctes a savoir la fin de 1’hiver-début du
printemps d’une part (février, mars et avril) et I’ét€ d’autre part. On retrouve d’ailleurs, dans la période de fin
d’hiver, essentiellement des feux d’origine agricole.

La premiere période concentre en moyenne 50% du nombre de feux contre 31% pour 1’été, le reste étant
distribué sur les autres mois.

Cette tendance générale se retrouve pour la commune de Volx méme si les deux « saisons » sont représentées a
parts quasiment égales.
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Volx, principales enveloppes de feux récents.

La surface annuelle moyenne parcourue par les incendies sur la commune avoisinne le 3 hectares sur la période
considérée.
Trois feux ont dépassé les dix hectares en 1986, 1990 (feux de printemps) et 2001 (été).

B. TYPOLOGIE DES FEUX

A partir des sinistres les plus représentatifs, une typologie locale des feux a pu étre esquissée. Celle-ci s’appuie
sur I’analyse des incendies qui ont touché Volx, mais aussi plus largement le Luberon oriental : c’est en effet a
I’échelle de ce bassin de risque que le nombre de feux recensés permet d’établir des références.

Le massif du Luberon oriental fait partie des trois plus sensibles du département en matiere d’aléa feu de forét,
méme s’il comporte des différences de végétation assez marquées : I’exposition solaire y joue un rdle important
du fait de I’orientation est-ouest ou sud-ouest/nord-est.

Ainsi, les secteurs d’aléa fort a tres fort se situent surtout sur le versant durancien (végétation de pin d’Alep et de
chéne vert) alors qu’a I’ubac la végétation est moins sensible au feu (pin sylvestre et chéne pubescent).

Le Luberon oriental a subi de nombreux incendies importants. On peut en établir une typologie méme si celle-ci
n’est pas forcément exhaustive. Schématiquement, on retiendra trois types de feux.



1. Incendies de faible ampleur

En I’absence de vent, un incendie peut se produire n’importe ou, bien évidemment, mais de manicre
prédominante en zone de risque induit élevé a savoir sur le piémont durancien. Ce type de feu s’est produit a
plusieurs reprises sur la commune de Volx (1986, 1990, 1997, ...), il suit la pente et, en s’éloignant de
I’urbanisation, induit en général peu de dégats matériels.

2. Incendies par vent de sud-ouest

Le deuxieme type, plus dangereux, a tendance a se déclencher dans les mémes zones mais se propage plus
rapidement du fait du vent d’ouest ou de brises thermiques remontant la vallée de la Durance. Celles-ci peuvent
se trouver accentuées par la présence de Mistral sur la basse vallée du Rhone. Des zones de risque subi sont alors
touchées par le flanc, voire par la téte du feu. Plusieurs exemples marquants ont existé sur le massif : en avril
1982, en septembre 2001, en juillet 2003 et en aotit 2007.

L’incendie du 9 septembre 2001 reste le plus important qu’ait connu Volx récemment.
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Luberon oriental, principales enveloppes de feux par vent de sud-ouest.

Ce jour la, le massif a subi deux mises a feu volontaires a moins d’une heure d’intervalle peu apres midi, sur les
communes de Volx et de Manosque.



Les topographies trés voisines des deux secteurs concernés ont induit des propagations paralleles et simultanées.
En effet, partis de fonds de vallons sur des pentes exposés au sud-ouest, les deux incendies se sont rapidement
développés sur les coteaux du massif surplombant la vallée de la Durance (versants sud-est des collines de
Pimayon et de Pissautier). La végétation y était essentiellement composée de pins d’Alep avec, en sous-étage,
des chénes verts.

Vers 14h30, un troisieme feu important était allumé sur la commune de Sisteron, compliquant encore
I’organisation des secours.

En revanche, I’absence d’autres incendies dans la région a permis I’intervention des équipes du génie de la
Sécurité Civile qui ont ouvert de nouvelles pistes permettant 1’acces des camions.

paint de départ

Volx, surface parcourue par | ’inenie du 09/09/2001.

C’est le vent de secteur sud-ouest, méme modéré, qui a guidé la propagation. Mais sur Volx, alors que les
moyens de lutte étaient engagés sur le front principal, le feu est descendu a leur insu dans le vallon de
Fontamaurie (perpendiculairement au sens du vent), puis s’est brutalement redirigé vers le nord-est en profitant
d’oliveraies non entretenues. Il a ensuite détruit une partie de la colline de Genset/le Bosquet et ce n’est qu’avec
I’affaiblissement du vent en soirée que les flammes ont pu étre maitrisées, le feu étant arrivé en limite des
habitations.



3. Grands incendies

Le dernier type de feu, le plus redoutable, se déclare par Mistral. Celui-ci entre par le nord du Luberon oriental
ou il est généralement orienté nord-ouest. Il peut, en se rapprochant du couloir durancien s’incliner au nord,
voire au nord-est par endroits.

Dans ces conditions, les incendies peuvent parcourir de grandes distances, accentuant la dangerosité des zones de
risque induit des parties nord et ouest du massif.

L’urbanisation importante située en piémont sud et est devient alors la proie potentielle du front de feu.
Ce type d’incendie s’est déroulé a plusieurs reprises (mais jamais sur la commune de Volx), en 1990 et 1997 de
maniere atténuée (feux de printemps), puis en 2002 et 2005 de facon violente.
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Luberon onental pnnc:pales enveloppes de feux par vent de nord-ouest.

L’incendie du 24 juillet 2002 est le plus grave qu’ait jamais connu la zone. Il s’est déclenché au sud de la
commune de Pierrevert en milieu d’apres-midi (vraisemblablement a partir de travaux sur une ligne électrique),
la rapidité de propagation a été I’'une des plus importante enregistrée dans le département (de I’ordre de 1,5
km/h). Les secteurs urbanisés de Sainte-Tulle et de Corbieres furent rapidement menacées, nécessitant 1’emploi
de nombreux véhicules de lutte pour défendre les habitations (groupes « urbains » du SDIS des Bouches-du-
Rhdne notamment). Cela n’a pas pu empécher de nombreux dégats sur les habitations et la forét (plus de 600
hectares furent la proie des flammes).

Le feu s’est prolongé dans la plaine agricole de la Durance jusqu’en bordure de 1’autoroute, soit une distance
parcourue de plus de 5,5 kilometres depuis le point de départ.



Corbiéres, 22/07/2002, photo :Y. Duché, ONF.




Le 7 aott 2005, le feu s’est déclaré sur la commune de Saint-Martin-les-Eaux, en bordure de la route
départementale 105 vers 13 heures).

Alors que sa propagation semblait dans un premier temps relativement lente, I'incendie a pris une soudaine
ampleur alors qu’il atteignait la forét domaniale de Pélicier sur la commune de Manosque (vers 16 heures). Il est
a noter d’ailleurs que la continuité entre ce point et la premiere partie du feu n’est pas clairement établie.

De fait, la zone de vergers de la Thomassine fut rapidement traversée et les flammes ont gagné vers le nord-est le
quartier de Font de Guérin tandis qu’un autre front se dirigeait plus vers le sud en direction de Pierrevert en
traversant la D907 (quartier de Saint-Alban). Au total, plus de 400 hectares furent parcourus et une soixantaine
d’habitations menacées. Elles subirent de nombreux dégats périphériques.

Saint-Martin-les-Eaux, 7 aolt 2005, photo : B Reymond, ONF.



Ces deux incendies de 2002 et 2005 ont servi de référence dans la qualification de 1’aléa pour la commune de
Volx.

Cependant, il faut noter que cette derniere, de par sa configuration géographique, parait plus a 1’abri de ce type
de phénomene que les communes du sud du massif du Luberon. En effet, la barre rocheuse qui surplombe le
village freine le vent de nord-ouest ce qui, combiné a la pente, pourrait ralentir considérablement un feu.
Toutefois, la propagation de celui-ci pourrait se réorienter vers le nord-est par effet Venturi (enroulement autour
du rocher de la Garde) ou en se combinant aux brises thermiques comme ce fut le cas le 7 aolt 2005 sur le
territoire de Manosque. Cette trajectoire menacerait de fait les mémes quartiers de Volx que 1’incendie du 9
septembre 2001.



ALEA

A. DEFINITION

L'aléa est défini comme la probabilité qu'un phénomene naturel d'intensité donnée se produise en un lieu donné.
Il s'agit d'une notion complexe caractérisée par :

- une extension spatiale : il s’agit de définir les enveloppes globales d’un feu potentiel en se basant sur
les caractéristiques du secteur (combustibilité, topographie, lieux de départ préférentiels,...) et I’expérience des
feux passés,

- une occurrence temporelle qui permet de définir un temps de retour du feu : si une quantification sous
forme de période de retour est possible pour des phénomenes comme les inondations, cela parait beaucoup plus
délicat pour les incendies. Il semble préférable de parler de prédisposition plus ou moins forte d'un secteur
compte tenu de la conjonction de facteurs défavorables sur le site,

- une "intensité" plus ou moins forte du phénomene qui dépend de la végétation, de la topographie, et
des conditions météorologiques qui accompagnent le phénomene.

La méthode utilisée s’attache a qualifier surtout I’intensité du phénomene et son extension potentielle en fonction
de la combustibilité de la végétation et de sa biomasse, de la pente du terrain, de la position dans le versant, de
I’exposition et de la connaissance du déroulement des feux passés.

L’occurrence temporelle n’intervient pas en tant que telle, mais on estime que le temps de retour d’un incendie
dans le bassin de risque étudié est plus court que la durée d’existence d’un enjeu (batiment).

De méme, ’aléa est déterminé en se placant dans les conditions météorologiques les plus favorables a la
propagation de 1’incendie.

Enfin, I’aléa est déterminé sans tenir compte des moyens de protection (coupures de combustibles, secteurs

débroussaillés) en considérant la végétation dans son état le plus défavorable en terme de biomasse et de
combustibilité.

B. METHODE

La caractérisation et 1’identification de I’aléa incendie de forét ont été construites a partir d’'une modélisation
numérique de facteurs objectifs qui entrent dans la dynamique des incendies.

L'aléa est évalué a partir d'une connaissance empirique des conditions d'éclosion, et surtout de propagation des
feux, traduisant essentiellement le risque subi par une parcelle si celle-ci est touchée par un incendie de forét.
Des parametres de pondération peuvent étre introduits dans le calcul pour intégrer de maniere plus importante la
position de la parcelle dans le massif et aussi le risque que la parcelle ferait courir au reste du massif forestier en
cas de départ d'un incendie a l'intérieur de son périmetre (risque induit).

Les facteurs pris en compte pour évaluer 1'aléa sont ceux qui ont été considérés comme les plus influents sur les
conditions de propagation des incendies.

Ces données ont été recueillies et combinées grace a un systeme d’information géographique.



1. La végétation

Le premier facteur pris en compte dans le calcul de I’aléa feu de forét est la végétation.

Son étude a été menée sur le territoire de Volx grace a I'interprétation de photos aériennes (orthophotos IGN de
2000 et 2004, photos infrarouges de I'IFN de 1994). Cela a conduit a isoler un peu plus de 400 placettes
différentes dont le pré-découpage a été complété et décrit sur le terrain en fonction :

- du biovolume des différentes strates de végétation (ligneux hauts, ligneux bas, strate herbacée,
litieres et bois mort),

- de l'intensité calorifique des ligneux hauts et bas présents,

- du type de formation végétale (formations forestieres, landes, cultures).

La répartition de la combustibilité est établie en fonction du pourcentage de recouvrement au sol et de ’intensité
calorifique des ligneux hauts et bas présents (grille CEMAGREF) :

Type de formation détecté Indice de Combustibilité

taillis de Chéne pubescent 3,00
garrigue boisée de Chéne pubescent 4,00
garrigue boisée d'autres feuillus 5,00
futaie de Pin sylvestre 5,00
friche 6,00
taillis de Chéne vert 6,00
garrigue boisée de Chéne vert 6,00
futaie de Pin noir 6,00
futaie de Pin d'Alep 8,00
garrigue boisée de résineux 8,00

La biomasse est, elle, appréciée en fonction de la nature de 1’occupation du sol :

- 0 pour les zones urbanisées,

- 1 pour les cultures, parcs et jardins,
- 1,25 pour les landes et garrigues,

- 1,5 pour les formations forestieres.

La combinaison de ces information varie d’un minimum qui traduit une quasi impossibilité de combustion lors
d’un incendie des végétaux présents (par exemple arbre d’alignement isolé en zone urbaine) aux classes les plus
fortes qui traduisent des feux de cime a fort pouvoir calorifique.

En définitive, on peut schématiquement regrouper 1’ensemble des formations répertoriées en quatre niveaux de
combustibilité :

non combustible (zones urbaines, zones en eay, ...) 131
peu combustible (zones agricoles, ripisylves, jardins, pelouses naturelles, ...) 784
combustible (boisements feuillus, ...) 635
trés combustible (boisements résineux, garrigues, ...) 325
Total 1875

Outre les 960 hectares de formations combustibles ou trés combustibles, pres de 800 hectares sont susceptibles,
lors d’un grand incendie par exemple, de conduire le feu. En effet, de nombreux jardins ou autres terrains
agricoles présentent une végétation qui, dans les conditions de sécheresse estivale, permet aux flammes de se
propager. Ce fut le cas de certains vergers d’oliviers le 9 septembre 2001.



2. Le relief

Le relief joue lui aussi un role important dans la propagation des feux. Il a été appréhendé sous la forme de trois
facteurs qui contribuent a accélérer ou a augmenter la puissance de I’'incendie :

- lapente,
- laposition dans le versant,
I’ensoleillement

La pente est codée en 3 classes notées de 1 a 3 en prenant les seuils habituellement retenus comme influant sur la
propagation du front de flammes :

- 1 pour une pente faible (de 0 a 15 %) n'influant pas la propagation,

- 2 pour une pente moyenne (de 15 a 30 %) provoquant une accélération modérée,

- 3 pour une pente forte (de plus de 30 %) provoquant une accélération forte et un risque de
turbulences.

La position dans le versant traduit des phases différentes d'accélération potentielle d'un feu, de la plus faible
(fond de vallon), aux situations les plus délicates des hauts de pentes ou se produisent des turbulences, en passant
par les topographies plates (pente < 15 %) et les versants pentus. Cet indice est réparti en 4 classes notées de 1 a
4.

L’ensoleillement est un indicateur du dessechement potentiel de la végétation, en particulier durant la saison
estivale. Il est calculé sous la forme d’un indice qui s’appuie sur une simulation numérique de la course du soleil
annuelle. La quantité d’énergie recue au sol est mesurée par traitement sous SIG du modele numérique de terrain
de I'IGN au pas de 50 metres.

La classe (notée 3) présentant le risque le plus fort correspond a un grand ouest, incluant les expositions nord-
ouest-ouest, sud-ouest et sud, exposé au mistral et chauffé par le soleil de 1'apres-midi.

La classe intermédiaire (notée 2) (sud-est et est) subi les effets du vent d'est et du soleil du matin.

Enfin, la derniere classe (notée 1) regroupe les expositions nord (nord, nord-est et terrains plats).

3. Le vent

Ont été pris en compte dans le calcul de I’aléa les vents considérés comme dangereux en terme de propagation
des feux de forét, a savoir les différentes directions de Mistral, entre 290 a 340 degrés, et le vent de sud-ouest
(225 degrés). Pour chaque direction, ont été isolés :

- les secteurs exposés au vent (les plus a risque, notés 3),
- alinverse, les secteurs sous le vent (notés 1),
- les secteurs exposés de maniere intermédiaire (notés 2).

Chaque exposition correspond a un quartier de 45 ° centré sur la valeur moyenne de cette exposition.
Les différents résultats ont été combinés en prenant a chaque fois la situation la plus défavorable.



C. RESULTATS

L’indice d’aléa a été calculé par croisement des cinq couches de données (végétation, pente, position dans le
versant, ensoleillement et exposition) pour I'ensemble des "pixels" de 50 metres de c6té (2500 m?) constituant le
territoire communal et ses abords immédiats. Tous les facteurs sont multipliés entre eux (ramenés au méme
poids), ce qui traduit un accroissement exponentiel de 1’aléa.

Le calcul a fait I’objet d’un étalonnage par rapport aux incendies de référence qui se sont produits sur le massif
du Luberon, en comparant les conditions initiales (végétation, relief et vent observé le jour du feu) a I'intensité
des dégats engendrés.

On peut ainsi observer cing classes d’aléa sur le territoire communal de Volx qui se répartissent comme suit :

- aléa nul a tres faible : 764 ha,
- aléa faible : 282 ha,

- aléa moyen : 277 ha,

- aléa fort : 346 ha,

- aléa tres fort : 206 ha.

Les résultas de ce calcul sont visibles sur la carte de 1’aléa annexée.



ENJEUX

A. DEFINITION

Les enjeux représentent ce que la collectivité risque de perdre lors d’un incendie de forét. Cette notion recouvre
notamment les personnes, les biens, les infrastructures et les espaces naturels.

Dans le cadre de la présente étude, les principaux enjeux pris en compte sont les espaces urbanisés, qu’il s’agisse
des zones d’activité, des zones d’habitat denses et diffus ou des zones industrielles ou commerciales. Une
attention particuliere a été portée aux zones urbaines les plus vulnérables comme les interfaces « forét-habitat ».

Seule la notion de risque subi a été étudiée. Il prend en compte les enjeux pouvant étre mis en danger en cas
d'incendie.

Cette notion s'oppose au risque induit carcatérisant les éléments créant ou aggravant le risque. En effet, bien que
recensés dans les risques naturels, les incendies sont a plus de 90% causés par I’activité humaine.

B. METHODE

Pour les enjeux existants, la numérisation s’est appuyée sur la base des orthophotographies de I'IGN (prises de
vue aériennes de 2004).
Chaque batiment observé a fait I’objet d’un pointage.
Cette premicre étape a été complétée par le recueil d’informations lors des visites de terrain. En effet :
- d’une part, dans les zones tres boisées, la photographie aérienne ne permet pas la détection de
toitures,
- d’autre part, de nouvelles constructions sont apparues depuis 2004.

Les sites particuliers comme les Etablissements Recevant du Public (ERP) ont fait I’objet d’une identification
particuliere.

Ces points ont été saisis a I’intérieur des terrains en nature de bois, foréts, landes, maquis, garrigue, plantations
ou reboisements ainsi que dans une bande adjacente de 200 metres.
Cela correspond a I’ensemble des constructions faisant 1’objet de I’obligation 1égale de débroussailler.

Chaque batiment a ensuite été classé en fonction du risque incendie qu’il subit. Pour ce faire, il a été tenu compte
de I’aléa calculé a son voisinage, dans le sens du vent dominant.

La place de I’enjeu dans la zone boisée (intérieur, bordure intérieure, bordure extérieure, extérieur) mais
également la taille de celle-ci sont également rentrées en ligne de compte.

En définitive, quatre niveau de risque subi ont été identifiés : faible, moyen, fort et tres fort.



Risque subi par les enjeux
faible

C. RESULTATS

A Volx, on compte pres de 580 batiments dans les zones boisées ou a moins de 200 metres de celles-ci.
Le risque subi est :

- faible pour 276 batiments,

- moyen pour 182 batiments,

- fort pour 71 batiments,

- et tres fort pour 43 batiments.

Ce sont donc pres de 20% des ces enjeux qui subissent un risque élevé (fort ou tres fort).

Cependant, il faut noter que leur densité est, a quelques exceptions pres, assez forte ce qui est un facteur plutdt
favorable en matiere de feux de forét. En effet, les parades et notamment la possibilité de défendre les enjeux
(voir chapitre défendabilité) montrent que les habitations isolées offrent plus de vulnérabilité que 1’urbanisation
dense.

La commune de Volx compte par ailleurs deux campings, la Vandelle (municipal) et le GCU. Les deux terrains
se jouxtent, ils comptent respectivement 50 et 55 emplacements.

Ils sont dans une zone de risque subi fort, essentiellement par vent de sud-ouest. L’incendie du 5 aolit 2007 a
d’ailleurs démontré avec quelle rapidité les flammes pouvaient se propager sur la colline de Piétramal et menacer
les installations des campings. Ce jour la I’évacuation des résidents a d’ailleurs été effectuée de manicre
préventive.

La carte du risque subi par les enjeux est visible en annexe.






DEFENDABILITE

A. DEFINITION

En matiere d’incendies de forét, la notion de défendable vient se substituer a 1’habituelle notion de zone
protégée.

En effet, seuls les secteurs intégralement débarrassés de manicre durable de toute végétation combustible
peuvent étre considérés comme réellement protégés.

Les espaces bénéficiant d’équipements de Défense des Foréts Contre 1’'Incendie traditionnels (pistes, réserves
d’eau, pare-feu...) doivent toujours étre considérés comme restant soumis aux phénomenes étudiés, c’est a dire
vulnérables.

La notion de zone défendable est destinée a traduire le fait que les équipements de protection existants sont
suffisants pour permettre aux moyens de secours, en temps normal, de défendre la zone. Par opposition, les
espaces peu défendables sont ceux ol les équipements en place sont jugés insuffisants pour assurer la défense de
la zone.

Un zone peut étre considérée comme défendable si elle comporte au moins les équipements suivants :

- des acces destinés a assurer a la fois I’évacuation des personnes susceptibles d’étre présentes dans
la zone au moment du sinistre et a faciliter I’intervention des secours en tout point de la zone,

- des points d’eau destinés a permettre I’approvisionnement des véhicules de secours dans la zone,

- des coupures de combustibles destinées soit a sécuriser les acces, soit a délimiter des zones de
protection entre des implantations existantes ou futures et les massifs forestiers.

B. METHODE

Le recensement des moyens de protection contre les incendies présents dans la commune de Volx s’est appuyé
sur la numérisation de deux bases de données géographiques.

La premicre est constituée de I’ensemble du réseau de desserte (acces). Leur tracé a été numérisé sur la base des
orthophotographies de I'IGN (2004). Cette saisie a été complétée par des visites de terrain (numérisation GPS)
pour les éléments récents ou masqués par la canopée.

Cette desserte a été saisie pour les zones boisées et au-deld, pour connaitre les caractéristiques du cheminement a
emprunter pour accéder aux enjeux préalablement répertoriés.

Pour chaque acces, les visites de terrain ont permis de recueillir la largeur de la voie, son revétement, son état et
sa pente maximale.

La deuxiéme base de données recense le positionnement des poteaux incendies. Celui-ci a été effectué au GPS
différentiel sur le terrain. Ces informations géographiques ont ét€ mises en liaison avec la base de données
littérale gérée par le SDIS pour connaitre la qualification des hydrants.
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C. RESULTATS

1. Voirie

L’inventaire, pour la partie concernée de la commune, comporte 68 kilometres de voies. Celles-ci sont, dans leur
grande majorité, d’un gabarit suffisant pour correspondre aux préconisations d’acces pour les véhicules de
secours (largeur suffisante, revétement, présence d’aires de retournement, ...). Seules les zones de vergers ou de
bois disposent de chemins étroits.

Les criteres de normalisation retenus pour 1’analyse des équipements sont définis selon plusieurs cas de figures :
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De fait, pour I’ensemble de la commune, moins de 3% de enjeux inventoriés (13 batiments) ne sont pas

accessibles par des voies de gabarit suffisant.

2. Hydrants

On compte 38 poteaux et bornes incendie dans les zones boisées ou a moins de 200 metres de celles-ci.

Leur répartition géographique est assez bonne, elle offre une couverture suffisante pour la majorité des batiments

au regard des criteres suivants :
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Cependant, 46 batiments ne disposent pas a 1’heure actuelle d’hydrant suffisamment proche pour assurer leur
défense convenablement.

La cartographie des équipements de défendabilité est visible en annexe.



CONCLUSION

Les différentes informations recueillies ou calculées sur la commune de Volx permettent d’appréhender, en
chaque point du territoire, le risque d’incendies de forét.

En résumé, Volx fait partie des communes des Alpes de Haute-Provence qui ont subi un nombre d’incendies
important durant les quarante dernieres années, méme si aucun sinistre catastrophique ne fut a déplorer.

Le territoire communal est 8 moitié couvert de végétation combustible ou trés combustible qui touche des
secteurs urbanisés.

Ceux-ci sont cependant bien structurée et offre une densité permettant une défense par les moyens de secours,
d’autant plus qu’ils sont dans leur majorité bien desservis. Cependant, certains bitiments se trouvent trop
éloignés de poteaux incendie.

Le zonage réglementaire thématique et le réglement élaborés dans le cadre du présent Plan de Prévention des
Risques s’appuient sur des constats. Ils sont obtenus a partir de 1’aléa, de I’emplacement des enjeux et de leur
défendabilité, par la délimitation des zones exposées, des zones non directement exposées mais susceptibles
d’aggraver les risques, et des espaces déja urbanisés.

De maniere générale, les principes suivants ont été suivis :

— dans les zones d’aléa fort, les constructions nouvelles ont été interdites a 1’exception des
aménagements destinés a protéger la forét, des mesures ont été définies pour sauvegarder les
constructions existantes,

— dans les zones d’aléa moyen, les constructions nouvelles ont été interdites, sauf dans les parties
défendables ou elles pourront étre constructibles sous condition d’entretien des dispositifs de
défense,

— dans les zones d’aléa faible, les constructions nouvelles ont été soumises a des prescriptions
ou des recommandations visant a la fois a se prémunir du risque et a éviter de I’aggraver.
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